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Dla Laury Gaddini Xerogeanes i Janet
Gaddini Cubley,

a takze dla Marthy i Dany.

Powiesc nie opisuje ich historii, ale zostata
niq zainspirowana.

Oraz pamieci detektywa Roberta Gaddiniego



z wydziatu zabdjstw w hrabstwie Marin.
Podejdz blizej...

Tak, zebys mogta spojrze¢ mi w oczy,

Sharono.

(z piosenki My Sharona

Douglasa Fiegera i Bertona Averre,
najpopularniejszego singla zespotu The Knack
z 1979 roku)

PROLOG

Nieco ponad trzydziesci lat temu, w pewien

czerwcowy dzien tuz przed zachodem stonca, gdy stalam na szczycie gory w
hrabstwie Marin w Kalifornii,

zaatakowal mnie mezczyzna trzymajacy w rekach kawatek
struny od fortepianu. Chcial mnie zabi¢. Skonczytam

wlasnie czternasScie lat. On miat juz na sumieniu wiele innych ofiar. Wiem,
jak to jest, spoglada¢ komus$ w oczy w przekonaniu, ze jego twarz jest
ostatnig rzecza, ktorg widzi sie w zyciu.

To, ze zyje i moge opowiedziec¢, co wtedy zaszto,
zawdzieczam mojej siostrze. Uratowata mnie w zyciu dwa
razy, chocC niestety ja nie mogtam zrobic tego samego dla niej.
Oto nasza historia.

Na wzgorzu, niedaleko ktorego dorastaltySmy, nie byto

zbyt duzo do roboty, w dodatku w domu nie mielisSmy

kablowki. Ja i siostra zawsze lubilySmy, gdy cos sie dzialo, dlatego
wymyslatySmy rozne zabawy. Tylko czasu miatySmy pod dostatkiem.

Ktoregos dnia postanowitySmy sprawdzic, jak to jest
by¢ martwa.

Gdy ktos jest martwy, to niczego nie czuje, stwierdzila
Patty w typowy dla siebie sposob.

Ja miatlam czerwong bluze od dresu zapinang na zamek



btyskawiczny, z kapturem i kieszeniami, w ktorych mozna byto trzymac
gume. Rzucitam bluze na trawiasty stok za naszym domem, a rekawy
roztozytam tak, zeby

przypominaty
ramiona
kogo$
przejechanego
przez

ciezarowke. Roztozytam tez kaptur, Zeby byto widac¢ jak najwiecej czerwieni,
jakby to byta katuza krwi.

Poldz sie tutaj, polecitam siostrze, wskazujac bluze.
Mogla odmowic, jednak Patty prawie zawsze robita to,

co jej kazalam. Nawet jesli miata jakie$ watpliwosci, zatrzymywata je dla
siebie.

Potozytam sie obok niej. Na tyle blisko, ze po obu
stronach wystawato spod nas sporo czerwonego.

Co teraz? — spytata.

Lez nieruchomo. Postaraj sie, zeby twoja klatka
piersiowa nie poruszata sie, gdy oddychasz.

Ktos moze zapytatby dlaczego, ale nie Patty. Chodzito
mi o to, Zzeby sama sie domyslita, i ona to rozumiata.
Przez dhuzsza chwile nic sie nie dziato. Dzien byt
goracy. Lezalysmy.

Nos mnie swedzi, poskarzyla sie.

Nie szkodzi, odpartam. Mysl o czyms$ innym. O czyms$
ciekawym.

Dla mnie oznaczato to wtedy na przyktad myslenie

o Peterze Framptonie albo o dzinsach, ktore widziatam w centrum
handlowym pare tygodni temu, idealnych pod

kazdym wzgledem oprdcz ceny. Lub o zeszytach, ktdre

zapelnialam wymyslonymi historiami, a potem czytalam je



siostrze, a ona twierdzila, Ze sg lepsze niz seria kryminalna o Nancy Drew[1].

Patty z kolei mogta mysle¢ o Larrym Birdzie[2], wrzucajacym hakiem pitke
do kosza. Albo o jakims$ psie, ktorego lubita. A lubila wszystkie psy na
Swiecie.

Widzisz te chmure? — spytata. Ma ksztalt jamnika.

Cicho badz.

Nie wiadomo, jak duzo czasu mineto. Dziesie¢ minut.

Moze godzina. I wtedy dostrzeglam krazgcego nad naszymi

glowami sepa. Potem pojawily sie jeszcze dwa. Fruwaly wysoko, jednak tak
sie ustawity, ze jasne bylo, iz obraty sobie nas za cel. Krazyly doktadnie nad
miejscem,

w ktorym lezatysmy.

Co robimy? — zapytata Patty.

C$$. Nie ruszaj sie.

Do tych trzech dotgczyty dwa kolejne ptaki.

Zaciesniaty kregi, jakby namierzaty ofiare. Znizaty lot, zblizajac sie do nas.
A jesli beda chcialy wydtuba¢ nam oczy?

Nie odpowiedziatam. Wlasnie o to chodzito w calej

zabawie, zeby sepy nas dostrzegly. Siostra powinna to wiedziec, i chyba
wiedziala.

Sepy juz zaczely nurkowac, wrzeszczac okropnie.

Jeszcze bardziej zaciesniaty kregi nad nami. Wrzeszczatly nie tyle do mnie i
Patty, ile do siebie nawzajem. Moze klocity sie o to, ktéry wydtubie nam
oczy?

Nagle ustyszalySmy pojedynczy krzyk. Nie dobieg} ze
stada, to krzyczatl sep, ktorego do tej pory nie widziatySmy.
Znajdowat sie nieco dalej, ale mierzyt prosto w nas.
Atakowat jak strzala, jego dziob i szpony wymierzone byty
Ww nasze twarze.

Tym razem nie musialam podpowiadac siostrze, co

robic. ZerwalySmy sie z krzykiem i puscitySmy biegiem w dot wzgorza, w
strone naszego domu. Nie bylo czasu, zeby zabrac bluze, cho¢ pézniej, gdy



ptaki odleciaty, wrécitySmy po nig zdyszane. PodtrzymywatySmy sie

nawzajem i krzyczatySmy, ile sit w ptucach. Na wzgorzu mozna robi¢ duzo
hatasu. To fajne uczucie. Zawsze

szukalySmy pretekstu, zeby sobie troche powrzeszczec.
Pozniej, gdy juz moglySmy normalnie oddychac,
potozylySmy sie w ogrodku i przezywatySmy wszystko
jeszcze raz.

Ja

poczutam,

jak

piora

musnety

mi

ramie,

powiedziatam.

Ja czulam na twarzy wiatr, jaki robity, machajac
skrzydtami, rzekta siostra. Jak ciepty oddech.

Teraz juz wiesz, jak to jest by¢ martwym.

Moze nie catkiem martwym, ale prawie.

Tak to zapamietatam. Moge sie myli¢. Jako dziecko

miatam bujng wyobraznie i talent do wymyslania historii, a byty one tak
dobre, ze czasem sama w nie wierzytam.

[ wiecznie szukatam dreszczyku emocji, az w koncu go
znalaziam.

MOJA MALA, MOJA SLICZNA

Miasteczko, w ktorym wychowatam sie z siostra,
lezalo w cieniu gory Tamalpais, na péinoc od San
Francisco. Nasze starzejgce sie osiedle przy Morning
Glory

Court



usytuowane

bylto

nieopodal

zjazdu

z autostrady 101, dwanascie kilometréw na poinoc od
mostu Golden Gate. Do San Francisco jezdzito sie
autobusem; most wyznaczat przejscie do innego Swiata,

cho¢ wiedzialysmy tez, ze niektorzy ludzie przychodzili tam, by z niego
skoczy¢. Dla nas miasto byto rownie nieosiggalne jak ksiezyc.

Nasz ojciec pochodzit z dzielnicy North Beach w San
Francisco, ojczyzny prawdziwego sosu pomidorowego,

jak nam powtarzat. To tam zjechali sie hipisi na lato mitosSci i tam Janis Joplin
spacerowatla ulicami dzielnicy Haight, tam jezdzily tramwaje, a szalona
Lombard Street wila sie miedzy slicznymi, pastelowymi wiktorianskimi

domkami. Tam inna Patty, Patty Hearst, kilka lat wczeSniej
weszta do banku z karabinkiem M1 jako cztonkini
Symbiotycznej Armii Wyzwolenia.

W pozniejszych czasach domy po drugiej stronie
autostrady kupowaly gwiazdy rocka, ale w okresie,

o ktorym mowie, nie byto to jeszcze modne miejsce.
Dopiero potem ludzie zaczeli otacza¢ swoje domostwa
wysokimi ogrodzeniami i umieszczac tablice informujqce
potencjalnych wlamywaczy o zainstalowanych systemach

bezpieczenstwa. Ale wtedy byly inne czasy, czasy, gdy jeszcze sobie ufano.
Podworek nie dzielilty wyrazne

granice, ptoty ani ogrodzenia, wiec dziewczynki takie jak my mogty biegac z
jednego konca ulicy na drugi, stopq obutg w teniséwke nie dotkngwszy ani
razu asfaltu.

Sasiedzi odwiedzali sie nawzajem i prawie nikt nie
zamykat drzwi na klucz.

Nasz



dom

pod

numerem

siedemnastym

byt

najmniejszym domem przy tej ulicy. Miescit dwie

niewielkie ciemne sypialnie, salon o niskim stropie oraz kuchnie, ktora
poprzedni wilasciciele ozdobili zielonym

laminatem i pasujgcymi kolorystycznie sprzetami barwy
awokado, z ktorych praktycznie zaden nie dziatat jak
nalezy. Sciany salonu wylozone byly boazeria, co
prawdopodobnie miato stwarzac wrazenie przytulnosci,
jednak nie stwarzato.

Nasi rodzice kupili ten dom w 1968 roku, gdy miatam

dwa lata, wkrotce po narodzinach mojej siostry. Bylo to najlepsze, na co
mogli sobie pozwoli¢ z pensji policjanta.

Mama twierdzita, ze hrabstwo Marin nadaje sie do
wychowywania dzieci, cho¢ ojciec pracowat w mieScie —
to znaczy w San Francisco. Byt jeszcze wtedy policjantem
z patrolu, nie z dochodzeniowki. Na ile go znam, musiat

by¢ zadowolony, ze pracuje z dala od domu, ze oddziela go od niego ten
czerwony most, ktory uwielbial. Komus takiemu jak on odpowiadalo to, ze
siedzimy sobie

bezpiecznie we trzy w matym bungalowie, podczas gdy on
jest gdzie indziej w pracy i ratuje ludzi.
Dzi$ nikomu nie przysztoby do glowy budowac osiedla

dla rodzin o niskich dochodach w takim miejscu jak to, gdzie stal nasz dom.
Ten teren zostalby zarezerwowany na

rezydencje
0

powierzchni



szesciuset

metrow

kwadratowych, w ktorych bytyby baseny, kuchnie na
wolnym

powietrzu

i

drogie

meble

na

patiach.

Wybudowano by garaze na trzy miejsca, w ktorych statyby
auta europejskich marek.

Jednak

A

czasach,

gdy

stawiano

domy

(prawdopodobnie w latach czterdziestych, po wojnie) przy
Morning Glory Court i sgsiednich ulicach (Bluebell,
Honeysuckle, Daffodil, i mojej ulubionej — nazwanej
pewnie od imienia zony przedsiebiorcy budowlanego —

Muriel Lane), priorytetem nie byto jeszcze usytuowanie w poblizu otwartych
przestrzeni i pieknych widokow.

Wowczas mozna byto miec tak niewiele pieniedzy jak
nasza rodzina, a mimo to mieszka¢ w domu, ktérego tyt
wychodzit na kilka tysiecy akrow niezabudowane;j
przestrzeni. Naszym placem zabaw byla wiec cala gora.
Moim i mojej siostry.

Przez pierwsze piec lat zycia Patty prawie sie nie



odzywala, a jesli juz, to tylko do mnie. To nie znaczy, ze nie umiata mowic.
Znala stowa. Nie miata wady wymowy.

Na wiekszos¢ tematow wyrobita sobie wlasne zdanie —
nie tylko takich jak psy czy koszykdéwka, ale rowniez jesli

chodzi o rzeczy nielubiane, na przyklad potrawy koloru czerwonego (poza
sosem pomidorowym), ubrania, ktorych

metki drapaly ja w kark, czy sukienki. Wczesnie zaczela wykazywac
rubaszne poczucie humoru, szczeg6lnie

dotyczace wszystkiego, co miato jakis zwigzek z czesciami

ciata czy tym, co sie robi w toalecie. Bekanie stanowito dla niej zrédto
nieustajgcej radosci. Jesli ktos puscit bagka

— szczegoOlnie jakas wystrojona kobieta lub mezczyzna
w garniturze — byla zachwycona.
Jednak gdy ktos zwrdcit sie do niej z jakims pytaniem

— inne dziecko, przedszkolanka czy nasi rodzice — nie odzywatla sie, chyba ze
ja bytam przy tym obecna, a wtedy

szeptala

mi

do

ucha

odpowiedz,

pozostawiajgc

przekazanie jej Swiatu mnie. Byltam mata, wiec przez diugi
czas nie wiedziatam, ze piecioletnie dziewczynki majq na
0got duzo do powiedzenia. Nie zdawatam sobie sprawy,

ze w przypadku innych mtodszych siostr moze byc¢ inaczej.
Gdy sztysSmy z matka do banku i kasjerka pytata Patty,

jakiego chce lizaka, siostra szeptata mi odpowiedz na ucho, a ja
odpowiadatam za nig glosno. Zielonego. Kiedy

dzieci wotaly za nig ,,zeby jak krolik!” z powodu jej wady

zgryzu, nie reagowala, a gdy na naszej ulicy jakis chlopiec



podszedt do niej i domagat sie, zeby data mu swoja

zabawke, robila to bez protestéw. Ale jesli ktérykolwiek z tych chtopakow
nasSmiewat sie ze mnie (z powodu za ciasnych ubran, z ktérych juz wyrostam,
albo gdy nie umiatam uderzy¢ pitki podczas sporadycznych zabaw

z dzie¢mi z sasiedztwa), ona potrafila zaatakowac
winowajce (bez stowa) jednym z chwytow dzu-dzitsu,

ktorych nauczylt nas ojciec. Raz, kiedy mama zabrata nas na przedstawienie
kukietkowe do biblioteki i jaki$ chtopak

zajat miejsce, ktére dla mnie trzymata, wsadzita mu tokiec
w brzuch i doprawita kopniakiem, po czym z triumfem
posadzita mnie obok siebie. Wszystko odbylo sie

w catkowitym milczeniu.

Mozna by pomyslec, ze jest nieSmiala, ale gdy
siedzialySmy w naszym pokoju, ujawniat sie jej
prawdziwy charakter, czego Swiadkiem bylam tylko ja.
Patty zaczynatla tanczy¢ w samej bieliznie lub nasladowata

swoja nauczycielke, panig Eggert, jak przygotowuje klase na przeglad pup
przez szkolng higienistke, gdy panowata grzybica. Jej ulubiong zabawg byto
udawanie szczeniaka: wysuwata

jezyk

i

krecita

pupg,

machajac

wyimaginowanym ogonkiem.

Moja siostra bywata szalona. Potrafita skoczy¢

z goérnego t0zka na przygotowang wczesniej sterte

poduszek, ktora okazata sie niewystarczajaca amortyzacja przy ladowaniu.
Widziatam wyraz jej twarzy, gdy uderzyla

o podtoge, i wiedzialam, ze musialo jg zabole¢, ale ona nigdy nie ptakala.

Czasem mowienie za Patty wymagato ode mnie tylko



wyjasnienia, ze chce musztarde do kanapki albo jaki smak
lodow woli. Ona przekazywata mi informacje dziwnie

ochryptym glosem, tak cicho, ze tylko ja jq styszalam. Ja wypowiadatam jej
stowa glosno.

Patty nie przepada za lalkami, poinformowatam mame,
gdy siostra odpakowata swoj prezent gwiazdkowy —
placzacq lalke z wyprawka. Méwi, zZe ta jest stodka i jej
zdaniem spodobataby sie mnie. Ona wolataby pitke do
koszykowki albo malg swinke.

Tak naprawde marzyta oczywiscie o psie, jednak

mama nie chciata o tym styszec.

Tu jedna ciekawostka: mimo ze Patty w tamtym okresie
tak niewiele mowila, a i w pozniejszych latach byta
bardzo malomowna, miata bardzo mocny glos. Nie wysoki
i piskliwy, jak niektore dziewczynki, ale zaskakujaco niski

i dZwieczny, ktory dobrze niost sie na odleglos¢. Mama mawiata czasem —
gdy wybieraltySmy sie na wycieczki

rowerowe, podczas ktérych zywo dyskutowatySmy — ze
pieC minut wczeSniej wie, ze Patty wraca do domu.
Rodzice utrzymywali, iz z mocnego glosu stynela juz jako
niemowle.

Rachel ma normalny glos, méwit ojciec o mnie, ale

gdy Patty zacznie sie drzec, stychac jg chyba az w Eurece.
To cud, ze bebenki mi jeszcze nie popekaty.

Nie pamietam obrazow z dziecinstwa (méwie o mojej

pamieci, nie o albumach ze zdjeciami — do ich zalozenia mama jakos nigdy
sie nie zabrala), na ktorych nie byloby Patty. Prawie zawsze, gdy mysle o nas
dwoch, obejmujemy

sie albo jej glowa lezy na moim ramieniu, czy raczej (poniewaz ona bardzo
szybko urosta) moja na jej. Gdyby zdjecie zostato zrobione po szdstym czy
si6dmym roku



zycia Patty, mozna by sie zalozy¢, ze jej usta bylyby zamkniete, bo
ukrywataby zeby. Jednak gdy ja wygladam na zmartwiona, moja siostra
zwykle sie uSmiecha.

W tamtych czasach nie uzywano jeszcze powszechnie
stowa ,,depresja”, jednak sadze, ze obie zaczelySmy

wyczuwac dos¢ wczesnie, ze nasza mama jest krucha, ze ma za mato sit, by
zmagac sie z zyciem. To byt czas, gdy ojciec zaczat szkote wieczorowa — jesli
chcial zostac¢ sledczym, musiat skonczy¢ studia. Od kiedy wstapit do policji,
pragnat pracowa¢ w wydziale zabojstw. Nie

interesowaly go mandaty za nieprawidtowe parkowanie,

drobne wystepki i kradzieze. By¢ moze zobaczyt w kinie detektywa granego
przez Williama Holdena, Humphreya

Bogarta czy Roberta Mitchuma i ten obraz do niego
przemowit. To do niego pasowato: wzorowac sie na
bohaterze filmowym, ale dziata¢ w prawdziwym zyciu.
Dni spedzatl wiec w pracy w San Francisco,

a wieczory w szkole. Niewatpliwie byto mu ciezko, ale to,

co robil, miato prestiz. Uczyl sie psychologii i sekretow medycyny sagdowej, a
mama siedziala w domu z dzie¢mi.

A znajac naszego ojca, po zajeciach raczej nie wracat jak

na skrzydtach do domu. W akademii policyjnej na pewno byto pare studentek.
A w klubach, do ktorych chadzat po szkole, z calg pewnoscig pracowato duzo
kelnerek.

Ojciec

zawsze

lubit

uszczesliwiac

kobiety,

powiedziata mi raz mama. Jej glos nie brzmiat jako$
szczegOlnie cierpko, byto w nim tylko znuzenie

i rezygnacja, stwierdzenie faktu, ktory i tak nie byt dla mnie nowoscia.
Mozliwe, Ze na swéj dziwaczny sposdb



ojciec czul, ze powinien rozsiewac szczescie. Zeby wiele

kobiet bylo bardzo szczesliwych. (W kazdym razie przez chwile).
By¢ moze problem miedzy moimi rodzicami polegat na

tym, ze ze wszystkich tych kobiet mama byta jedyna

odporng na romantyczne sztuczki ojca. MezczyzZnie
przywyklemu do oczarowywania zenskiej populacji

w calym rejonie zatoki San Francisco musiato to podcinac
skrzydta. Mama przede wszystkim byla bardziej

inteligentna niz tamte kobiety. Zachowywala tez chtod i nie
reagowalta na komplementy. Cenita szczerosc. Stodkie

stowka nic nie dadza, jesli dopuscites sie zdrady. Jedno klamstwo i ja
stracites.

Wraca do mnie scena z wczesnego dziecinstwa: ojciec

przychodzi z pracy, wiruje z mamga po kuchni, odwigzuje jej fartuch i
obejmuje w talii, by mocno pocatowac jg w usta. (Naprawde to pamietam, czy
stworzytam sobie

takie wspomnienie, bo pragnetam, zeby tak byto?) Mocno
ja przytulit.

t.adna ta woda kolonska. Mama sie odsunela. Jakas
nowa?

Nawet na niego nie spojrzata, zawigzata tylko troczki fartucha ze zmeczonym
spojrzeniem, ktore zdawato sie

mowic: ,,Szkoda twojego zachodu”.

Po jakims czasie przestal probowac.

Ojciec dostat kilka medali za stuzbe w policji
patrolowej,

jednak

najbardziej

uwielbiat

prace



w dochodzeniowce. Tu chodzi gltéwnie o psychologie,
opowiadal nam. O rozszyfrowanie czyjego$ charakteru. To
wiasnie robit jego ojciec dawno temu w North Beach, gdy
strzygl klientom wiosy i stuchat ich opowiesci. Nie réznito
sie to tak bardzo od pracy mojego ojca, ktory sprowadzat

przestepce do pokoju przestuchan z zamiarem sktonienia go, zeby sie
przyznat.

Przede wszystkim trzeba zrozumiec, jaki jest

mechanizm zachowan danego cztowieka. Potem mozna sie
dostac do jego wnetrza, niczym zegarmistrz.

Wsrad oficerow Sledczych w wydziale zabojstw

hrabstwa Marin — i poza nim, w rejonie zatoki San
Francisco, a moze nawet jeszcze dalej — wiadomo bytlo, ze

nikt nie potrafi tak szybko ztamac¢ sprawcy przestepstwa jak Anthony
Torricelli.

Jego wilasna matka mogtaby skrywac tajemnice

i przysiegac, ze zabierze jq ze sobg do grobu, powiedziat
mi raz jego kolega Sal, ale po dziesieciu minutach
spedzonych w pokoju przestuchan z Tonym zaczelaby
szlocha¢ w chusteczke i wyznalaby, ze uprawiata seks

z mleczarzem. Taki byt w tym dobry.

Nie tylko dobry. Najlepszy.

Jedng z umiejetnosci, ktorg musi miec ktos, kto chce by¢ pierwszorzednym
oficerem sledczym, méwit nam

ojciec, jest umiejetno$¢ uwaznego obserwowania. Trzeba
wiedziec, jakie zadawac pytania i jak stuchac¢ padajacych
odpowiedzi. Trzeba sie orientowac, czy rozmowca wciska
nam jakies niestworzone historie, oraz wiedzie¢, czego nie
powiedziat.

Jednak przede wszystkim nalezy umie¢ wychwytywac



inne sygnaly poza tym, co sprawca nam mowi (sprawca
lub

sprawczyni;

przeciez

kobiety

takze

bywaja

kryminalistkami, a nie tylko przedmiotem uwielbienia).
Trzeba odczytywac¢ mowe ciata. Czy przestepcy sq

W stanie patrze¢ nam w 0czy, zeznajac, gdzie byli wczoraj

w nocy? Co oznacza oparcie dloni na biodrze, zalozenie nogi na noge i
szybkie jej zdjecie? Czy twierdzac, ze nigdy

nie styszeli o facecie nazwiskiem Joe Palooka, ktéry
sprzedaje kokaine w Hunters Point, skubig rekaw ubrania?
Dlaczego majg paznokcie obgryzione do zywego miesa?
Wdowa po panu X moze i jest spowita w czern, ale
dlaczego trzy dni po pogrzebie na jej szyi widnieje
malinka?

(Tego ostatniego, szczerze mowiac, ojciec nigdy nie

powiedzial w obecno$ci mojej czy siostry. Podstuchatam to, gdy Scinatl wlosy
Salowi i wyjasnial mu, jak rozwigzat

sprawe, w ktorej zona jakiegos bankiera naktonita
kochanka, zeby wykonczyt jej meza dla pieniedzy
z ubezpieczenia. Ojciec zapominat czasem, ze co najmniej

jedna z jego corek odziedziczyta po nim cechy dobrego detektywa. Niedaleko
pada jabtko od jabtoni: ja jestem niezwykle spostrzegawcza).

Oijciec nie przestawat by¢ spostrzegawczy nawet
wtedy, gdy schodzit z dyzuru, jesli w ogole mozna
powiedziec, ze kiedykolwiek z niego schodzil. Przede

wszystkim zwracat uwage na kobiety, ale nie w taki



sposob jak niektorzy mezczyzni: nie gapit sie na ich piersi, nie taksowat
wielkosci ich pupy, szczerzac przy tym zeby.

On stuchal, co kobieta, z ktérg rozmawial, ma do
powiedzenia, i wydawalo sie, ze traktuje to bardzo
powaznie. Moze i pragnal zobaczy¢ ja naga, ale chcial tez
masowac jej stopy lub dotykac¢ skory po wewnetrznej

stronie nadgarstka. Wypytywat jq o dzieci, jesli je miala, jednak wyraZnie
dawat do zrozumienia, ze w jego oczach

kobieta nigdy nie jest wylacznie matka. Mogla miec¢

osiemdziesiatke, a on i tak potrafil zobaczy¢ w niej dziewczyne. Nie wiem,
czy kiedykolwiek zdarzylo sie, ze

poznajac jakas kobiete, nie wyobrazat sobie, jak by mu z nig byto w t6zku.
Raz byliSmy w sklepie spozywczym. Ojciec kupowat
papierosy, swoje ulubione lucky strike’i.

Niech pani sie nie rusza! — powiedziat do

sprzedawczyni tonem nieznoszgcym sprzeciwu. Mogla
pomyslec, ze to napad.

Siegnal przez lade i na moment jego dton prawie znikla

w jej wlosach. Gdy ja wyjal, trzymat w niej kolczyk. Tak
malenki, ze trudno bylo uwierzyc¢, ze w ogdle go dostrzegt.
Sztyft musiat odpas¢, stwierdzit. Nie chcialem, zeby go
pani zgubita.

Kobieta stata, w jednej rece Sciskajac maty zloty

krzyzyk, druga trzymajac sie za nagi ptatek ucha.

Gdy juz zaczniesz chodzi¢ na randki, to nie spodziewaj

sie, ze znajdziesz faceta takiego jak on, powiedziala mi raz jedna kelnerka,
gdy ojciec zabral nas pewnego wieczoru do restauracji Martin Joe’s (to byta
nasza tradycja). Bo takich nie ma wielu.

Nasza mama powiedzialaby: cale szczesScie.
Miat zdolnosci fryzjerskie, ktore odziedziczyt po ojcu.

Uwielbiat nas czesac. Strzygt jak zawodowiec, uzywajac nozyczek, ktore



dostat w spadku po zmartym tacie.
Czasem mysle, ze powinienem byt zosta¢ damskim
fryzjerem, mawial, cho¢ w gruncie rzeczy nigdy by sie tym

nie zadowolit. To nie jest zte zajecie dla mezczyzny, caltymi dniami czesac
wlosy kobietom, zamiast Scigac

jakas bande szumowin.

Najpierw nalewal do umywalki szampon. Zanim

zaczynat polewa¢ nam glowy, sprawdzat temperature
wody, zanurzajac w niej nadgarstek. Gdy my} nasze wtosy,
czulySmy sie, jakby robit nam masaz. Uzywat specjalnego

szamponu z mietq, ktory lekko szczypat w skore. Potem zawsze szukatam
tylko takiego.

Nastawiat jakas ptyte. Moglt to by¢ Dean Martin, ale
rowniez Tony Bennett czy Sinatra. Ojciec czasem Spiewat
razem z nimi, cho¢ nigdy wtedy, gdy zaczynat Scinac
wiosy, bo wtedy musial by¢ bardzo skoncentrowany.

I mie¢ bardzo pewna reke.

Ustawiat krzesto w ogrodzie. Gdy bylysSmy mate,

wynosit te, nad ktérej wlosami danego dnia pracowat, na dwor, z recznikiem
na ramionach. Cofat sie nieco, zeby nam sie przyjrze¢, jakbySmy byty
obiektami, ktére ma

malowac. Nastepnie zaczynat strzyzenie.
Spiewat jak Dean Martin, przynajmniej tak to brzmiato

w moich uszach, i znal stowa wszystkich jego piosenek, tacznie z tymi
wloskimi.

Ojciec potrafit robi¢ pewng sztuczke, ktorej nie umiat

powtdrzyc¢ nikt, kogo pozniej znatam. Cos tak dziwnego i niezwyklego, ze
nawet trudno to opisac.

Ja lub moja siostra siadatysmy obok niego na kanapie.
Moze robit to kiedys z mama, ale jesli nawet, to te dni dawno minety.

Nagle, bez ostrzezenia, wyrywat nam wlos z czubka



glowy tak zrecznie, Ze nigdy nie bolalo. Od wczesnego dziecinstwa
nositySmy dlugie wilosy, mial wiec pole do popisu. Nasze wtosy byly czarne,
tak jak jego.

Nigdy nie byto wiadomo, kiedy to zrobi. Czlowiek
siedzial obok ojca, ogladajqc telewizje czy czytajac
ksigzke, i nagle czulo sie to lekkie gwattowne
pociggniecie, nie bardziej bolesne niz uklucie. Spogladato

sie na niego, a on skrecatl w palcach wios. Jego palce poruszaly sie tak
szybko, ze nigdy nie moglam pojq¢, jak on to robi. Ale pare minut pdZniej
brat nas za reke i na przedramieniu — oliwkowej barwy, tak jak jego — kladt

swoje dzieto: pajgka uplecionego z wiosa.

Prosby, zeby to zrobil, nigdy nic nie dawaty. Czasem mijaly cate miesigce bez
pajaczka, a ktoregos dnia nagle sie pojawiat. Pajaczki byly tak malenkie i
delikatne, Ze nie sposob byto ich zatrzymac. Mogt je zdmuchnac jeden

oddech. Lub dym z papierosa wypuszczany przez ojca.
Za pierwszym razem, gdy zrobil mi pajaczka i go
zgubitam, zaczelam plakac.

Nie martw sie, malutka, pocieszyt mnie, bedziesz ich

w zyciu miala jeszcze wiele. Przez zadziwiajaco dlugi czas bylam
przekonana, ze tak wiasnie bedzie wyglada¢ moje zycie — ze mezczyzni beda
robili dla mnie magiczne

sztuczki.

O wiele pozniej, w wieku dwudziestu kilku lat, gdy

poznalam mezczyzne, o ktorym przez krotki czas myslatam,

ze zostanie moim mezem, zapytalam go, czy umie robi¢ pajaczki.
Pajaczki? — Nie mial pojecia, o0 czym mowie.

No wiesz, z moich wlosow.

Naprawde przez dhugi czas sadzitam, ze to musi by¢

cos, co robig wszyscy mezczyzni dla ukochanych kobiet.

Dla corek, narzeczonych czy zon.

Jednak robit to wylacznie moj ojciec. Byt

prawdopodobnie jedyng osobg w historii catego Swiata,



ktora posiadta te umiejetnosc.

Patty i ja po prostu ubdstwiatySmy ojca. Jeszcze gdy bytySmy zupelnie mate,
nauczyt nas zapasow i udzielat

lekcji chwytow samoobrony, zebySmy mogty sie broni¢

przed niechcianymi zalotami chtopakow, ktérzy, jak nam wmawial, beda
uganiali sie za nami przez cate zycie.

Robit kapiele w pianie, a gdy wesztySmy juz do wanny, zapalat Swiece.
Nastawiat Sinatre i uczyt nas wolnych tancéw, a my stawatysmy na palcach
na jego Isnigcych czarnych butach.

Jesli kobieta ma odpowiedniego partnera do tanca,

mowitl, powinna zamkngac¢ oczy i pozwoli¢ mu sie zabra¢ na koniec Swiata.
Ale nalezy wystrzegac sie mezczyzn

o wiotkich dloniach. PowinnySmy czuc na plecach silny nacisk, a druga reka
partnera ma mocno opierac sie

0 twojg, kiedy on prowadzi w tancu. Mito jest, gdy
mezczyzna wdycha zapach naszych wiosow — cenimy
mezczyzne zmystowego — ale nie zyczymy sobie jego dtoni
na naszej pupie. A jesli nie odprowadzi nas po
zakonczonym tancu do stolika, to byt wasz ostatni taniec.

Jednak z drugiej strony, czy jakikolwiek mezczyzna moze przestac tanczyc z
ktoras z panien Torricelli?

Nigdy nie pozwalajcie, zeby mezczyzna okazal wam

brak szacunku, méwit. Zastugujecie na to, by traktowali was jak ksiezniczki.
Gdy nam to wszystko mowil, nie miatySmy jeszcze,

odpowiednio, szesciu i osSmiu lat. Co moglySmy wtedy

wiedzie¢ o mitoSci, romantyzmie czy o okrucienstwie

i odrzuceniu? Tak czy inaczej, zapamietywalySmy jego

stowa, zapisywalySmy je w sobie na poznie;.

Nigdy na nas nie krzyczal. Nie musiat. Jesli ktoras

z nas postepowata niewlasciwie, wystarczyto jedno jego spojrzenie, a
natychmiast przestawata.

Czesto pracowal do pdzna, ale jesli wracat do domu



W miare wczesnie, to on przygotowywat kolacje. Zawsze byt wtedy w uzyciu
czosnek — jego duze, piekne dlonie siekaly go drobniutko i smazyty na
niewielkiej ilosci dobrej oliwy. Sos przygotowywat od poczatku do konca

sam, makaron tez (rozwieszat go w catej kuchni jak
pranie), do tego klopsiki wedtug przepisu jego ojca.

Twierdzil, Ze umie moéwi¢ po wilosku i niekiedy podczas gotowania
wypowiadat obco brzmigce stowa, ale

w ktoryms$ momencie zorientowalySmy sie, ze je wymysla.
Po skonczonym positku, jesli chciat ziewna¢, rozktadat
rece, otwierat usta na calg szerokosc i wydawat ryk.
ZwijalySmy sie w klebek na sofie obok niego, zeby

poogladac¢ razem telewizje — jego ulubione The Rockford Files — a on
masowat nam stopy. Gdy bylySmy juz Spigce, zanosit nas do t6zek, po jednej
na kazdym silnym ramieniu,

po czym siadal w ciemnosci i nam Spiewat.
Mama przewaznie zostawata w domu. Gdy ojciec miat
wolny dzien, wsiadatySmy do samochodu — miat fotele na

calg szerokos¢, zanim tata kupit alfe romeo — tak ze obie z Patty moglysmy
siedzieC z przodu. Jechalismy

najbardziej kretymi drogami. Samochdéd miat reczng
skrzynie biegow i ojciec brat zakrety jak kierowca
rajdowy, co budzito we mnie marzenia, zeby zostac kiedys
takim w przysztosci.

Nie mowcie mamie, prosit. To byt jego staty tekst, gdy
na predkosciomierzu pojawiato sie sto dwadziescia
kilometrow na godzine. Oczywiscie nigdy go nie
wydalySmy.

Kiedys zabrat nas do Candlestick Park na mecz San
Francisco Giants.

Widzicie tego goscia na pierwszej bazie? — zapytal.

Z numerem czterdziesci cztery? Dobrze mu sie



przyjrzyjcie. Przez reszte zycia mozecie opowiadac
ludziom, Ze widzialyscie, jak gra Willie McCovey.

Raz, gdy staltySmy z ojcem w kolejce w supermarkecie,
jaki$ mezczyzna tuz przed nami zaczat beszta¢ swojg zZone
czy dziewczyne.

Stul pysk, bo pozatujesz! — krzyczat do nie;j.

Wtedy ojciec wyszed! z kolejki i stangt z nim twarzgq w twarz.
Czujesz sie wazniejszy, znecajac sie w ten sposob nad
kobietg? — zapytal.

Wezcie sobie do serca to, co wam teraz powiem,
dziewczynki, rzekt do nas pozniej, na parkingu. Normalnie
nie uzylbym takiego stowa, ale musicie dobrze to
zrozumiec¢: nigdy nie pozwolcie zadnemu mezczyznie sie
opieprzac. Jeden taki numer z jego strony i znikacie.
Zabieral nas na przejazdzki tramwajem i na kolacje do
,,dorostych” restauracji, a nie do McDonalda czy Chuck E.
Cheese. W prezencie dawal nam gardenie, nagrania na
singlach, ktére jego zdaniem mogly nam sie podobac, albo
pierscionki z kamieniem zwigzanym z naszg datg urodzin.
Raz wziat nas na podwojny seans dwoch swoich
ulubionych filméw z Jamesem Bondem — Operacja

,» Piorun” i Goldfinger. To miata by¢ tajemnica, ale gdy wrécitySmy do domu,
Patty powiedziala mamie, ze chce

dostac kotke i nazwac ja Pussy Galore.
Mama byta kiedys, przez krotki czas, obiektem

adoracji ojca, jednak dosc¢ predko jego priorytety sie zmienity, ona natomiast
pozostata przy tradycyjnych

wartosciach. Trudno powiedziec, ktdre z nich pierwsze
zrezygnowalo z tego drugiego, ale to sie stato, i wtedy nie

bylo juz odwrotu. Mama musiata widzie¢, jak on jej sie wymyka niczym



kawat gory lodowej, ktory odlamuje sie

i odptywa w morze, by pézniej utworzyc¢ zupeklnie nowy kontynent — i nie
mogla nic zrobic, tylko stac i patrzec, jak znika.

Wyprowadzit sie z domu, gdy ja miatam osiem lat,

a Patty szes¢. Wynajmowal mieszkanie w mieScie, stato w nim skladane 16zko
dla mnie i Patty. MiatySmy go

odwiedzac, ale ostatecznie prawie nigdy tego nie
robitySmy. ZostalySmy w starym domu pod numerem

siedemnastym, z ciasnymi, ciemnymi pokojami i cienkimi Scianami, przez
ktore przenikal szum samochodéw na

autostradzie, a robienie czegos w tajemnicy byto
niemozliwe. To dzieki tym zbyt cienkim Scianom poznatam
przyczyne odejscia ojca. Oczywiscie byla to kobieta.
Margaret Ann.

Gdy ojciec jeszcze z nami mieszkal, jadaliSmy kolacje
zawsze o0 tej samej porze. Ojciec zajmowat sie
gotowaniem i dom wypetnialy cudowne zapachy: cebuli
z oregano duszonej w sosie pomidorowym i oczywiscie
czosnku. Na stole pojawiato sie czerwone wino i Swiece,
nawet w dni powszednie. I obowigzkowo muzyka.

Po wyprowadzce ojca mama probowata przez jakis

czas gotowac, ale dos¢ szybko data sobie spokdj.
Pozostawato

nam

podgrzewanie

mrozonych

dan

obiadowych czy zupy. Najlepiej bylo, gdy ojciec zabierat

nas do naszej ulubionej restauracji Marin Joe’s, gdzie mieliSmy swoj stolik i
wszystkie kelnerki wiedzialy, co zamowimy: spaghetti z sosem marinara,
chleb czosnkowy,



tiramisu.

W naszym zyciu przy Morning Glory Court zawsze
brakowato pieniedzy. MusiatySmy przywyknac do tego, ze
nie mozemy ogladac telewizji. Mialysmy wprawdzie

starego zenitha, ale stuzyt tylko jako stojak na rosliny, stosy ksigzek, ktore
mama przynosita z biblioteki,

i rachunki, w wiekszo$ci nieotwarte (az pojawiaty sie kolejne, z jeszcze
wiekszymi czerwonymi literami na

kopercie: Ostatnie wezwanie do zaptaty).

W tych pierwszych dniach, gdy odiaczono nam
kablowke, moja siostra narysowata obrazek dokladnie
wielkosci ekranu i przykleita go z przodu telewizora.
Przedstawial prezentera telewizyjnego, z ktorego ust
wychodzit dymek ze stowami: Prawdziwa tragedja

(pisownia Patty). Panny Torricelli nie mogq juz oglqdac swoich ulubionych
programow! Wredna matka mowi:

A OD CZEGO MACIE WYOBRAZINIE? Teraz nawet
rysunek Patty by} ledwie widoczny, bo liscie filodendrona
oplotly telewizor, zwieszajac sie az do podtogi.
Perspektywa zycia bez telewizji wydawala sie przez
chwile straszna, jednak znalaztySmy sobie cos lepszego.
WymyslitySmy rytual, ktory nazwatySmy kinem dla
zmotoryzowanych. Gdy zapad} zmrok — jesieniq i na
wiosne wczesniej, w lecie pdzniej — urzadzalySmy
wedrowke po podworkach doméw przy Morning Glory
Court, az znalaztySmy taki, w ktorym ogladano telewizje.

Ta cze$¢ nigdy nie byta trudna. We wszystkich domach przy naszej ulicy byty
takie same panoramiczne okna,

a dokladnie naprzeciwko nich stat telewizor, przodem do zbocza gory.
Nalezato tylko trafi¢ na taki, ktéry nastawiony byt na nasz ulubiony kanat,
usigsc i ogladac.



Najczesciej zajmowalySmy pozycje na podworku

sgsiadow, starszych panstwa, Helen i Tubby’ego. To, co ogladali, nie zawsze
zgadzalo sie z naszym gustem, jednak

mieli najwiekszy telewizor, dzieki czemu tatwiej byto nam
rozpoznac twarze na ekranie.

RozkladatySmy koc — ten, ktory dawniej zabieralo sie

na pikniki, kiedy jeszcze rodzice byli razem i spedzaliSmy

niedziele w parku Golden Gate. (A moze to zdarzyto sie tylko raz, w kazdym
razie to zapamietatySmy). Jezeli byto

chtodno, a o tej porze dnia juz przewaznie byto,

przytulaltySmy sie do siebie i owijatlysmy kocem. Jesli znalaztySmy w domu
czipsy lub stone krakersy, takie ktdore

ludzie dodaja do zupy (cho¢ w przypadku naszej mamy
czasem stuzyly za cale Sniadanie), zabieraltySmy je ze soba,
zeby chrupac podczas ogladania.

Najbardziej lubitysmy Aniotki Charliego, niestety, Tubby i Helen rzadko
ogladali ten serial. Po smierci Tubby’ego Helen zaczeta wyraznie preferowac
Domek na

prerii, ktory okropnie nas irytowat. Ale czasem wigczata tez powtorki Brady
Bunch. Serial zaczynat sie

o dwudziestej, a my juz czekatlySmy na wzgorzu.

Zeby dostrzec z zewnatrz postacie na ekranie, trzeba

byto mruzy¢ oczy, jednak doskonale wiedziatysSmy, jak
wygladaja bohaterowie, wiec nam to nie przeszkadzato.
WidzialySmy dziewie¢ usmiechnietych twarzy, Mike’a

i Carol Bradych, ich szeSciorga dzieci i gosposi, z ktorych
kazde zajmowato osobne pole szachownicy w czotowce

widocznej na ekranie telewizora Helen. Nie styszalySmy oczywiscie Sciezki
dzwiekowej, ale moglySmy sie

z grubsza zorientowac, o co chodzi, i dospiewac sobie reszte.

Cindy ma chyba jakies klopoty, zwrocitam sie do Patty



podczas jednej ze scen. Niezbyt powazne.

Zawsze wiedzialysmy, ze jako$ z nich wyjda. W naszej
wersji serialu, w ktorej same tworzylysmy dialogi do
niemych obrazéw mrugajacych na ekranie w salonie
Helen, Mike na przyktad informowat Carol, Ze ja zostawia

i odchodzi z gosposig, Alice (to bylo tak niewiarygodne, ze az zabawne), albo
jedno z dzieci musiato miec¢

przeszczepiong nerke i trzeba byto zdecydowac, kto
z rodziny bedzie dawcg (na szczeScie mieli w kim

wybierac). Ja raz wymyslitam, ze Marcia zaszla w cigze, a ojcem jest jeden z
synow Mike’a. Nie krewny, wiec dziecko nie bedzie uposledzone.

W pewnym sensie ogladanie serialu w taki sposéb, bez
wiasciwie niepotrzebnych dialogow, sprawiato, ze

mialysmy takg rozrywke, jakiej prawdziwy serial — ten, ktory ogladata Helen,
siedzac w swoim wygodnym

niebieskim fotelu — nie dostarczat. Patty i ja czasem o mato nie posikatysmy
sie ze Smiechu, a Helen siedziala

spokojnie w salonie, robigc na drutach sweter i od czasu do czasu popijajac
cos z filizanki.

A wiasciwie to co w niej bylo?

Ide o zaklad, ze to pijaczka, powiedziatam do Patty.

Nalewa whisky do filizanki do kawy, zeby nikt nic sobie nie pomyslat.
Przeciez nie musiataby sie kry¢ we wlasnym domu,

zauwazyla Patty. Nie podejrzewa, zZe obserwujemy jq przez

okno.

To jak myslisz, co sie dzieje w serialu?

Moze panstwo Brady kupili sobie psa? — zasugerowata

Patty. Zawsze bardzo sie starala wymyslac interesujace watki, ale czasem
brakowalo jej pomystow. Jedyny temat,

ktory niezmiennie jg ekscytowal, to byly psy.

I co?



I nazwali go Skipper.

Czasem ja wymyslatam watki dotyczace ludzi, do
ktorych salonow zagladatysmy, a nie bohateréw
programow telewizyjnych.

Moze Helen zakrada sie do cudzych domoéw, gdy
wilasciciele sa w pracy, i kradnie pienigdze i bizuterie? —
podsunetam. Tubby pewnie jg nakryl, ona go wtedy zabita
i teraz trzyma jego cialo w suterenie. To dlatego wiecznie
pali te $wiece o waniliowym zapachu. Zeby nie bylo czu¢
smrodu.

Miala juz dos¢ gotowania mu bez przerwy obiadow,

dlatego go wykonczyla, ciggnetam. Do tego bez przerwy domagat sie od niej
seksu.

W rzeczywistosci Tubby, maz Helen, od wielu lat

cierpial na co$, co moja siostra nazywata chorobg tego Niemca, i od kiedy
siegalysmy pamiecia, tylko siedziat

w fotelu. Jednak mysl, ze ktokolwiek miatby ochote
uprawiac seks z Helen, byta zabawna. W ogoéle sama mysl
o seksie byla zabawna, kropka. Zabawna, straszna

i fascynujaca.

Po odejsciu ojca wolatySmy przebywac poza domem.

W domu wszystko sie psuto, kurczyly sie kolejne
mozliwosci. Mozna byto odnies¢ wrazenie, ze z kazdym
miesigcem mamy wszystkiego mniej, poza nieotwartymi
rachunkami

i

dymem

zZ

papierosow.

w



domu

wyczuwalySmy smutek i rozczarowanie mamy i mimo ze jq
kochatlySmy, musialySmy ucieka¢, bo inaczej te uczucia nas
tez by przygniotly.

A poza czterema Scianami naszego niszczejacego domu
wszystko wydawato sie mozliwe.

WymyslitySmy zabawe, ktora polegata na tym, ze jedna

z nas — zawsze byla to Patty — dzwonita do ktoregos z doméw przy naszej
ulicy. Bardzo czesto wybieraltysmy dom najblizszej sasiadki, Helen.

Po nacisnieciu dzwonka Patty dawata noge do rowu

lub w jakie$ miejsce za ogrodzeniem, gdzie czekalam ja, obserwujac, co sie
stanie, gdy Helen (albo pani Evans, ktora mieszkata kawatek dalej, czy
Pollackowie lub pani Gunnerson i jej uposledzona corka Clara, jesli to do
nich zadzwonita moja siostra) otworzy drzwi i skonsternowana

spojrzy na pusty prog. (Niewatpliwie po pewnym czasie juz bez takiej
konsternacji. Zwitaszcza Helen musiata

wiedziec, ze to my tak czesto do niej dzwonitySmy).
Czasem zbieralySmy kamienie — najchetniej ozdobne
biate,

ktorymi

wyktadano

obrzeza

klombow

i malowatySmy je plakatowkami, gdy akurat je miatySmy,
a jesli nie, to roztopionym woskiem z kredek Swiecowych.
Nastepnie chodzitysSmy sprzedawac je sagsiadom, czesto
tym samym ludziom, z ktérych ogrodow je zabratySmy.
DostawalySmy piec centow, czasem tylko jednego.
Chodzito nam o to, zeby usklada¢ na mrozony deser

Slurpee. Gdy juz zebralySmy potrzebna sume (zazwyczaj



tylko na jeden), sztysmy dwa kilometry do centrum

handlowego, zeby go kupic¢. Nigdy nie spieszyto nam sie z powrotem, bo nie
byto do czego sie spieszyc.

Jednak Zrodlem naszych najwazniejszych rozrywek byt
obszar

poza

najblizszym

sgsiedztwem,

bardziej

zapuszczony. Tyly domow przy Morning Glory Court
wychodzity na peryferie Krajowego Terenu Rekreacyjnego
Golden Gate, gdzie znajdowata sie siec pieszych szlakow
turystycznych tak rozlegla, ze ciggnela sie od znajdujacych
sie najdalej na poludnie granic parku w San Francisco do
miejsca o nazwie Point Reyes, niemal osiemdziesiat
kilometréw na poinoc. Za nim rozciggat sie Pacyfik.

Istniato wiele miejsc, ktore dzielitam z siostrg — nasza sypialnia,
zabataganiona kuchnia z czesto psujaca sie

lodowka i zepsutym piekarnikiem — i miejsc, w ktorych nie
bywalysSmy (domy kolezanek, ktérych nie miatySmy) — ale
to na tej gorze spedzalySmy prawie caly czas.

Dla wiekszosci dzieci z sgsiedztwa ta bezkresna

otwarta przestrzen graniczaca z naszymi domami byta

terenem zakazanym, bo rodzice bali sie wezy i kojotdw, czy tez, co bardziej
prawdopodobne, trujacego bluszczu.

Jednak Patty i ja moglysSmy chodzi¢, gdzie oczy poniosa.
Powstrzymac nas moglo tylko zmeczenie.

Czasem urzadzalySmy sobie piknik — stone krakersy

i masto orzechowe lub tylko cukier. Oprocz tego ja

zabieratam aktualnie czytang ksigzke albo zeszyty,



w ktorych pisalam opowiadania, a Patty komiksy z serii Betty and Veronica i
spedzatySmy na wzgorzu caly dzien.

Czasem sztySmy do hotelu Mountain Home Inn, stojacego w miejscu, gdzie
zaczynat sie gtowny szlak prowadzacy na

wzgorze. Na moéj znak Patty wbiegata do budynku, cho¢ nie
przypominata kogos, kto bylby zameldowanym tam
gosciem,

napychata

kieszenie

stonymi

orzeszkami

stojacymi w miseczce na barze, i wybiegata, zanim
ktokolwiek mogt jej tego zabronic.

Pd6zniej po prostu siedzialySmy sobie na wzgorzu przy

szlaku lub na skale, rozdzielajgc zdzbta trawy na potowe lub marzac, co
bysSmy zrobity, gdyby ktoras z nas dostata sie do jakiegos teleturnieju i
wygrata dziesiec tysiecy dolarow, albo (choc¢ to bylo moje hobby, nie siostry)
analizujac zdjecia fryzur, ktére nam sie podobaty, czy krocze Johna Travolty
w czasopismach dla nastolatek.

Mozna by pomyslec, ze taki stawny cztowiek bedzie
sie wstydzit, ze zrobili mu zdjecie w za ciasnych

spodniach? — prychata Patty. Ma przeciez dos¢ pieniedzy, by kupi¢ nowe,
skoro stare sg juz na niego za male.

Niektore rzeczy jej wyjasniatam. Innych nie. Czasem

tylko lezatysSmy, w ogole sie do siebie nie odzywajac, wdychajac jedynie
niesiony przez lekki wietrzyk zapach dzikiego kopru, albo plutySmy
pestkami, zeby zobaczy¢, ktdra plunie dalej. ZdejmowalySmy koszule i
kladtysmy sie

w trawie, stonce grzato nam skoére i sprawdzato, jak
rozwijaja nam sie piersi. Moje ledwie zaczynatly
kietkowac. Siostra nie miata ich w ogole.

Bywalo tez, ze przesiadywatySmy w szoferce starej



zardzewiatej ciezaréwki porzuconej na zboczu, ktéra
zdazyly juz w Srodku porosng¢ chwasty. Jej obecnos¢
w tym miejscu byla tematem naszych nieustajgcych
spekulacji. LubitySmy mysle¢, ze jestesmy jedynymi
osobami, ktore wiedzg o tym wraku, cho¢ raz, na poczatku,
znalaztySmy

tam

kilka

starych

opakowan

po

prezerwatywach, co Swiadczylo, ze tak nie jest.

Wrak ciezarowki tkwit pottora kilometra za naszym
domem i byt niewidoczny ze szlaku. Troche dalej stat

amfiteatr, w ktorym kazdego lata miejscowy pétamatorski zespoét teatralny
wystawiat z przepychem jakis popularny musical

(jednego
roku
Dzwieki
muzyki,
innego

Brigadoon), a mozna sie byto tam dostac tylko na piechote. Cena biletow
przekraczata mozliwosci naszej

mamy, ale w ciggu tych letnich tygodni, kiedy odbywaly sie przedstawienia,
czasem wedrowalySmy na gore do

amfiteatru. ZnalaztysSmy miejsce dos¢ blisko sceny, gdzie moglySmy roztozy¢
koc, stucha¢ muzyki i obserwowac

aktorow podczas prob — jak zmieniajg kostiumy, pala

trawke, czasem sie obcalowuja — co bylo ciekawsze od samego
przedstawienia.

Naszym ulubionym musicalem by} Faceci i laleczki.



Nigdy nie udato nam sie zobaczy¢ przedstawienia, jednak

gdy wystawiali go kilka lat wczesniej, w ciggu kilku tygodni tak dobrze
poznatySmy piosenki, Ze na naszym

stanowisku nieopodal Spiewatysmy razem z aktorami:

I Got the Horse Right Here, Luck Be a Lady Tonight, Take Back Your Mink.
Jeszcze lepiej bylo, gdy nie odbywaty sie zadne préby

i moglysmy odgrywac na scenie wlasne przedstawienia.

Moja siostra, cho¢ zwykle niesmiata, tam, na gorze, gdzie

nie widziat jej nikt oprécz mnie (czasem jaki$ myszotéw czy sarna), nie bata
sie niczego. Raz, gdy miala siedem czy

osiem lat, w tym wlasnie amfiteatrze — na tle dekoracji przedstawiajgcej
glowna ulice do Music Mana —

wykonata wspaniaty striptiz.

Jestesmy jak te dzieciaki z Charliego Browna, mowita.
Czy ktos, czytajac ten komiks, widzial kiedykolwiek, zeby
rodzice

przeszkadzali

bohaterom

\

przygodach?

W komiksie bylo to przedstawione tak, jakby dzieci zyly sobie same, bez
najmniejszych oznak ingerencji dorostych.

Kiedys czytatam ksigzke o chlopcu, ktéry zgubit sie
w lesie i zaopiekowaly sie nim wilki. (By} to oczywiscie
chlopiec, kto inny moglby przezy¢ taka przygode).

Podobata mi sie ta historia. Widziatam nas, jak biegamy po zboczu,
nieskrepowane zakazami rodzicoOw ani obawg

przed niebezpieczenstwem. BylySmy dwiema szalonymi
dziewczynkami w modnych dzinsach, cho¢ tak naprawde
nositysmy tylko lewisy.

Sporo jezdzitySmy na rowerach. Bez konkretnego celu.



Jednak nigdy nie bylo wiadomo, na co sie natkniemy.
Kiedys, tak sobie jezdzac, zobaczylySmy wysypisko

Smieci, obok ktorego lezata sterta ptyt — wygladata jak kompletna kolekcja, i
to wcale nie takiej muzyki jak Mitch

Miller czy Mantovani albo Herb Alpert i Tijuana Brass, jakg preferowata
nasza sgsiadka Helen, czy the

Carpenters, ulubiony zespo6t Jennifer Pollack, ktory
styszalySmy z jej okien przez caly bozy dzien.

Z jakiej$ niewyjasnionej przyczyny (cho¢, jako
dziewczynka lubigca wymyslac historie, utozytam kilka
scenariuszy) ktos postanowit wyrzucic caty swdj zbior

ptyt. Beatlesi i Rolling Stonesi, oczywiscie. Poza tym Black Sabbath i Moody
Blues, Procol Harum i Led

Zeppelin, a takze muzyka bardziej folkowa — Cat Stevens i Linda Ronstadt,
Leonard Cohen, Arlo Guthrie i Judy Collins, Crosby, Stills i Nash, no i Simon
i Garfunkel.

W zbiorze znajdowat sie jeden niepasujacy element, ktory
szczegOlnie upodobata sobie Patty: album Dolly Parton
i Portera Wagonera pod tytutem Burning the Midnight Oil.

Na oktadce umieszczono obok siebie dwa zdjecia: jedno ukazywato siedzaca
przy kominku Dolly z rozpacza

malujqcq sie na twarzy. Jej kraglosci opinat wspaniatly czerwony szlafroczek.
Drugie — Portera w koszuli

naszywanej imitacjg diamentow, przeczesujacego zotte
wlosy, z ming rownie przygnebiong. Moja siostra
uwielbiata Led Zeppelin i Cream, ale po znalezieniu tego
albumu Dolly Parton stata sie dla niej piosenkarkg wszech
czasow.

Plyt bylo za duzo, zeby zmiescily sie do naszych
koszykow rowerowych. UkrylySmy czes¢ znaleziska, zeby

kto$s nam go nie podebral, zanim zdazymy wrocic¢ po



nastepna partie. Zeby przewiez¢ calg kolekcje do domu, musiaty$Smy obrdci¢
trzy razy. Przez reszte lata naszym glownym zajeciem bylo odtwarzanie plyt
na moim

malenkim

monofonicznym

gramofonie

jeszcze

z dziecinstwa, ozdobionym starymi nalepkami postaci
Disneya.

ZnalySmy na pamiec cala ptyte Alice’s Restaurant

i teraz, jadac na rowerach, Spiewatysmy City of New Orleans i American Pie.
This’ll be the day that I die, this’ll be the day that I die...

Strasznie nam sie podobato, jak Leonard Cohen

Spiewat Suzanne, i cho¢ stowa wydawaty nam sie bez sensu, czultysmy, ze to
erotyczna piosenka. UwielbialySmy Donovana. Niemal doszczetnie
zdartySmy plyte zespotu

Crosby, Stills i Nash, stuchajac Suite for Judy Blue Eyes.

Whole Lotta Love nastawialySmy na caly regulator, ale lubitysmy tez
spokojniejszg muzyke. Wiedzialysmy, ze Jim

Croce zgingl mtodo i tragicznie, przez co bylo jeszcze smutniej, gdy stuchato
sie piosenki o tym, jak probuje dzwoni¢ do dawnej dziewczyny, ale nie moze
odczytac jej

numeru, ktéry nabazgrat na pudetku zapatek. Jesli
mialybySmy wymienic jedng rzecz, ktorg uwielbialtySmy
w piosenkach, to byla to obecnos¢ zawodu mitosnego,

a jeszcze lepiej, jakiejs$ tragedii.

Ilekro¢ stucham tej piosenki, mam nadzieje, Ze on

w koncu odczyta ten numer i znajdzie jeszcze jedng
dziesieciocentéwke, zwierzata mi sie Patty. Wiesz, bo
gdyby tak zrobil, to zostaliby razem.

Gdy przywioztysmy plyty do domu, zapytalam mame,
jaka muzyke lubita, gdy byta mloda. Przez sekunde



zobaczytam na jej twarzy wyraz, jakiego nie widziatam nigdy wczes$niej.
Nikt nigdy nie mogt sie rownac z Elvisem,

powiedziata. Ale juz mi przeszto na jego punkcie.

Przeszto jej nie tylko na punkcie Elvisa, ale tez

wszystkich mezczyzn. Po odejsciu ojca mama jakby

zaciggnela zastony, chciala tylko, Zeby wszyscy dali jej spokoj, zeby miec¢ jak
najmniej okazji, by poniesc strate i sie smucic.

Kiedys wiéczylySmy sie po naszej gorze — troche

wyzej i dalej od domu niz zwykle — i naszym oczom ukazat
sie niezwykly widok: przez trawe biegli kobieta

i mezczyzna, zupeknie nadzy.

ZatrzymalySmy

sig,

nie

chcac

wprawiac

ich

w zaklopotanie, ale kobieta nam pomachata. Podeszli do nas ze Smiechem —

nadal bez ubran, ale zachowujac sie tak, jakby w tej sytuacji nie byto niczego
niezwyklego.

Bardzo sie staratySmy, zeby nie patrze¢ w dot, zwlaszcza na mezczyzne,
chociaz zadne z nich nie wydawatlo sie ani

troche zawstydzone.

Wspaniaty dzien, rzucita kobieta. Co za przepiekne
kwiatki, prawda?

To byta pora kwitnienia maczkow kalifornijskich.

Rosty wszedzie i wygladaty jak na pocztéwce, cho¢ gdyby
to byla pocztowka, nie widnieliby na niej nadzy ludzie.
Wezieli sie za rece i odeszli. Patty i ja nie

powiedzialySmy ani stowa. Jedna druga znata tak dobrze, ze gdy dzialo sie
cos niezwyklego, nie bylo potrzeby sie odzywac. WybuchnelySmy tylko



Smiechem, ztapalySmy sie

za rece i zbieglySmy ze wzgorza tak szybko, Zze o malo nie
polamatysmy nog.

Innym razem natknetlySmy sie na mezczyzne, ktéry grat

na gitarze i Spiewal, a obok niego siedziata na trawie dlugowlosa kobieta z
niemowleciem.

To chyba byt Jerry Garcia[3], zwrdcitam sie do siostry.
Nie zrobito to na niej wrazenia, wiec wytlumaczytam jej,
kto to taki, ale nawet wtedy specjalnie sie nie przejela.
Raz odgrywalySmy coS — moze sceny z Aniotkow

Charliego, a moze po prostu wioczytysmy sie bez celu, jak to czesto bywalo,
odrywajac glowki kwiatow tymotki

lakowej i recytujac przy tym: Mama miata mate dziecko, oderwata mu sie
gtowa — gdy natrafitySmy na co$ niezwyklego. Patty dojrzata je pierwsza:
dziwaczne, tyse ciatko

matego

nienarodzonego

zwierzatka,

prawdopodobnie

ptod

sarny,

wCigz

w

pecherzu

ptodowym, z patykowatymi podwinietymi nézkami,
z zamknietymi oczami o polprzezroczystych powiekach,

ktore nigdy nie miaty sie otworzy¢, z uszami lezacymi ptasko przy czaszce i
mapka niebieskich zylek

widniejacych tuz pod skora. WyobrazatySmy sobie, ze
gdzies

niedaleko



btgka

sie

matka,

zakrwawiona

i oszotomiona. Wiadomo bylo, Ze to kwestia kilku godzin,
zanim ciato tani znajda sepy lub kojoty. Jutro juz nie bedzie po nim $ladu.
Czasem

udawatysmy,

ze

jestesmy

Indiankami,

jedynymi, ktore przezyly masakre plemienia, w dzien
wedrujgcymi u stop rozleglego pasma gorskiego,

zastawiajgcymi sidla i polujgcymi na zwierzyne, a nocq wracajgcymi do tipi,
zeby zjesc¢ kasze kukurydziang i zu¢ kawatek suszonego miesa. W przetartych
kocach

narzuconych na proste sukienki z niewyprawionej skory
czekatysmy, az kolejny wschadd stonica wysle nas
z powrotem w gory. Ja chcialam rozpali¢ ognisko

i wrzuci¢ do niego ziarna popcornu, zeby patrzec, jak z trzaskiem pekaja, ale
Patty sie nie zgodzita. Ogien wywolywal u mojej siostry niepokdj. I tylko
ogien.

Na stoku pasta sie zwykle para koni. Musiaty by¢

czyjes, ale tylko skubaty sobie trawe, wiec udawatySmy, ze sq nasze. Nieraz
przynositySmy im marchewki, jesli mialySmy jakieS w domu. NadatySmy im
imiona Crystal

i Pamela, poniewaz same pragnelySmy sie tak nazywac. Po

jakims czasie konie zaczely nas rozpoznawac, pozwalaty nam podejsc¢ i
poglaskac sie po grzbietach. Zwlaszcza

w przypadku Crystal mozna sobie bylo niemal wyobrazic,

ze jedzie sie na niej na oklep, pod warunkiem ze datoby sie na nig jakos
wsiasc, ale nie byto jak.



BawilySmy

sie

tez,

ze

jesteSmy

niewidome,

zamykalySmy oczy, obracatySmy sie piec¢ razy, a potem
sztySmy piecdziesigt krokow przed siebie, ciekawe, dokad

dojdziemy. OtwieralysSmy na przypadkowej stronie Moj tajemny ogrod
(ksigzke, ktorg znalaztam w sypialni u sgsiadow — Pollackow, pewnego
wieczoru, gdy

pilnowatam im dziecka — pelng szalonych kobiecych

fantazji na temat seksu, i przemycitam do domu w teczce z podrecznikami) i
czytalySmy na glos. Udawalysmy, ze jesteSmy chtopakami i sikamy na
stojaco.

W

tamtych

czasach

ekscytowalo

nas

samo

wypowiadanie pewnych stdw na gtos. Kazda z nas kladla

przed sobg zebrane trawy i mlecze i gdy nadchodzita jej kolej, musiata
pomyslec jakieS zakazane stowo i podrzucic¢

przy tym w powietrze garsc trawy. Jednak lista znanych nam stow byla
frustrujgco krétka, poniewaz nasze

stownictwo zwigzane z seksem bylo ograniczone.
,»otosunek”, oczywiscie. ,, Tylek”. ,,Sutek”. ,,Pochwa”.

,Penis”. Oraz to, ktére tamtego roku budzito we mnie najwiekszg groze:
,,okres”.

Dwa razy podczas naszych wedrowek po gorze



natknelySmy sie na pare ludzi kochajacych sie w trawie, cho¢ w zadnym z
tych przypadkow oni nas nie widzieli.

Cale lata bawitySmy sie w detektywow, wiec nabratySmy wprawy w
podchodach, ale za to pézniej — juz bezpieczne,

w domu — pekalySmy ze Smiechu.

Mozna by pomyslec, ze niektore przygody zniecheca

nas do dalszych wypraw, ale bylo doktadnie odwrotnie.
Nasza gora otwierala przed nami obraz Swiata, jakiego nie
moglybySmy pozna¢ w zaciszu naszego malenkiego domku
i podworka, a to, ze w tym innym Swiecie istniaty martwe

zwierzeta, nadzy ludzie i drapiezniki, sprawiato tylko, ze chciatySmy
odkrywac jeszcze wiecej.

Dni

ciagnely

sie

jeden

za

drugim,

dhugie

i nieprzerwane jak trawiasty krajobraz zbocza gory

i ciemniejace niebo nad naszymi glowami. Inne dzieci
musialy w porze kolacji wraca¢ do domu. StyszalySmy
nawotywania ich matek, choc¢ czesto dzieciaki same
wiedziaty, kiedy trzeba wracac¢. Nas nigdy nikt nie wotat
i nigdy nie musialySmy sie martwic czy odczuwac
wyrzutoOw sumienia na mysl o tym, ze nasza mama

harowata cate popotudnie, Zeby ugotowac kolacje, ktdra teraz stygnie na
stole. Dla nas kolacja to byly zwykle jakie$ zimne zakaski znalezione w
lodéwce, a jadlySmy ja

wtedy, gdy wrocitySmy.

Po jedzeniu wychodzitysSmy jeszcze na dwor, gdzie



zostawatlysmy czasem az do dwudziestej drugiej.
WymyslatySmy rozne historie lub krecitysSmy sie na tytach
domow, zagladajac w okna, Zeby sprawdzic¢, czy w srodku
dzieje sie co$ interesujacego, jednak nigdy sie nie dziato.

Po powrocie styszalySmy radio grajgce w sypialni mamy i czultySmy dym z jej
papierosa. WotatySmy: ,,Dobranoc, mamo!” i sztySmy do naszego pokoju,
gdzie puszczatySmy

ptyty. LezalySmy na t6zkach, czytajac na glos — zwykle jakas ksigzke z
dowcipami lub jedng z biografii, ktére dostatam w Klubie Ksigzki, albo ktorgs
opowies¢

z Mojego tajemnego ogrodu (chociaz wiekszos¢ z nich wprawiata moja
siostre w zaklopotanie) i szeptalySmy

sobie, az ktoras z nas zasneta. Zazwyczaj pierwsza
zasypiata Patty.

Gdy okno bylto otwarte, dochodzito do nas granie
Swierszczy, czasem pohukiwanie sowy lub wycie kojota,
a przy rzadkich okazjach pumy. Mozna bylo wyjrzec,
popatrzec na gore i zobaczy¢ gwiazdy, a gdy rankiem
wschodzito stonce, pasty sie na niej konie — ktore czasem
sie parzyly — a po niebie krazyly jastrzebie.

Na tej gorze bylo wszystko. KosSci zwierzat i odchody
jeleni. Ptaki, kwiaty, prezerwatywy. Ciata martwych
zwierzat, ciala ludzi. Kamienie i jaszczurki. Seks i Smierc.
Kilka lat wczesniej — gdy ja miatam dziesiec lat,

a Patty osiem — stara kobieta, ktéra mieszkata w slepym zautku na drugim
koncu naszej ulicy, zmarla po dlugiej chorobie, a jej maz przeprowadzit sie do
domu opieki.

Dom stat pusty przez prawie rok, bo ich dzieci
zastanawiaty sie, co z nim zrobi¢. Az wiosng zostat

sprzedany. O nowych lokatorach wiedzieliSmy tylko tyle, ze maja na
nazwisko Armitage, bo takie widniato na ich skrzynce na listy.

Byli bezdzietni. W ciggu kilku kolejnych miesiecy od



czasu do czasu pokazywal nam sie pan Armitage — krepy lysiejacy
mezczyzna,

ktory

pracowat

(tego

dowiedzialySmy sie od pani Gunnerson) jako nauczyciel

w szkole tanca towarzyskiego w San Rafael. Prawie

kazdego popotudnia widywalySmy go, jak szedt na

przystanek autobusowy kilka przecznic dalej. Wracat do domu koto
dwudziestej pierwszej. Pozniej, gdy na dworze

nie bylo juz prawie nikogo procz nas, wychodzit na spacer
z niewielkim psem.

Rzadko — tylko wieczorami, jesli bylySmy poza domem
pozniej niz zwykle — widywalySmy kobiete, ktora, jak

uznatySmy, musiata by¢ pania Armitage, z duza torebka, o niezgrabne;j
sylwetce, ubrang w jakas nietwarzowa

sukienke i (co bylto troche dziwne) kapelusz, niezaleznie od pogody. Zawsze
nosita buty na wysokich obcasach,

jakby wybierata sie w jakies wyjatkowe miejsce, choc¢
wygladato na to, ze jej spacery po okolicy z maltym
pieskiem — kundelkiem z domieszkq jack russell teriera —
nie mialy zadnego okreslonego celu. WidzialySmy ja moze

ze trzy razy, a poniewaz kapelusz ozdobiony by} z przodu niewielka woalka,
nie miatySmy okazji dobrze jej sie

przyjrzec.
Zaskoczyto nas to, ze pan Armitage spedzat sporo
czasu na Swiezym powietrzu. Siedzac na schodkach z tylu

naszego domu, jedzac herbatniki czy batoniki z muesli, Patty i ja czesto
obserwowatysmy, jak wspina sie na nasza

gore z laska i zawieszong na szyi lornetka, a obok niego truchcikiem biegnie
piesek. ZauwazytySmy, ze pani



Armitage nigdy nie bierze udziatu w tych wyprawach.
Moze on spotyka sie na szczycie z jaka$ kobietg? —
zasugerowatam. Albo jest szpiegiem?

Nie wyglada, orzekla Patty.

Mimo ze chciatam, by tak bylo, musiatam przyznac jej
racje. Zresztq wedrowki pana Armitage’a rzadko trwaty

dtuzej niz pot godziny: krotki spacer Sciezka w gore i z powrotem w doét.
UznalySmy, Ze to pewnie jego sposdb

na trzymanie formy, cho¢ jesli faktycznie tak byto, to jak dotad nie dawat on
wiekszego efektu. Pan Armitage,

podobnie jak jego Zona, pozostawat dos¢ pulchny.
Jednym z interesujacych faktow, jesli chodzi o nowych
sasiadow, byt ich wklad w uksztaltowanie krajobrazu.

Niedlugo po tym, jak sprowadzili sie na Morning Glory Court, pan Armitage
wynajat cztowieka z niewielka,

podobng do traktora maszyna, zeby usunat caty trawnik.
Przeszto nam przez mysl, ze moze panstwo Armitage

zamierzajg urzgdzi¢ tam co$ ekscytujacego, na przyktad zbudowac basen lub
przynajmniej zalozy¢ wymyslny

ogrodek. Jednak po skonczonej robocie okazalo sie, ze postanowili po prostu
zlikwidowac trawnik i zastgpi¢ go betonowymi ptytami. Karl Pollack, ktory
jako jedyny na naszej ulicy rozmawial wtedy z panem Armitage’em,

doniost nam, ze nowy sasiad zrobit to, zeby uniknac

klopotow z utrzymaniem ogrodu i zmniejszy¢ rachunki za wode.

Kolejne spore rozczarowanie, jesli chodzi o panstwa

Armitage, dotyczylo ich telewizora. Wtedy zyl jeszcze

Tubby, maz naszej sasiadki Helen. Zaczat ogladac kanat

zakupowy wilasnie w tym czasie, gdy my lubitySmy tapac¢ odcinki Brady
Bunch przez ich okno. Na ogladanie serialu przez okno Pollackow tez juz nie
mozna bylo liczy¢. (Ich niedawno urodzony synek cierpiat z powodu kolki,
wiec kupili odtwarzacz wideo — nowy wynalazek — na ktorym, ku naszej
irytacji, zaczeli odtwarza¢ nagrane wczes$niej odcinki programu dla dzieci
Mister Rogers, zeby uspi¢ Karla juniora). Dlatego Patty i ja musialySmy



znaleZ¢ sobie nowe miejsce do ogladania. Przez chwile
rozwazalySmy Armitage’ow.

Jednak w odroznieniu od wszystkich innych doméw po
naszej stronie ulicy, ktéra wychodzita na wzgérze — gdzie
mozna bylo ogladac telewizje przez okna panoramiczne —
wygladato na to, Ze w domu Armitage’6w nie ma

telewizora. W kazdym razie nie stal w salonie, a tylko przez okno tego
wiasnie pokoju moglysmy ogladac

wieczorami nasze seriale. ZastanawialySmy sie, jak wobec
tego spedzajq wolny czas.

Oczywiscie mieli psa.

Moze lubig tamiglowki? — zasugerowata Patty. Albo
scrabble.

A jesli panstwo Armitage wiodg sekretne zycie jako
miedzynarodowi ztodzieje klejnotow albo szpiedzy? Moze
pan Armitage nalezy do ludzi, ktorzy dostarczajq FBI
informacje o mafii i w zwigzku z tym on i jego Zona musza
sie ukrywac i zmieniacC tozsamosc¢? Moze pani Armitage
przezyla straszny wypadek i ma potwornie okaleczong
twarz, i dlatego przewaznie siedzi w domu i tylko czasem
wychodzi na wieczorny spacer? Jako Aniotki Charliego

z Morning Glory Court postanowitySmy poznac ich
tajemnice.

ZaczelysSmy prowadzic specjalny zeszyt poSwiecony

panu Armitage’owi. A SciSlej mowiac, to ja zaczelam go prowadzic. Patty po
prostu na to przystata, jak na

wiekszos¢ moich pomystow.
Wiele lat temu nasza mama zatozyta taki zeszyt, by
dokumentowac¢ moje lata niemowlece, jednak po paru

miesigcach to zarzucita, wiec zostatlo mnéstwo czystych stron. Nie miatam



oporow i wyrwatam moje zdjecia,

odcisk mojej stopki, fotografie mamy z wyrazem twarzy, ktory ledwie
rozpoznatam, pelnym zapatu i nadziei, oraz mtodego, chudego ojca — tak
chudego nigdy go nie

widzialysSmy — z kosmykiem opadajacym na czoto.
Obejmowat nas obie gestem, ktéry sugerowal, ze tej
rodzinie nigdy nie przytrafi sie nic ztego. Wpisy

w zeszycie pojawialy sie poczatkowo codziennie, ale gdy
miatam okoto pét roku, ich liczba zmalata. Zostat jeszcze
ten 0 moim pierwszym zgbku i o tym, ze styszac, jak Andy
Williams spiewa w radiu Moon River, podobno

pobiegtam po ksigzeczke Goodnight Moon i zaczelam tanczyc. Niedlugo
potem mama przestata zapisywac

cokolwiek.

Teraz napisalam na nowej stronie tytutowej: Sekretne zycie Alberta
Armitage’a, umiescitam date oraz

okreslitam nasz cel: zdobycie wszelkich informacji
0 naszym enigmatycznym sgsiedzie (,,enigmatyczny” —

stowo z mojej listy stbwek na lepszg ocene w piatej klasie), cho¢ czemu miata
shuzy¢ nasza misja, nie

napisatySmy.
Na Boze Narodzenie dostatam od ojca polaroid i piec¢

rolek filmu, ktére oszczedzalam od Swiagt. Postanowitam poswieci¢ je na
dokumentowanie zycia i zwyczajow

Alberta Armitage’a.
ChcialySmy uwzgledni¢ w naszym projekcie rowniez

i panig Armitage, jednak pokazywala sie tak rzadko, ze gdybySmy polegaty
na dokumentowaniu jej sporadycznych

wypadow poza dom, nie byloby niczego, co mozna by

umiesci¢ w naszym zeszycie. MialySmy nadzieje, ze gdy juz zrozumiemy
wiecej z historii jej meza, rozjasni nam sie

w glowach co do tego, jaka jest rola jego zony.



ZaczelySmy prowadziC zeszyt, zapisujac raczej
prozaiczne aspekty egzystencji naszego sgsiada: pan
Armitage wykonuje rutynowe czynnosci — rano idzie na
spacer na wzgoérze z psem, potem na przystanek
autobusowy, podnosi z chodnika przed domem niedzielng

gazete. Poniewaz nie miat juz trawnika, ktory trzeba by byto pielegnowac,
niewiele czasu spedzat na podworku,

choc¢ pare razy zobaczylysmy, jak stoi na skraju swojej wybetonowanej
parceli i wyrywa jakis zablgkany mlecz,

ktory przebit sie przez szczeline miedzy ptytami. Kiedy indziej ujrzalySmy,
jak uktada rowno kamienie, ktore

obramowywatly betonowe ptyty. WymienitySmy z Patty
znaczace spojrzenia — dosztySmy do wniosku, ze lepiej nie
probowac kras¢ kamieni sprzed jego domu. Najwyrazniej
ten cztowiek ma wszystko pod kontrola.

Jako ze domyslalySmy sie juz, jak moze zareagowac

pan Armitage na nasz pomyst robienia mu zdjec,
wymyslitySmy sposéb na zakamuflowanie naszych dziatan.
Polegat on na tym, ze Patty stawata przed miejscem,

w ktorym dostrzeglySmy nasz obiekt, ale nieco z boku.
Przybierata wyszukang poze (reka na biodrze, machanie do
obiektywu), a ja ustawialam aparat tak, zeby uchwycic nie
ja, lecz pana Armitage’a, a czasem i jego psa. By jeszcze
bardziej uprawdopodobni¢ podstep, oznajmiatam glosno:
Swietne ujecie, Patty! — albo: Na tym wygladasz super.

w

drodze

do

domu

odklejalysmy



papier

z polaroidowego zdjecia i patrzyltysmy, jak na naszych oczach wytania sie
obraz: pan Armitage patrzy na zegarek.

Pan Armitage polewa wodga kamienie przed domem. Pan
Armitage wyjmuje poczte ze skrzynki. Najbardziej
interesujgca strona w naszym zeszycie to byla ta ze
zdjeciami, ktore zrobitysmy (udajac, ze naprawiamy
fanicuch w moim rowerze), gdy sasiad kapat psa.

Patty brata udzial w tym $ledztwie, jednak bez

entuzjazmu. Od pierwszej chwili, gdy zobaczylySmy pana Armitage’a, moja
siostra jakby go bronita. Lubit psy.

Tylko to miato dla niej znaczenie.

To zwykly czlowiek, thumaczyla. Nikomu nie robi
krzywdy. Ide o zak}ad, ze jest po prostu smutny z powodu
tego, co przydarzylo sie jego zonie.

Patty robita tu aluzje do mojego pomystu, dlaczego

panig Armitage widujemy tylko wieczorami, a i to bardzo
rzadko.

Ktos oblat jej twarz kwasem, zasugerowatam. Kiedys
byla niewiarygodnie piekna, ale teraz nie chce, zeby
ktokolwiek ja ogladat.

Ze wszystkich scenariuszy, ktore wymyslatam jako
wytlumaczenie dziwnego zachowania panstwa Armitage,

mojej siostrze najbardziej przypadla do gustu teoria, ze pani Armitage jest
tragicznie oszpecong ofiarg poparzenia

kwasem, i bylo jej zal ich obojga.

Mnie jednak wcigz co$ nie dawato spokoju, jesli

chodzi o zachowanie pary mieszkajacej przy koncu ulicy.
Prowadzenie zeszytu miato mi pomoc poradzic sobie

z nieuchwytnym uczuciem zwigzanego z nimi dyskomfortu.



A moze chodzilo o to, Ze w tamtym czasie tyle pytan w naszym zyciu
pozostawato bez odpowiedzi? SzukatySmy

niepodwazalnych

konkretow,

aby

wythumaczy¢

niewytlumaczalne. Moze miatlam nadzieje, ze jesli
zbierzemy wystarczajaco duzo zwyktych danych na temat
osoby, ktorej zachowania nie rozumiatysSmy — przeszukujqc
zawartosc kubta na Smieci pana Armitage’a, zapisujac czas

jego wyjscia do pracy i powrotu do domu oraz wszystko inne, co mogt
zarejestrowa¢ maoj aparat fotograficzny — to

uda nam sie pojac sprawy, ktore uderzaty nas jako dziwne.
Bylysmy wtedy zbyt mtode, zeby wiedziec, ze poznanie
faktow rzadko przynosi prawdziwe oSwiecenie.

Po kilku tygodniach od zalozenia zeszytu — nie
natrafitySmy na nic ciekawego — nasze zainteresowanie
dokumentowaniem poczynan pana Armitage’a stopniowo

ostablo, az pewnego dnia, gdy wzielam zeszyt do reki, zdatam sobie sprawe,
ze od ostatniego wpisu minagt juz prawie rok.

Odlozytam go na potke. Teraz, poza spacerami z psem
i regularnymi wedréwkami na wzgorze, prawie nie
widywalySmy naszego sasiada, i jeszcze mniej 0 nim
myslatySmy. O nim i o jego zonie.

Po pewnym czasie zorientowalySmy sie, ze uptyneto

juz wiele miesiecy, od kiedy ktéras z nas widziata paniag Armitage, co sktonito
nas do konkluzji, zZe sasiedzi pewnie

sie rozwodza. Nie czulySmy potrzeby zglebiania tej
historii.

Gdy Patty miata siedem czy osiem lat, wracata do



domu z przechadzki po okolicy, podczas ktorej pewnie
szukala psow. Wtedy wyjatkowo jej nie towarzyszytam.
Dla Patty popotudnie beze mnie byto jak niebo bez stonca.
Jak mi pozniej opowiadata, niedaleko placu zabaw

zauwazyla pitke do koszykowki. Lezata w krzakach, ale wida¢ bylo jej
poobcierang pomaranczowq powierzchnie

i kilka ostatnich liter stowa ,,Wilson”. Patty podeszia, zeby sie jej przyjrzec.

Byla ciut sflaczala, ale nadawata sie do uzytku. Patty podniosta jq i
sprawdzita, czy jeszcze sie odbija. Okazato

sie, ze tak.

To byl przelomowy moment w Zyciu mojej siostry.

Mysle, ze wczesniej chyba nigdy nie miata w reku pitki do
koszykowki. Teraz trzymatla jg po raz pierwszy i podobato
jej sie to.

Nieopodal znajdowat sie kawaltek asfaltu i stup

z przymocowang obreczg. Brakowalo siatki, a tablica byla
przekrzywiona. Patty zaczela koztowac i wycelowala pitke
w obrecz. Nie wpadla za pierwszym podejsciem,
powiedziata mi. Ale potem tak. Wiele razy. Pdznie;j
koztowala pitke przez calg droge do domu.

Nazajutrz poszta do Helen i Tubby’ego. Przed

przejsciem na emeryture Tubby byt woznym w szkole,

dlatego mial wszelkie znane ludzkoSci narzedzia, w tym pompke i igte do
napetniania pitki powietrzem. Po

napompowaniu pitki Patty koztowala jeszcze lepiej.
Potem opanowata koztowanie za plecami i miedzy

nogami. Nastepnie nauczyla sie odbijac pitke o Sciane na przemian lewa i
prawa reka oraz koniuszkami palcow.

Gdy inne dzieci to zauwazyly, prosity ja, zeby z nimi zagrala.
Na



boisku
moja
siostra
byla
zwinna

i nieustraszona, a takze zaskakujaco agresywna jak na dziewczynke, ktora
poza boiskiem rzadko sie odzywa czy rozrabia. Gdy kto$ pchnat jq tak, ze
upadla, co sie czasem

zdarzato, nigdy nie zdradzita zadnym gestem, ze co$ ja boli, cho¢ na pewno
bolato.

Najwiekszy

talent

Patty

wykazywala

gldwnie

w rzucaniu do kosza. Tuz przed rzutem zastygata

w miejscu. Pare sekund wczesniej miotata sie po boisku tak szybko, ze nie
mozna bylo za nig nadqzy¢, a tuz przed rzutem stawata bez ruchu. Nastepnie
spogladata w gore, skupiata wzrok na tylnej krawedzi kosza i zerkngwszy

predko w prawo lub w lewo, rzucatla pitke, nie

spuszczajac wzroku z obreczy az do momentu, gdy pitka w nig wpadta,
zdobywajac punkty. Wtedy Patty odbiegala.

Gdy dzieciaki zobaczyly, jak moja siostra gra, chciaty

ja mie¢ w swojej druzynie. Nawet chtopcy, jesli byli madrzy. Jeszcze jedna
rzecz, jesli chodzi o Patty: mimo ze

na boisku byla gwiazda, nigdy nie zagarniata pitki tylko dla siebie. Nie
odczuwala potrzeby, by zdobyte punkty przypisywac sobie. Byla prawdziwa
zawodniczka

zespolowa. Jednak na najszczesliwsza wygladata chyba

wtedy, gdy znajdowata sie na boisku sama, tak jak tego pierwszego dnia —
tylko ona i pitka, koztowanie i rzucanie.

Po tym dZwieku poznawalam, zZe moja siostra wraca do



domu — po odglosie pitki do kosza uderzajacej o chodnik.
Miarowym jak bicie serca.
Przez calg siodma klase czekatam, az pojawi sie

krwawienie. W tamtym roku na pewno dziaty sie tez inne rzeczy, ale ja
pamietam tylko to. Budzitam sie i wsuwatam

reke w spodnie od pizamy, zeby sprawdzi¢, czy co$ sie w nocy wydarzyto,
przesuwatam jg po brzuchu, po moich

nowych piersiach — niewielkich twardych wzgorkach —
i po tym miekkim miejscu, gdzie wykietkowata kepka
wlosow tonowych, ale niczego wiecej tam nie bylo.
Wedtug mojej wiedzy, jako jedyna dziewczynka

w klasie nie dostatam jeszcze okresu. Dosztam do tego drogg eliminacji,
stuchajac wszystkich tych dziewczat,

ktore rozmawiaty o bolach menstruacyjnych lub staty
wokot

automatu

zZ

tamponami,

wymieniajac

sie

opowieSciami o katastrofach czy przyjeciach na basenie, przez ktére musiaty
przebrna¢, zakrywajac pewne miejsca.

Tylko ja nie mialam o czym opowiadac.

Gdy nadeszto lato i moje trzynaste urodziny, to, ze jako

jedyna z kolezanek nie zaczelam jeszcze miesigczkowac, przy¢mito wszystko
inne. Od poczatku roku szkolnego

zeszlej jesieni nositam w szkolnej torbie podpaske. Zytam

w strachu, ze stane sie jedna z tych dziewczat, ktora wstaje z fawki, zeby
podejsc¢ do tablicy i napisac na niej

twierdzenie, i widac, ze z tylu na spodnicy ma czerwong plame. Moze, jesli
ma przyjaciolke, ta pozniej cos jej powie. Bardziej prawdopodobne jednak, ze
wszyscy beda



sie gapili i szeptali miedzy soba.
Moja siostra oznajmita, Ze ma nadzieje, iz jej to nigdy
nie spotka — to znaczy, ze nie dostanie miesigczki.

,2Powodzenia”, rzektam, jednak zaczetam sie martwic, ze bede jedyng
dziewczynka w historii naszej szkoty, ktora az

do jej ukonczenia nie zobaczyta czerwonej plamy na
majtkach.
To dziwne, Zze mozna tak czeka¢ na okres. Kto by

chcial, zeby saczyla sie z niego krew? A moze nawet ptynela strumieniem, bo
wiasciwie co do tego nie miatlam

pewnosci.

Tylko zZe ja tego pragnetam. Bo wszystkie dziewczeta

juz dostaty, i bylo to cos, czym mogly sie dzielic¢

z pozostatymi. Ja bylam inna i bez tego. Uznatam, ze jesli

bede mogla sta¢ przy automacie z tamponami, trzymajqc sie za brzuch,
skarzgc sie na bole miesigczkowe, zaczne wreszcie pasowac do kolezanek.
Tymczasem wcigz

nositam przy sobie te sama nierozpakowang podpaske,
ktora lezala na dnie mojej torby od tak dawna, ze zdazyty

sie do niej przyklei¢ okruchy z kanapek i kawateczki czekolady z batonikow,
nosita tez Slady tuszu z dhugopisu i klaczki z chusteczek higienicznych.
Zagladatam do

majtek, ilekro¢ sztam do toalety. Bez efektu. Czulam sie jak odmieniec, cho¢
przeciez nie pierwszy raz.

Nasza mama nie byta osobg, z ktorg rozmawia sie
o takich rzeczach, ale musiata wiedzie¢. Przeciez prata nasze ubrania.
Ojciec, gdy nas odwiedzal, traktowal mnie inaczej,

jakbym byla krucha i mogta sie sthuc. Z Patty nadal dokazywat — klepat ja po
pupie, rzucat jej pitke, nie zwazajac na to, czy uderzy ja w brzuch, bo ona
tylko sie Smiala, podnosit ja (mimo ze byla juz wysoka) i okrecat.

W kontakcie ze mng wykazywat jakis nowy, nieznany

dystans i czasem miatam wrazenie, ze przestal mnie znac.



Ojca chyba wytracata z r6wnowagi mysl, ze

dojrzewam. Umiat sie obchodzi¢ z matymi dziewczynkami
i wiedziatySmy, po wszystkich wizytach w Marin Joe’s

i innych miejscach, w ktérych bywalySmy razem z nim, ze
bez watpienia umie sie obchodzi¢ z kobietami.

W przypadku corki, ktora przestata by¢ dzieckiem, chyba nie bardzo wiedzial,
co robi¢. To bylo do niego

niepodobne, ale na to wlasnie wygladato.

Jedyna osoba, ktorej o tym méwitam, byta moja

siostra. Tylko z nig rozmawialam o wszystkim, a ona tylko
ze mna.

Wieczorami w naszym pietrowym tozku (Patty na

wyzszym, ja nizej) stuchalySmy muzyki z tranzystorowego radia i na
tandetnym przenosnym gramofonie (Petera

Framptona, Cata Stevensa, Lindy Ronstadt; mocniejsza
muzyka, jak Led Zeppelin czy Lynyrd Skynyrd byla
zarezerwowana na dzien).

SzeptalySmy calymi godzinami. Wydawalo sie, Ze nie
ma tematu, ktérego nie mogltybysSmy poruszyc¢. Na co
zdecydowataby sie Patty, gdyby mama nagle pozwolita

nam miec psa: na stodkiego szczeniaczka, czy na starego psa ratownika, ktéry
naprawde potrzebuje domu? Co sie dzieje z ciatem po Smierci? A takze — po
obejrzeniu filmu

Szczeki — czy chciatybysmy nadal zy¢, gdyby rekin odgryzt
nam rece i nogi. (Lub gdzie postawilybySmy granice: dwie
nogi, jedna reka? Obie nogi? Jedna reka, jedna noga?
RozwazalySmy kazdy mozliwy wariant).

DyskutowatysSmy o Bogu (ja w niego nie wierzytam,

Patty tak) i o rozwodzie naszych rodzicow — choc to bylo

juz tak dawno. Wiedzac, ze ojciec nas zostawit, ale



mieszka sam, snulySmy przypuszczenia, co robi, gdy nie jest w komendzie i
nie pracuje nad jakas sprawg. Cho¢ nigdy o tym nie mowit, nawet gdy go
pytatysmy, wydawat

nam sie typem mezczyzny, ktéry musi mie¢ kobiete,

i bylySmy przekonane, ze jest piekna. Ustyszalam kiedy$ w rozmowie
rodzicow pewne imie, ale go o to nie

zapytatam. Gdyby ojciec chcial nam co$ powiedzie¢, toby

to zrobil, a poza tym wydawalo mi sie, Ze to bedzie nielojalnoS¢ wobec
mamy.

W zyciu naszej mamy nie byto zadnych tajemnic. Od
czasu rozwodu trwata pograzona w bezdennym, zimnym,

szarym smutku, jakby odejScie ojca z jej zycia pozbawito jq resztek stonca.
Nie miatySmy watpliwosci, Ze nas

kocha, ale zachowywala sie jak ktoS cierpigcy na zakazng

chorobe i bojacy sie, ze jesli za bardzo zblizy sie do osob, ktore kocha, to kto
wie, moze je zarazi. Wracajac do domu

z biura, gdzie pracowala jako maszynistka (stowo
,,sekretarka” sugerowatoby wyzszy status, niz sobie
przyznawata),

kupowata

jedzenie,

kiedy

mogla,

jechatySmy do sklepu po ubrania do szkoty, jednak
w odréznieniu od innych dzieci byltySmy przewaznie
zostawione same sobie, w za ciasnych tenisowkach,

z zazwyczaj pusta lodowka, z krakersami, serem i zupa z puszki na obiad.
Tylko nikly zapach dymu

papierosowego dochodzacy spod jej drzwi dawat nam
znac, ze jest tam w Srodku z jedna z ksiazek z biblioteki.

Zycie naszego ojca bylo bardziej skomplikowane.



Istniata w nim tajemnicza Margaret Ann (ktorej imie mama
wykrzykiwata ostatniego wieczoru, gdy ojciec z nami
mieszkal, a p6Zniej juz nigdy).

Byly tez te wszystkie inne kobiety. Zdarzalo sie, ze Patty i ja spotykatySmy
sie z ojcem i jakas nieznana nam pani wotata go lub podchodzita do nas i
wymieniali

spojrzenie, ktore dawato nam do zrozumienia, Zze ona wie
wszystko o rzeczach, o ktérych my nie mamy pojecia.
Czasem pytatam go, kto to byl, a on odpowiadat: ,, Taka
jedna

znajoma”.

Niekiedy

dodawat,

ze

pracuje

w kwiaciarni, do ktorej wstapit (na pewno zeby kupi¢ kwiaty dla jeszcze
innej) lub w salonie samochodowym, gdzie zostawiat do przegladu swoja
alfe, albo ze kiedys kupit u niej buty. Raz byla to sedzia w sprawie, w ktérej
zeznawat. Jednak sposob, w jaki na niego patrzyta na parkingu przed stacjq
benzynowa, gdzie jq spotkaliSmy —

poprawiata wlosy i robita taki gest, jak one wszystkie, dotykajac szyi —
sugerowal, ze jest bardziej kobietq niz sedziq.

Nie rozumiem, o co chodzi z tym calym seksem,
wyznatla kiedys Patty.
Pewna nastolatka z domu przy naszej ulicy, do ktérego

Patty dostarczata gazety, powiedziala jej kiedys, ze nasz ojciec jest sexy. To
dato poczatek dyskusji o tym, co sprawia, ze kto$ jest sexy, a potem, co ludzie
robig razem

w 16zku, w moim rozumieniu. Nie nasza mama, ale inni ludzie. Z calq
pewnoscia ojciec.

Dlaczego ludzie uwazaja, ze to jest fajne? — zapytala.

Jej wydawalo sie to glupie. Wolala gra¢ w kosza.



Nie potrafitabym wyjasni¢ doktadnie skad, ale z calg
pewnoscia wiedziatam, ze ludzie przywiazuja do seksu

duzg wage. Zdaje sie, ze sprawia im przyjemnosc¢, cho¢ rowniez popycha do
robienia szalonych rzeczy. Tak to

wtedy widzialam. Dosztam do wniosku, Ze zrozumiem to

lepiej, gdy juz dostane okresu. Tylko ze mijaly miesigce i sie nie zjawial. W
koncu podpaska noszona przeze mnie

w torbie prawie sie rozleciala, wiec ja wyrzucitam i nie chciato mi sie
zastgpic jej nowa.

Nasz ojciec miat wiele sekretéw. Przepis na swaoj
specjalny wloski sos marinara, ktory obiecal mi zdradzic,

gdy skoncze dwadziesScia jeden lat. Miejsca, do ktorych nas zabierat w
weekendowe popotudnia. (,,Zobaczycie,

mowit, przypinajac nas pasami z przodu. Tylko nic nie méwcie mamie”).
Jego stynny talent do wyciggania

z przestepcow przyznania sie do winy i do odgadywania, czy jest nam
smutno, czy sie czegos boimy. Wiedzial, ze jeden chtopak w szkole
wysmiewat sie z zebow mojej

siostry, jeszcze zanim mu o tym powiedzialysmy. Miat tez
oczywiscie talent do robienia pajaczkow z naszych
wlosow. Dzieki temu wszystkiemu wierzytySmy, ze nasz
ojciec ma magiczne zdolnosci.

WyczekiwalySmy tych popotudni, gdy zajezdzat pod

nasz dom alfg — lub gdy pracowat akurat nad jakas$ sprawa,
nieoznakowanym radiowozem (wtedy zawsze miat pistolet
przytwierdzony do kostki i radio przy pasku od spodni) —

i na péttorej godziny, jesli zabieral nas na obiad, a czasem tylko na dziesiec¢
minut, jesli tylko tyle miat czasu, caly Swiat sie rozjasnial. Szczescie
rozsadzato mi piers

i SmiatySmy sie z Patty tak bardzo, ze bolaly nas buzie.
W samochodzie ojciec zawsze mial nastawiony

magnetofon. Gdy Spiewat Sinatra, tylko stuchat. (Kto by Smiat Spiewac razem



z Frankiem?) Ale gdy byt to Dean Martin, wiaczat sie po angielsku czy
wiosku, wszystko jedno. Mambo italiano, Ritorna-Me, Send Me the Pillow
You Dream On... I nasza ulubiona — That’s Amore.

Ojciec oczywiscie znat wszystkie stowa, ja i Patty tez.
StyszalySmy je tyle razy, ale pozwalatysmy, zeby tylko on
Spiewat.

Gdy cie ksiezyc zachwyca, krqgly jak wielka pizza...
That’s amore! — wotata Patty swoim dzwiecznym glosem.
Gdy nie mozesz sie skupic, w gwiazdy patrzysz jak gtupi...
That’s amore!

Po chwili zaczynatySmy wymyslac¢ wlasne stowa:

Gdy w srodku cie skreca, jakbys potkngt tasiemca. ..
That’s amore!

Gdy zaczynasz sie jgkac i chce ci sie puscic bgka...

That’s amore!

Spiewaly$my przez cala droge do domu i jeszcze gdy
ojciec zatrzymywat auto na naszym podjezdzie.

Och, dziewczynki! — mowil, podnoszac nas. Dwie
mitoSci mojego zycia.

I odjezdzat. Gdy skrecat w kierunku autostrady,

stychac bylo jeszcze ostatnie nuty z magnetofonu. My

zostawatysmy na krawezniku, patrzac, jak jego samochod znika na koncu
ulicy.

Nigdy nie wiedzialySmy, kiedy przyjedzie nastepnym
razem. Nie mozna sie nawet byto na niego o to gniewac —
choc Patty pdzniej sie gniewala.

Kiedy jest z nami, to nam rekompensuje caty ten czas,
gdy go nie ma, thumaczytam jej.

Uwazatam, ze to byloby zbyt wiele oczekiwac, ze taki

cztowiek jak nasz ojciec bedzie w normalny sposéb



zajmowat sie takimi dziewczynkami jak my. Nie moglySmy
go zatrzymac dla siebie, tak samo jak nie mozna zatrzymac
zachodu stonca czy morskich fal.

Nikt nie miat takiego ojca jak my. Byt jak gwiazdor filmowy czy astronauta,
jak ktos, kogo pokazujq

w telewizji, kto siedzi na kanapie i gawedzi z Johnnym Carsonem.
Cieszylysmy sie, Ze jesteSmy jego cérkami, a on

przyjezdza specjalnie, zeby sie z nami zobaczy¢. I mimo ze
kochato go wiele kobiet, my wiedzialySmy, ze on
najbardziej na Swiecie kocha nas.

Bylysmy jego najwiekszymi skarbami i nie miatySmy
watpliwosci, ze tak bedzie zawsze.

Lato 1979 roku. Miatam trzynascie lat i dwa miesigce

i wlasnie skonczytam siédma klase. Z nikim sie nie

przyjaznitam, najukochanszg osobg byta dla mnie siostra, a tuz za nig ojciec.
Bytam tez zakochana w Peterze

Framptonie i Johnie Travolcie i miatam zamiar zostac
pisarka, gdy dorosne. W miare mozliwosci rowniez
miedzynarodowym szpiegiem, wzglednie pierwsza kobieta
kierowcq wyscigowym. Przeczytatam cztery razy Dziennik
Anny Frank, zaginajgc strony, na ktérych Anna pisze

o seksie i 0 ztoSci na matke, i pisatam pamietnik, tylko ze
zamiast opowiadac o tym, co wydarzylo sie naprawde,
wymyslatlam r6zne historie. Ich glownymi tematami byty
tragiczne romanse i szalone przygody w miejscach,

o ktorych czytatam w ,,National Geographic”.

Na podstawie jedynego matzenstwa, ktére miatam

okazje obserwowac z bliska — krétkiego, smutnego

zwigzku moich rodzicéw — wyrobilam sobie na temat tej instytucji niezbyt
dobra opinie. Matzenstwo miato duza szanse skonczy¢ sie rozwodem, a
rozwod ztamat serce



naszej mamie. Zabral nam tez ojca — nie tylko mamie, ale

tez mnie i mojej siostrze. Teraz on bez przerwy gdzies gnatl, zatrzymujac sie
tylko na moment, zeby zabrac nas do

Marin Joe’s, Smigal przed naszym domem btekitng alfg
romeo, a nam zapierato dech w piersiach.

Potem znéw znikatl, Zeby zalatwic¢ jakas sprawe
zawodowa. W kazdym razie nie byto go z nami.
Matzenstwo konczylo sie rozwodem i takg sytuacjg jak
nasza, co w przypadku mamy oznaczalo, ze juz nigdy nie bedzie
szczeSliwa.

Jesli

takie

54

konsekwencje

matzenstwa, komu ono potrzebne? Wolatabym odjezdzac
niz by¢ porzucang. A poza tym zostane pisarkg. Bede zbyt
zajeta, zeby wychodzi¢ za maz.

Nie chcialam nawet mie¢ dzieci. (Widok ciata Jennifer
Pollack po urodzeniu Karla juniora dat mi sporo do
mysSlenia, a zmienianie jego pieluch przypieczetowato
mojq decyzje). Odliczalam jednak lata do chwili, gdy bede
na tyle dorosta, zeby moc sie wyprowadzi¢ z domu,

znalez¢ lepsze zajecie niz praca opiekunki do dziecka i kupic¢ sobie kabriolet,
czarny, nie czerwony, jak wszyscy,

ktorzy marzyli o kabriolecie. Przyszto mi tez do glowy, ze

moze zrobie sobie tatuaz, co w tamtych czasach nie bylo jeszcze tak
popularne jak pozniej. No i bede podrozowata

po Swiecie, przezywala przygody i zbierala materiaty do ksigzek. Czasem
polece do jakiegos miasta, zeby spotkac sie z czytelnikami, ktérzy beda stali
w dhugich kolejkach po moj najnowszy bestseller, a gdy juz beda mogli ze
mna



porozmawiac, beda méwili, ze to najlepsza ksigzka, jakq kiedykolwiek
czytali, oprocz Dziennika Anny Frank czy Zabic drozda.

Skad pani czerpie pomysty? — zapyta ktos.

Gdy bylam mtoda, odpowiem, robitam wszystko, by

zycie wydawalo sie ciekawsze. Ja i siostra zawsze
szukaltysmy powodéw do ekscytacji, a jesli ich nie bylo, to
je wymyslatysmy. Przychodzily nam do glowy historie tak
prawdziwe, Ze w nie wierzytysmy.

Po6Zniej cos wydarzyto sie naprawde. A wtedy gorzko

tego pozatowalysmy.

Byt dwudziesty pierwszy czerwca, letnie przesilenie.
Wakacje trwaly juz od tygodnia. Na liScie przebojow

krolowata My Sharona zespotu Knack. W stacji radiowej, ktorej stuchatam z
Patty, didzeje grali jg jakie$ sto razy dziennie. PoruszaltysSmy ustami, udajac,
ze Spiewamy,

i tanczylysmy do niej w naszym pokoju, a potem tez na wzgorzu, nago. Nie
bylySmy do konca pewne, jak rozumiec

jej tekst, ale wyczuwalySmy w nim zo.
Gdy zblizaly sie moje trzynaste urodziny, odkrytam, ze

lubie, gdy z podniecenia szybko bije mi serce. Poniewaz nie miatam jeszcze
kabrioletu, robitam, co mogtam, zeby odtworzy¢ stan, w jakim moze by¢
ktos, kto jedzie bardzo

szybko droga o ostrych zakretach i stromych zboczach. Aby
by¢ na haju, nie uzywajac narkotykow.

W moim przypadku te szalenstwa dziaty sie glownie

w mojej glowie, ale Patty byla gotowa sprébowac
wszystkiego. Gdy zobaczyla na jakims ogrodzeniu napis

, Wstep wzbroniony”, wdrapywala sie na nie. Jesli jakis chtopak stwierdzat,
ze balaby sie zjechac¢ na jego

deskorolce z gory, wskakiwata na deske. Ja bylam od

obserwowania i wymyslania przygod.



Zblizala sie dwudziesta. Rano przetrzasnelySmy dom
w poszukiwaniu drobnych, szukalySmy pod poduszkami na

sofie i w suszarce do bielizny. Udato nam sie znalez¢ catego dolara i
osiemdziesiat pie¢ centow drobnymi.

Popotudnie spedzitySmy w centrum handlowym, zZeby

popatrzec¢ na ciuchy (bez przymierzania, to by nie byto w naszym stylu) i
zjeS¢ mrozony deser Slurpee. Gdy

wrocitysmy do domu, przez jakis czas lezalySmy na

dolnym t6zku, stuchajac ptyty Rolling Stonesow Sticky Fingers, pogryzajac
rzodkiewki i bawigc sie zamkiem rozporka Micka Jaggera, ktéry ozdabiat
okladke plyty.

Na kolacje zjadlySmy spaghetti z puszki. Nie

wytrzymato

poréwnania

zZ

jakimkolwiek

daniem

przyrzadzonym przez ojca, kiedy jeszcze dla nas gotowat.
Potem rozsiadlySmy sie na kocu, gotowe do seansu pod

golym niebem, w porze Brady Bunch. Wtedy bylySmy juz troche za duze na
ten serial — przynajmniej ja — poza tym znatySmy wszystkie odcinki na
pamie¢, ale te seanse staly

sie naszq tradycja.
Byt goracy wieczor najdiuzszego dnia roku, wiec

stonce jeszcze nie zaszto, co utrudniato ogladanie telewizji u Helen. W
dodatku wygladato na to, ze Helen tego

wieczoru wybierze show Lawrence’a Welka, a to nie byla

dla nas dobra wiadomos¢. (Wciaz zmieniata kanaly. Zdaje

sie, ze wybierala momenty, w ktorych pojawiat sie jej ulubiony akordeonista).
PostanowilySmy wiec przenies¢ koc w inne miejsce na

wzgorzu, za dom Karla i Jennifer Pollackéw, ktorzy



niedawno sprawili sobie telewizor jeszcze wiekszy od
odbiornika Helen. Przenoszenie koca byto naszq wersja
zmiany kanatu.

Serial wiasnie sie zaczynatl — uSmiechaty sie do nas
dobrze znane twarze catej rodziny Bradych ulozone

w szachownice — gdy nagle ekran na kilka sekund zrobit

sie czarny i czolowke serialu zastgpil nowy obraz. Nie moglySmy odczytac
stow na ekranie, ale wiedziatam

z doSwiadczenia, Ze oznacza to, iz przerywajq program, by
podac¢ wiadomosc z ostatniej chwili.

Moze wybucht pozar lasu? — rzucitam.

O tej porze roku zawsze istniato takie zagrozenie. Albo
by} zamach na prezydenta.

Nastepny obraz nas zaskoczyt: ekran telewizora

wypehnila twarz naszego ojca. Ubrany w sportowq kurtke i koszule z
krawatem, stal na podwyzszeniu w sali pelnej reporterow.

Nasz ojciec. W telewizji! Prawie nie widywalySmy go
w prawdziwym zyciu, a tu prosze, nagle jest na ekranie.
Oczywiscie nie miatySmy pojecia, o czym mowi. Miat

powazny wyraz twarzy, taki jak wtedy, gdy Patty ztamata sobie reke, usitujac
zjechac z gory na pozyczonej

deskorolce — a robita to pierwszy raz w zyciu. Nawet teraz, w takiej sytuacji,
nie moglam nie pomyslec, ze nasz

ojciec jest bardzo przystojny. To, ze wystepuje

w telewizji, wydawalo sie wlasciwe, zupeknie jakby tam bylo jego miejsce.
Musialo stac sie cos ztego, szepnela Patty. Moze napad

na bank, poscig samochodowy i katastrofa gdzie$ na

autostradzie 101?

Tylko Ze takimi przestepstwami zajmowala sie

najczesciej zwykla policja, a nie ci z dochodzeniéwki.



Po raz pierwszy zaczelam zalowac, zZe nie mamy
kablowki, nie mozemy ogladac telewizji jak normalni

ludzie i nie wiemy, o czym méwi nasz ojciec. W tym przypadku wyobrazanie
sobie, co mowi osoba na ekranie,

byto zupehie niesatysfakcjonujace.

Zapukajmy do Pollackow i zapytajmy, czy mozemy
poogladac¢, zaproponowata Patty. Tylko ze wtedy
dowiedzieliby sie, ze zagladamy im przez okno, a poza tym
do tej pory ojciec na pewno skonczy wypowiedz i na ekran
wraoci serial o Bradych.

MoglySmy zapyta¢ mame, o co chodzi, ale nie

chcialtySmy. Juz dawno przekonalysmy sie, ze w miare
mozliwosci najlepiej trzymac ja z dala od zycia.
Siedziatysmy tak, chtongc widok naszego wysokiego,
silnego,

przystojnego

ojca

rozmawiajgcego

z dziennikarzami. Nie wiedziatysSmy, o czym moéwi, ale
bylo jasne, ze nie jest to nic dobrego.

Dokladnie w tej samej chwili ustyszaltySmy cichy

dzwiek, jednak coraz glosniejszy, az przeszedt w warkot niemal tuz nad
naszymi glowami: w powietrzu unosit sie helikopter.

Gdy skonczylo sie specjalne wydanie wiadomosci,
zabralySmy z ziemi koc, ale nie wrocitysmy do domu, jak

zazwyczaj zrobitybysmy o tej porze. Mimo ze byto juz dosc¢ ciemno,
mozolnie wspielySmy sie na zbocze do

miejsca,
zZ

ktorego



szlak
turystyczny
jeden

z kilkudziesieciu — prowadzit na szczyt géry Tamalpais, gdzie stycha¢ byto
helikopter.

Z

oddali

dochodzit

dzwiek

zaklocen,
najprawdopodobniej
zZ

policyjnego

radia.

Wciaz

styszatySmy warkot
silnika

i

czutysSmy

podmuch

wirujacych topat smigta, ktéry rozwiewal nam wilosy. Na poczatku szlaku
stali dwaj policjanci i rozmawiali z grupa

ludzi z latarkami. PodesztySmy do nich.
Co sie stalo? — zapytatam. Patty trzymata koc

i przytulata sie do mnie. W takich sytuacjach to ja musialam wykazywac
inicjatywe.
Nie powinno was tu by¢, powiedziat jeden z mezczyzn.

Wczoraj zaginela na szlaku dziewczyna.

Z poczatku traktowano ja jak uciekinierke, jednak ktos



znalaz}

zakrwawiong

skarpetke.

Zaapelowano

do

ochotnikéw, zeby prowadzili poszukiwania.

Moze dopadt ja kojot? — wykrztusita Patty. Co

najmniej raz w roku ginat komus kot czy pies i przez kilka
dni w okolicy wisialy ogloszenia z jego zdjeciem,
obiecujgce nagrode wysokosci pieciu dolarow. A potem
rozchodzila sie wiadomos¢, ze na wzgorzu znaleziono
kolejne rozszarpane ciato zwierzecia. Mogta to byc¢
sprawka kojota. Rzadziej pumy, wzglednie kuguara.

Tata nie prowadzi Sledztw w sprawie zwierzat,
przypomniatam jej. Naszego tate wzywajq tylko wtedy, gdy
dojdzie do morderstwa.

Nastepnego dnia znaleziono ciato Charlene Gray

lezace w zaroS$lach chrusciny jagodnej, tuz przy szlaku Steep Ravine,
niedaleko miejsca, gdzie krzyzowat sie

z Little Salmon Creek. Miala dwadziescia jeden lat,
wiasnie skonczyta studia na Uniwersytecie Stanowym San

Francisco. Poszla rozchodzi¢ nowe buty turystyczne, jak powiedziat jej
chlopak, zeby przygotowac sie do wyprawy

szlakiem Pacific Coast Trail.

Szczegoly, ktore do nas dotarly — ze byta naga, tylko w jednej skarpetce, oczy
miata zaklejone tasSma, i Ze znaleziono ja w pozycji kleczacej, jakby btagalnej
— to nie

byly informacje, jakimi podzieliliby sie z nami ojciec czy
mama. DowiedzialySmy sie tego wszystkiego na drugi

dzien od dziewczynki z mojej klasy, Alison Kerwin, ktdra



wczesniej nigdy nie wykazywata checi zaprzyjaznienia sie
ze mna, ale zadzwonita do mnie zaraz po konferencji
prasowej — drugiej w ciggu doby z udzialem naszego ojca
— na ktorej oswiadczyt, ze dziewczyna zostata
zamordowana.

Alison byta klasowa gwiazdg jeszcze przed piosenka

Elvisa Costello z jej imieniem w tytule. Kto$ w szkole rozpuscit pogloske, ze
to piosenka o niej — niektore dzieci

naprawde w to uwierzyty.

Widzialam twojego tate w telewizji, powiedziala
Alison. Fajnie mieC ojca prawdziwego detektywa.
Nic nie odpowiedziatam, a ona ciggnela:

Ten zabdjca jg zgwalcit. Czasami takie Swiry

uprawiajq seks z kims, kto juz nie zyje, ale moja mama mowi, ze gdy to
zrobil, ona prawdopodobnie jeszcze zyla.

Chyba mozna wykonac jakis test, zeby stwierdzic, jak byto
naprawde, ale ty na pewno juz to wiesz.

Wocigz milczatam, glownie dlatego, ze nie miatam nic

do powiedzenia.

Jesli kiedykolwiek ktos cie zaatakuje, mowita Alison,
trzeba zamknac oczy. Wtedy nie bedziesz wiedziala, jak on
wyglada, wiec nie uzna, zZe musi cie zabi¢. Ale na pewno

ojciec tez ci juz o tym mowit, dodata. I udzielit mnéstwa innych rad, moge sie
zalozyC. Ja bym sie czula

zdecydowanie bezpieczniej, gdyby teraz ze mnq byl, bo ten
bandyta przeciez jest na wolnosci.

Nie powiedziatam jej, zZe tak naprawde ojca z nami nie

ma. Ani teraz, ani przed tym morderstwem. Jedyng roznicq
bylo to, ze teraz moglySmy go ogladac w telewizji.

Zadzwonit do nas nazajutrz. Telefon od ojca zawsze



byt duzym wydarzeniem.
Pewnie juz wiecie, ze co$ sie stalo na wzgorzu,

powiedziat. Nie chce was straszy¢, ale wiem, ze lubicie tam przebywac. Przez
jakis$ czas lepiej, ZzebyScie tam nie chodzity.

Zawsze chodzimy na wzgorze, odrzektam. Tam sie
bawimy.

Tylko ojcu moglam sie przyznac, ze sie ,,bawimy”.

W szkole dziewczyny zwykle méwily o ,,spedzaniu czasu

razem”, jednak prawda byla taka, zZe ani ja, ani moja siostra nie mialtySmy w
szkole kolezanek. MialySmy tylko siebie i wcigz bawitySmy sie razem.
Przewaznie na

wzgOorzu.

Na razie musicie trzymac sie z daleka od gory. Do

czasu, az przymkniemy tego faceta, powtorzyt ojciec.
Obiecaj, ze bedziecie sie bawity blisko domu.

Obiecatam, ale krzyzujac palce. Nie bylo takiej
mozliwosci, zebySmy podczas tak dlugo wyczekiwanych
wakacji cate dnie siedzialy w domu. Niektore dzieci — jak
na przyklad Alison Kerwin i wiekszos¢ dziewczyn z mojej
klasy — spedzaty czas w centrum handlowym lub na

basenie w osrodku rekreacyjnym, chyba ze wyjezdzaty na obdz albo z rodzing
do Disneylandu czy nad jezioro Tahoe,

ale Patty i ja musialySmy same zagospodarowac sobie
wakacje. Gora byta naszym ulubionym miejscem.

Co mamy robi¢ w domu, tato? — jeknetam. Moze
miatam nadzieje, ze zaprosi nas na jakis czas do swojego
mieszkania w mie$cie, cho¢ wiedziatam, ze to mato
prawdopodobne.

Mozecie piec ciastka, chodzi¢ do biblioteki, grac¢

w Monopol, odpart. JesteScie inteligentne, cos sobie



znajdziecie. Pomagajcie mamie. Nauczcie sie alfabetu
Morse’a.

Co ten bandyta zrobit tej dziewczynie? — chciatam

wiedzie¢. Czy to byt ktos w niej zakochany, a ona go rzucita?
Lepiej nie mysl o takich rzeczach, Farrah, odpart

ojciec.

Czesto mnie tak wtedy nazywat. Nie dlatego, ze bylam

podobna do Farrah Fawcett, tylko dlatego ze Patty i ja lubitySmy udawac, ze
jesteSmy aniotkami Charliego.

Czasem, gdy udawalysSmy, ze jakis sgsiad jest tak
naprawde rabusiem albo szpiegiem, mowitam do Patty:

,Daj mu wycisk, Bree”, a ona pedzila jak strzala, cho¢ oczywiscie nigdy nie
wyprobowywata na nikim chwytow

dzu-dzitsu, oprocz ojca i mnie.

Macie juz jakis trop? — zapytatam. Ojciec nie
rozmawiat o prowadzonych przez siebie Sledztwach, ale
pytajac, czutam sie wyjatkowo, bo blizej niego.

Nie nabijaj sobie tym glowy, dziecko, powiedziat.
Wystarczy, zZe ja sie tym zajmuje. To nie dla ciebie.
Wiem, ze go ztapiesz, powiedziatam. Jak zawsze.

Nie chodzcie na te gore, powtorzyt.

Miejsce, w ktorym znaleziono ciato Charlene Gray,
znajdowato sie blisko naszego domu, po stronie gory

uczeszczanej przez turystow, cho¢ w tamtym czasie nie byto ich jeszcze tak
wielu jak pozniej, gdy modne staty sie

wedrowki ze specjalnymi kijkami, w specjalnych butach

i bluzach z oddychajacych materialéw. Wtedy w sobote na

szlaku spotka¢ mozna bylo moze z piec oséb. A czasem tylko dwie.
Niecaly kilometr dalej na naszej ulicy znajdowat sie

jeden parking, a w polowie gory drugi, z posterunkiem strazy lesnej. Jednak



na szlaki — dlugie i tworzace rozlegla siatke — mozna bylo sie tez dostac za
naszym domem.

Dzien po znalezieniu zwtok w okolicy zjawili sie dwaj policjanci i
wypytywali mieszkancow naszego osiedla, czy

dwa dni temu widzieli podejrzang posta¢ zmierzajaca

w kierunku szlakow lub z nich schodzaca. Najwyrazniej jednak nikt nie miat
nic do powiedzenia.

Po tym jednym telefonie od ojca, kiedy to kazal nam trzymac sie z dala od
gory, przez wiele dni nie miatySmy od niego wiadomosci — nie
oczekiwalySmy ich zreszta,

wiedzac, jak bardzo jest zajety tq sprawg i jak rzadko dzwoni nawet wtedy,
gdy nie prowadzi Sledztwa. Od

naszej sasiadki, Jennifer Pollack, ktora wyszta na spacer z Karlem juniorem
zaraz po tym, jak przestuchatla ja

policja, dowiedzialtySmy sie, Ze nie majq zadnego

rysopisu, na ktorym mogliby sie oprzec. Jednak mezczyzne
schodzacego samotnie z gory ktos by chyba zauwazyt, wiec
oplacato im sie wypytywac.

Nie umkneloby to uwagi mojej i Patty. Prawde

mowiac, wcigz o tym rozmyslaltySmy, gdy przyszta nam do

glowy ta mysl: spedzamy na tej gorze wiecej czasu niz ktokolwiek inny.
Moze zabdjca znat Charlene Gray i miat

jakis konkretny powdd, zeby ja skrzywdzi¢, jednak
zwrécilam uwage Patty, Ze jesli byla przypadkowq ofiara,
to moglySmy stac sie nimi i my.

Przypus¢my, ze posztybysmy tamtego dnia szlakiem do
posterunku strazy leSnej albo odwazyty sie wejs¢ do
zagajnika eukaliptusowego niedaleko naszego domu, zeby
pobawic sie w prawde czy wyzwanie albo w szpiegdw,
lub by pozjezdzac ze zbocza na kawatku tektury, co

lubitysmy robic o tej porze roku, gdy trawa robita sie bragzowa i na tyle sucha,
by sie po niej Slizga¢. Stanagl mi przed oczami obraz nas dwoch trzymajacych



sie za rece i zbiegajgcych najszybciej, jak sie da, z najbardziej stromego
zbocza. Ktoéras z nas sie potyka i upadamy jedna

na druga, tarzamy sie i zaSmiewamy. Nagle podnosimy
wzrok i patrzymy w twarz mezczyzny, ktory nam sie
przyglada.

Co bysmy zrobity, gdyby nas ztapal? Ojciec nauczyt
nas chwytow dzu-dzitsu, wiec wiedzialtySmy, ze
wyprébowanym sposobem na wytrgcenie napastnika

z rownowagi, przynajmniej na chwile, jest kopniecie go w krocze, ale moze
pozbieralby sie w kilka sekund i znow

zaatakowal. Gdybysmy nie daty rady wymierzyc¢ silnego

ciosu w grdyke mordercy — w naszym przypadku bylo to dosc¢
prawdopodobne — potrzebowalybySmy wiecej niz

jednego kopniaka, by go powstrzymac.

UmiatySmy szybko biegac i bylySmy dwie. Ale gdyby

dogonit jedng z nas? Na przyklad mnie, bo Patty biegata szybciej?
Moze obrzucitabym go liS¢mi trujagcego bluszczu? —

podsuneta Patty.

Nie bala sie wyzwan fizycznych, ale nie zawsze miala

najlepsze pomysty.

Gdyby przytrzymat mnie za glowe, tobym go ugryzia,
oswiadczylam. Byta to taktyka, ktorej nauczytam sie

z Aniotkow Charliego. A ty podesziabys od tytlu i walnela go kamieniem.
I gdy bylby juz nieprzytomny, pobieglybySmy do domu

i zadzwonily do taty, dodata Patty.

Za duze ryzyko, uznatam. W tym czasie facet mogtby

sie ocknac i zwiac.

To ty byS pobiegla, a ja bym go pilnowata, podsuneta

moja siostra.

To bylo dla niej typowe: lekcewazy¢ jakakolwiek mysl



o0 niebezpieczenstwie.

ZabralybySmy mu ubranie, zeby sie wstydzit uciekac,
wymyslitam, cho¢ czyjas nagosc¢ nie byla czyms, co
mogloby

powstrzymac

mojq

siostre.

A

potem

zwigzalybySmy go pngczami roslin.

Nie

chciatabym

ogladac

jego

gotego

tylka,

powiedziata Patty. O innych — jeszcze bardziej

intrygujacych czy komicznych czesciach ciata — jako$ nie mogta mowic,
chociaz kiedy indziej (gdy obiekt naszego zainteresowania wydawat sie
dostatecznie seksowny)

owszem, zastanawialySmy sie nad nimi. Interesowatoby

mnie na przyklad zwigzanie nago kogos takiego jak Peter Frampton (albo, po
obejrzeniu Grease, John Travolta) i uczynienie go naszym niewolnikiem.

Czasem musi sie robic takie rzeczy w ramach
obowigzkow stuzbowych, uSwiadomitam jej. Myslisz, ze
tata nigdy nie musiat robi¢ czegos tak ohydnego?
Aniotki nie musiaty, ale w prawdziwym zyciu byto
inaczej.

Gdybym powiedziala tacie, co sie dzieje, przyjechatby
bardzo szybko, ciagnelam. Wiaczylby syrene w aucie



i wezwal positki.

WyobrazilySmy sobie te scene: nasz ojciec w czarnej

skorzanej kurtce, ze ztotym zegarkiem blyszczacym

w stoncu, zaktada mordercy kajdanki. Pozostali policjanci
sprowadzaja go z gory, ten powtdczy nogami, a z ust cieknie mu slina.
Mijajac Patty i mnie, wypluwa jakiesS przeklenstwa, ale my tylko sie
Smiejemy.

Potem ojciec podnosi nas i si¢ z nami kreci — z obiema

naraz, bo jest silny. ,,Gdyby co$ wam sie stato...”,

zaczyna, ale nie moze nawet dokonczyc¢ zdania. ,,Co

powiecie na spaghetti i klopsiki w Marin Joe’s?”

Siadamy przy naszym ulubionym stoliku w glebi sali,

za nami na Scianie wiszg zdjecia Tony’ego Bennetta, Giny
Lollobrigidy

1

Anthony’ego

Franciosy.

Kelnerka

oczywiscie zna naszego ojca. ,,Masz tadne coreczki,

Anthony, mowi. Lepiej miej na nie oko”. ,,Niechby tylko ktoS sprobowat ich
dotkna¢, odpowiada ojciec i zapala papierosa. Bedzie miat ze mng do
czynienia”.

Dla dobra Sledztwa, wedtug ,,Marin Independent
Journal”, sledczy Torricelli prawie nie wypowiadat sie na
temat szczegotow dotyczacych morderstwa — jakie tropy
odkryla policja, czy zabojca zostawit jakies Slady. Jednak

w tych pierwszych dniach po odnalezieniu zwlok ukazalo sie kilka artykutow
o Charlene Gray, z jej zdjeciem na balu

na zakonczenie szkoty sredniej i drugim, z bratem na meczu
Giantsow, na ktorym mieli na glowach bejsboléwki

zatozone daszkami do tytu i trzymali w rekach hot dogi.



Opublikowano rowniez wywiad z jej chtopakiem —

z poczatku prasa sie nim interesowata, jednak predko
wyeliminowano go z grona podejrzanych — w ktorym
mowit o zamitowaniu Charlene do pieszych wedréwek,

o0 jej uczniach w koscielnej grupie mtodziezowej, ktorg prowadzita, o muzyce,
ktorej stuchata (Carpentersi), i o jej kolekcji pluszowych misiéw koala.

Gdy ja znalezli, nie miata na sobie nic oprocz jednej skarpetki. W artykule nie
wspomniano, Czy na miejscu

zbrodni znaleziono jej ubrania. W tekScie cytowano
naszego ojca, ktéry wyjasniat, ze dla dobra Sledztwa biuro
szeryfa nie ma prawa zdradzac¢ zadnych informacji na
temat miejsca zbrodni.

Przez cate trzy dni po morderstwie w poblizu naszego

domu roito sie od policjantow. Rodzice z nami o tym nie rozmawiali, jednak
wiedziatySmy, po co tam sg. Ojciec opowiadat nam kiedys, jak nalezy
zachowywac sie na

miejscu zbrodni — jesli doszto do niej w domu, wazne jest,

by nie przesung¢ ani jednego mebla, nie ruszyc¢ filizanki stojgcej na stole,
niedopatka papierosa w popielniczce, czy nawet samego popiotu. Przelom w
Sledztwie, ktory

doprowadzi

detektywa

do

podejrzanego,

moze

spowodowac pojedynczy wlos, a nawet rzesa.

Gdy przybywam na miejsce zbrodni, mowit nam,
najpierw nie robie nic. Stoje dluzsza chwile i wszystkiemu
sie przygladam. Wtedy jest jedyna okazja. Gdy ekipa
techniczna zabierze sie do pracy, wszystko sie zmienia. Ja

musze zarejestrowac¢ w glowie, jak wygladato to miejsce w chwili, gdy



popeliono przestepstwo.

W tej chwili miejscem zbrodni byto wiasciwie nasze
podworko. Cho¢ wiedzialySmy, ze ojciec doskonale
wykona swoje zadanie i zbierze dowody, wydawato sie
oczywiste, Zze powinnySmy sprobowac znalez¢ co$ na
wiasng reke. To wreszcie byt moment aniotkow Charliego.
Nie bylo sensu bada¢ miejsca, w ktérym doszto do
morderstwa. Ekipa techniczna z calg pewnoscig milion
razy

przeczesala

ten

skrawek

ziemi

i

okolice

i niewatpliwie nadal badata kazdy jej centymetr
kwadratowy. My musiatySmy przyjac¢ dla celow naszego
Sledztwa inng strategie.

Jak zwykle ja dowodzitam, a Patty byla mojq wierng
towarzyszka.

Potrzebuje chwili spokoju, poinformowatam jg. Musze
sie nad tym zastanowic.

Siostra zrozumiata, o co mi chodzi. Wchodzitam

w mojq wilasng strefe, zdecydowanie r6zng od strefy
naszego ojca. Mniej skupiong na szczegotach materialnych,
a bardziej na odczuciach. Ojciec szukat Sladow w Swiecie
zewnetrznym, ja zaglagdalam w glab siebie.

Miatam pewng zdolnos¢, ktora do tamtego czasu

ujawniata sie zupelie niespodziewanie: widziatam



rzeczy, zanim sie wydarzyly. Albo po tym, jak sie
wydarzyly, mimo Ze nie bytam ich Swiadkiem. To byta
umiejetno$¢ nadprzyrodzona. W kazdym razie ja w to
wierzytam. Inni moze wykazywali sceptycyzm, ale Patty
nigdy w to nie watpita.

Przez cate moje zycie — a przynajmniej od kiedy

siegatam pamiecig — pojawiaty sie w mojej glowie obrazy.
Nazywatysmy je z Patty wizjami. Widywatam zaréwno
osoby znajome, jak i ludzi, ktérych nigdy nie spotkatam.

Czasem jakas$ scena z przesztosci rozgrywala sie niczym film, ale tylko w
mojej gltowie. Innym razem przemykato mi przed oczami wydarzenie z
przysztosci. Styszatam jakis

glos, ktory mowit cos do mnie lub do kogos innego, troche
jak w telefonach towarzyskich, gdzie mozna byto podnies¢
stuchawke i stuchac czyjejs rozmowy. Tylko ze te
rozmowy nie odbywaly sie przez telefon. Wchodzity
prosto do mojej glowy.

Niekiedy bylo to tylko wrazenie: ,,Zaufaj tej osobie”.
Albo: ,,0d niego trzymaj sie z daleka” .

Mama uznawala i akceptowata ten moj dar. Rozumiala,

ze czasem rzucam uwage lub komentarz, ktore wydaja sie sugerowac, ze mam
dostep do jakiegos innego zmystu poza

tradycyjnymi piecioma.
Jeszcze gdy bytas mala, wiedziatas, kiedy zadzwoni

telefon, méwita mi. Czasem bieglas do drzwi o jakiejs dziwnej godzinie i
stawalas$ przy nich, a za chwile zjawiat

sie ojciec, mimo ze to nie byla jego zwykla pora powrotu
do domu.
Raz, gdy chodzitam do trzeciej czy czwartej klasy, byto

trzesienie ziemi. Nic wielkiego, ale dos¢, by z potki pospadaty naczynia.
Rano tamtego dnia powiedziatam



mamie, ze powinnysmy je zdjac.

Jesli tego nie zrobimy, rozbije sie twoj niebieski

kubek, dodatam.

Teraz, ilekro¢ uzywata tego kubka, na ktorego uszku

wcigz wida¢ miejsce po sklejeniu, wiedzialam, ze

przypomina sobie tamten dzien.

Kiedys zatatwiatam z mama sprawunki. Gdy zostawita
mokasyny u szewca, zaczelam ptaka¢. Powiedzialam jej,

ze martwie sie o Pete’a, szewca, ktory zawsze dawat mi cukierka.
Dwa dni p6zniej, gdy wrocitySmy po buty,

zobaczylySmy napis na drzwiach, oznajmiajacy, ze zaklad zostal zamkniety.
SMIERC W RODZINIE.

Nie miatam tych wizji bez przerwy ani nawet czesto,
jednak w pewnych rzadkich momentach ogarnialo mnie
wrazenie, jakbym wptynela do innej strefy czasowej,

poOzniejszej niz ta, w ktorej aktualnie sie znajdowatam, i ni stad, ni zowad
widziatam co$ tak wyraznie jak zdjecie w magazynie ,,Life”.

Jesli chodzi o to, co mi sie ukazywalo, nie istniala zadna prawidlowos¢: maz
Helen, Tubby, dostaje ataku

serca. Mama przynosi do domu lody czekoladowe. Przed
domem Gunnersonow zatrzymuje sie autobus marki

Volkswagen i wysiada z niego ich syn hipis, ktorego nie bylo w domu przez
dwa lata. (Faktycznie przyjechat dzien

pozniej i okazalo sie, ze wysiadl z datsuna).

Widziatam w wyobrazni siebie, jak mijam gabinet
dyrektora szkoty i spostrzegam ptaczacq matematyczke
tydzien przed tym, jak okazato sie, ze zwalniajq ja z pracy

za kradziez portfela. Mialam wizje, Ze Patty przynosi do domu ptaszka,
ktorego znalazta na wzgorzu, i tak sie stato.

Tamtego wieczoru zobaczylam jeszcze jeden obraz:

znajdujemy ptaszka w pudetku po butach, w ktérym go



umiescita, i jest martwy. I rzeczywiscie, nazajutrz rano lezal nieruchomo na
postaniu z trawy.

Czesciej zdarzato sie, Ze w mojej glowie pojawiat sie
obraz niezwigzany z niczym, co mialam przed oczami.
Jechalam, na przyklad, na rowerze z Patty albo ¢cwiczylam
na wuefie i nagle wiedziatam, co widzi kto$ inny —
widziatam to oczami tego kogos. Najbardziej niepokojace

byly chwile, gdy miatam wrazenie, ze wchodze do glowy osoby, ktorej
prawie lub w ogole nie znalam, a nagle bytam Swiadoma jej mysli.

To moglo byc¢ cos tak banalnego jak to, ze ktos martwi
sie, ze na czole wyskoczyl mu pryszcz. Ale zdarzaly sie tez
powazniejsze

rzeczy:

patrzytam

na

przecietnie

wygladajacego

mezczyzne

w

supermarkecie,

jak

przeczesuje dtonig wlosy, i wiedzialam, ze za chwile
pojdzie do domu kobiety, ktora nie jest jego zona, a ktorej
maz wyjechal z miasta. Ze pojdzie z nig do t6zka, ale maz

wroci wezesniej i ich nakryje. (Seks byl wtedy w tle wszystkiego. Widzialam
go wszedzie).

Obserwowatam jakas nastolatke w sgsiedniej alejce
w centrum handlowym, po ktérym wioczytam sie z siostra,
i wiedzialam, ze w kieszeni dzinséw ma lakier do

paznokci, za ktory nie zaptacita. Fioletowy. Zobaczylam jakas kobiete na



przystanku autobusowym i wiedziatam:

tydzien wczeSniej poronita. Jej maz bardzo pragnat tego dziecka. To byt
chlopiec.

Ojciec nie lubit shucha¢ o moich wizjach. W pewnym
sensie bylo to dla niego nietypowe, bo sam w duzym
stopniu polegat na instynkcie — opierat sie na
wskazowkach, ktore nie pochodzity z jakiegos konkretnego

miejsca, tylko z przeczucia, Ze jest na wlasciwym tropie, co bardzo czesto
okazywato sie prawda. Moze jego

postawa wobec moich doswiadczen brala sie z tego, ze nie
chcial, bym byla obcigzona brzemieniem jakichs
nadprzyrodzonych zdolnosci, ktore moga ostatecznie
przynies¢ mi smutek lub klopoty, jak by¢ moze byto w jego

przypadku. (Nigdy o tym nie wspominatl, ale czutam, ze ojciec tez miewa
wizje, cho¢ przypisuje je intuicji

detektywa). A jesli zajrze w przysztosc i to, co zobacze, mnie przerazi? Lepiej
wierzyc, ze to nieprawda.

Dlatego podawat alternatywne wyjasnienia. Mowit na
przykilad, ze od wielu dni przed trzesieniem ziemi
wystepowaty pomniejsze wstrzasy. Szewc Pete byl tak

stary, ze i tak niebawem by umart. Jesli kto$ czesto przewiduje, ze za chwile
zadzwoni telefon, musi od czasu

do czasu trafic.

Rachel jest bardzo spostrzegawcza, mowit do mamy,
kiedy byli jeszcze razem. Kieruje sie intuicjg i ma bardzo
rozwiniety zmyst obserwacji. To, nawiasem mowiac, sa
cechy dobrego detektywa. Obserwowatla moje zwyczaje

tak uwaznie, ze z czasem zaczela wyczuwac, kiedy moge przyjs¢ do domu,
nawet jesli nie wracam codziennie o tej

samej porze.

Nie powiedziatam im wtedy o innym wydarzeniu, ktore



ujrzalam, nim do niego doszto. O nocy, gdy mama znalazla
w kieszeni ojca klucz i zrozumiata, do kogo nalezy.

O placzu, ktory styszatam przez cienkie sciany naszego pokoju i cichym
glosie ojca, ktory mowit niewiele

i niczemu nie zaprzeczal. A potem zniknal, jeszcze tej samej nocy. Nie
zobaczylam w wizji twarzy tej kobiety, ale wiedziatam, Ze ma czarne wiosy.

Ze wszystkich ludzi swiadomych moich zdolnosci
dostrajania sie do miejsc poza tym, w ktérym sie
znajdowatysmy, Patty byta najbardziej niezachwiana
A

swoim

przekonaniu,

ze

54

one

autentyczne.

W przesztosci rozwazatySmy mozliwos¢ wykorzystania

mojego daru i kupienie szczesliwego losu na loterie lub (gdybysmy tylko
znalazly kogos, kto by nas tam zabral) zagranie na wyscigach. Wyjasnitam jej
jednak, ze nie moge

go przywotywac, kiedy chce. Nie jestem wrozka. Czuje sie
raczej jak uzytkownik CB-radia krecacy pokrettem
i tapigcy przypadkowe czestotliwosci. Chwile, kiedy moje

zdolnosci sie ujawniajg, zdarzajq sie spontanicznie i sq poza mojq kontrola.
Moga sie ujawni¢ w kazdym

momencie albo nie ujawni¢ wcale.

Jednak teraz postanowitam odwotac sie do swego

daru, zeby odnalez¢ zabdjce Charlene Gray i dopilnowac,
by wsadzili go za kratki — cho¢ prawdopodobnie
postanowitam to zrobic¢ raczej z checi udowodnienia ojcu,

jakie ma wspaniale i pomocne corki i ze jestesSmy



Swietnymi cztonkami jego ekipy. Wiedziatam, ze bedzie

mnie kochat — nas kochat — niezaleznie od tego, czy mu pomozemy rozwigzac
te sprawe, czy nie. ChcialySmy

jednak by¢ kims wiecej niz jego ukochanymi coreczkami.
PragnelySmy by¢ jego asystentkami, jego tajng bronia.
Moze juz nigdy nie bedziemy z nim mieszkaty, ale okazemy
sie niezastgpione.

Tam, gdzie mieszkalySmy, jedynymi przestepstwami,

o ktorych sie styszato — w kazdym razie jesli chodzi o tamanie prawa — byty
jazda pod wplywem alkoholu lub

kradzieze w sklepach. Ojciec, pracujgc w mieScie, czesto

mial do czynienia z morderstwami, a raz, gdy byt jeszcze policjantem z
patrolu pieszego, zostal postrzelony podczas

awantury domowej: maz przytozyt pistolet do glowy zony,
ktora trzymata na rekach ich wrzeszczace dziecko.
Zazwyczaj — jak w przypadku tego ostatniego — do
przestepstw dochodzito w gronie ludzi, ktorzy sie znali.
Poniewaz morderstwa mnie interesowaty i uwazatam, ze

w przysztosci, jako pisarka, powinnam rozumiec, jak
dziata umyst przestepcy, poprzedniego lata Sledzitam
historie serii zabdjstw kobiet w Nowym Jorku dokonanych
przez mezczyzne, ktory nazywat siebie Synem Sama. Przez

wiele tygodni ludzie w miescie byli tak przerazeni, ze prawie nie wychodzili
wieczorami z domow.

Gdybys ty byt w tamtej ekipie dochodzeniowej,
dorwalbys go, powiedzialam ojcu. Ja i Patty bylySmy
przekonane,

ze

jest

najsprytniejszym



detektywem
w Ameryce. A moze i na Swiecie.
Nie zawsze najwazniejszy jest Sledczy, wyjasnit nam.

Czasem ma sie do czynienia z zabojca, ktéry prawie nie zostawia Sladéw.
David Berkovitz byt taki. Wiecie, jak go

w koncu ztapali? Dzieki mandatowi za zte parkowanie.
Ty bys na pewno co$ wymyslil, rzucitam. Jak zawsze.
Co$ wam powiem, rzekt ojciec, zapalajac papierosa.

To, ze ta bestia chodzita sobie wolno, musiato
doprowadzac wydziat zabdjstw w Nowym Jorku do szatu.

Tu ging kobiety, a oni nie majg na czym sie oprzec. Dla gliniarza nie ma nic
gorszego.

Raz, gdy bylySmy male, ojciec zabral nas do dzielnicy,

w ktorej dorastat, North Beach. Pokazal nam, na ktorym rogu znajdowat sie
zaklad fryzjerski jego ojca, gdzie mieszkala jego rodzina, gdzie matka
wieszala pranie,

zanim uciekta. Potem byl juz tylko on i jego tata.

W swojej dawnej dzielnicy wydawat sie inny. Idgc po
Columbus Street, maszerowat z jaka$ nerwowgq energia.
Ludzie go tam znali, i to nie tylko kobiety. Kilku
staruszkow pozdrowito go po wiosku.

Kurcze, kocham to miejsce, westchnat. Ludzie, ktorzy
mnie znajq od matego, nigdy by nie uwierzyli, ze wyladuje
w miescie, gdzie nie mozna nawet kupi¢ przyzwoitych
cannoli.

Nie wiedziatySmy, co to takiego, wiec milczatySmy.
Wracajac do domu, zatrzymalisSmy sie w punkcie
widokowym na potudnie od mostu Golden Gate.
PrzeszliSmy po nim — kazda z nas trzymala ojca za reke.

Komu przysztoby do glowy, Zzeby pomalowa¢ most na



czerwono? — zapytat ojciec. To jest wspaniate w tym

miescie. To i pare milionéw innych rzeczy. Powinienem czesciej was tu
przywozic, stwierdzit.

Jednak poza kilkoma nocami, ktore po rozwodzie
rodzicow spedzitySmy na sktadanym t6zku w jego
mieszkaniu, prawie nigdy tego nie robit.

Pracujac jako gliniarz w San Francisco, ojciec miat
czasem do czynienia z okropnymi sprawami, ale po
rozwodzie z mamgq przyjat prace w hrabstwie Marin.
ZdawalySmy sobie sprawe, ze teskni za ekscytujacym
Zyciem w miescie.

Dlatego wiedziatam, ze teraz jest w jakims sensie
zadowolony, iz dla odmiany moze popracowac nad sprawq
prawdziwego morderstwa. Byl wsciekly, ze kto$ stracit

zycie, szczegoOlnie Ze byla to kobieta, w dodatku mtoda, jednak w jego glosie,
gdy informowat nas przez telefon, ze

popetniono morderstwo, styszatlam tez podniecenie. To
byla jedna z takich chwil, dla jakich nasz ojciec zyt —
wtedy najlepiej sie spisywal — poza tym dlugo czekal na
sprawe, ktora pozwolitaby mu wykorzystac¢ wszystkie

zdolnosci. Jesli kiedykolwiek miat okazac sie bohaterem, mogt to zrobic
wlasnie teraz.

Gdzie$ niedaleko za naszym domem, nie wiecej niz
pottora kilometra od nas, jakis cztowiek czai sie

w krzakach, czekajac na dziewczyne niewiele starszg niz ja i moja siostra,
zeby uprawiac z nig seks. Jest gotow nawet zabic. Moze wcigz tam czyha? A
moze siedzi

bezpiecznie w domu, przekonany, ze mu sie upiekio.

Rozwalit sie wygodnie w fotelu, takim jak fotel Helen, oglada ostatnie
doniesienia na temat morderstwa i mysli, jaki jest sprytny.

Tylko ze teraz po pietach deptal mu detektyw Anthony



Torricelli — sniady, szczwany jak lis i gibki jak jaguar —
w czarnej skorzanej kurtce, ktora zawsze nosit, nawet gdy
robito sie gorgco. Widziatam go teraz z papierosem

w reku, jak Sleczy nad poszlakami i wskazowkami, tropi tablice rejestracyjne
i marki samochodow, przestuchuje

chlopaka ofiary lub jej bytych, pracownikéw stacji
benzynowej i autostopowiczow, ktérzy mogli by¢

w poblizu w porze morderstwa, bada gipsowe odlewy
Sladow butoéw znalezionych niedaleko miejsca zbrodni.
Jednak przede wszystkim, choc nigdy nie byt typem turysty,

na pewno bez konca przemierza szlaki tam i z powrotem, tam i z powrotem,
szukajac czegokolwiek — ztamanej

galazki, widkienka z nogawki spodni — co mogloby go
naprowadziC na $lad zabojcy.

Nie mialam najmniejszych watpliwosci, ze moj ojciec

go znajdzie.

Dwa dni po zamordowaniu Charlene Gray, Patty i ja
wspielysmy sie na skate na szczycie wzgorza w nadziei, ze
uda mi sie nawigzac kontakt z duchem zmartej dziewczyny,
a tym samym zdoby¢ informacje na temat jej morderstwa.
Patty niosta puszke, ktorg pozbawitySmy zaréwno wieczka,

jak i dna. Choc¢ moja siostra bala sie ognia, jak zawsze byta gotowa wypenic
moje polecenia, wiec umiescita

puszke w ziemi i nasypata do niej suchej trawy, a ja zapalitam zapaltke. Nie
majac wielu innych mozliwosci do

wyboru, Patty odSpiewala jedng zwrotke piesni Kumbaya.
Ja usiadtam w pozycji lotosu i zamknelam oczy,
ukladajqc palce tak, jak to widzialam w programie
telewizyjnym, ktéry czasem ogladata Jennifer Pollack,

Lilias, Yoga and You. Nabralam powietrza i zatrzymatam je w ptucach.
Powolny wydech i kolejny wdech.



Czutam zapach dymu z palqcej sie trawy i styszatam

oddech mojej siostry ptytszy od mojego. Troche dalej, nad
glowa, Spiew ptakow i staby dzwiek meskich glosow

nieco wyzej na szlaku. (Prawdopodobnie policjanci.

Niedaleko, cho¢ nie byto ich wida¢. Szukali tego samego co my).
Dhlugo tak siedziatam i czekatam. Czasem obrazy

przychodzity do mnie niesamowicie wyraziste — obrazy

tego, co sie wydarzylo lub dopiero miato wydarzy¢ — ale tym razem niczego
nie zobaczytam. Niemal czutam, jak

boli mnie mézg, tak bardzo staratam sie znalezc¢
cokolwiek, co mogloby stanowic jakas wskazowke.
Dziewczyna zawigzuje sznuréwki, napeinia butelke
woda, wyrusza na wedrowke. Dziewczyna zatrzymuje sie,
zeby zastosowac srodek odstraszajacy owady, poprawia
pasek na manierce. Podchodzi do niej mezczyzna. Moze

pyta o godzine? Albo czy moze mu pozyczy¢ srodek na owady. Ona siega do
plecaka.

Dziewczyna siedzi na kamieniu. Wyjmuje batonik
z muesli. Upija tyk z manierki. Czuje, ze chce jej sie siku.
Kieruje sie do posterunku strazy lesnej. Widzi mezczyzne.

Moze on tamtego dnia zut gume? Przez caly czas, gdy to sie dzialo, jego
szczeki sie poruszaly. Moze zucie gumy

pozwalalo mu nie myslec.

,Chcesz gume?” — pyta. ,,Cynamonowa. Moja
ulubiona”.

Kiedys, dawno temu, w sypialni rodzicéw znalaztam

ksiazke pod tytutem Radosc seksu. Byly w niej rysunki nagich mezczyzn i
kobiet. Gdy ojciec sie wyprowadzil, ksigzka zniknela, ale teraz, zeby
uruchomi¢ moja wizje, probowalam przywotac te obrazy. Seks bez radosci.
Nic z tego.

Znowu ta guma. Po wszystkim chce sie jej pozby¢. Gdy



sie jq troche pozuje, guma zawsze zaczyna paskudnie
smakowac. Skonczyt z dziewczyna i nie bedzie juz

potrzebowat gumy. Bedzie miat w ustach smak, jaki sie ma, gdy Zuje sie za
dlugo. Niewazne, jakie moga by¢ przy

tej okazji skojarzenia.

Musimy

pajsc

na

posterunek

strazy

lesnej,

powiedziatam do Patty.

To byta potgodzinna wedrowka pod gore, a stonce

stato juz wysoko, ale moja siostra nie narzekata, choc raz
zapytata, czy mam moze w kieszeni M&M’sy albo
krakersy, a ja nie pamietatam, zeby cokolwiek zabrac.
Zwykle spotykalySmy na szlaku przynajmniej kilku
turystow, ale tego dnia nie byto nikogo. Gdy dotarlysmy do
posterunku, zauwazylySmy policjanta rozmawiajacego
przez radio, jednak nie wygladato na to, zeby trwata jakas
akcja poszukiwawcza.

Gdybys chciata wyplu¢ gume w takim miejscu jak to,

a nie chciatabys$ smiecic, to co bys z nig zrobita? —
zapytatam Patty.

Wrzucita do sedesu?

Mozliwe. Ja bym ja przylepita pod kranikiem z woda
pitna.

Nachylitam sie nad kranikiem i przesunetam palcem po
metalowej ostonie pod spodem. Na pierwszej nie bylo

niczego, ale Patty pokazala drugi kranik, obok meskiej toalety. (Meska



toaleta. Jasne. Tam tez mogt wstapic).
Patrzytam, jak siega pod miske z nierdzewnej stali

i maca ostone. Z wyrazu jej twarzy wywnioskowatam, ze co$ znalazta. Po
chwili wreczyta mi kulke gumy do Zucia,

szarawej, co mialo sens. Tylko dziewczyny wybieraja

gume truskawkowa czy winogronowa.

Nie pomyslatam, zeby zabrac plastikowga torebke, ale

miatam w kieszeni papierek po gumie do zucia, w ktéry mogtam jg zawinac.
Dobra robota, pochwalitam Patty. Chociaz nie

wiedzialtySmy, co z tym dowodem zrobiC. A teraz umyj

sobie rece.

Zaczeltysmy schodzic¢ z gory. Stonce bylo juz nizej na niebie i rzucato na
zbocze zlocistg poswiate, zakwitly juz

maczki kalifornijskie. W polowie drogi moja siostra

zatrzymala sie i padia na kolana w sposob, ktéry byl mi znany, bo robita to na
tym wzgo0rzu juz ze sto razy. Badata

kulke odchodow sowy.
Wziela matq, suchg, brazowoszarg grudke i uniosta

w mojq strone. Rozkruszyla jq, ukazujac troche futerka i cienkie jak galazka
fragmenty kostek. Dwoma palcami ujeta wlosek mniejszy niz rzesa.

Mysz, stwierdzita. Na jej twarzy ciekawoS¢ mieszata

sie z zalem.

Czekal, az umrze, zeby uprawiac z nig seks,

powiedziatam.

On sie boi kobiet. Dlatego najpierw musiat jg zabic.

Tym razem nie musialam sie stara¢, obraz sam sie

pojawil, wyrazny jak kawatki szkieletu myszy na dtoni mojej siostry.
Dlonie mezczyzny — grube, krotkie palce — zdejmujaq jej

koszule przez bezwladnie opadajaca gltowe, rozpinaja jej spodnie. Gmeraja w
jej wlosach tonowych.

Nie chciatam, ale nastepng scene tez zobaczytam.



Styszatam, jak on oddycha, z trudem, jak ludzie, ktorzy

sq bardzo starzy, majq nadwage albo cierpig na rozedme ptuc czy astme. Albo
po prostu, gdy sg zdyszani.

Paznokcie miat zadbane, zupelnie jakby zrobit sobie
manikiur. Skora gladka jak u cztowieka nieprzywyklego do
pracy fizycznej czy spedzania czasu na Swiezym powietrzu.
A jednak wdrapat sie na te gore. Minat to wilasnie miejsce.
Wracaty$Smy do domu w milczeniu — ja trzymatam reke

w kieszeni, Sciskajgc kulke gumy do Zucia, moja siostra ze
swoim skarbem, malenkimi fragmentami szkieletu myszy
pokrytymi futerkiem.

Juz od kilku tygodni planowatySmy, ze spedzimy

weekend Czwartego Lipca z ojcem w mieScie. MieliSmy
pojsc do kina na Obcego, a potem na kolacje. W czwartek przed
dhugim

weekendem

zadzwonit,

zeby

nas

poinformowac, Ze z naszej wizyty nic nie wyjdzie.
Problemy w pracy, powiedzial. Nie méwit nic

o morderstwie, ale wiedzialySmy, ze o to chodzi.

Nadal widywalySmy go w telewizji, a do tego prawie
codziennie ukazywala sie jakas jego wypowiedZz w ,,Marin
Independent Journal”, ktéry Patty rozwozila po domach.
Teraz codziennie przynosita do domu dodatkowy
egzemplarz gazety i mialySmy szanse zobaczy¢ jego
nazwisko albo nawet zdjecie.

Dla nas ojciec zawsze byl jak gwiazdor filmowy, ale

teraz stat sie osobistoscig znang w catym hrabstwie



i w rejonie zatoki. Zawsze wygladal na dzielnego oraz wzbudzajacego
zaufanie, gdy tak stat na podwyzszeniu

podczas konferencji prasowych, odpowiadajac na pytania

dziennikarzy. Mowil, Ze on i jego zespot robig wszystko, co w ich mocy, zZeby
namierzy¢ morderce. Jesli ktokolwiek

ma jakie$ informacje, ktore mogg pomodc (moze kto$ byt

tamtego dnia na wzgorzu i widzial kogos podejrzanego, zapamietat marke
samochodu zaparkowanego przy

drodze?), niech zadzwoni na goracq linie wydziatu
zabodjstw. On osobiscie dopilnuje, zeby zbadano kazdy
trop. Poruszy niebo i ziemie.

Ilekroc¢ pojawiat sie w gazecie, wycinatysSmy jego

zdjecie i przypinalySmy na tablicy w naszym pokoju, obok
zdje¢ gwiazd filmowych i muzykéw rockowych. Miedzy

odtwarzaniem w kotko My Sharona i Summer Love wiaczalySmy radio
tranzystorowe, zeby postuchac

najnowszych wiadomosci, wiedzac, ze spiker zacytuje
jakis komentarz detektywa Torricellego dotyczacy

morderstwa na wzgorzu. Nasz ojciec stat sie bohaterem hrabstwa. Nasze
nazwisko byto znane.

Czasem chodzitySmy na basen w osrodku rekreacyjnym
pare kilometrow od naszego domu. W odrdznieniu od
wiekszosci dzieci z naszej okolicy nie miatySmy karnetow,
ale zawsze mozna byto wslizgnac sie z wieksza grupa
ludzi. Nie chodzitySmy tam czesto, wiedzac, ze to ulubione
miejsce popularnych dzieciakow, a zadna z nas do nich nie
nalezala. Ale przez caly tamten tydzien temperatura
utrzymywatla sie w granicach trzydziestu kilku stopni,

a poza tym policja odgrodzita taSma dostep do gory za naszym domem, w
zwigzku z czym nie moglySmy tam

przebywac.



Dlatego

pojechatlysmy

rowerami

na

basen.

ZamierzalySmy

troche

sie

ochlapac¢

albo

raczej

popracowac nad opalenizng. Mimo ze bylo gorgco, nie
zdjetam koszuli, zeby nie pokazywac braku piersi.
Nie spodziewalySmy sie, ze gdy tylko roztozymy

reczniki, podejdzie do nas Alison Kerwin. Usiadla obok mnie i zaczela
zdzieraC opakowanie z loda.

Widzialam wczoraj twojego tate w telewizji, rzucita.

Jest strasznie fajny.

Powiedzialam ,,dzieki”, cho¢ wydato mi sie dziwne
dziekowac komus za to, ze powiedziat co$ mitego o moim
krewnym. Jakby to byla moja zastuga.

Na pewno opowiada wam te wszystkie makabryczne
szczegoty, ktorych nie podaja w gazetach, ciggneta Alison.
Siedziala sobie w okularach przeciwstonecznych na

reczniku, w sznurkowym bikini. Bylam wsciekla, ze mam tylko
jednoczesciowy kostium z lumpeksu, ktéry mama

dostata od kolezanki z pracy. Z miejsca, gdzie siedzialam na trawie,
widziatam stopy Alison, paznokcie miata

pociagniete perfowosrebrnym lakierem. Wygladato to na

profesjonalna robote. To byt drugi raz od czasu



morderstwa, gdy sie do mnie odezwala. Wczesniej

dostrzegala, ze istnieje, tylko wtedy, gdy byta dyzurng i musiata sprawdzic
moja przepustke do auli.

Na szyi miata slady po ugryzieniach, oznajmitam.
I odciat jej jeden palec.
Tym razem nie miatam zadnych wizji, stowa po prostu

wyszly przez moje usta z jakiegos miejsca, ktorego nie mogtam rozpoznac.
Wszystko wymyslitam, cho¢ to

piosenka z jej imieniem podsuneta mi ten pomyst. Ta

zwrotka, ktorej ja i Patty nie rozumiatySmy, a w ktorej Elvis Costello Spiewat
o palcach w torcie weselnym.

Siostra spojrzata na mnie, ale nic nie powiedziata.

Wiedzialam, ze mnie nie wyda, i dlatego miatam jeszcze wieksze wyrzuty
sumienia z powodu tego, jak sie czutam:

wstydzitam sie, Ze jg ze mng widzq. Chciatam, zeby byta gdzies indzie;.
Ale nie mow nikomu, poprositam. Nie chca, zeby

gazety o tym pisaty. Ludzie mogliby wpas¢ w panike.

Alison skineta glowa.

Przyjdziesz poZniej do mnie czy musisz sie nig

opiekowac? — spytata. Wskazata Patty, ktdora stuchata nas uwaznie, choc
niczego po sobie nie pokazywatla.

Osiedle, na ktorym mieszkata Alison, znajdowalo sie
przy polu golfowym, w dzielnicy o nazwie Peacock Gap.

Zeby wréci¢ do domu z basenu, Patty musiataby przej$¢ sama na drugg strone
autostrady. Miata jedenascie lat i byla wyrosnieta jak na swoj wiek, ale ja
wiedzialam, ze

boi sie przechodzic przez te droge. Do tej pory zawsze trzymatam jg za reke.
Udawalysmy, ze gonig nas bandyci i do nas strzelajg. To byl jeden z naszych
momentéw aniotkow Charliego. ,,Bede cie ostaniata, Bree!” —

wotlatam i puszczalySmy sie pedem.
Alison podnosita sie juz z recznika.

Moze przyjda tez jacys chtopcy, dodata. Chyba Teddy



Bascom. Wiesz, gdzie mieszkam, nie?

Moja siostra sama daje sobie rade, rzucitam, cho¢

nigdy wczesniej nie zostawiatam jej bez opieki. Patty nic nie powiedziala.
Ze wszystkich chlopakow w naszej klasie Teddy

Bascom by}t najfajniejszy. Nalezat do najlepszych

koszykarzy — a w kazdym razie tych najbardziej sie

popisujacych — ale jego gtdwnym powodem do dumy bylo

karate. Bral udzial w zawodach na szczeblu stanowym

i dostat nagrode, co oficjalnie ogloszono w szkole.

Przeszed} mutacje wczesniej niz inni chiopcy, a gdy

podnosit rece, by rzucic pitke, wida¢ mu bylo wlosy pod pachami.
Raz w szostej klasie pracowaliSmy w parze

w pracowni biologicznej, robiliSmy doswiadczenie na

muszce owocowej. Wcigz pamietatam jego uwagi o tym,

jak muszki owocowe uprawiajq seks, i dziwne wrazenie, jakie to na mnie
zrobito.

Moglbym go zabi¢ jednym kopniakiem, gdybym chciat,
powiedzial o naszym nauczycielu biologii, panu Longu. To
byto w tym krétkim okresie, gdy pracowaliSmy nad
doSwiadczeniem (pracowatam glownie ja), i pan Long

oskarzyt Teddy’ego, ze nic nie robit, tylko podpisat sie pod raportem, co byto
prawda, ale ja nie miatam nic przeciwko temu.

Poza tym nigdy nie obracaliSmy sie w tych samych
kregach.
Tamtego popotudnia w centrum rekreacji nie

zmoczylam wilosow, wiedzac, ze pojde pozniej do Alison Kerwin i ze bedzie
tam Teddy Bascom. Patty chciala,

zebysmy sie pobawily w Marco Polo, ale powiedziatam,

ze nie jestem w nastroju. Po odejsciu Alison polezatam chwile na reczniku z
ksigzka A Tree Grows in Brooklyn, wciaz otwartg na tej samej stronie, nie
chcac, zeby



wygladalo na to, ze ide za nimi.

Chyba wpadne do Alison, rzucitam do siostry.
Myslatam, Ze wrocimy na gore szukac sladow,
odrzekla Patty.

Gume do Zucia z naszej wyprawy, majgcej na celu
zebranie informacji, schowalysmy w pudelku z bizuterig razem
z

zeszytem,

ktory

zaczelySmy

prowadzic,

podpisanym Sledztwo w sprawie morderstwa. Gdy
zdobedziemy cos naprawde dobrego, oddamy wszystko
ojcu.

Nie mozesz raz zrobic czego$ sama? — zapytatam.
Jeszcze zanim to powiedziatam, wiedzialam, zZe jestem
podia.

Patty nigdy nie krytykowata niczego, co robitam. Byta
jak wierny pies, taki, ktory idzie za swojg paniq

w $niezyce, mimo ze wie, iz zamarznie na sSmier¢, albo wchodzi do ptonacego
budynku, zeby ja z niego wydostac

lub zgingC razem z niq. Jednak teraz miata usta zacisniete w taki sposob, ze
wiadomo bylo, iz chodzi o cos wiecej niz ukrycie wady zgryzu.

Nic ci sie nie stanie, zapewnitam jg. Mama powinna
wrocic za pare godzin.

Jakby to mialo jakie$ znaczenie. Widziatam po minie
Patty, ze nie jest zadowolona, ale odeszla.

Kerwinowie mieli lodowke z dozownikiem kruszonego
lodu i spizarnie peing napojow gazowanych. Nad 16zkiem

Alison wisial baldachim, a obok stata toaletka



z mnostwem przyborow do makijazu i matym metalowym
drzewkiem na kolczyki. Tamtego popotudnia jednak
siedzieliSmy w pokoju wypoczynkowym Kerwinow,

w ktorym byly pufy z kuleczkami w Srodku, stét do ping-ponga i prawdziwa
szafa grajgca pelna singli. Okupowali

ja chtopcy, wrzucajqc kolejne piosenki, a dziewczyny
lezaly na kanapie.

To musi by¢ ekscytujgce, miec tate detektywa, zagaila jedna z nich,
dziewczyna o imieniu Sage, ktorej ojciec byt

wiascicielem firmy produkujacej pudla z tektury. Jakby sie
zyto w programie telewizyjnym.

Czy on nosi pistolet pod ubraniem? — zapytata Alison.
Nawet w twojej obecnosci?

Kabury na szelkach noszg tylko gliniarze w serialach, wyjasnitam. Prawdziwi
policjanci nosza pistolet przy

kostce.

Przynajmniej wiesz, ze jesteS bezpieczna, odezwala sie
Soleil, najlepsza przyjaciotka Alison. Morderca nigdy nie
odwazy sie zaatakowac corki detektywa prowadzacego
cate Sledztwo.

Niekoniecznie. Moglby ja wziac jako zaktadniczke,
zeby zlozy¢ jakie$ oSwiadczenie, zauwazyta Alison. Na
przyklad: ,, Tylko sprébuj mnie Sciga¢, mam twoje
dziecko”.

Powiedzialam, ze sie tego nie boje. Dziewczyny byly
zainteresowane morderstwem i na nim sie skupiaty. Ja

bytam skoncentrowana na nich i martwitam sie, ze zrobie cosS nie tak, co byto
wlasciwie nieuniknione.

Czy twdj tata uwaza, ze morderca wciaz jest

w okolicy? — dopytywala sie Soleil. Kiedys, jeszcze



w czwartej klasie, gdy przyszta do naszej szkoty, Zle wymawiatam jej imie,
choc teraz wszyscy wiedzieli, Ze oznacza ono po francusku ,,stonice”.

To tylko kwestia czasu, zanim on znéw zaatakuje,
powiedziatam. Gdy taki kto$ raz poczuje krew, zawsze
wraca po wiecej.

Trzy

tygodnie

po

zniknieciu

Charlene

Gray

dwudziestotrzyletnia Vivian Cole wyruszyta p6znym
popotudniem na pieszg wedrowke po drugiej stronie gory
Tamalpais w poszukiwaniu kwiatkow, ktore suszyta

i robita z nich pocztowki. Zgtoszono jej zaginiecie. Ciato
znaleziono na wzgorzu przy strumieniu na szlaku Matt
Davis. DowiedzialySmy sie o tym, bo Patty wpadla na
naszg sasiadke Helen, gdy ta wynosita Smieci.

Wasz tata musi mieC pelne rece roboty, powiedziata
Helen. Wszyscy licza, ze wsadzi tego bandyte za kratki.
W calym hrabstwie wciaz jeszcze przezywano wiesci

o Vivian, gdy Daniella Carville i Sammi Raynor, najlepsze
przyjacioiki jeszcze od podstawowki, ktore po wakacjach

miaty pdjs¢ do ostatniej klasy liceum, zaginety gdzies miedzy parkingiem, na
ktorym zostawity rowery,

a wschodnim szczytem pasma gorskiego Bolinas.

Wczesniej pobiegl tam brat jednej z nich i mial na nie czekac¢, bo zamierzali
urzadzic¢ piknik, do ktorego nigdy nie

doszto. Byt drugi tydzien sierpnia i panowat niemitosierny

upat.



Ciata znaleziono kilka godzin p6zniej, tuz po zachodzie
stonca — dziewczyny zostaty uduszone (i niewatpliwie

zgwatcone), oczy miaty zaklejone takg sama taSma i byty ulozone w
identycznej kleczacej pozycji jak Charlene Gray

i Vivian Cole. O tym ostatnim dowiedzialySmy sie, gdy ktérys z reporterow
na konferencji prasowej, znow

prowadzonej przez naszego ojca, zawotat: ,,Dlaczego pana
zdaniem on zmusza je do kleczenia?!”. Jakby mogt istniec
jaki$ dobry powad.

Tym razem udato mi sie obejrze¢ konferencje prasowq
ojca w telewizji. Pilnowatam Karla juniora, bo

Pollackowie pojechali po potudniu do miasta i zostawili go pod moja opieka.
Domyslitam sie z pewnych rzeczy

w ich domu — z tego, ze Karl Pollack juz nie trzymal, jak dawniej, zapasu
prezerwatyw w szufladce nocnej szafki

i z wykresu na lodowce, na ktorym zapisana byta

temperatura z ostatnich siedmiu tygodni, a takze z kartki ze zdjeciem
usSmiechnietego niemowlaka przypominajgce;j

o wizycie u lekarza lezgcej na kuchennym blacie — Ze Jennifer Pollack stara
sie o drugie dziecko.

Przygotowywatam Karlowi juniorowi lunch, gdy

zadzwonit telefon. To byta matka Jennifer, ktéra chciata powiedzie¢ cérce,
zeby wilaczyla telewizor. Gdy sie

przedstawitam, wiedziata, kim jestem.

Kto by pomyslal! Twoj tata jest teraz w telewizji,
mowi o tych ostatnich morderstwach. Zamordowano
kolejne dwie dziewczyny na tej gorze, dasz wiare? —
powiedziata. Naprawde mam nadzieje, ze dorwie tego
szalenca, zanim znodw na kogos napadnie.

Juz pierwsze morderstwo byto wystarczajaco straszne.

Jednak, co nie byto zaskoczeniem, wiadomosci o trzech kolejnych w ciggu
mniej niz szesciu tygodni sprawily, ze mieszkancy hrabstwa wpadli w panike.



Matki zaczely
odwozic¢ dzieci na basen (wszystkie oprocz naszej),

zabronity im jezdzi¢ tam na rowerach, a szlaki za naszym domem, gdzie w
weekendy widywalySmy turystow,

opustoszaty praktycznie w ciggu jednego dnia.
Po pierwszym morderstwie mozna bylo jeszcze miec

nadzieje, Ze na nim sie skonczy, jednak gdy znaleziono zwtoki Vivian, a
potem Danielli i Sammi, stalo sie jasne, Ze na naszej gorze grasuje seryjny
morderca (na gorze i rozleglej sieci szlakow, ktora rozciggata sie na

przestrzeni prawie osiemdziesieciu kilometrow). Skoro
zabit

juz

cztery

miode

kobiety,

bylo

bardzo

prawdopodobne, ze beda kolejne ofiary.

Media oczywisScie zajmowaly sie tylko tg sprawa.
Jedna z gazet, wykazujac upodobanie do afektaciji,
ochrzcita zabdjce Wampirem ze Wzgorza.

Patrzac na ojca podczas konferencji prasowych

i shuchajac jego glosu, wiedziatam, pod jak wielka jest presja. Znow widac go
byto na ekranie — z bardzo

powaznym i pelnym determinacji wyrazem twarzy, bardzo
przystojny

w

tej

swojej

sportowe]



kurtce,

z kruczoczarnymi wlosami i baczkami, sciskat duzymi
dtonmi blat méwnicy. Nie moglam znieS¢ tego, co sie
dzieje, ale strasznie mi sie podobato, ze jestem jego corka
— i czulabym sie tak samo, nawet gdyby efektem nie byt
moj nagly i niespodziewany awans w oczach Alison
Kerwin i jej podobnych.

Rok wczesniej na pracach recznych, na zajeciach

z ceramiki, zrobitam medalion ze stowami Najlepszy tata na swiecie i z
otworem, przez ktory przewleklam jedwabny sznureczek i wreczytam mu na
Dzien Ojca. Byc¢

moze nie do konca byl najlepszym tatg na Swiecie, ale obiecal, ze zawsze
bedzie nosit moj prezent. Gdy

ogladatam go teraz na ekranie telewizora, wydawato mi sie, ze dostrzegam
cien tego medalionu pod jego koszula.

Lubitam myslec, ze codziennie, stajac przed lustrem, zanim
wyjdzie do pracy, zawigzuje sobie ten sznureczek na szyi.
Gdy stuchatam, jak wyglasza oswiadczenie dla prasy,

nie miatam watpliwosci, ze juz niedtlugo znajdzie

morderce — maj ojciec czarodziej, silniejszy niz
jakikolwiek inny tata. Miatam wrazenie, ze jego glos

niesie obietnice, ze wszystko bedzie dobrze.

Staje dzis przed mieszkancami hrabstwa Marin, mowit,

by zapewnic ich, zZe razem ze wszystkimi cztonkami naszej
oddanej policji nie spoczne, poki sprawca nie stanie przed

wymiarem sprawiedliwosci. Znajdziemy go, a gdy to



nastapi, dopilnujemy, zeby trafit do wiezienia na zawsze, tak by kobiety w
tym hrabstwie i ci, ktorym ich los lezy na

sercu — czyli my wszyscy — mogli znow spac spokojnie.
Dziennikarze mieli tysigce pytan. Jakiej broni uzyt
sprawca? Czy ktokolwiek widziat jakas podejrzang osobe
na wzgorzu tamtego dnia? Czy zabojca zostawit jakie$
Slady — odciski butow, fragment odziezy? Czy istnieje jaki$
zwigzek miedzy ostatnimi ofiarami a pierwszg z nich?
Tylko taki, ze byly to mtode kobiety i — co wiedzialam

z fotografii pokazywanych na ekranie — wszystkie mialty ciemne wlosy i byly
atrakcyjne.

Jeden z reporterow zapytat, jak ktokolwiek moze sie

czuc¢ bezpiecznie w hrabstwie Marin teraz, gdy seryjny morderca jest na
wolnosci. Ojciec odpowiedzial, ze

policjanci patrolujg wszystkie szlaki turystyczne.

Jesli ktos chce spacerowac dla przyjemnosci, dodat,
niech robi to w wiekszej grupie, najlepiej w towarzystwie
mezczyzny. Mamy tu do czynienia z bezwzglednym
osobnikiem, najwyrazniej zdolnym do zamordowania
dwoch kobiet naraz.

Biorac pod uwage, ze w ciggu kilku tygodni zostaty
zamordowane cztery dziewczyny, odezwala sie jakas

kobieta, nie mozemy nie zapytac, czy policja traktuje te zbrodnie z
odpowiednig powaga?

Mam dwie corki, odpart moj ojciec. Nie trzeba mi

przypominac, jak pilng sprawg jest ujecie tego cztowieka i przywrocenie
bezpieczenstwa na wzgorzu.

To o nas wspominat w telewizji — o Patty i o mnie.

Poczutam przyplyw dumy, styszac, jak ojciec mowi o nas w taki sposob.
Myslat o nas i sie o nas troszczyt. Sposrod

wszystkich ojcow, sposrod wszystkich policjantow —



nawet sposrod wszystkich sledczych — wybrali wlasnie
naszego ojca, zeby stangt w tym miejscu i uspokoit
wszystkich, bo on byt najsilniejszy i najlepszy. I byt tylko nasz.
Przy szlakach ustawiono znaki: ZAMKNIETE NA

MOCY

ZARZADZENIA

WYDZIALU

ZABOJSTW

HRABSTWA MARIN. DO WIADOMOSCI TURYSTOW:
KORZYSTANIE ZE SZLAKOW NA WEASNE RYZYKO.
Ulica Morning Glory Court nie byta polagczona z nasza

gorg zadnym szlakiem. Gdra wznosita sie po prostu za naszym domem i
zadna sita nie zmusitaby nas do trzymania

sie od niej z daleka. Zwlaszcza teraz, gdy wreszcie zaczelo
sie tam dziac co$ ciekawego.

Gdy patrze na stare zdjecia mamy, widze, ze byla

bardzo tadna, miata szczuplg figure, waskie kostki

i rozwiane ciemne loki. Znajac ojca — mezczyzne
ekstremalnie wyczulonego na urode, o ujmujacej zdolnosci
znalezienia czegos pieknego w niemal kazdej kobiecie,

ktorg spotkat — nie dziwie sie, Ze zaczat z nig rozmowe pierwszego dnia, gdy
sie poznali. On pracowat

w brygadzie remontujacej ulice, naprawiat koleine
wiasnie wtedy, gdy ona podjechata na rowerze. Spadly jej
okulary, a on je podnidst. Podnidst i wyczyscit.

Wracata do domu z miejsca, ktore juz wtedy bylo jej ulubionym — z
biblioteki. Miala dwadziescia jeden lat, nigdy jeszcze nie calowala sie z
chlopakiem i uwielbiata czytac. Od trzech lat oszczedzala pienigdze na studia.

Ojciec miat lat dwadzieScia piec i pracowal w dwoch

miejscach, a wieczorami uczeszczat do szkoty policyjne;.



Stojac na chodniku, trzymajqc w reku jej okulary, zaczat
Spiewac.

Gdy sie dowiedzial, Ze nazywa sie Lilian, utozy}l
piosenke o jej imieniu.

Ten romans nie trwalby dluzej niz kilka tygodni, gdyby
mama nie zaszta w cigze. Wiasciwie to moglby sie

skonczy¢, jeszcze zanim to odkryla. Wiem, Ze pojechata wtedy autobusem do
jego domu, zapukata do drzwi,

zostala przyjeta przez jego wioskiego ojca i sie
przedstawita. Mimo nieSmiatoSci mama zawsze miata

silne poczucie sprawiedliwosci i byla pryncypialna, gdy chodzito o wlasciwe
postepowanie.

Ojciec nie byt typem unikajagcym odpowiedzialnosci.
Ich slub — w kosciele, ze wzgledu na rodzicow, ale

skromny, bo budzet byt niewielki — zostat wyznaczony na koniec listopada
1963 roku. Jak sie okazalo, na dzien po zamordowaniu Kennedy’ego. Ojciec
naszej mamy nie zyt

juz wtedy od lat, ojciec taty mial umrzec¢ na atak serca nastepnej wiosny.
Babcia ze strony mamy, ktéra na nocnym

stoliku zawsze trzymata zdjecie Kennedy’ego, byta ubrana
na czarno i przez calg ceremonie ptakata.

Nie wiem, z jakiego powodu ptakata w tamtym dniu
bardziej, powiedziata nam mama. Chyba z obu naraz.
Oczy naszej mamy pozostaly suche.

Nigdy nie ufatam temu cztowiekowi, powiedziala.
Przypuszczam, ze miata na mysli Kennedy’ego, choc te
uwage mozna bylo tez zinterpretowac inaczej. Jeszcze
zanim wszystkie te historie o zdradach Kennedy’ego
wyszly na jaw, ona o nich wiedziala. Zawsze czula

sympatie do Jackie, twierdzac, ze sie z nig identyfikuje, cho¢ trudno bytoby
znalez¢ dwie kobiety, ktore miatyby ze



soba mniej wspolnego.
Skoro w drodze byto dziecko, plan pdjscia na studia
upadt. Trzy miesigce pozniej poronita.

Nasi rodzice mogli sie wtedy rozstac, jednak co$ sie zmienito. Cho¢
wczesniej mama marzylta o studiach,

a ojciec myslat tylko o wielkiej karierze miejskiego
detektywa, w zalobie i szoku potrafili myslec tylko

o kolejnym dziecku.

Mama zapisala sie do szkoty sekretarek i dostata prace
maszynistki. Ojciec skonczyt akademie policyjng i wstapit

do policji mniej wiecej wtedy, gdy mama znowu zaszla w cigze. Ze mna.
Patrzac na zdjecia, ktére miata z tamtego

okresu — jedno przedstawiajgce ich razem w tramwaju,

inne jg w sukience cigzowej, a jego z dlonig na jej brzuchu, uSmiechnietego
od ucha do ucha — dosztam do wniosku, ze to musiat by¢ czas, kiedy rodzice
byli

naprawde szczesliwi.

Jedno z moich najwczesniejszych wspomnien dotyczy
tego, jak wspaniale ojciec wygladal w mundurze —
btyszczaca odznaka, ISnigce buty, czapka, ktérg zakladat
mi na glowe, okrecatl na palcu albo podrzucat i tapat
zupehnie bez wysitku. Mimo ze tak doskonale wygladat

w mundurze, zawsze chciat by¢ Sledczym w cywilu.

Jesli chodzi o cywilne ubrania, nawet w tamtym

okresie, gdy zarabial niewiele, regularnie chodzit do
krawca, zeby wszystko pasowato jak ulal: czarna skorzana

kurtka, ktora podkreslata jego szerokie ramiona, waska talie i biodra, buty z
najmiekszej skory, koszula z bardzo dobrej bawelny, a czasem z jedwabiu.
Spodnie miat

idealnie

wyprasowane



(prasowanie

byto,

oprocz

gotowania, jedng z prac domowych, ktorymi sie
zajmowal). Wlosy miat czarne i 1Snigce jak moje buciki do
stepowania, i sam je sobie strzygt. Robit to doskonale —
nauczyt sie tego od ojca, ktory byt fryzjerem meskim.

Nie pamietam narodzin mojej siostry, bo gdy sie

pojawita na Swiecie, nie miatam jeszcze dwdch lat. To wtedy
przeprowadziliSmy sie do hrabstwa Marin do domu

przy Morning Glory Court. Krajobraz naszego dziecinstwa

tworzyty tez restauracja Marin Joe’s, do ktorej ojciec zabieral nas na tiramisu,
i cudowny most Golden Gate z

nieprawdopodobnie

czerwonymi

promieniami

przecinajacymi ciemng, wzburzong wode zatoki San

Francisco. Po jednej jego stronie byto wspaniate miasto, po drugiej nasza
gora.

Wczesniej

to

miasto

kojarzyto

sie

z niebezpieczenstwem, a nasza strona mostu pozostawata bezpiecznym
azylem. Tamtego lata, w 1979 roku, wszystko

sie zmienito.

To, ze ojciec byt mezem naszej mamy — kiedy jeszcze

byt



nigdy

nie
przeszkadzato
mu

okazywac

zainteresowania innymi kobietami. Wiecej, nie starat sie tego ukrywac¢ nawet
przed nami. Nigdy nie uwazal, ze jego

uznanie dla plci pieknej jest czyms, czego nalezy sie wstydzi¢. Taki byt i
WwSzysCy powinni to po prostu

zaakceptowac. A nawet go za to kochac.

Gdy bylySmy w towarzystwie naszego ojca, bez

przerwy wpadalySmy na jakieS obce kobiety, ktére
najwyrazniej dobrze go znaty. Albo tak im sie wydawato.
Raz, gdy sztam z ojcem ulicq — do jego biura

w centrum miasta — jakas kobieta wzieta go za Deana Martina (w kazdym
razie tak twierdzila, ale moze to byt jej

sposob na nawigzanie rozmowy). Nie zwrociwszy
najmniejszej uwagi na dziewczynke w skautowskim

mundurku, ktérg trzymat za reke (nawet jesli zwrocila, to jej nie
powstrzymatlo), zaczeta opowiadac diuga historie o tym, jak widziata go
kiedy$ — Deana — z Sammym

i Frankiem w Las Vegas, dokad pojechata z mezem na
rocznice slubu. Teraz jest rozwddka, poinformowata
mojego ojca z btyskiem w oku, ktéry tak dobrze znatam.
[ to jego spojrzenie.

Pozwolit jej zrelacjonowac wszystkie szczegoly
wyprawy do hotelu i kasyna Sands, nie tylko uwaznie
shuchajac, ale tez dajac do zrozumienia, jak to miat

w zwyczaju, Ze nikt nigdy nie opowiadat mu bardziej
zajmujacej historii. Ojciec na ogo6t nie przerywat

kobietom. Gdy skonczyla, zapytat ja, czy pracuje w show-



biznesie.

Pomyslatem, zZe musi pani by¢ tancerka, rzek}. Jest cos
takiego w pani ruchach... Nie ma nic bardziej
atrakcyjnego w kobiecie niz zgrabna sylwetka.

Nie mozna mu bylto nie uwierzy¢, nawet gdy mowit

cos, co w ustach kogos$ innego brzmiatoby jak wyuczona kwestia. Mial w
sobie jaka$ niesamowitg szczerosc.

Ojciec mogl wejs¢ do pierwszego z brzegu baru i zawsze

spotykat tam kogo$ znajomego, a nawet jesli nikogo tam nie znal, poznawat
w pie¢ minut. Mezczyzni stawiali ojcu

drinki i czestowali go papierosami. Kobiety bezwstydnie go kokietowaty.
CzeSciowo dlatego, ze byl przystojny, ale

nie tylko. Byt typem mezczyzny, ktory kocha kobiety, a taki

typ nie wystepuje w przyrodzie tak czesto, jak mozna by pomyslec.
Byla jednak kobieta, ktéra znaczyta dla niego wiecej

niz pozostate, cho¢ ani Patty, ani ja nie potrafitlySmy oceni¢, o ile wiecej.
Pierwszy raz ustyszatam jej imie i krzyk, ktory przeszyt

mrok jak wycie zranionego zwierzecia i sprawit, ze

zadrzatySmy z siostra w t6zkach w noc, gdy mama kazata ojcu sie wynosic.
Juz nigdy nie wracaj! — krzyknela za nim w ciemnosc.

Nie wrocit.

Margaret Ann. Chyba przez rok od tamtej nocy jej imie

w 0gole nie bylo wymawiane. A potem nagle sie pojawito.

To byta jedna z naszych sobdt. Ojciec przyjechat po

nas alfa romeo, ktéra kupit po tym, gdy sie od nas wyprowadzit. Samochdd
byt uzywany, kupit go od kumpla

z policji, ktéremu urodzito sie dziecko i nagle
dwuosobowe auto przestato by¢ praktyczne. Naszego ojca
jednak to, ze miat dwie corki, nie powstrzymywato przed

wozeniem nas nim. Po prostu przypinat nas pasem na



jednym siedzeniu. BylySmy wystarczajgco chude.
Tamtego dnia zabral nas na plaze i rozstawit zestaw do
gry w bocce. (Ktéry ojciec robit cos takiego? Tylko nasz).
Teraz wracaliSmy autostradg. Z magnetofonu ptyneto

Volare. Ja siedziatlam od strony dZwigni zmiany biegow tak blisko ojca, ze
czutam jego wode po goleniu i mogtam bawic sie gestymi ciemnymi
wiloskami na jego

przedramieniu.

Pomyslatem sobie, ze w drodze do domu moze

wstgpimy do Margaret Ann, rzucit. Wypowiedziat jej imie,
jakby byla starg znajoma. Nie potrzeba zadnych wyjasnien.
Margaret Ann.

W tamtej chwili poczutam cos takiego, co by¢ moze

czuje mysz polna tuz przed tym, nim dorwie jq jastrzab.
Nie zapytatam: ,,Kto to jest Margaret Ann?”. Wygladato na
to, ze powinnam wiedziec.

Mieszkata na osiedlu nad lagung gdzies w Corte

Madera. Byl tam basen i kort tenisowy, z czego
wywnioskowatam, ze musi by¢ bogata. Tamtego dnia,

kiedy ja poznatysmy, miata na sobie sukienke i szpilki, cho¢ byto potudnie, i
pachniata jaSminem.

Gdy weszliSmy, miata przygotowane ciasteczka i napgj

Kool-Aid juz rozlany do szklanek z kolorowymi

plastikowymi stomkami, takimi, jakie zawsze chciatam

kupi¢, ale mama mowila, ze to wyrzucanie pieniedzy.

Byta bardzo tadna — szczupta, o dhugich, ciemnych

wlosach, ktore sptywaly jej na plecy w taki sposéb, w jaki

nigdy nie uktadaly sie wlosy matek naszych kolezanek. Po

drodze ojciec pouczy! nas, zebySmy nie pytaly Margaret Ann, czy ma dzieci.

Widzicie, dziewczynki, to dla niej drazliwy temat,



wyjasnit. Margaret Ann nie ma dzieci.

Ale za to miata kolekcje lalek siedzacych w szklanej witrynce w salonie i
pozytywke, ktora grata melodie

z Doktora Zywago, jak nam powiedziala, a takze drzewko cytrynowe z
prawdziwymi cytrynami i matego pieska

wygladajacego jak mieszaniec dwoch ras, ktore nigdy nie powinny byly sie
zmieszac, o taciatej sierSci — pewnie zatykatla jej odkurzacz. Oczywiscie Patty
przez calg wizyte

trzymata pieska na kolanach.
Ona ma twoje oczy, Tone, powiedziala Margaret Ann,

wskazujgc na mnie, gdy usiedliSmy przy stole. Wiedziala, ze ojciec lubi kawe
z trzema tyzeczkami cukru, nie musiata

pytac.

GraliSmy w karty i ja wygratam, cho¢ wydawato mi

sie, ze Margaret Ann specjalnie sie nie stara. Chciala nam
pomalowac paznokcie i przyniosta srebrng tacke

z lakierem w czterech roznych kolorach. Pragnetam, zeby mi je pomalowala,
ale wiedzialam, ze to nie spodoba sie mamie.

Zadnego lakieru, powiedziatam do Patty.
Wygladata na zawiedziona, ale nie protestowata.
Mozecie sobie wybrac po jednej lalce, dziewczynki,
powiedziata Margaret Ann. ObejrzalySmy je sobie
dokladnie w witrynce. Tak dok}adnie, ze oddech Patty
zaparowat szklo.

Tym razem oferta byla zbyt atrakcyjna, Zeby sie
opierac — nawet dla Patty, ktora nie nalezata do
mitosniczek lalek.

Nie musicie sie spieszyc¢ z decyzjg, dodata Margaret
Ann. Wybierzcie sobie, ktore chcecie.

Wyszta z naszym ojcem do drugiego pokoju.

Dochodzita stamtad muzyka, lekko ochrypty kobiecy glos Spiewat jakas



wolng piosenke. Podjecie decyzji byto

trudne i zajelo nam troche czasu. Nie moglam sie
zdecydowac, czy wzigC hiszpanska tancerke ze ztotymi
zdejmowanymi bucikami czy pasterke z miniaturowa
owieczka. Patty podobala sie lalka-dzidzius, choc ja
prébowatam naméwic ja na inng, zebySmy mogty
wymieniac sie ubrankami. Potem wlaczylySmy telewizor
1

ogladatySmy

kreskowki.

SiedzialySmy

na

fioletoworézowej kanapce z haftowanymi poduszkami
i obejrzaltysSmy cale dwa programy, zanim oni wrocili

i ojciec powiedzial, ze czas juz jecha¢ do domu. Przy pozegnaniu Margaret
Ann dziwnie dlugo nas przytulata.

W samochodzie ojciec zaciggnat sie papierosem
i zapytal:

Jak wam sie podoba Margaret Ann?

Jest fajna.

Ale nie tak tadna jak mama, dodata Patty, choc
wszyscy wiedzieliSmy, ze to nieprawda.

Bardzo jej sie spodobatyscie, rzekl tata. Pewnie bylo jej troche smutno, gdy
patrzyta na takie dwie wspaniate dziewczynki jak wy i myslala, Zze sama nie
ma coreczki.

Ale byla tez bardzo zadowolona, ze jg odwiedzityScie.

Jest mila, przyznatam. Poniewaz tak bylo, a ja czulam

sie zdezorientowana i nielojalna wobec mamy, ktéra nigdy
nie dawata nam napoju Kool-Aid.

Mozemy czesciej u niej bywac, rzucit ojciec. Jesli nie



macie nic przeciwko temu.
Patty zdjeta pieluche lalce, ktorg wybrala, zatozyla ja,
zdjela i tak jeszcze ze sto razy przez calg droge powrotna.

W tamtym czasie chyba dopiero pojawity sie zapiecia na rzepy. Patty nigdy
wczesniej takich nie widziata.

Niepokoitam sie, co mama powie na te lalki.
Nastepnym razem moze zrobi nam lodowe kanapki,
rozmarzylta sie Patty. W domu nigdy ich nie dostajemy.
Oczywiscie miatam racje. Mama zobaczyta lalki, gdy
tylko weszlySmy do domu, cho¢ planowatam, ze schowamy
je szybko pod t6zko. W nietypowy dla siebie sposob
czekata na nas na schodkach.

Idzcie

do

swojego

pokoju,

polecita.

Musze

porozmawiaC z waszym ojcem.

I tak podstuchiwalySmy.

Przekroczytes granice, Anthony, stwierdzita mama.
RAb sobie, co chcesz, ale nie wciagaj do swoich intryg dzieci.
Musze zrobic¢ cos ze swoim zyciem, odpowiedziat on.
Ty tez powinnas. Chce sie ozeni¢ z Margaret Ann.
Milczenie mamy bylo straszniejsze od stow.

Zr10b to, a twoje corki nigdy ci nie wybacza,
powiedziala.

Ojciec nigdy niczego sie nie bat. Ale bal sie naszej mamy. A jeszcze bardziej
bat sie straci¢ mnie i mojq siostre.

Zadzwonitam do niego nastepnego dnia rano, na numer



jego miejskiego mieszkania, ale go nie byto, i teraz juz wiedzialam, dlaczego
nigdy go tam nie ma. Byt u Margaret

Ann. Zrozumiatam: kiedy nie by} z nami, byt z nig, czyli przez wiekszos¢
czasu.

Gdy w telefonie ojca wigczyla sie automatyczna
sekretarka, miatam dla niego gotowa wiadomosc:
Jesli kiedykolwiek bedziesz miat jakie$ inne dzieci,

oprocz Patty i mnie, krzyknelam do stuchawki, juz nigdy sie do ciebie nie
odezwe!

Wampir ze Wzgorza zdziatat cuda dla mojej pozycji
towarzyskiej. Gdy w czerwcu Alison zaczela mnie
zapraszac,

robita

to

sporadycznie,

ale

wkrotce

obowigzywala niepisana umowa, ze prawie codziennie po
potudniu spotykam sie z dziewczynami na basenie, a potem
idziemy do domu jednej z nich. NastawialySmy radio

(wciaz My Sharona, co dwadzieScia minut, na zmiane z Bad Girls Donny
Summer i Do You Think I’'m Sexy Roda Stewarta). CzytatySmy horoskopy i
prébowalysSmy sie

malowac, ale w koncu zawsze gadalySmy o morderstwach.
Czutam sie teraz w obowigzku — co byto chwilami
ucigzliwe, ale stanowito rowniez ciekawe wyzwanie dla
kogos, kto jak ja chcial zosta¢ pisarka — wymyslac¢ coraz to
nowe, mrozace krew w zylach strzepy informacji

z pierwszej reki na temat zbrodni, znane jedynie garstce detektywow z
wydziatu zabdjstw i mnie. (No i grupie

dziewczyn, ale wszystkie obiecaly dochowac tajemnicy).



Pomalowat jej usta szminkq, mowitam. Gdy juz ja

zabil.

Potozy} przy niej martwego kotka. I zywego weza.
Zostawit wiadomos¢, ze odda sie w rece policji, jesli

do San Francisco przyjedzie Olivia Newton-John i pdjdzie
z nim do t6zka.

Teraz chodzitam na basen prawie codziennie i prawie
zawsze sztam potem z innymi dziewczynami do domu
Alison. Czasem wpadat tam Teddy Bascom. Chociaz nie
zwracal na mnie uwagi, wystarczato mi, ze przebywam
Z nim w tym samym pomieszczeniu.

Chyba mu sie podobasz, powiedziata kiedys Alison

z usmiechem. Nie moglam zapomniec tych stow i prawde mdowiac, wcale nie
chciatam.

Moja siostra przestata chodzi¢ ze mnqg na basen.

Po co? — pytata. W ogdle ze mng nie rozmawiasz, gdy
tam jestesmy.

Myslatam, zZe fajnie bedzie pozna¢ jakichs ludzi,
odpowiadatam. Tez bys sie mogta z kim$ zaprzyjaznic.
Ale obie wiedzialySmy, ze to nieprawda. Patty

spedzata popotudnia beze mnie, ¢wiczac rzuty do kosza albo wycinajac
zdjecia, zeby wklejac je do swojego

zeszytu z ulubionymi psami. Nasza sasiadka, pani
Gunnerson, zatrudnita jg, zeby grala w gre planszowa

Candy Land z jej opozniong umystowo corka Clarg. Patty pozwalata Clarze
wygrywac.

Patty wypowiadala sie ostro o osobach pokroju Alison

Kerwin i — cho¢ nigdy o tym nie wspominata —

wiedziatam, ze o Teddym Bascomie tez nie ma najlepszej

opinii. Obserwowata go na boisku do koszykowki



i mowila, ze gra nieczysto. Zawsze roztracat dzieciaki tokciami i
przetrzymywat pitke, gdy powinien podac jq dalej, tylko po to, by wykona¢
wspaniaty rzut. Gadat tez o dodzo, gdzie trenowat karate, albo o jakims$
turnieju, w ktorym brat udzial. Twierdzit réwniez, ze towca

talentow orzekl, ze powinien pojecha¢ do Hollywood,

zeby zrobili mu pare zdje¢. Moze zosta¢ drugim Bruce’em

Lee.

Mimo wszystko moja siostra tak catkiem mnie nie

skreslita. Gdy wracatam do domu od Alison czy ze

spotkania z Teedym, Patty zawsze czekala na mnie na

chodniku przed domem.

W glowie mi sie nie mieSci, ze chce ci sie spedzac tyle

czasu z tymi tepakami, mowita. Nie widzisz, ze to banda glupkow?
Pytala mnie, czy moim zdaniem istnieje jakakolwiek

inna przyczyna zainteresowania Alison mojg osobg, poza naglym
pojawieniem sie w telewizji naszego ojca jako

prowadzacego Sledztwo w sprawie zabdjstw. Przyznatam,
ze prawdopodobnie nie ma innego powodu. A co do
Teddy’ego Bascoma, myslalam teraz o nim przez

wiekszos¢ czasu, chociaz gdy Patty zapytala, czy wedlug mnie jest fajnym
facetem, znéw musiatam sie z nig zgodzic,

ze raczej nie.

A jednak tamtego lata zytam odwiedzinami u Alison.
Aby zagwarantowac sobie, Ze nie przestanie mnie
zapraszac, regularnie wymyslalam r6zne rzeczy, ktore
opowiadatam jej i pozostalym — rzekomo poufne
informacje o Sledztwie wydobyte od ojca, cho¢ prawda
byla taka, ze ostatnio prawie sie ze mng nie kontaktowat.
Facet zostawil na miejscu zbrodni pluszowego misia,
mowitam. Z wyprutymi wnetrznosciami.

Przed odejsciem z miejsca zbrodni sie wysikat.



Wypit jej krew.

Popotudniami udawatam, ze jestem fajng i popularng
trzynastolatka, ale gdy wracatam do domu, do Patty, znowu
bylysmy szalonymi, dziwacznymi dziewczynkami, tak jak

wczesniej, i docieralo do mnie, ze pomysty mojej siostry i przygody, ktore
razem wymyslamy, sq o wiele ciekawsze

niz rozrywki Alison i jej paczki.
Moja siostra zadata mi obcesowe pytanie: jesli

popularnos¢ polega na tym, Ze siedzi sie i czeka, az wyschnie lakier na
paznokciach, albo stucha, jak Teddy Bascom opisuje kazdy swoj chwyt na
jakims$ turnieju

w Vallejo, a niepopularnosc otwiera takie mozliwosci jak

hustanie sie na pngczu winorosli zwisajacym z drzewa, robienie gwiazd na
zboczu gory, siedzenie z siostrg we wraku ciezarowki z paczka czipsow,
pisanie opowiadan

W zeszycie, a potem czytanie ich siostrze na glos

i zmuszanie jej, zeby Smiata sie tak glosno, by styszeli jg az u podndza gory —
to co takiego fajnego jest w byciu popularng albo okropnego w byciu
niepopularng?

Ja jednak wybieratam Alison — dziewczyne kradnaca
ze sklepu lakier do paznokci i rysujaca ztosliwe karykatury

chlopaka z naszej klasy, ktory mial na glowie slady po porodzie
kleszczowym. Wybieralam dziewczyne, ktora na

sto procent wySmiewataby sie z mojej siostry. Teraz

prawie codziennie chodzitam do jej domu. Zazwyczaj po tych
popotudniowych spotkaniach odwozita mnie ktéras

z matek — tych tadnych, normalnych matek, ktére nie

chodzity w kotko do biblioteki, nie pality papierosow w sypialni, i w ogdle
nie tkwity przez caly czas w sypialni

(bo krzataty sie w kuchni, gotujac obiad, jak powinny robi¢ matki).
Gdy wracatam do domu, siostra czekata na mnie na
schodkach.



Myslatam, Ze juz nigdy nie wrécisz, mowita, gdy sztam
Sciezka. Nie zdarzalo sie, by okazywata ztosc¢. Tylko
zadowolenie, Ze mnie widzi.

Moze pojechatybysmy w sobote autobusem na most
Golden

Gate

powrzucac

do

wody

butelki

z wiadomos$ciami? — proponowata.

MoglySmy tez rozwiesi¢ w okolicy ogloszenia, ze
wynajmiemy sie w charakterze klaunow na kinderbale.
Czasem kupowatySmy pare balonéw napelionych helem,
wpuszczalysSmy sobie hel do ust i dzwonitysSmy do ludzi.

(Co im powiedzie¢, to byt niewazny szczegol, mozna go byto dopracowac
pozniej). WysylalysSmy zgloszenia do

programu Supermarket Sweepstakes — teleturnieju, w ktorym druzyny
uczestnikow biegaty po supermarkecie, wrzucajac do wozkow towary, by
osiggnac przy kasie jak

najwyzszg sume. Gdyby nas wybrano, dostatybysmy tyle

produktoéw spozywczych, ze nasza mama nie musiataby sie

martwic, za co zrobic zakupy przez caty rok, nie mowigc o nagrodzie
pienieznej.

No i oczywiscie zawsze mialtySmy nasza gore, miejsce

zakazane przez rodzicow, od kiedy zaczely sie

morderstwa, ale takie cos nigdy wczesniej nas nie

powstrzymywato. Co kilka dni bratySmy puszke

i rozpalatysmy niewielkie ognisko, Patty Spiewata swoja piesn, zamykatysSmy
oczy i zawodzilySmy monotonnie.

Wciaz miatam nadzieje, ze przyjdzie do mnie wizja,



jednak nigdy nie przestatysmy szukac twardych dowoddow.
A moze w ten weekend wymkniemy sie w nocy, gdy
mama poéjdzie juz spa¢, wezmiemy latarki i urzqdzimy
sobie biwak niedaleko miejsca ostatniej zbrodni? —
zaproponowatla Patty.

I co dalej?

Mozemy wzig¢ twoj aparat i zrobi¢ zdjecia.

A jesli morderca tam bedzie? JeSli nas zauwazy?
Bedziemy cicho.

Mama by nas zabita.

I co z tego?

To by byta prawdziwa ironia losu, stwierdzitam.

Ale faktycznym powodem, dla ktérego nie mogltam

urzadzic tej zasadzki z siostra, byto to, zZe zostatam zaproszona do Alison na
przyjecie z nocowaniem. Nie

bylam juz tylko kolezankg popularnych dziewczat. Bylam jedng z nich.
Nigdy sie tak nie zachowywatas, rzekla moja siostra

z wyrzutem. Co sie z tobg stalo?

Ty tego nie rozumiesz, odpartam. Nie jestes jeszcze

nastolatka.

Skoro zrobila sie z ciebie taka wielka nastolatka,

odezwala sie na to Patty tonem, jakiego nigdy wcze$niej u niej nie styszatam
— moglt wziac sie tylko z tego, ze tamtego lata czula sie odtragcona przez
osobe, ktérg kochata

najbardziej na Swiecie — to dlaczego wcigz jeszcze nie masz okresu?
No tak. Moj wielki, wstydliwy sekret, pytanie, ktore

zadawalam sobie kazdego dnia. Moglam sie odgryzc,

powiedzieC cos o jej zebach, ale tego nie zrobitam.

Nie chciatam tego powiedziec! — krzyknela.

Wygladata na ostupialg i zaszokowang. Nigdy w zyciu



nie powiedziata mi nic ztosliwego, choc ja robitam jej to
wiele razy.

Tym pytaniem, tak dla mnie palgcym jak pytanie

o0 tozsamos¢ Wampira ze Wzgorza, trafila jednak

w dziesigtke: czulam lek, ze nigdy nie stane sie kobietaq.

I przerazenie, ze jednak sie nig stane.

Na poczatku sierpnia przyszta kolejna fala upatow.

Karl Pollack wrocit wczesniej z pracy i siedzial na trawie
bez koszuli, patrzac, jak Karl junior biega w kroplach zraszacza.
Gunnersonowie

urzadzali

sobie

grilla,

a kawalek dalej pan Marcello myt samochod.

Siedziatam na schodkach przed domem i kartkowatam
ostatni wakacyjny numer ,,Seventeen” peten ciuchow, ktore

tej jesieni bedzie nosita Alison, a ja nie. Patty koztowala pitka na podjezdzie.
Wtedy zobaczylySmy psa pana

Armitage’a pedzacego ulicag od strony zautka. W pysku
trzymat cos, co wygladato jak noga kurczaka, a moze but.
Sekunde pdzniej pojawit sie Scigajacy go pan

Armitage. Nie nalezal do dobrych biegaczy, wiec
brakowato mu tchu, a odlegtos¢ miedzy zasapanym
wiascicielem a pieskiem wcigz sie zwiekszala.

Pies zniknat gdzies koto domu Helen. Pan Armitage

stal i przyciskat reke do piersi. Przez chwile myslatam, ze
wybuchnie placzem.

Od czasu gdy Patty i ja dokonalySmy ostatniego wpisu

w naszym zeszycie, minely dwa lata i od tamtej pory zadna

z nas nie zwracata uwagi na to, co dzieje sie w ich domu,



poza sporadycznymi uwagami mojej siostry na temat psa i naszg wspélng
opinig, Ze z jakiegos powodu pani

Armitage chyba sie wyprowadzita.

Musicie mi pomoc, wysapat ciezko pan Armitage.
Poniewaz zawsze trzymat sie z boku, dopiero wtedy po raz
pierwszy w zyciu ustyszalam jego glos.

Otworzytem na chwile drzwi, Zeby wynies¢ Smieci,

i wtedy Petra sie wydostata, thumaczyt, wcigz dyszac.
Musze jej pilnowac jak oka w glowie. Nie umie sama
wracic. Boje sie kojotow, wyznat.

Nie musiat nam tego tlumaczyc.

Patty nie myslata dlugo. Juz jej nie bylo. Puscita sie pedem ulicg w kierunku
szlaku, tam, dokad pobieg} pies.

Nie bylo czasu, zeby ktokolwiek jej przypomnial, ze nie wolno nam tam
chodzic. Teraz zerwat sie pan Pollack

i pani Gunnerson. Ale Patty zniknela nam z oczu.
Nawet bez motywacji w postaci ztapania psiego

uciekiniera moja siostra biegata szybko, ale tamtego dnia po prostu pofruneta.
Pie¢ minut pézniej — moze predzej —

byta z powrotem z Petrg w ramionach.

Nie wiem, jak ci dziekowa¢, wysapal pan Armitage.
Gdy ja niostam, czutam na piersi, jak bije jej
serduszko.

Patty wreczyta psa panu Armitage, cho¢ wiedziatam,
ze ma ochote jeszcze go potrzymac.

Widac bylo, ze sie boi, dodata. Chciata wroci¢ do
domu, ale nie wiedziala jak.

Chce ci sie jakos odwdzieczy¢, powiedziat sasiad.
Wyijat

portfel



i

zaczat

wyciggac

banknot

dziesieciodolarowy. Nie bylo to cos, czego Patty chcialaby
za uratowanie zwierzaka.

Moze moglabym zabierac jq czasem na spacer? —
zapytata.

Nikt nigdy nie chodzi z Petra oprocz mnie,

odpowiedziat pan Armitage, nie wspominajgc o swojej

nieobecnej zonie. Ale moze przyjdziesz jutro do mnie, przygotuje piwo
imbirowe z lodami i ciasteczka z mastem

orzechowym. I wtedy o tym porozmawiamy, a Petra bedzie
miata okazje lepiej cie poznac. Moze to i dobrze, zeby od
czasu do czasu pobyla jednak z kims$ innym. Moze
faktycznie moglaby wyjs¢ z kims, gdy ja jestem w pracy...
Gdybys byla zainteresowana.

Patty oczywiscie byla.

Bedziemy to musieli doktadnie omowic, dodat. Ta

psinka jest dla mnie wszystkim.

Nastepnego dnia Patty poszia do domu Armitage’ow,

zeby zapoznac sie lepiej z Petra. I z panem Armitage’em.
Choc¢ nasz poczatkowy entuzjazm, jesli chodzi

o zbieranie informacji o naszym sasiedzie, juz dawno
ostabl, to, ze moja siostra zyska dostep do jego domu (i do
samego pana Armitage’a), w polaczeniu z tajemnicg
otaczajgcq miejsce pobytu pani Armitage, zainspirowato
mnie do odkurzenia naszego $ledztwa na temat ,,sekretnego

»

zycia Alberta Armitage’a”. Cho¢ ostatnio moje mysli

zajmowal glownie Wampir ze Wzgorza i Teddy Bascom,



sprawa Armitage’a miala wieksze szanse na rozwigzanie.
W odroznieniu od sledztwa w sprawie mordercy —
policyjne tasmy i barykady wcigz uniemozliwiaty

zblizenie sie do miejsca zbrodni — ta sprawa rozwijata sie
lub juz sie rozwineta tuz obok nas, na Morning Glory Court.
Zdjecia pana Armitage’a, ktore zrobitam polaroidem,

zanim stracitam zainteresowanie tym przedsiewzieciem,

nie dostarczyty nam informacji o jego charakterze. Poza zdjeciami, tym, ze
woli biate kamienie od trawy i ma psa,

jedyna konkretna informacja, ktorg zdobylySmy o naszym sasiedzie,
pochodzita z magnesu na lodowke. Byta to

reklama szkoty tanca towarzyskiego, miejsca jego pracy, a magnes podarowat
Pollackom, sasiadom, ktrym

pilnowatam dziecka. Jednak teraz, gdy moja siostra

nawigzala z nim bezposredni kontakt, wygladato na to, ze mozemy wreszcie
dotrze¢ do sedna sprawy — zadajgc mu po prostu kilka pytan.

Patty idealnie nadawala sie to tego zadania, nie tylko dlatego, ze zostala
zaproszona do domu Armitage’6w.

Wzbudzata zaufanie, co wcale mnie nie dziwito. Bylo

W niej cos, co nie pozwalato wyobrazi¢ sobie, ze moglaby
dopuscic sie oszustwa.

Jak zwykle ja wylozylam jej nasz plan. Gdy pan

Armitage otworzy, Patty wyjasni, ze przygotowuje pewien

raport i ma nadzieje, ze bedzie mogta zada¢ mu kilka pytan. Tu pojawiat sie
kolejny ryzykowny aspekt naszej pracy detektywistycznej: trwaty wakacje,
wiec nie mozna byto powiedzie¢, ze to do szkoty, a poza tym, na jaki temat

moglaby pisac raport (moze do szkoly letniej? —
zasugerowatam), ze potrzebna byla rozmowa z panem
Armitage’em? WiedziatlySmy o nim tak niewiele, ze nie

miatySmy tematu wywiadu dla Patty. Raport o ludziach, ktérzy wyrywaja
trawe z ogrodka i zastepuja ja betonem?

Czy o ludziach, ktoérzy jezdza do pracy autobusem?



To Patty wymyslita powod. Powie, ze przygotowuje
raport o psach. Moze lepiej zawezicC temat: o matych
pieskach.

Gdy juz zaprosi jg do srodka, ona zada niezbedne

pytania, wyciggajqc od niego tyle szczegbtdow, ile tylko sie

da. Na przykiad pelne imie i nazwisko, date urodzenia i skad pochodzi.
Imiona rodzicéw, miejsce pracy, hobby.

Gdzie poznat Zone i kiedy ona sie urodzita. I oczywiscie jej imie.
Prawdziwym celem naszej misji byto oczywiscie

wypytanie o panig Armitage, uwazalam jednak, ze nalezy polaczyc to z
kilkoma innymi pytaniami, mniej

podchwytliwymi, poniewaz nie wzbudzi to podejrzen pana
Armitage’a, bo nie zostanie zadane jako jedyne. (To byto podobne do
mojej

metody

kupowania

podpasek

w drogerii. Robitam to, mimo ze jeszcze nigdy nie

dostatam okresu, po to, zeby by¢ przygotowang i nie

musieC pytac o to mamy. Razem z podpaskami wkladatam

do koszyka co najmniej trzy inne artykuly — spinki do wtosow, pinezki,
otowek — drobiazgi, bo pienigdze zawsze

stanowity problem, jednak na tyle rdzne, zeby kasjerka, ktora mogla tez
okazac sie mtodym kasjerem, nie zwrdcita

uwagi na ten jeden podejrzany zakup).

Musze zapytac o Petre, przypomniata mi Patty. To

gldwny temat mojego raportu.

Poniewaz to Patty byta mitosniczkq psow, zapytatam,

jakie ma sugestie. Czego kto$ chcialby sie dowiedziec o psie?

Od czego zaczac? Tak wiele rzeczy ja interesowato.



Co pies lubi jes¢, czy ma ulubiong zabawke, jak znosi kapiel. Czy Petra
zostala wysterylizowana, a jesli nie, to czy bedzie kiedy$ miata szczeniaki?
Trudno bylto sobie wyobrazi¢ suczke o rozmiarach Petry majgcq male, ale

gdyby miata, na pewno bylyby urocze. Patty znowu
zapytataby mame, czy moze miec psa. Choc¢ obie znalySmy
odpowiedz.

Tracisz watek, napomniatam jg. Nie dostaniesz

szczeniaka. Musisz sie skupi¢ na pytaniach.

Mozesz go zapytac, dlaczego woli mate pieski od

duzych, podsunetam. I czy taniej jest mieC matego pieska,

bo pewnie o wiele mniej je. Ale chodzi glownie o to, by sprowadzi¢ rozmowe
na temat zony pana Armitage’a. I to

tak, zeby sie nie zdenerwowat.

To byla kolejna rzecz, o ktorej Patty musiata pamietac
podczas rozmowy. Chociaz wazne byto, zZeby robita
notatki, nie powinna zapisywac zadnych uwag dotyczacych
bezposrednio aspektu zycia pana Armitage’a, ktory
wzbudzal naszg najwiekszg ciekawosSc: tajemniczej
nieobecnosci jego zony. Gdyby przypadkiem zrobit sie
podejrzliwy, chciatam dopilnowac, by w razie czego w jej
notesie zobaczyt tylko takie rzeczy jak jego data urodzenia
i miejsce pracy, ktore nie wprawia go w zaklopotanie.

Wszystko, co powie o swojej zonie, Patty bedzie musiata zapamietac i zapisac
pozniej, po powrocie do domu.

Nie byla specjalnie zadowolona z tego pomystu

z wywiadem.

Czuje sie jak szpieg, wyznala.

No bo go szpiegujesz, uswiadomitam jej. To wiasnie
robia detektywi.

Niechetnie przystapita do realizacji zadania. Zapukata



do drzwi — tak samo jak wiele razy wczesniej, gdy

bawilySmy sie w dzwonienie i uciekanie, tylko ze tym razem, gdy pan
Armitage podszedt do drzwi, nie uciekla.

Weszta do domu.

Okazalo sie, Ze przyrzadzit dla niej piwo imbirowe

z lodami i ciasteczka domowej roboty, owsiane

z rodzynkami. Pokazat jej kolekcje porcelanowych
pieskow — nie tylko matych, ale r6znych ras. Wyjasnit, ze
tak naprawde chciatby mie¢ duzego psa, ale poniewaz dwa
razy do roku lata do rodzinnego domu w Ohio, zeby
odwiedzic rodzicéw, a nie jest zwolennikiem zostawiania
psa w budzie, musi miec pieska na tyle matego, zeby moc
go wzigC do samolotu.

Podczas wywiadu wyszed} na jaw jeden niezwykly

fakt. W salonie wisial oprawiony plakat tancerza,
przystojnego mtodego mezczyzny z nagq piersia,

w rajtuzach, ktory trzymat nad glowq kobiete. Gdy Patty zapytala, czy pan
Armitage jest wielbicielem baletu,

poinformowat jq, Ze fotografia przedstawia jego samego w mtodosci. Gdy
jeszcze mieszkal w Ohio, przez kilka lat

byt cztonkiem trupy tanecznej w Cincinnati.
Jak widzisz, teraz juz niewiele tancze, powiedziat,

klepigc sie po brzuchu. Ale wcigz uwielbiam chodzi¢ na przedstawienia
baletowe w San Francisco.

Tamtego popotudnia, kiedy Patty przeprowadzata
wywiad z panem Armitage’em, byla w jego domu tak
dlugo, ze zaczelam sie martwic. Wreszcie, prawie po

godzinie, sie pojawita. Kucnela, zeby pogtaskac psa na pozegnanie. Pan
Armitage powiedziat jej, ze rzadko sie zdarza, by Petra lizata kogo$ po twarzy
i machata ogonem

jak do Patty.



Do zobaczenia wkrotce! — zawolat za nig, gdy
wychodzita. Ciesze sie, Ze moglem pomoc.

P6Zniej, w domu, przepisujgc informacje do zeszytu

i przyklejajac kilka kosmykow siersci, ktore zostaly na jej

spodniach, na stronie zatytulowanej Probka siersci psa podejrzanego Patty
wyrazila nadzieje, Ze moze uda jej sie lepiej pozna¢ naszego sgsiada.

Chyba jest w moim typie, stwierdzita. Niesmiaty

w stosunku do ludzi, ale nie do psow.

A co z jego zong? — zapytatam. Nie zapytatas o nig?
Nie doszliSmy do tego punktu.

Pokazal mi sztuczke, ktorej nauczyt Petre, dodata. Gdy
nastawia pewna ptyte z arig operowa, Petra tez Spiewa.
Nie spiewa naprawde, ale staje na tylnych tapach i wydaje
rozne dzwieki.

Miatas zapytac go o zone...

Pomyslatam, Ze to moze by¢ drazliwy temat. Ale poza
tym on wydaje sie zupelnie zwyczajny. Mity i pogodny.
Niektorzy

ludzie

majq

ukryta

ciemng

strone,

oznajmitam. Nie nazywaloby sie to ciemna strong, gdyby nie istniata jasna. I
te wlasnie ci pokazat.

Moze twojg ciemnaq strong jest krytykowanie pana
Armitage’a, burknela Patty. Mimo Ze on nigdy nie zrobit ci
nic ztego.

To bylo jedno z tych popotudni, gdy sztam do Alison.

W poprzedni weekend wybrata sie z mamg do miasta —



czyli do San Francisco — gdzie zatrzymaty sie w hotelu i poszty kupowac
,wyprawke” do szkoty. Dzis Alison

miata pokaza¢ nam swoje nowe ciuchy i moze pozwoli¢
niektore przymierzy¢. A wiec znoOw miatam zostawic Patty
samg. Ostatnio robitam to coraz czesciej.

Zle sie z tym czulam, nie dlatego, ze moja siostra sie skarzyla, bardziej
dlatego, ze sie nie skarzyta.

Tez moglabys sobie znalez¢ jakies kolezanki,

namawiatam jg. Na pewno w piqtej klasie jest mnostwo dzieciakow, ktore
chcialyby cie zaprosic.

Tak naprawde nie bylam tego pewna. Gdy spedzatysmy

czas tylko we dwie, siostra potrafita by¢ niestychanie zabawna, jednak
nieSmiatos¢, gdy miata do czynienia

z innymi ludzmi, utrudniala jej zawieranie przyjazni. Na boisku do
koszykowki szalala, goniac za pitka. Poza nim przy innych prawie nie
otwierala ust.

Jednak tamtego popotudnia, gdy wrocitam od Alison

z torbg ubran, ktore data mi, bo juz ich nie potrzebowala,

Patty nie czekala na mnie w zwyklym miejscu na

schodkach ani nie ¢wiczyla rzutow do kosza. Nie byto jej

tez z tylu na podworku, cho¢ nie wydawato mi sie

prawdopodobne, by poszta sama na wzgorze. Nie bylo jej

rowniez w naszym pokoju. Jej rower stal na podjezdzie, pitka tez tam lezala.
Zaczynalam sie martwi¢, gdy zobaczylam, ze idzie

ulicg od strony Slepego zautka. Poza pewnym dniem rok temu, kiedy ojciec
przyszedt na jej mecz koszykowki, tuz przed momentem, gdy wykonata
idealny wrzut, nie

pamietatam, kiedy Patty byla w takiej euforii.

Byta wysoka i miata tendencje do garbienia sie

i chodzenia ze spuszczong glowa — ojciec, ktory uwazal, ze
prawidlowa sylwetka to podstawa, zawsze jq za to

krytykowal. Jednak tamtego dnia szta jak modelka na



wybiegu, tyle Ze nie demonstrowata ubran, a suczke pana Armitage’a, Petre.
Pan Armitage placit Patty piecdziesiat centow

dziennie, ale nie to byto dla niej wazne. Gdyby miala pienigdze, sama by mu
zaplacita.

Musisz bardzo uwazac, ostrzegt ja. Ten pies to cale
moje zycie.

Petra miata sze$¢ lat. Na jej pyszczku widniata
brgzowa plama w ksztalcie serca, a ogona prawie nie
byto, w wyniku pomyiki hodowcy, ktory jej go obciat.

Z tej przyczyny pan Armitage dostal ja po nizszej cenie, jednak dla niego byta
bezcenna.

To byt pierwszy dzien okresu probnego. Nie trwat
dhugo, bo byto jasne dla wszystkich (dla pana Armitage’a,

Patty i Petry), ze to uklad idealny. Patty przysztaby po Petre i w porze lunchu,
gdyby to byto mozliwe.

Kilka dni p6zniej przypomniatam Patty o naszym
projekcie i zeszycie, w ktorym notowatySmy dane na temat

sekretnego zycia Alberta Armitage’a. Ale ona byla juz teraz zainteresowana
czyms innym, dlatego jesli nawet

wpisywata cos do zeszytu, informacja dotyczyta czego$

uroczego, co zrobila Petra, albo jakiego$ mato znanego faktu o jack russell
terierach.

Choc¢ darzyta psa wielka mitoscia, coraz bardziej

lubita tez pana Armitage’a. Nadal byt tajemniczy, jednak mimo ze wcigz
miatam obsesje na punkcie znikniecia jego

zony — i tego, ze nikt nigdy nie wspomnial, iz w ogdéle z nim mieszkata —
moja siostra jakby zupehie o tym zapomniata, a w kazdym razie odsuwala te
mysl na rzecz przyjazni, ktora zawigzata sie miedzy nimi z powodu

wspolnej namietnosci do Petry.
Raz Patty przelotnie zasugerowata, ze moglybysmy
przedstawi¢ pana Armitage’a naszej mamie jako

potencjalny obiekt romantycznego zainteresowania, jednak



nawet ona zdawata sobie sprawe, zZe taki zwigzek nie ma racji bytu. Tak
naprawde chciala tylko mie¢ gwarancje, ze

Petra zostanie w naszym zyciu na zawsze.

Skoro nie mogta mie¢ wlasnego psa, zadowalatla sie
wyprowadzaniem Petry.

Po tym jednym incydencie, rok po odejsciu ojca, nigdy
juz nie styszatam, zeby wspominat o poslubieniu Margaret

Ann. Jednak Swiadomosc¢, Ze ona istnieje i Zze duzo dla niego znaczy, nie
zniknela, zawsze byla w tle. Wcigz pamietatam, jak szybko ojciec wbiegt na
schodki

prowadzace do mieszkania Margaret Ann w dniu, gdy nas
jej przedstawit. Jak przeczesal grzebieniem czarne wiosy,
czekajac, az otworzy drzwi, a ona natychmiast mu je
rozwichrzyta.

Zabral nas do niej jeszcze tylko kilka razy.

Nie méwecie nic mamie, prosit, zatrzymujgc auto na
parkingu przed domem Margaret Ann. By}t blekitny, ze
skrzynka petunii w oknie, a z tylu wida¢ bylo 1snigcq tafle

basenu. Wyobrazatam sobie, jak wszyscy czworo — Patty, ja, ojciec i Margaret
Ann — skaczemy z trampoliny

i saczymy napoje z papierowymi parasolkami. I zaraz
potem miatam wyrzuty sumienia.

Uszyta nam identyczne sukienki. To byt powdd tej

wizyty. Wybrata dokladnie taki material, jaki strasznie nam
sie podobat: lekko btyszczaca turkusowa bawelne

z z6ttymi kotkami rozwijajacymi kiebki wioczki. Sukienki

miaty duze kieszenie i szerokie szarfy, ktére mozna byto zawigzac z tylu w
wielka kokarde, tak ze wygladatlySmy jak prezenty.

Co one majq z nimi zrobi¢, Maggie? — zapytal ojciec z uSmiechem, gdy je
wlozylySmy. Gdy byt z Margaret Ann,

jego twarz miala inny wyraz, i nawet Patty, ktéra nie cierpiata sukienek,



wygladata na szczesliwa.

Nie moglam sie powstrzymac, thumaczyta sie Margaret
Ann. Zobaczytam ten wzor i wydat mi sie taki zabawny.
Potem zdjelySmy sukienki i powiesitySmy w szafie

u niej w mieszkaniu, obok jej pieknych sukienek — tak innych od
wszystkiego, co nosita mama. WiozylySmy je

tylko dwa razy, gdy ojciec i Margaret Ann w ktéras sobote
zabrali nas na minigolfa do Santa Rosa, i drugim razem, na
wczesny lunch w hotelu Flamingo, gdzie ptywatySmy

z nimi w basenie. Margaret Ann miata na sobie biate bikini i twierdzila, ze
ojciec wyglada jak Rock Hudson.

P6zniej naladowalySmy sobie na talerze tyle buteczek, ze Patty
zwymiotowala w samochodzie na swojq sukienke,

a takze na sukienke Margaret Ann, ktora byla biala jak jej
bikini.

Myslisz, ze sie tym przejmuje, kochanie? — spytala, gdy
Patty zaczela jg przepraszac. Sukienki nie sg wazne. Wazni
sq ludzie.

Nie méwecie o tym mamie, dodat ojciec.

Ale same dobrze to wiedziatySmy.

Pod koniec sierpnia doszto do kolejnego morderstwa.

Tym razem ciato znalazt straznik lesny, ktory przerzedzat
krzewy. Sally Jansen, lat dwadzieScia dziewiec, byta

niezalezng dziennikarka, ktora przyjechata z Sacramento, zeby zrobi¢ zdjecia
naszej gory. Miala nadzieje, ze sprzeda

historie 0 Wampirze ze Wzgorza jakiemus czasopismu.

Obok niej znaleziono aparat fotograficzny z rolka filmu w srodku — byty na
nim zdjecia jej ciala. Najwyrazniej zrobione przez zabojce, ktory, jak
wczesniej, dotozyt

staran, aby nie zostawiC zadnych odciskow palcow.

Pie¢ morderstw. Zero dowodow. (Wiedziatam to



z rozmowy z ojcem, ktory zadzwonit, zeby wyjasnic,
dlaczego znowu musi odwola¢ nasze weekendowe
spotkanie).

JesteScie juz bliscy zlapania go? — zapytatam.

Po drugiej stronie stuchawki ustyszatam dhugie
westchnienie. By¢ moze ojciec wypuszczat dym
papierosowy z ust.

Ten facet jest sprytny, odpart. Gdy ten balagan sie
skonczy, dodal, zabiore was do Wtoch.

Pojedziemy tylko we trojke? — zapytatam.

Tak.

Po pigtym morderstwie jeszcze rzadziej miatySmy
kontakt z ojcem, widywalysmy go gtéwnie w telewizji

i w gazetach. Wpadl do nas tuz przed weekendem
poprzedzajacym Swieto Pracy. To byla jedna z tych
krotkich wizyt, ktore mama nazywata goscinnym udziatem.
Mial prezenty dla nas obu — kurtke Adidasa dla Patty i naszyjnik dla mnie.
Ostatnio mam w pracy male urwanie glowy,

powiedziat i byla to wilasciwie jedyna aluzja do sledztwa
w sprawie Wampira od pierwszego telefonu, kiedy to
zakazal nam chodzi¢ na gore.

Ale pamietajcie, ze nawet gdy do was nie przychodze,
bez przerwy o was mysle.

Zebys$ wygladata super na boisku do koszykdéwki, Patty
Cakes, powiedzial, zasuwajac zamek blyskawiczny kurtki
Patty.

A co do ciebie, Farrah, wreczyt mi pudetko

z naszyjnikiem, to jest rok, w ktérym uswiadomisz sobie, jaka jeste$ piekna.
Masz urode, ktora nie rozkwita od razu.

Ale juz jestes blisko. Jesli jakis chtopak bedzie chcial sie do ciebie zblizyc¢,



najpierw bedzie miat ze mna do

czynienia, dodat. Wszyscy niedtugo tego zapragng. Tylko nie marnuj czasu na
kogos, kto na ciebie nie zastuguje.

Ojciec nigdy nawet nie styszat o Teddym Bascomie.
Wiec skad wiedzial?

Zaczela sie szkola. Mialysmy nowe stroje, kupione na
wyprzedazy w JCPenney. Mama uparla sie, ze podetnie
Patty grzywke. Wyszla tak krotka, ze wygladata jak

fredzelki na podktadce pod talerz i odstaniata szerokie ro6zowe czoto. Gdy
Patty zobaczyla sie w lustrze, zaczela ptaka¢c. Mama nie miata ani troche
talentu ojca do

obcinania wiosow.

Nie jest tak zle, pocieszatam siostre. Odrosnie.

Ale nie pozwolitam mamie podejs¢ do siebie

z nozyczkami, tak ze Patty wiedziala, co naprawde mysle.
Mimo niefortunnej fryzury Patty i moich dzinsow

z przeceny pierwszego dnia po wakacjach cieszylysmy sie
wsrod kolegow z klasy duzg popularnosciag. W kazdym

razie ja. Alison Kerwin wyjechala z rodzing nad jezioro Tahoe, wiec od tego
ostatniego morderstwa sie nie

kontaktowalySmy. Teraz podeszta do mnie na pierwszej

lekcji i powiedziata, zebym usiadta razem z nig podczas lunchu. W
porownaniu z moim starym miejscem

w stotowce byt to zdecydowany awans.
Chciala wiedzie¢, czy mdj ojciec ma jaki$ nowy trop.

Nawet jesli to Scisle tajne, zadna z nas nie pisnie stowka, zapewnita. Jak
Bozie kocham!

Tak jak o tych sladach po ugryzieniu, dodata Soleil, cho¢ o tym powiedziatam
przed wakacjami tylko Alison, proszac ja, by nikomu nie mowita. I o
rajstopach.

Tak u niej wygladato ,,kochanie Bozi”.

Sama nie wiem, zwrocitam sie do Soleil. Ojciec kazat



nam przysiac, ze nie bedziemy o tym z nikim rozmawiaty.
Pewne informacje sq tajne.
Ide o zaklad, ze chodzi o seks, co? — Alison nie dawata

za wygrang. Na pewno zmuszat swoje ofiary do jakich$ swinstw, zanim je
udusit?

Moze wystarczy, ze powiem, iz zanim zabit te ostatnia,
musiala zalowac, ze nie umarla wczesniej, powiedziatam tajemniczo.
Czasem szczeg0ly, ktore sie zataito, byty bardziej

okropne niz te, ktore sie zdradzito. Zresztg, mimo ze miatam bujng
wyobraznie, ostatnio brakowato mi

pomystow.
Duzo rozmawialySmy o chtopcach. Najmniejszym
strzepkiem informacji o chtopaku, ktéry podobat sie

ktorejs z nas, dzielitySmy sie z calg paczka. Chodzito na przyklad o takie
rzeczy, ze ten chlopak spojrzat na jedng z nas, a inny chyba probowat sie juz
goli¢, bo wygladal, jakby sie zacigl. Ktéras wyrazata opinie o skarpetkach,
jakie tego dnia wlozy} Vincent. Inna zauwazyla, ze podczas

lekcji historii, gdy pani Brennan wywotata do odpowiedzi
Larry’ego Odegarda, chtopaka tak niepopularnego jak
wczesniej ja, zatamal mu sie glos i zaczal méwic na jednej
oktawie, po czym przeskoczyt do innej. Gdyby ktos

zobaczyl, jak sie z tego Smieje, nigdy by nie zgadl, ze jeszcze kilka miesiecy
temu te same dziewczyny mogly

rownie dobrze wysmiewac sie ze mnie.

O rzeczach wstydliwych nie rozmawiatysSmy, cho¢

troche uwagi poswiecatysSmy poczatkom probleméw z cerg

— jedynej skazie na urodzie Alison — i probach ukrycia ich

przy uzyciu korektora. Alison miata caty arsenat takich srodkow.
Teddy Bascom postanowit, ze bedziesz jego

dziewczyna, zdradzita mi. Powiedzial, ze Heather ma za duzy tylek, a ty
jestes bardziej sexy.



Wiesz, kto jeszcze jest sexy? — zapytata Soleil z ustami
pelnymi tunczyka, wskazujac mnie. Jej ojciec. Gdy
pokazywali go wczoraj wieczorem w wiadomosSciach,

moja mama stwierdzila, ze gdyby przestal by¢ detektywem,
moglby mie¢ wlasny program w telewizji. Orzekla, ze jest
tak seksowny jak Paul Michael Glaser[4].

Gdy to mowita, ja wcigz nie moglam ochtong¢ po
wiadomosci o Teddym. To, co moéwity o moim ojcu,
wzbudzalo we mnie dziwnie mieszane emocje. Dume, ale
troche i zazenowanie. Prawde mowiac, nie chciatam, zeby

kolezanki uwazaly, ze moj ojciec jest sexy. Z drugiej strony zdawatam sobie
sprawe, ze nigdy nie zostalabym

zaproszona do ich stolika ani nie znalaztabym sie po szkole na wielkim 16zku
Alison z tymi dziewczynami — no

i nigdy nie zwrocitabym na siebie uwagi Teddy’ego
Bascoma — gdyby nie moj ojciec i sprawa Wampira ze
Wzgorza.

Patty nigdy nie byta Swiadkiem tych naszych rozmow.
Teraz, gdy chodzitam do 6smej klasy, jadatam lunch

w stotowce mieszczacej sie w innym budynku. Ale gdy
widziatysmy sie po szkole, na przystanku autobusowym,

moja siostra miala takq mine, ze wiedzialam, iz mnie przejrzata. Nie byla zla,
tylko zawiedziona i smutna. Jak pies, ktory nawet gdy go uderzysz, i tak
przyniesie ci gazete.

Teraz siadatam w autobusie razem z Alison i Soleil.
JechalySmy albo do Alison, albo do Soleil, albo do
Heather. Zwykle dotaczali do nas inni. LezalySmy na 16zku

Alison i puszczalySmy plyty albo przymierzaltysmy ciuchy lub ogladatysmy
cos w matym przenosnym telewizorku

nalezacym tylko do Alison i stojacym na jej komodzie.

JadlySmy krakersy z mastem orzechowym albo nachos



(mimo ze dziewczyny ciagle sie odchudzaly), czasem
zamawialySmy pizze na wynos i nawet nie musiatySmy

placi¢, bo rodzice Alison mieli w tej pizzerii otwarty rachunek.
Zazwyczaj ktoras z matek odwozita mnie do domu

w porze kolacji. (A w kazdym razie w porze ich kolacji, bo moja i Patty
przypadata o roznych porach albo wcale).

Wtedy matki tak samo jak corki wypytywaly mnie o ojca i o sledztwo, ktére
prowadzit.

Powiedz ojcu, Zze wszyscy o nim myslimy, powiedziata

raz pani Kerwin. Spie spokojniej, gdy wiem, ze to on tropi
tego potwora.

Zawsze prositam podwozgcq mnie matke kolezanki,

zeby wysadzila mnie na rogu, bo nie chciatam, by widziata
nasze podworko z zeschlg trawgq i zepsutymi drzwiami do
garazu.

Stad pojde juz na piechote. USmiechatam sie. Po

drodze wyjme poczte ze skrzynki.

Patty czekala na mnie przed domem. Mama czasem

byla w domu, czasem nie, ale tak czy inaczej, znajdowatam
Patty na podjezdzie w starych rozlatujacych sie
tenisowkach, odbijajaca pitke.

Bytoby mi w pewien sposdb tatwiej, gdyby mnie

oskarzata albo robita ztosliwe uwagi, lecz ona milczata.
Zapytala tylko raz, czy Alison ma jakies$ zwierzatko, a poza
tym nie rozmawialySmy o tym, jak ona mieszka ani co tam
robimy.

W takim domu powinni miec psa, stwierdzila, gdy
opowiedzialam jej o gigantycznym akwarium, ktore

rodzice Alison majgq w salonie. Moze pudla albo setera irlandzkiego.
Rasowego.



Moja siostra wolata kundelki, ale oni mogliby miec
przynajmniej pudla.

Niewazne. Najistotniejszg rzeczag w moim Swiecie
tamtego dnia byla wiadomos¢ dotyczaca Teddy’ego
Bascoma. Wedhlig Alison zastuzytam sobie na jego

aprobate. W tamtej chwili pytanie, czy on zastuzy} na mojg, w ogdle nie
przyszto mi do glowy.

Tamtej jesieni, gdy gazety codziennie pisaty o pieciu niezakonczonych
Sledztwach, a przy szlakach staly znaki ostrzegawcze, praktycznie nikt juz nie
wybierat sie na wedrowki po naszej gorze. Jednak nie mozna bylo przeciez

odgrodzic calego Swiata zewnetrznego. Wydziat zabojstw

ostrzegat i zakazywal, potencjalne ofiary zaczetly chodzi¢ innymi Sciezkami,
jednak wydawalo sie, ze morderca,

niczym zmutowany wirus, przystosowuje swoje metody do
nowej sytuacji i poszerza pole dzialania.

Zwloki szostej kobiety, Willi DePaul, znaleziono nad
jeziorem Phoenix w trzecim tygodniu wrzesnia. Byla

starsza niz pozostate — miata trzydzieSci szesc lat — ale tak jak one byta tadna i
miata dlugie ciemne wlosy, a jej ciato

znaleziono o zmierzchu.

Mowitem jej, zeby tam nie szta, lamentowat jej maz

w rozmowie, ktorg puszczali kilka dni p6Zniej w radiu.
Powiedziata, Zze Buster potrzebuje troche ruchu.

Pies wrocit sam do domu, skomlac. Dlatego policja
wiedziala, gdzie jej szukac.

W gazecie nie bylo zbyt wielu szczegdtow dotyczacych
tego, co zabojca zrobit Willi DePaul, jednak autor artykulu
donosit, ze zwloki zostaly znalezione ,,w pozycji podobnej
do tej, w ktérej znajdowano poprzednie ofiary”, i ze ,,uzyt
taSmy klejacej” — zrozumiatysmy, ze oczy Willi, podobnie

jak oczy innych kobiet, ktore zabil Wampir, zostaty



zaklejone tasma, w jego charakterystycznym stylu.
Wspomniano takze o ,,pewnych innych szczego6tach stanu,
w jakim byly zwloki”. Ojciec wyjasnit dziennikarzowi, ze
poniewaz trwa Sledztwo, nie moze ujawnic¢ nic wiecej.

w

artykule

cytowano

anonimowego

informatora

z wydziatlu zabdjstw, ktory zdradzit, ze zabdjca zabiera czes¢ ubrania kazdej z
ofiar jako swego rodzaju pamiatke.

Co to bylo, nie mogt powiedziec. Dla dobra Sledztwa.
Jeszcze raz probowatam przywotac jakas wizje,

jednak obrazy, ktore pojawiaty sie w mojej glowie, byly zbyt niejasne, zeby
stanowic jakie$s wskazowki. Wlasciwie

to nie mialam pewnosci, czy sg prawdziwe, czy

wymyslone, jak historie, ktore opowiadatam Alison i jej paczce.
Wyobrazatam sobie mezczyzne stojgcego nad

cialem kobiety. Myslatam o tym, ze stysze jego powolny i ciezki oddech.
Usitowalam wywolac obraz tych czeSci ubrania — bluzki? majtek?
biustonosza? — ktore zabdjca zabierat i wlgczatl do swojej kolekcji. Jednak nie

widziatam nic, co mogtabym podrzuci¢ ojcu, zeby poméc mu rozwigzac
sprawe.

Wiedzac, jak duzo ma teraz na glowie, nie dzwonitam

do niego do pracy — i nie lubitam tez dzwoni¢ do domu —
bo mogla odebra¢ Margaret Ann, ale bardziej dlatego, ze
najprawdopodobniej nikt by nie odebrat. Nie chcialam
myslec, ze ojciec przebywa w mieszkaniu pieknej kobiety,

ktora pachnie jaSminem. Wsciekato mnie, ze gdzies tam jest osoba znajaca
naszego ojca tak dobrze jak ja i Patty.

Teraz widywatam go gléwnie w telewizji, gdy



odwiedzatam Alison lub pilnowatam dziecka panstwa

Pollackow. Jednak widzac go podczas paru wizyt, ktore nam ztozyt,
stwierdzitam, Ze ta sprawa go wykancza.

Wtedy nadeszta wizja. Widzialam w niej ojca, nie

morderce. Zobaczytam go siedzgcego na wzgorzu obok

ciata Willi DePaul i przeczesujacego palcami wiosy.

Z szacunku dla ofiary nie zapalit przy niej papierosa. Ale

potem palit duzo. Jednego za drugim.

Widziatam go w czarnej skorzanej kurtce, znéw na

wzgorzu, jak chodzi tam i powrotem, tam i z powrotem po

miejscu zbrodni, szukajgc sladow. Wydawato mi sie, ze wiem, o czym mysli.
Przez cale zycie uwazat sie za obronce kobiet, ale

teraz kobiety ginety jedna po drugiej, niejako na jego dyzurze. (Cztery...
piec... szescC...). Choc tak bardzo sie

staral, nie byt ani troche blizej schwytania mordercy niz w czerwcu, gdy stat
nad zwtokami pierwszej ofiary.

Zadreczat sie tym. Widzialam to na jego twarzy, wiecej, czutam to. Ze
wszystkich wizji, ktore miatam do tej pory, ta byta najbardziej wyrazna,
jednak nie moglo to pomdc mojemu ojcu w ztapaniu Wampira. Musiatabym
zobaczy¢

twarz mordercy.

Nocami, wpatrujgc sie w listewki t6zka Patty nad moja
glowa, usitowatam go przywotac. Prébowatam sobie
wyobrazi¢, gdzie jest teraz, dokad zamierza sie udac.
Widziatam jednak tylko pusty ekran, jak na naszym
zepsutym telewizorze. Gdy sie go wiaczylo, nie bylo
widac nic procz $niezenia.

W domu, w nocy, presja, zeby znalez¢ morderce,

thumita wszystkie inne uczucia. Widzialam twarz ojca

w telewizji, napieta i pelng niepokoju. Jego koszula (dotad

zawsze idealnie wyprasowana) byla wymieta.



W szkole myslatam o Teddym Bascomie. Podczas
lekcji geometrii patrzytam na drugi koniec klasy

i widzialam, jak siedzi po mesku: nogi szeroko, krocze wystawione na widok
publiczny. Przygladatam sie

wiloskom na jego karku, ale jednoczesnie wiedzialam, Ze on ledwie mnie
zauwaza.

Wrciaz jeszcze nie dostatam okresu i bylam catkiem

albo prawie plaska. Teraz jednak wydawato mi sie, ze seks jest wszedzie
dookota mnie — w przebieralni na

basenie, w pokoju wypoczynkowym Alison, w sypialni
Karla i Jennifer Pollackow, na ktérych t6zku czasem
siadalam w te wieczory, gdy pilnowatam ich synka,
wyobrazajgc sobie, jak probuja tu sptodzic¢ dziecko.
Mieszaly mi sie rozne obrazy: rysunki wesotego
animowanego jajeczka i plemnika z filmu, ktéry
pokazywali

nam

na

lekcji

higieny,

przechodzity

W przerazajace, ale i fascynujace rysunki z Radosci seksu z sypialni moich
rodzicéw. (Mezczyzna z broda. Kobieta z wlosami pod pachami. Penis, na
ktorego nie chciatam patrzec, ale patrzytam).

Seks byt w takim samym stopniu czeScig Swiata jak
powietrze i jego zanieczyszczenie. Juz nie taki, jak
przedstawiat go film pogladowy puszczany na zajeciach

z higieny, cenny, piekny i intymny. Tamtego lata seks stal
sie dla mnie czyms brzydkim i trujgcym, wystawionym na
pokaz na pierwszych stronach gazet, ktore kazdego

popotudnia roznosita moja siostra. Seks by} niebezpieczny,



a potencjalnie nawet zabdjczy. Do tego jakim$ pokretnym zrzgadzeniem losu
pojawit sie w miejscu, ktore zawsze

najbardziej kochalam — na naszej gorze.
Po tym jak skonczyto sie matzenstwo moich rodzicow,
w stosunkach miedzy nimi zaszto co$ dziwnego. Nie

nazwatabym ich przyjaciéhmi, jednak od czasu do czasu, p6Zng noca —
wracajac z pracy, a moze, kto wie, jadac do

niej — ojciec wpadat do nas i razem z mamagq palili

w kuchni papierosy i rozmawiali. Mimo dawnych ran

(a niewymawiane imie Margaret Ann wcigz wisiato gdzies
nad ich glowami) wygladato na to, zZe udato im sie
zachowac jakis rodzaj wiezi. Moze byli niczym para
znuzonych zokhierzy, ktérzy przezyli wojne, siedzieli

w tych samych okopach i nie pragngc juz przezywac na nowo starych bitew,
odnalezli pocieche w Swiadomosci,

ze spedzili razem mlode lata i pamietajg te same okropne
chwile rozlewu krwi. Cho¢ w przypadku moich rodzicow
rany odniosta glownie mama, a ich sprawca byt ojciec.
Byt taki czas, kiedy mama nie mogta na niego patrzec,

ale chyba od tamtej pory wydarzylo sie mnostwo innych okropnych rzeczy, a
moze minelo wystarczajaco duzo lat, zeby to sie zmienito. Po pierwsze,
mama nie miata zbyt wielu towarzyszy do rozmowy — moze nawet nikogo. Po

drugie, a moze przede wszystkim, ona jedyna sposrod tych,
ktorzy go znali, nie uwazata go za bohatera, co musiato by¢

dla ojca pewna ulga. Tylko gdy siedziat z nig w naszym starym salonie, mog}
wreszcie przyznac sie do tego, Ze czuje sie nieudolny, bo nie potrafi znalez¢
mordercy, ktory

terroryzuje cate hrabstwo.
Tamtej jesieni przychodzit czesSciej. Nie popotudniami,

lecz nocami, gdy Patty i ja bylySmy juz w t6zkach. Bez powodu, chyba tylko
po to, zeby sie wygadac czy zwierzy¢

z tajemnic Sledztwa. Czasem bylo juz po pdinocy, ale dla naszej mamy nie



stanowito to problemu. Z domu

wychodzita wylacznie do pracy i wydawalo sie, ze nigdy nie $pi. W jej
pokoju zawsze palito sie Swiatlo.

Sadzili, ze Spimy — Patty zwykle spala, jednak mnie
budzity glebokie westchnienia ojca. Potem nastepowat
znajomy rytual zapalania papieroséw, przygotowywania
drinkéw. Brzek lodu w szklankach. Pstrykanie zapalniczki.
Wygladasz na zmeczonego, zauwazata mama. To
brzmiato jak kwestia zony. W takich momentach przez
chwile pozwalalam sobie udawac, ze wciaz sa
matzenstwem i ze glosy, ktore stysze, dochodza z sypialni
mamy, gdzie lezg obok siebie, a nie opierajg sie o zielony
laminowany blat ze szklaneczkami do soku pelnymi
whisky:.

Zadreczam sie tg sprawa, mowit ojciec.

JakbySmy o tym nie wiedziaty.

Siedziatam skulona na podtodze przy drzwiach

i podstuchiwatam. Mialam nadzieje, ze ojciec powie
mamie coS wiecej o tym, jak przebiega Sledztwo. Nie

dlatego, ze nazajutrz w stoléwce chcialam podzielic sie tym z Alison i jej
paczka, bo dla nich mogtam co$

wymyslic, ale dla siebie, zeby wiedziec.

Ten facet zdejmuje z nich ubrania i uktada je starannie
przy zwlokach, opowiadat ojciec.

Znowu zapalniczka. Kolejny lucky strike.

Gdy je znajdujemy, maja na sobie tylko buty, ciagnat.

I te cholerng taSme na oczach. Nie powinienem o tym mowic, ale czasem
Zwyczajnie nie moge sie powstrzymac.

Mnie to nie przeszkadza, zapewniala mama. Nie chce

tylko, zebyS mowit o tym przy dziewczynkach.



Nie rozglaszamy tego poza wydziatem, zaznaczat
ojciec. Ale wiesz, co on im zabiera, gdy juz skonczy?
Zawabhat sie.

Wstrzymatam oddech.

Sznurowki.

Mama milczata. Wiedziala, ze nie musi sie odzywac.
Tylko shuchac.

To wyglada tak, jakby chciat wzig¢ sobie co$ na

pamigtke, opowiadat ojciec. Jaki$ drobiazg, zeby mu je przypominat. A ja, jak
ten idiota, szukam po catym

hrabstwie jakiego$ faceta z cholerng kolekcjg sznuréwek.
Nadszed} pazdziernik, a z nim zmiana czasu, wiec teraz
wczesniej robito sie ciemno. Przez okna doméw przy
Morning Glory Court — wszystkich oprocz tego nalezgcego
do pana Armitage’a — widzialySmy teraz niebieska

poswiate z telewizorow, gdy sasiedzi przy catej ulicy stuchali najnowszych
wiadomosci o Wampirze ze

Wzgorza.
Patty wyszta rozwozi¢ gazety. Normalnie bytabym

u Alison, ale dziewczyny pojechaty z ktoras z matek do miasta zrobic sobie
pedicure, a potem zjesS¢ kolacje w Pier

41. Powiedziatam im, Ze nie pojade, bo jestem zajeta, cho¢
prawdziwg przyczyna byt brak pieniedzy.

Lezatam na t6zku, przerzucajac kartki biografii Amelii
Earhart, ktorg czytalam juz dwa razy, gdy ustyszalam
warkot samochodu ojca. Blekitna alfa zatrzymatla sie przed
naszym domem. Ojciec wysiadl i wygladal jak gwiazdor
wystepujacy goscinnie w serialu Fantasy Island.

Jak zwykle podczas tych rzadkich okazji, gdy ojciec

nas odwiedzal, czutam, ze na jego widok serce chce mi wyskoczy¢ z piersi.



Nic — ani to, Ze Teddy Bascom

zwrocit na mnie uwage, ani zaproszenie na nocleg do

Alison, ani pozytywna opinia Patty o moim opowiadaniu —

nie byto tak ekscytujace jak odwiedziny ojca, niewazne jak krotkie.
Patrzytam, jak zamyka drzwiczki auta, podziwiatam

jego swobodny, naturalny krok, gdy szed} pewnie $ciezka do domu,
przeczesujac palcami wiosy.

Jest twoja siostra? — zapytat.

Rozwozi gazety.

Mam tylko minutke. Pomyslatem, ze dobrze mi zrobi,
gdy was zobacze. Poprawie sobie humor.

Usiadt koto mnie.

Wiesz, ze zawsze bede was kochat. Nic nigdy tego nie
zmieni. Cokolwiek by sie stato, to jest ustalone na zawsze.
Spojrzatam na niego. Przez chwile wydawato mi sie,
ze chce mi co$ powiedziec. On chyba tez tak myslat.
Niewazne, co sie stanie, chce, zebyscie miaty co do
tego pewnosc. Zawsze bedziecie moimi coreczkami.
Wiem, zapewnitam go.

Czasem co$ mi nie wychodzi.

Nieprawda. Wcale nie.

Nigdy was nie opuszcze, powiedziat.

I juz go nie bylo.

Kilka tygodni przed Halloween Alison wydata
przyjecie. W pokoju wypoczynkowym, na zottym
winylowym siedzisku, gdy w radiu jak zwykle leciala My
Sharona, Teddy Bascom mnie pocatowat.

Myslatam, ze to bedzie fajniejsze. Mimo Ze sie na tym

nie znatam, odniostam wrazenie, ze istniejq lepsze style calowania niz ten,
ktory zaprezentowal Teddy. Intensywnie



pracowat jezykiem i przyciskal mi go do dziaset

w sposob, ktéry przypominat mi wizyte u dentysty, tylko ze
po wszystkim nie trzeba bylto niczego wypluwac.
Momentami wydawato mi sie, ze Teddy catuje mnie tylko

po to, zeby mnie czyms zajac¢, podczas gdy jego reka wslizguje sie pod moja
koszule. Prawda jednak byla taka,

ze wstydzilam sie tego, ze niewiele tam znajdzie.

Catowatam sie z nim, ale przez caly czas patrzytam na Sciane i wiszacy na
niej plakat z Grease.

WKkrotce juz codziennie obSciskiwatam sie z Teddym
Bascomem, przewaznie w pokoju wypoczynkowym

Alison, ale tez po lekcjach na tylach szkoty i przy boisku do koszykowki, i w
zasadzie wszedzie, gdzie tylko

mieliSmy okazje sie spotkac.
Wtedy jeszcze nie orientowatam sie, czy jakis chtopak

jest naprawde mng zainteresowany, czy ma ochote ztapa¢ mnie za biust, a
moze po prostu chce ztapac za biust ktorgkolwiek z dziewczyn. Teraz w co
najmniej trzy

popotudnia w tygodniu chodzitam po szkole do Alison,
a w inne dni do osrodka rekreacyjnego, by popatrzec, jak

Teddy gra w kosza. Czasem towarzyszyta mi Patty. Tak naprawde sama
chcialaby zagrac, jednak mimo ze dalaby sobie z tymi chtopakami rade
(zmylitaby obronce,

wykonujac ,,pompke”, a gdyby wyskoczyt w gore,

przebieglaby obok niego szybko jak wiatr i ulokowata

pitke w koszu), nigdy by sie nie zgodzili, zeby do nich dolaczyla.
A juz na pewno nie Teddy. By} bardziej pewny siebie

niz inni chlopcy w jego wieku i nie zwracal uwagi na nikogo poza soba.
Jednak mnie strasznie sie podobato, ze

jest taki fajny, a co wiecej, poniewaz bytam jego
dziewczyng — a przynajmniej dziewczyna, z ktérg ,,spedzat

czas” — udzielito mi sie troche tej jego fajnosci.



Zachowywalt sie jak ktos, kto wie, ze cokolwiek sie

stanie, on da sobie z tym rade. Jedyng takq osoba, jakq znatam, byt ojciec,
chociaz jego opanowanie brato sie z opiekunczosci, natomiast Teddy’ego z
pragnienia

rywalizacji.

Teddy Bascom w niczym nie przypominat mojego ojca.
Nie wydawat sie zainteresowany tym, zebym czula sie
wyjatkowa czy piekna, Zebym czuta cokolwiek. Jesli

chodzi o Teddy’ego, zawsze mialam niejasne uczucie, ze dzieje sie cos$, czego
tak naprawde nie rozumiem. Istniaty

jakies tajemnice, ktore chciatam odkryc¢. Gdy zadato mu sie jakies pytanie,
Teddy nie odpowiadat, co sprawiato, ze

cztowiek myslal, iz chtopak musi by¢ naprawde zajety, cho¢ by¢ moze jemu
po prostu nie chciato sie gadac.

A moze to, ze ktoS pragnat ustyszec jego odpowiedz,

bylo wystarczajagcym powodem, zeby Teddy milczal?
Miatam wrazenie, Ze czerpie satysfakcje z poczucia, iz ma
kontrole. Im bardziej bezceremonialnie kogos traktowat

(jak na przyklad mnie), tym wyrazniej zaznaczat swojq wladze. Misjq
zyciowa Teddy’ego Bascoma, jesli w ogole

ja mial, bylo zadowalanie samego siebie.

Teddy

i

ja

mieliSmy

wiec

wspolny

cel:

uszczesSliwianie Teddy’ego.

Jeszcze przed morderstwami nauczycielka angielskiego

w siodmej klasie data nam zadanie, ktére zainspirowato mnie do zrobienia dla



odmiany czego$ pozytywnego.

MieliSmy

wybrac

osobe,

ktorg

podziwiamy,

i przeprowadzic z nig wywiad na temat jej pracy.
Niewatpliwie czesciowo dlatego, zeby spedzi¢ z nim
troche czasu, wybratam ojca.

Powiedzialam

mu,

ze

chce

porozmawiac

o dochodzeniach, ktore prowadzi. Byt to bardzo szeroki temat, dlatego ojciec
zaproponowal, zebysmy zawezili go do przestuchania podejrzanego. Jako
szef wydzialu

zabojstw w naszym hrabstwie ojciec miat reputacje
najlepszego policjanta, jesli chodzi o wyciagganie

z podejrzanych przyznania sie do winy.

Zabral mnie na ten wywiad do Marin Joe’s. Wzielam
przeno$ny magnetofon.

A zatem, detektywie Torricelli... — zaczelam.
Probowatam mowic jak ktos w telewizji, na przyktad
Barbara Walters. Jest pan ekspertem od policyjnych
przestuchan. Czy moze mi pan powiedziec, dlaczego jest to
tak wazny aspekt pracy policjanta?

Bardzo chetnie, panno... panno... jak sie pani nazywa?
Torricelli, odpowiedziatam. Ojciec zawsze mnie

rozsmieszat.



Coz za zbieg okolicznosci! Ja tez sie tak nazywam.
Moze mamy jakichs wspolnych krewnych we Wloszech?
To

bardzo

mozliwe.

A

wiec,

jesli

chodzi

o przestuchania...

Tak, tak, wiem, ze jest pani bardzo zajetg osobg, panno
Torricelli. Nie chce zajmowac pani zbyt duzo czasu.
Dlaczego sq one takie wazne?

Chodezi o to, zaczal ojciec, Ze najpierw poswieca sie cate tygodnie lub
miesigce na wysledzenie sprawcy. Setki

godzin z zycia policjantéw i policjantek, zeby zaku¢ faceta

w kajdanki, no i wreszcie go mamy. Ale nie mozemy ani przez minute sadzic,
ze to koniec zadania. Nie, bo brakuje

zasadniczego elementu, czyli przyznania sie do winy. Nie ma pani pojecia, ile
razy w historii spraw, ktore

zglebiatem, winny mezczyzna lub kobieta zostali puszczeni
wolno — na ulice, zeby prawdopodobnie nadal
terroryzowac spoteczenstwo — z tego prostego powodu, zZe
przestuchujacy policjant nie zdotat zmusic ich do
przyznania sie do winy.

Dlaczego ktos mialby sie przyzna¢ do winy, skoro wie,

ze jesli nie pusci pary z ust, zostanie wypuszczony? —
spytatam.

Taka jest ludzka natura, odrzekt} ojciec. Kazdy zatosny

frajer, z ktorym miatem kiedykolwiek do czynienia, jest dumny ze swoich



przestepstw. Wie, Ze ztamal prawo i ze spoteczenstwo chce go za to ukarac.
Prawdopodobnie wie

tez, ze zrobilt Zle. Ale jest troche jak pies, ktory zrobit kupe na dywan i chce ci
ja pokazac. Jakby to byto wielkie osiggniecie. Tak naprawde robigac to,
pokazat co$

wszystkim. W pewnym sensie jest dumny, ze zyskat naszg uwage. Podoba mu
sie, ze chcemy go stucha¢. Ma powdd,

by méwic¢. Wie pani, Ze sq punki, ktore malujq graffiti na budynkach, mostach
i tak dalej, i sie podpisuja? Robig cos,

czego nie wolno robi¢. Chodzi o to samo. O dume.

A wiasciwie o arogancje.

Jednak przestuchanie podejrzanego to nie kaszka

z mleczkiem, mowit ojciec. Bynajmniej. Wiekszosc
przestepcow, ktorych miat ,,przyjemnosc” przestuchiwac,
to byly sprytne sukinsyny — przeprasza mnie za jezyk.
Morderca nie chce spedzic reszty zycia za kratkami, tylko
dlatego ze musi sie pochwali¢, iz obrobit bukmachera czy
zastrzelil matke, bo o jeden raz za duzo kazata mu
pozbierac skarpetki. Dlatego dobre przestuchanie wymaga
znajomosci psychologii.

No dobrze, pierwsza rzecz, ciaggnat. Wprowadzamy

tego oferme do pokoju i sadzamy na tawce. Nie ma tam niczego wygodnego.
Niczego zachecajacego. Naszym

zadaniem jest wytraci¢ goscia z rownowagi. Ani na chwile
nie pozwoli¢ mu zapomniec, kto tu rzadzi. L.awka powinna
by¢ twarda. Wazne jest oSwietlenie. Musi by¢ mocne.
Ostre. Akustyka w pokoju przestuchan moze doprowadzic

cztowieka do szatu, ale wlasnie tak ma by¢. Facet styszy kazde pstrykniecie
zapalniczki. Szurniecie krzesta po

podlodze przyprawia go o bdl glowy.

Gdy ojciec mowit o swojej pracy, zachodzita w nim



zmiana. Uzywat stéw, ktérych normalnie nigdy by nie
wypowiedziat przy mnie czy mojej siostrze. Byl wtedy
w innym $wiecie. Pewnie w pokoju przestuchan.
Kazdy sledczy ma swoj styl. Ale jedno wiemy

wszyscy: trzeba wytraci¢ goscia z rownowagi, przykreci¢ mu srube. Mozna
go przyku¢ kajdankami do krzesta.

Mozna zapali¢ jednego papierosa, drugiego, i pozwalac
mu patrzec, wiedzac, ze oddalby wszystko za dymka. Gdy
bedzie chciat sie wysika¢, musi poprosi¢. Moze mu
pozwolimy, moZze nie. A teraz powiem pani, CO ja zawsze
robie, jeszcze zanim wprowadze gnoja do Srodka...
,Gnoja”. Nie napisatam tego w wypracowaniu, ale
takiego stowa uzyt.

To zwykle niewielki pokoik, ale ja wypelniam go od
podlogi po sufit szafkami na dokumenty. Na kazdej
szufladzie kazdej szafki wypisuje duzymi literami

nazwisko jego ofiary. Lub nazwiska ofiar, jesli bylo ich wiecej. Ze niby mamy
tak duzo dowodow przeciwko

niemu, ze zebrala sie cala Sciana szafek. To mu napedza porzadnego stracha.
Zapytalam, co tak naprawde znajduje sie w tych

szafkach.

Wielkie nic. Czasem nic na takiego kogos$ nie mamy.
Zwyczajnie go oglupiamy. Ale on juz sie poci.

Czy to nie jest niezgodne z prawem? — zapytatam. Jak
klamstwo? Czy to nie jest po prostu podte?

Czy mam pani przypominac, dlaczego on sie w ogole
znalazt w tym pokoju? Mowimy tu o draniu, ktory zgwalcit
kobiete albo poderznat jej gardto. Wzglednie wpakowat

w jakiegos biedaka zapas olowiu za zawartosc¢ kasy,

w ktorej byly jedno- i pieciodolarowki. Nie mam



specjalnych wyrzutéw sumienia, jesli zranie od czasu do czasu jego uczucia.
Czasem zabieram mu pasek. Albo sznurowki. Po kilku
godzinach, jesli odmawia wspolpracy, postanawiam, ze

zjem sobie stek na kolacje, a jego tam zostawiam, na tej twardej tawce, w
kajdankach. Potem zjadam jeszcze

smaczny deser. Nie ma pospiechu. Ten facet nigdzie sie nie
wybiera. Jesli sie zmoczy albo cos gorszego, to nie moj problem.
Oijciec sie rozkrecit. Juz nawet nie musiatam zadawac

mu pytan. Mowit sam.

Gdy wracam, gosc jest jak kot, ktory drapie, zeby go wypuscic, bliski obtedu.
O mato nie narobit w portki. Gdy

wchodze, czuje, ze jadlem smaczne mieso na kolacje. Do tego papieros. On
musi zapalic, a ja mu nie pozwalam.

W tym miejscu znOw moge stac sie mity. Zmieniam

postawe o sto osiemdziesigt stopni. Teraz jestem jego bratem. Kumplem.
Choc¢ wciaz to ja kontroluje sytuacje, co

do tego nie ma watpliwosci. Jesli bedzie wspotpracowat,
moge byc¢ dla niego mity. On pragnie mojej aprobaty. Teraz
jestem dla niego najwazniejszy. Poza tym widzi, ze

z kieszeni wystaje mi paczka fajek. I az wota do niego.
,Uprawiates jakis sport w szkole, stary?” — pytam go.
Choc¢ patrzac na niego — na miekki brzuch, opadajace
ramiona — widze, ze inni grali w pitke, a on najwyzej stat

przy straganie z napojami. Ja jestem tym napastnikiem ze szkolnej druzyny,
ktory nigdy nie wiedzial, jak taki facet jak on ma na imie. On mnie nasladuje,
rozumie pani? Ja jestem tym duzym facetem w skorzanej kurtce. W takim
momencie moge mu potozy¢ dton na ramieniu. Zwracam

sie do niego pelnym imieniem, zadnych zdrobnien, zadnych
ksywek. Rozmawiamy jak facet z facetem.
Zapytalam ojca, czy kiedykolwiek krzyczy na

przestepcow. Czy naprawde sie wscieka? Obrzuca ich



obelgami?

Krzyk nie dziala, wytlumaczyt mi. Chce pani znac¢

prawde o tym facecie? Mama bila go w dziecinstwie tak,
ze zapamietat na cate zycie. Musimy go ztamac delikatnie.
Stopniowo kruszyc te zbroje. Moze po dlugim czasie
zaproponujemy mu papierosa. Ja mam do tego specjalng

zapalniczke zippo i zapalam mu jednego, jakbySmy byli starymi kumplami.
Teraz on myséli: ten policjant nie jest na

mnie az tak wsciekty. Mowisz mu: ,,Stuchaj, stary,
rozumiem cie. Jedno spojrzenie na te dziewczyne i widac
bylo, ze to podpuszczalska. Pewnie sama sie prosita”.
Pamietam wyraz twarzy ojca, gdy mi o tym opowiadat.
Nie zauwazyl, Ze restauracja juz prawie opustoszala.
Ludzie zjedli lunch i wyszli, ale bylo jeszcze za wczeSnie
na kolacje. Kelnerka przy kasie czytata horoskop.
Zabiegasz o jego wzgledy jak o wzgledy dziewczyny,

ktorg podrywasz w barze, powiedziat. To tez uwodzenie, tylko innego
rodzaju.

Bytam mala, ale wiedziatam, ze wlasciwie nie
powinnam stuchac, jak ojciec opowiada mi o uwodzeniu.

Jednak on jakby nie wiedzial, Ze tam jestem. Pewnie nie znatam jeszcze
wtedy tego stowa, ale ojciec wygladat tak,

jakby byt w transie.
,Opowiedz mi, co sie wydarzylo”, prosze faceta.
Moze szepcze mu to do ucha. Przysuwam sie tak blisko, ze

czuje moj oddech na twarzy. Moze czuje tez ode mnie drinka. Chcialby sie tez
napic tej whisky co ja.

,Gdy powiesz prawde, poczujesz sie o wiele lepiej,
mowie. Taki uroczy tyleczek, nic dziwnego, ze chciates sie

do niego dobrac?”



Wtedy on méwi, ze tak, podat jej ogien. Moze postawit
drinka, ale nic wiecej. No, moze dotknat jej wlosow. Ale

to nie jest wbrew prawu. To co, zZe potozyt reke na jej szyi. Ludzie tak robia.
Nawet sam prezydent. Moze nie Jimmy Carter, ale Kennedy na pewno.

Oijciec nie skonczylt jeszcze mowic.
Gdy doprowadze go do miejsca, gdy przyznaje, ze

doszto do kontaktu fizycznego, mam go. Przekroczyt juz granice. Nawet jesli
zaczyna sie wycofywac, czuje, Ze jest

juz za pézno. Teraz moze tylko obwiniac ofiare, i bedzie to
robit. ,,Data mi popali¢, mowi. Mocno do mnie startowata.
Potem zaczeta mnie wyzywac. Nie uwierzy pan, jak gtosno
wrzeszczala. Bebenki mi pekaty, cztowieku”. Wtedy zaczat
pogrywac z nig troche ostrzej, zeby sie uspokoita. Kazdy by tak zrobit.
W tym miejscu mojego wywiadu ojciec wrocit do
rzeczywistosci — do Swiata z niedokonczonym pucharkiem
tiramisu, popielniczka pelng niedopatkow i kelnerka, ktora
rzucita:

Nie musisz ptacic, Tony.

I ze mna, nagrywajaca to wszystko na magnetofon.

No i tak wilasnie prowadzi sie przestuchanie, Farrah,
zakonczyt ojciec.

Byta noc. Patty oddychata miarowo nad mojg gltowa,

Cat Stevens Spiewat Oh, baby, baby, it’s a wild world, a ja lezatam w
ciemnosci. Coraz czesciej to wiasnie wtedy

przychodzity do mnie obrazy.

Myslatam o tym, Ze wuefistka powiedziata dzis, ze

jesli ma sie bole menstruacyjne, mozna sie zwolnic

z zajed, i ja oSwiadczytam, ze mam. Wiedzialam, Ze teraz

bede musiata zapisac, kiedy sie zwolnitam, i prowadzi¢ kalendarzyk, cho¢ nie
miatam okresu. Przyszto mi do



glowy, ze moze nie miesigczkuje, bo jestem na co$ chora.
Mam biataczke albo guza mézgu.

Myslatam o ojcu, o tym, jaki byt wychudzony dzis na zdjeciu w gazecie.
Myslatam o Teddym Bascomie

i 0 zamordowanych dziewczynach, o ptodzie sarny,

o sepach i o parzacych sie koniach.

Potem

prébowatam

myslec

)

czyms

mitym.

Przywotatam obraz ojca siedzacego na kanapie. Ja i moja

siostra przytulamy sie do niego, ogladajac Rockford Files, a mama stoi w
drzwiach z miskg popcornu i choc¢ raz wyglada na prawie szczesliwa. Potem
Margaret Ann (to

juz inny obraz) otwiera szklane drzwi witrynki z lalkami i mowi: ,,Wybierzcie
sobie, ktore chcecie”. Chciatam sie zatrzymac na tej scenie, ale obraz
przesunagt sie do ztej czesSci historii. Mama znajduje klucz do mieszkania

Margaret Ann. Ojciec wychodzi z domu z jedng walizka.
Wsiada do auta, rusza. Swiatla reflektoréw znikaja na koricu ulicy.
,» Twoje corki nigdy ci tego nie wybacza”.

Wtedy wszystkie te obrazy zniknely, ale to tez nie bylo
dobre. Bo pojawit sie Wampir ze Wzgorza.

Przez ostatnie tygodnie probowatam przywotac jedng

z moich wizji. Tej nocy mi sie udalo, ale tego

pozatowatam.

Siedzialam w samochodzie. Nie byl to samochdd ojca

ani mamy, cho¢ wygladal na troche zdezelowany, tak jak je;j.
Na podtodze lezaly opakowania po fast foodzie

i plastikowy breloczek ze zdjeciem nagiej kobiety — catej,



oprocz glowy — o wielkich piersiach i czerwonych

Swiatetkach w miejscu brodawek, ktore zapalaty sie, gdy nacisneto sie guzik z
tyhu.

Z miejsca, w ktorym siedziatam, widziatam jego

dlonie owijajace sznuréwke wokot nadgarstka. Wigzaly ja
i odwigzywaty. Twarda koncowka sznuréwki, tg
powleczong plastikiem, dtubat sobie w zebach.

Mimo ze przednia szyba byta cala zaparowana,
widziatam, co sie dzieje na chodniku. Obok samochodu

przechodzito dwoje mtodych ludzi, chtopak potozy} reke na piersi
dziewczyny, podobnie jak reka Teddy’ego

Bascoma zawsze w koncu lagdowata na mojej, choc

w przypadku tej pary jego dton miata na czym wylagdowac.
Wiedzialam, o czym mysli morderca. Ze jemu nigdy nie
uda sie pomacac w taki sposob dziewczyny. W kazdym
razie, nie zywej. Nie bez struny zacisnietej wokot szyi.
Para staneta pod latarniq i zaczela sie calowac, ale nie

tak jak Teddy Bascom calowal mnie. To by} prawdziwy

namietny pocatunek dwojga ludzi, ktorzy za sobg szaleli i nie mogli sie
doczekac, kiedy wrocg do domu i coS z tym

zrobig. To moze nawet byla mitosc.

|

tu

najgorsze,

jesli

chodzi

0

mezczyzne

w samochodzie: on byt dla nich zupehie niewidoczny. Nie

wiem skad, ale to wiedziatam.



Wargi miatam suche i spierzchniete, a w ustach kwasny
posmak, jakby zbieralo mi sie na wymioty. Zmuszatam sie,
zeby myslec o jakim$ pozytywnym drobiazgu: dzinsach,

o ktorych odlozenie poprositam w sklepie, a od ktorych kupna dzielity mnie
juz tylko dwa wieczory pilnowania dziecka sasiadow. O Soleil méwiacej, ze
zaprosi mnie do

swojej rodziny w Sonomie, gdzie pojezZdzimy na koniach.
O tym, ze Teddy Bascom (to akurat byla fantazja) bawi sie

moimi wlosami i szepcze: ,,Jeste$ taka piekna”, cho¢ na jawie mowit:
,»Zdejmij te bluzke”.

Teraz widzialam reke siegajaca do spodni. Zaczela sie
poruszaC w gore i w dot — oczy wpatrzone byly w catujaca
sie pare. Ustyszatam glosny oddech. Coraz glebszy

i szybszy. A w koncu dlugie, przeciggle westchnienie.
Jego palce otworzyly schowek w aucie i wyjely rolke
tasmy klejacej. Kluczyk w stacyjce, wsteczny, i samochod

wjechat na autostrade. Radio nastawione bylo na stacje grajacq country.
Piosenka Kenny’ego Rogersa. Skad

znalam stowa?
Widziatam stopy — jedna na pedale gazu — w czarnych

mokasynach, Swiezo wypastowanych. To nie byty buty do pieszych
wedréwek, ale ja wiedziatam, dokad jedzie ten samochod. Znatam te
czerwone wieze majaczgce

w Swietle ksiezyca. Jechal w strone mostu Golden Gate, na
poinoc, w kierunku naszej gory.

Nastepnego dnia bylo Halloween. Wieczorem moja

siostra w kostiumie klauna lezata wyciggnieta na podtodze

naszej sypialni, sortujgc stodycze. Ja wysztam przed dom i usiadtam na
schodkach, zeby patrze¢, jak ostatnie

dzieciaki wloka sie do domu z torebkami stodyczy

w rekach — lupami zebranymi po domach. Na calej naszej



ulicy migotaly ptomienie Swiec w dyniowych latarniach, rzucajac
pomaranczowq poswiate na podworka i schodki

od frontu. Ustyszatam, ze u nas w domu dzwoni telefon i wrécitam do Srodka.
Z trzech os6b tu mieszkajacych tylko do mnie mégt ktos dzwonic.

To pewnie Alison, wykrzywila sie Patty.

Okazalo sie, Ze tego dnia doszto do kolejnego,

siodmego morderstwa na wzgorzu. Kelly Cunningham,
dwudziestotrzyletnigq

fryzjerke

z

Cotati

ktorej

postanowieniem noworocznym bylo schudng¢ dwadziescia
kilogramow dzieki wedréwkom po gorze piec razy

w tygodniu, niezaleznie od pogody — znaleziono zgwalcong
i uduszong w gaju eukaliptusowym przy wschodnim
szczycie gory Tamalpais, z taSmq na oczach. Obok lezat
papierek po batoniku Snickers. Alison powiedziata mi, ze
w telewizji nie zdradzili zbyt duzo, ale moglam sie
zalozyc¢, ze byla naga, tylko w butach. Z ktérych
wyciagnieto sznurowki. I ze znéw niepredko zobacze ojca.
Teraz nie byto juz osoby, ktora nie styszalaby

o Wampirze ze Wzgérza. W ,,San Francisco Chronicle”
napisano tylko: W. z W. znow atakuje. Nie potrzeba byto zadnych wyjasnien.
,Marin Independent Journal” opublikowat artykut,

w ktorym znalazly sie rozmowy z mieszkancami z okolicy
z

rodzicami,



nauczycielami,

radng

miejska,

biznesmenami, wlascicielem restauracji — wszystkich
pytano, jak te morderstwa wplynely na ich zycie.

Konkluzjq artykutu bylo, ze cata ludnos¢ hrabstwa Marin odczuwata
niepokoj, jesli nie przerazenie. Co tu sie w ogole dzieje? — zacytowano
wypowiedZ jednej kobiety.

Ptace podatki. Gdzie jest policja, gdy jej potrzebujemy?
Byta takze rozmowa z klientkg Kelly Cunningham,

ostatniej ofiary. Osiqggneta juz wiecej niz potowe tego, co chciata, mowita
kobieta. Juz zaczynata nosic rozmiar czterdziesci dwa. Nawet jq zapytatam,
czy jest sens nadal biegac po tej gorze, ale ona tylko powiedziata, ze nie
mozna przestac zyc.

A jednak przestata.

Listopad. Teraz policja patrolowata naszq dzielnice —
Daffodil, Honeysuckle, Morning Glory Court — gldwne
ulice wiodgce na wzgorze od miejsca, w ktorym
mieszkalySmy. Obserwacjg objeto rowniez parking, gdzie
piechurzy zostawiali samochody. U Pollackéw, co
zauwazytam, gdy pilnowatam Karla, w szufladce stolika
nocnego, gdzie wczesniej trzymali zel nawilzajacy i zapas
prezerwatyw, pojawit sie nowy przedmiot: maty rozowy
rewolwer kaliber czterdziesSci piec¢, kupiony niewatpliwie
przez Karla dla Jennifer jako ochrona przed seryjnym
morderca, ktory wcigz pozostawat na wolnosci.

Na wzgorzu nie pojawiali sie juz hipisi, ani

w ubraniach, ani bez, znikneli tez turysci. Kazda

z dziewczyn, z ktorymi jadatam lunch w stotowce, dostata
od rodzicow biper — to byly czasy przed telefonami

komodrkowymi — zeby matki mogty je zlokalizowac



i zmusic¢ do zadzwonienia do domu, gdy szty do centrum rekreacyjnego lub
galerii handlowej.

Patty i ja nie miatySmy biperow. Tak jak wcze$niej,
nasza mama wiekszos¢ dnia spedzata w pracy lub
w bibliotece, a po powrocie do domu w swojej sypialni.

Podobnie jak ojciec, kazata nam sie trzymac z dala od gory, a my
zapewnitySmy ja, Ze bedziemy.

Jednak prawda byta taka, ze nie balySmy sie Wampira.

Nie bawilySmy sie jak dawniej na wzgorzu tylko dlatego, Ze po raz pierwszy
zyciu spedzatySmy dhugie godziny

osobno, daleko od naszych ulubionych miejsc. Z powodu mojej Swiezo
nabytej popularnosci nie wracatam juz do domu zaraz po szkole, jak kiedys.
Nawet w weekendy

przewaznie trzymatam sie z dziewczynami, widczac sie po
centrum handlowym lub siedzac na tawce w dodzo
i ogladajac treningi karate Teddy’ego.

Jednak to nie ja, a moja siostra znalazta sobie inne i bardziej absorbujgce
zajecia niz przygody na wzgorzu w moim towarzystwie. Jeszcze niedawno to
ja miatam

wrazenie, Ze jg porzucam, a teraz wygladato na to, ze to Patty wybrata inne
rozrywki.

Cwiczyla pilnie rzuty do kosza, zawsze starala sie by¢

lepsza. Ale tamtej jesieni chodzita do pana Armitage’a, ktory powierzyt jej
klucz do swojego domu — chowat go pod doniczka z kwiatami — wiec Patty
mogta wchodzic¢ do

srodka popotudniami, kiedy on byt w pracy, bawic sie z Petrg i zabierac jq na
spacery.

Nawet gdy byla w domu, czesto mdowila o psie.
Wiesz, co jest w niej uroczego? — zapytata mnie

pewnego popotudnia. Petra nie wie, ze jest malutka. Gdy spacerujemy i
mijamy innego psa, nawet duzego, takiego jak golden retriever czy malamut,
ona szczeka, jakby

chciala mnie broni¢. Pan Armitage mowi, ze gdy miat



zajecia w szkole tanca, czasem zabierat Petre ze sobg, bo
nie chciat zostawiac jej samej. Musiat jednak przestac, bo
gdy z kims$ tanczyl, byla zta. Robila sie zazdrosna.

Nie wiem, co bym poczela, gdyby pan Armitage sie
wyprowadzil, mowita. Nie zniostabym, gdybym nie mogta
juz widywac Petry. A pan Armitage tez jest mity.

Ale to dziwak, prychnetam. Kiedy$ miat Zone, teraz nie
ma. I czy ktos styszal kiedy$ o mezczyznie, ktory
zawodowo uczy tanca?

Wiesz, co ja mysle? Wszyscy sg dziwakami. Tylko nie

zawsze wiesz, co u kogos jest dziwaczne, ale kazdy cos takiego ma, odrzekia
Patty.

Na podstawie wynikow w koszykarskiej druzynie
juniorek — Swietnego podawania, rzucania i pracy nog —
moja siostra zostala zaproszona na testy kwalifikacyjne do

druzyny koszykarskiej Catholic Youth Organization. Byto to osiggniecie,
ktorego zadna szostoklasistka nie miata do

tej pory na koncie. Cwiczyta do tych testéw i spedzata czas z dziewczynami z
druzyny i z trenerkami, ktore sie niq

zainteresowaly. Jedna z nich grata kiedys w pierwszej lidze koszykowki w
Indianie i brata nawet udziat

w sprawdzianie kwalifikacyjnym do nowo sformowane;j
Zawodowej Ligi Koszykowki Kobiet. Teraz byta juz za
stara na profesjonalng kariere, ale twierdzita, ze

w przypadku mojej siostry wszystko jest jeszcze mozliwe.
Zawodowa koszykdwka, mowita podekscytowana

Patty. Bylabym jak Larry Bird i Magic Johnson! Spelnienie
moich marzen.

Moze w Europie? — zasugerowatam. Ja marzytam

o podrdzach, jednak mojej siostrze chodzito wylacznie



o gre.

Wyobraz sobie, jak by to byto, moéc gra¢ w kosza
codziennie, z najlepszymi zawodnikami! Tego bym chciata
najbardziej na Swiecie.

Moglam

jej

wtedy

powiedziec,

jak

wielka

przyjemnosc sprawia mi moj nowy tryb zycia, jak
uwielbiam chodzi¢ do Alison i widczyc¢ sie z Teddym. Ale
tego nie powiedziatam. Bo to nie byla prawda.

Prawda byla taka, ze uwazalam Alison i jej paczke za

nudziarzy. Moze to, co wymyslalySmy z siostrg, nie bylo cool, za to byto
ciekawsze. Patty uwielbiata psy,

koszykowke i przygody na wzgorzu. Alison uwielbiata

buty, lakiery do paznokci, przegladanie sie w lustrze i fazenie po sklepach.
Najnudniejszy z tego wszystkiego byt Teddy Bascom,

ktorego zainteresowania sprowadzaty sie do Space

Invaders, pizzy i migdalenia sie. Poza tym jednym razem, gdy Patty zapytala,
co o tym sadze, nie zadawatam sobie pytan typu ,,czy lubie sie z nim
catowac”. Wiedziatam tylko, ze robienie tego nadaje mi jaka$ wartosc i status
towarzyski niepodobny do niczego, czego do tej pory

zaznalam. To, ze Teddy Bascom w ogole chciat sie ze mng

catlowac, sprawiato, ze czulam sie wazna, i to wilasnie powiedzialam Patty.
Dla mnie zawsze bytas wazna, odparla.

Byta taka gra, w ktéra graliSmy u Alison — ,,lekka jak

piorko, sztywna jak deska”. Wychodzita tylko wtedy, gdy byta wystarczajaca
liczba 0s6b — co najmniej szeS¢ — ale przewaznie tyle bylo. Dom Alison byt
ulubionym miejscem



spotkan niewatpliwie dlatego, zZe oboje jej rodzice
pracowali w mieScie (jedno jako chirurg plastyczny,
drugie jako adwokat) i prawie nigdy nie bylo ich w domu.
Jedna osoba kladla sie ptasko na podtodze, a pozostate

ja okrazaty. Im ciemniej w pokoju, tym lepiej, o co u Alison bylo nietrudno,
bo zaluzje trzymatySmy zasuniete

i nie zapalalySmy Swiatla. Kazda z nas wkladata koniuszki
dwoch palcow pod ciato dziewczyny lezacej posrodku.

Nastepnie ta, ktora znajdowata sie najblizej jej glowy, uktadata zdanie
mowigce, jak zmarta. Na przyklad:

»Zginela w wypadku samochodowym w wieku trzynastu
lat” albo ,,Matka jej nie kochata, wiec nakarmita jg trutka
na szczury”.

Pozniej reszta powtarzata to zdanie wiele razy.

W ciemnosci, gdy styszalysSmy te stowa, patrzac na
nieruchomgq kolezanke, strasznie sie batySmy.

Nie wiem, jakie rodzaje sSmierci paczka Alison

wymyslata, zanim zaczela sie seria morderstw na wzgorzu,

bo przyjeli mnie do siebie dopiero potem, ale ilekro¢ bratam udziat w tej
zabawie, ulubiong przyczyng smierci byto uduszenie przez morderce na
wzgorzu.

Obsciskiwata sie z chlopakiem, przyszedt morderca

i udusit ich oboje, brzmiata jedna wersja. Miata
czternascie lat.

Skonczyla zaledwie dwanascie lat, cwiczyta uklad
cheerleaderek, gdy Wampir ze Wzgdrza zgwalcit jg

i zamordowal, mowita inna. Zdjat z niej ubranie i zostawit
jej w rekach pompony.

Czasem, gdy w zabawie brat udziat chtopak,

modyfikowalySmy nieco scenariusz:



Jechat stopem do centrum handlowego, jakis facet
zgodzit sie go podwiez¢, on zobaczyt na przednim
siedzeniu strune od fortepianu i wtedy facet powiedziat:
,,Teraz musze cie zabic¢”.

Gdy juz powtorzylismy to zdanie wystarczajaco duzo
razy, wracaliSmy do stow, ktore brzmiaty jak refren:
,Lekka jak piorko, sztywna jak deska”. Jedyng osoba,
ktora ich nie wypowiadata, byla ta odgrywajqca trupa, bo
przeciez nie zyla.

I tu zdarzalo sie cos niesamowitego. Po wszystkich

tych latach nadal nie rozumiem, jak to sie moglo dziac¢, jednak dziato sie za
kazdym razem po diluzszym

skandowaniu.

Choc¢ kazda z nas dotykala ciata lezacej dziewczyny

tylko dwoma palcami, udawato nam sie uniesc ja

z podiogi. Te z nas, ktore jg podtrzymywaty, miaty
wrazenie, ze jej ciato nic nie wazy.

Unosito sie nad podtoga tylko przez kilka sekund,

jednak bylo to niesamowite. Gdy potozylySmy kolezanke
i wlaczylySmy Swiatto, wybuchalySmy niekontrolowanym
Smiechem, Sciskajac sie i glosno krzyczac. RobitySmy
sobie tacos albo otwieratysmy paczke czipsow, czujac
wilczy gtéd. Ktos nastawial muzyke — im glosniej, tym lepiej.
Pozniej, w domu, opowiadatam wszystko Patty.

Daj spokoj, oni zrobig z ciebie wariatke, skwitowala.
Przysiegalam jej, ze tak bylo. Raz sama odgrywatam

role zwlok. Nie upuscili mnie. Unositam sie w powietrzu.
— Jesli samo calowanie sie z chtopakiem robi

z cztowiekiem cos takiego, to nie chce mysle¢, co sie dzieje podczas
uprawiania seksu.



Czytalam kiedys ksigzke Pamietna noc o katastrofie
,» Litanica”. Niektorzy okropni mezczyzni wyrzucali kobiety

i dzieci z szalup ratunkowych i sami do nich wskakiwali, Zeby sie uratowac.
Czytajac te historie, wiedziatam, co zrobitaby moja siostra: wyskoczylaby z
todki, zeby oddac

mi swoje miejsce.
BytySmy podobne z wygladu, a jednak sie r6znitySmy.

Wiedzialam, ze jestem uwazana za te tadniejszaq — co dla wiekszosci
brzydszych siéstr bytoby powodem do

zywienia urazy, jednak nie dla Patty, ktérg moja uroda poniekqd napawata
dumag, podobnie jak moje uzdolnienia

literackie. Jeszcze zanim tak nagle wystrzelita w gore i stala sie gwiazdg
koszykowki, ona byta typem sportowca,

a ja typem mola ksigzkowego i intelektualistki. Patty czasem sie ze mng
droczyla o to, jak dtugo potrafie sta¢ przed lustrem w naszej sypialni,
przegladajac sie

i przymierzajac ciuchy. Ona nigdy nie zwracata uwagi na to, co wkitada.
Ustawiatla sie przed lustrem z innego

powodu: by ¢wiczy¢ zamach przed rzutem lub wsad do
kosza.
Poniewaz ja lubitam dyrygowac, a ona zawsze

stluchata moich polecen — i zawsze przystawala na moje propozycje — dos¢
wczesnie wymyslitam, ze bedziemy sie

bawily w szkote: ja bede nauczycielka, a Patty moja
uczennicq.

Gdy bylysSmy male, kazalam jej siada¢ na podtodze

i dawatam okropne zadania, ktore wykonywata bez
szemrania. (,,Oderwij dwadzieScia kwadracikow papieru
toaletowego i na kazdym narysuj kupe innego ksztattu.

Napisz litere A sto razy lewa reka”. Jedyny problem: nie potrafila jeszcze
liczy¢ do stu). Dzieki tej zabawie

w szkote Patty dos¢ wczeSnie umiata czytac, a gdy ktos ja



chwalil, szybko wyjasniala, ze to ja ja nauczytam.
Kiedy nasi rodzice byli jeszcze razem, znalaztam na

toaletce ojca policyjne kajdanki i przyszto mi do glowy, zZeby przyku¢
przegub Patty do mojej kostki. Kajdanki sie zatrzasnely, zanim uzmystowitam
sobie, ze najpierw trzeba

poszukac kluczyka, ale nigdzie go nie bylo. MusialysSmy trwac w tej
dziwacznej pozycji — ona pelzala za mng, przykuta za przegub — az, wiele
godzin pOZniej, ojciec wrocit z pracy.

Nie bylo tak Zle, Rach, szepneta do mnie Patty, gdy nas
uwalniat. Udawalam, ze jestem twoim pieskiem.
Gdyby jej da¢ do wyboru rozne rozrywki, chocby

najbardziej ekscytujace (aczkolwiek nikt nas nigdy nie stawial przed takim
wyborem), za kazdym razem, z jednym

tylko wyjatkiem, Patty wybrataby moje towarzystwo. Jako
ze wychowywalysmy sie w dos¢ specyficznych warunkach

— mniej pilnowane niz ktorekolwiek znane mi dzieci lub takie, o ktorych
styszatam, i pozbawione nawet watpliwe;j

jakosci edukacji, jakg zapewniala telewizja — bytysmy
bardziej dojrzate i samodzielne niz nasi réwiesnicy,

a jednoczesnie beznadziejnie naiwne. Co dziwne, ja nawet
bardziej niz moja siostra.

A z drugiej strony coS$ takiego: z nas dwéch to Patty, nie ja, potrafila spojrzec¢
krytycznie na naszego ojca i surowo go ocenic¢, gdy widziala, ze mama czuje
sie zraniona. O pewnych rzeczach — na przyktad o tym, Ze ojciec jezdzi alfg,
ale nigdy nie dat jej pieniedzy na wyprostowanie zebOw — moja siostra nie
mowita nic. Ale

wykazywala coraz bardziej krytyczng postawe wobec tego,
Ze ojciec nie pomaga finansowo mamie, a przede

wszystkim, ze wcigz powtarza, iz do nas przyjedzie i nie dotrzymuje
obietnicy. Stopniowo zaczela traktowac

ekscytacje, ktora towarzyszyla jego krétkim wizytom,
z pewnym sceptycyzmem, podczas gdy ja uznawatam jego

nieobecnosc¢ za potwierdzenie, jaki jest wazny. Jednak



Patty nie tracita nadziei, ze ojciec zdota przyjs¢ na ktorys z jej meczow i
zostaC na nim przez wszystkie cztery kwarty.

Jest bardzo zajety przy Sledztwie, thumaczyltam jej.
Usprawiedliwiasz go, wytknela mi kiedys.

A ty jeste$ wredna.

Kocham go, rzekta Patty. Ale nasz ojciec to

nieudacznik.

Po tym, jak to powiedziala, caly nastepny dzien nie
odzywatysmy sie do siebie. Nie poszlysSmy na nasz
tradycyjny seans telewizyjny na wzgorzu za domem Helen.
Tego wieczoru, gdy wrocitam do domu — nie bylo mi

przyjemnie samej, wtoczytam sie po ulicy, tesknigc za siostrg — wesztam do
naszej sypialni i zobaczytam

biegnaca przez srodek pokoju taSme maskujgcg i napis:
»Zakaz wstepu”.

Jednak to Patty przerwata milczenie, gdy lezalysmy
potem po ciemku w niezrecznej ciszy.

Juz nigdy wiecej tego nie robmy, dobrze? — odezwala
sie.

Dobrze.

Nie widzialam w ciemnosci jej twarzy, ale widzialam

ja w wyobrazni. Patty miata takie oczy — musi na nie by¢
jakas nazwa, ale nigdy jej nie poznatam — w ktorych widac
biatko wokot catej teczéwki, co czasem sprawiato
wrazenie, jakby nie patrzyta na cztowieka, ale wwiercata
sie w niego wzrokiem. Miala ogromng zdolnos¢
docierania do prawdy.

Jestem twoja najlepsza przyjaciotka na Swiecie,

dodata.

Wiem.



Moja siostra zostata niekwestionowang gwiazda
druzyny juniorek. Srodkowym pomocnikiem.
Tamtej nocy, gdy lezatySmy w t6zkach, a Linda

Ronstadt sSpiewata nam w ciemnoSci Some say a heart is just like a wheel; if
you bend it, you can’t mend it, zwierzytam sie Patty, ze Teddy Bascom zdjat
mi koszule i dotykal moich sutkow. Teraz ona chciata wiedziec¢, co sie

wtedy czuje.

Chciatas, zeby Teddy robit ci te rzeczy, czy raczej
czula$, ze powinnas chciec¢? — spytala.

Zastanowitam sie. Odpowiedz byla trudniejsza, niz
mogto sie wydawac.

On na pewno ma seksapil, zaczetam. To jest cos, czym

emanujg niektorzy chlopcy, jak zapach, tadny zapach. Jak woda kolonska.
Mysle, ze nasz ojciec to ma, tylko ze w dorostej wersji.

Patty zazadata, zebym to rozwinela. Ona jeszcze nie
doswiadczylta skutkow niczyjego seksapilu, cho¢ bardzo
podziwiata Larry’ego Birda, ale to na pewno nie miato nic
wspolnego z jego wygladem.

Masz takie uczucie... Zamyslitam sie. W twoim ciele

jest takie miejsce, o ktorym wczesniej nie wiedziatas. Jak
pokoj, do ktorego wesztas i wiaczyltas Swiatto. Bedac

w nim, czujesz dyskomfort, ale nie chcesz wyjsc.

Ja sie tak czuje, gdy zagram nieczysto, wtracila Patty.
Czuje mrowienie na catym ciele. Jakby Swiat zniknat i nie
bylo niczego oprocz mnie i kosza.

Nie mialam pewnosci, czy istnieje podobienstwo, ale
postanowitam tego nie komentowac.

Myslisz, ze mama czula co$ takiego do taty? — zapytala.
Dhugo zastanawiatam sie nad odpowiedzia. Przez caly

ten czas, obserwujac ojca w towarzystwie innych kobiet, wlasciwie nigdy nie



myslalam o nim i o mamie, gdy

jeszcze byli mtodzi. Nigdy nie mysSlatam o tym, ze nasi rodzice sie calowali
albo ze byli w sobie zakochani.

Mysle, ze tak, odpowiedziatam. Zobacz tylko, jak sie
zachowujq przy nim te wszystkie inne.

On jg zawiodl, stwierdzita Patty. Nie dotrzymat
obietnicy.

Zawsze obwinialam mame o to, Ze nie utrzymata ojca

przy sobie. Do tej pory postrzegatam ja jako te, ktéra zawalita sprawe —
utracita go nie tylko dla siebie, ale tez

dla nas. To jg uwazalam za przegrang. A teraz moja siostra
sugerowatla, ze byto inaczej, ze to ojciec, nie mama, byt
tym stabym.

On juz taki jest, odrzektam. Taki typ, z ktorym kazda pragnie byc¢. Czego ty
chciata$? Zeby tu zostal, strzygl

trawnik i wynosit Smieci?

Tak, powiedziata Patty juz spokojnie. Tak, wlasnie

tego chcialam. To majg robi¢ ojcowie. Jesli dom jest tam,
gdzie my, owszem, oczekiwatam, ze bedzie z nami.

Tuz po Dniu Kombatanta zniknela kolejna dziewczyna

— numer osiem. Tym razem stato sie to w lesie Muir, tuz za
centrum turystycznym, ale w zaro$nietym miejscu, gdzie na

leSnym poszyciu lezato kilka zwalonych starych sekwoi, ktore niewatpliwie
postuzyly mordercy za kryjowke, gdy zaczait sie na swoja ofiare.

Nazywata sie Naomi Berman, miata osiemnascie lat

i pochodzita z Nowego Jorku. Przyleciata do San
Francisco z matkq zaledwie dzien wczesniej, bo po
potudniu miata odby¢ rozmowe kwalifikacyjng na
Uniwersytecie Stanforda. Dla zabicia czasu matka zapisata

je obie na wycieczke po hrabstwie Marin. To byla ostatnia



wyprawa w tym dniu. Przewodnik dat uczestnikom

wycieczki czterdziesci pie¢ minut na spacer po lesie, ale matka zostata w
autobusie, bo cierpiata z powodu choroby

lokomocyjnej. Gdy Naomi nie wrdcita po godzinie,
przewodnik zawiadomit straznika leSnego.
Godzine pdzniej inny straznik znalazt jej ciato. Nie

pytatam, bo i tak nikt by mi nie odpowiedzial, jednak na pewno znalazt jg
naga w pozycji jak do modlitwy,

z oczami zaklejonymi taSma i bez sznurowek.

Tamtej nocy, lezac w t6zku, nie moglam przestac

mysSle¢ o tym morderstwie. Zmuszatam sie do myslenia

o wszystkich rzeczach, ktére uwielbiatam robic¢ razem

z siostrg — przymierzanie w centrum handlowym ciuchow,
na ktore nigdy nie bedzie nas sta¢, wyprawy na naszg gore,

lezenie na trawie, rozmowy o planach na przysztos¢, gdy ona bedzie grata w
Lidze Koszykowki Kobiet, a ja bede podrézowata po Swiecie i zbierata
materiaty na temat

miedzynarodowego szpiegostwa do moich ksigzek.
Lezenie na 16zku z baldachimem w domu Kerwinow

z Alison i innymi, przegladanie magazynu ,,Seventeen”

i wybieranie, ktorg z modelek chciatybySmy byc.

Gdy zasnetam, obudzita mnie kolejna z moich wizji.
Zobaczytam ciato bragzowowtlosej dziewczyny, lezacej na

mchu z zadartg spodnica, bez majtek. Wokot jednej dtoni miata okrecony
naszyjnik troche podobny do takiego, jaki nosita kolezanka Alison, Heather, i
aparat fotograficzny.

W poblizu zobaczylam co$ jeszcze: matego pieska

z czerwong obroza obsikujacego drzewo.

Mimo ze bardzo chciatam zobaczy¢ twarz mordercy,
nigdy nie pojawiata sie w tych scenach, cho¢ dostrzegatam

jego dlonie, stopy i raz, to byto okropne, penisa. Jednak przewaznie,



niezaleznie od tego, jak dlugo ten film
rozgrywat sie w mojej glowie, widziatam twarz
dziewczyny w ostatnich chwilach zycia patrzacej na

zabojce. To byt okropny widok, do tego taki, ktéry nie mogt nijak pomac
mojemu ojcu w schwytaniu mordercy.

Ale obecnos¢ psa mogla okazac¢ sie pomocna. Nie bylo
to duzo, jednak mogto stanowic¢ jakis trop. By¢ moze
wilasciciel psa — gdyby udato nam sie go odnalez¢ —
widziat cos tamtego dnia. A moze to on byl morderca?
Wiedziatam, ze trudno mi bedzie wyjasniC znaczenie

moich wizji ojcu, jednak tym razem czulam sie zmuszona sprobowac.
Zadzwonitam do niego do pracy.

Musze

rozmawiac

zZ

detektywem

Torricellim,

oznajmitam. Jestem jego corka.

Po minucie ustyszatam ojca.

Farrah! — wykrzyknat. Wszystko w porzadku?

Musze z tobga porozmawiac. Prosze, przyjedz po mnie,
musimy dokads pojechac, zeby porozmawiac.

Co sie dzieje, skarbie? Chodzi o jakiegos chtopaka?
Skrzywdzit cie?

Nie moge o tym mowic przez telefon. Musze sie z toba
zobaczyc.

Zjawit sie na Morning Glory Court po dziesieciu
minutach. Jak zawsze otworzyt mi drzwi auta. (,,Kazdy
chlopak, ktéry nie otwiera ci drzwi, zastuguje na to, zebys

ty pokazata mu drzwi”, tak nam zawsze méwit. ,, Tak



powinno by¢, dodawal, uwazajac, zeby nie przytrzasnac
mi palcoOw. Zawsze o tym pamietaj”).

W samochodzie, w drodze do Marin Joe’s, ojciec

milczal. Wiedziatam, Ze czeka, az usiagdziemy przy naszym
stoliku. Ja tez czekatam.

Normalnie uciglby sobie pogawedke z kelnerka i moze
zatrzymat sie na chwile przy kilku stolikach, by przywita¢
sie ze znajomymi, a przynajmniej z tymi, ktorzy go znali.
Tamtego dnia jednak skierowat sie prosto do naszego
kacika. Poprosit kelnerke, zeby podata nam to co zawsze.
No dobrze, powiedzial, gdy postawita przed nim

kawe, a przede mng kakao. Mow.

Milczat przez minute. Znat mojq historie od lat,

wiedzial, ze twierdze, iz wiem pewne niewyjasnione
rzeczy, chociaz do tej pory wizje, o ktorych mu
opowiadatam, nigdy nie byty szczegolnie niepokojace.
Jednak on, jako jedyny z calej rodziny, utrzymywal, ze nie
jest to jakis szosty zmyst ani nadprzyrodzony dar, tylko dobrze
rozwiniety

zmyst

obserwacji

polaczony

z ponadprzecietng wyobrazniag.

Miewam ostatnio

takie

wizje...

zaczelam.

Powiedzialam, ze od kilku miesiecy widze w glowie



obrazy zamordowanych dziewczat. Czasem po tym, gdy
morderstwo zostalo popelnione. Czasem tuz przed.

W zadnej z tych wizji nie zobaczylam mordercy, jednak widziatam wyraz
twarzy ofiar, gdy one go spostrzegly

i uswiadamiaty sobie, co za chwile im zrobi. W ostatniej wizji pojawit sie
pies.

Jako Sledczy chwytajacy sie kazdego tropu w tym
momencie ojciec mégt mnie poprosi¢, zebym powiedziata

cos wiecej, i moze gdybym nie byla jego corka, tak by postgpit. Tymczasem
on zmienit sie na twarzy. Miata

wyraz, jakiego chyba nigdy nie widziatam: twardy

i nieugiety. Jak drzwi nie tylko zamkniete, ale wrecz zaryglowane. Gdybym
go nie znala, pomyslatabym, ze jest

na mnie zly, ale ja wiedziatam, ze sie martwi.

W tej chwili przestan, nakazat mi. Nie chce wiecej

styszec takich rzeczy, skarbie.

Gdybys ustalil, czyj byl ten pies, mogtoby ci to poméc,
przekonywatam. Moze ktos widzial go tamtego dnia.
Znalezienie mordercy to moje zadanie, nie twoje,
przerwat mi. Ty masz po prostu by¢ dzieckiem. Chodzi¢ do
szkoty. Miec kolezanki. Poznawac chlopcow — ale
ostroznie. Opiekowac¢ sie mama i siostra. Sledztwo zostaw
swojemu staruszkowi.

Nic nie rozumiesz, irytowatam sie. Wiem rzeczy, ktore
moglyby ci pomdc zakonczy¢ Sledztwo.

Nie chce wiecej o tym styszec¢, Farrah, powiedziat
stanowczo ojciec. Wierz mi, takie rzeczy mogg cie
zniszczyc, jesli im pozwolisz.

Zapalil papierosa i zaciagnat sie gleboko.

Wyrzuc z glowy te Smieci, rzekl}. Inaczej zjedza cie



Zywcem.

Codziennie chodzitam do szkoty, jednak rzadko

uwazatam na to, co mowig nauczyciele. Glowe miatam
nabitg morderca, ojcem i Teddym Bascomem. Oni
zajmowali wszystkie moje mysli. W tamtym roku szkolnym
moje oceny — ktore nigdy nie byly spektakularne — spadty
ponizej mojej tradycyjnej sredniej cztery minus.

Wydawalo sie, Zze mamie to nie przeszkadza.

W mitodosci marzyta o péjsciu do college’u, gdzie

studiowataby anglistyke lub bibliotekoznawstwo, ale juz dawno zapomniata o
wszelkich ambicjach, a teraz

wygladato na to, Ze nie oczekuje, iz jej corki beda miaty jakies aspiracje.
Moze mysSl o pragnieniu czegos, czego nie

mogta nam da¢, byla zbyt smutna, a moze doszta do

whniosku, ze jesli nie bedziemy miaty marzen, unikniemy rozczarowan.
W odréznieniu od wielu znajomych dzieci Patty i ja

nigdy nie odczuwalysmy presji ze strony naszej mamy —

ani ojca — zeby wyrozniac sie w szkole. Mama nigdy nie

sprawdzata nam zadan ani nie dopytywata sie o konkrety.

Uwielbiata ksigzki, ale chyba nie widziala zwigzku miedzy

uczeniem sie z nich a siedzeniem w klasie. I wlasciwie miala racje.
Niezaleznie od tego, jaka byla tego przyczyna, dni, gdy

dostawatySmy kartki z wykazem ocen — wiekszosc¢ dzieci z naszej klasy
czekala na nie z lekiem, a tylko kilkoro triumfowato — dla nas byly takie same
jak inne.

Przewaznie podrabialySmy podpis mamy pod czworkami,
trojkami i sporadycznie dwojkami na naszych kartkach,
chociaz gdybySmy poprosity, bez problemu by je
podpisata, moze nawet nie zadajac sobie trudu przyjrzenia

sie ocenom i towarzyszacym im uwagom nauczycieli.



Ja wiem, jakie wy jesteScie, mawiata. Nie potrzebuje
nauczycieli, zeby mi to uswiadomili.

Czasem zaliczalam pozytywnie prace domowg, innym
razem nie. Je$li tak, nie czulam jakiej$ szczegolnej
potrzeby, by zgarnia¢ nagrody — chodzito mi gléwnie o to,
by nie zwracano na mnie uwagi. Wtasciwie nigdy nie
pokazatam zadnemu nauczycielowi moich opowiadan,

choc¢ pisatam je bez przerwy. Moje pisanie nie miato nic wspolnego ze szkotg
i z nauczycielami i nic nie znaczylo,

jesli nikt mnie nigdy nie zauwazal.

Dlaczego wiec tak bardzo zalezalo mi na zdobyciu
sympatii Teddy’ego, ktory nigdy nie okazat mi
zyczliwosci, a nawet szczegoOlnego zainteresowania? No,
ale mnie zalezato.

Nasz zwigzek, jesli mozna to w ogole tak nazwac,
charakteryzowat

sie

przewidywalnym

bezwladem.

W stotowce siadywatam z Alison i jej paczka, co bylo zaszczytem, jakiego
nie dostapitam nigdy wczes$niej, i jak sadze, mogacym zosta¢ w kazdej chwili
odwotanym,

jednak gdy Teddy datl mi sygnat, ze chce, bym usiadlta koto
niego, sztam, cho¢ rzadko sie do siebie odzywalisSmy.
Codziennie po siédmej lekcji Teddy czekat na mnie

przy mojej szafce i szliSmy razem na przystanek
autobusowy, rowniez nie zamieniajac wiecej niz kilka
stow. Wtedy nie potrzebowatam juz zaproszenia do

Alison, bo bylo oczywiste, ze wszyscy do niej idziemy, chyba ze Teddy miat
tego popotudnia trening — wtedy



mowit mi, o ktérej godzinie — nie po to, by zapytac, czy przyjde, bo uznawat
to za co$ oczywistego. Zawsze

obejmowal mnie w pasie, ale raczej nie na znak uczucia, jak uczynitby to moj
ojciec, a bardziej po to, by popychac¢

mnie w kierunku, ktéry wybral, jak urzadzenie sterujace w grze wideo.
On sterowatl. Ja sztam za nim.

Co sie z tobg stalo? — pytata Patty. Zamienitas sie w zombie, a wszystko przez
jakiego$ ghupka.

Poniewaz

zawsze

mowitam

Patty

wszystko,

zwierzylam jej sie, ze teraz Teddy codziennie zdejmuje mi

bluzke. Jak rowniez biustonosz — choc¢ zrobiwszy to, nie znalazt pod nim zbyt
wiele. Patty stwierdzila, Ze jej zdaniem nie wyglada na zbyt mitego faceta.
Wiedzialam, ze ma racje.

Mimo to codziennie chodzilam do Alison i czutam

wiekszq presje niz wczesniej, zeby zdejmowac nie tylko bluzke, ale i spodnie.
Do tej pory nie chciatam tego robic,

jednak bylo mi coraz trudniej mu sie sprzeciwic. Gdy przychodzit chlopak
Alison, Chase, znikali w jej sypialni,

a gdy wreszcie sie z niej wylaniali, ona miata potargane wlosy i opuchniete
usta. Soleil i Heather, kiedy

przychodzili chtopcy, zazwyczaj szty do domu albo
udawaty sie do kuchni, zeby piec ciasteczka albo topi¢ ser
na nachos. Ja zostawatam w pokoju wypoczynkowym sama
z Teddym.

Niczego w jego podejsciu nie mozna byto nazwac
romantycznym, a poniewaz bytam corkq swego ojca —
ktory przypominal mi na kazdym kroku, ze jestem piekna,

wspaniata, doskonata — czutam sie rozczarowana. Nie



chodzi o to, ze wierzyltam we wszystko, co mowi ojciec, ale zakltadatam, ze
chlopcy powinni méwic takie rzeczy lub chociaz od czasu do czasu rzucic
jakis komplement, cho¢by taki, Ze podoba im sie twdj sweterek.

Teddy wybierat podejscie praktyczne.

Czes¢, mala, rzucal, moszczac sie na pufie, po czym
klepat sie po kroczu, zeby byto wiadomo, czego chce.
Siadatam mu na kolanach. On mnie obejmowat —
gestem wilasciciela.

Widziata$ moj rzut na treningu do kosza z polowy
boiska w pierwszej kwarcie?

Byt super, mowitam, choc¢ go nie zauwazytam.

Pocieral mojq nieistniejacq lewq piers. W ciggu kilku sekund przechodzit do
guzikow bluzki.

Moze bys to zdjela? — proponowat.
Wiec zdejmowatam. Zanim doszliSmy do tego etapu,
najbardziej martwitam sie tym, ze Teddy zobaczy maj

idiotyczny sportowy biustonosz. Mama kupita mi go kilka miesiecy temu, ale
bardziej przypominat cos dla

czwartoklasistki — kawatek spandeksu rozciggniety na

mojej klatce piersiowej jak bandaz — niz styl innych dziewczyn, tych, ktore
juz miaty okres i rozwiniete piersi.

Teddy nie miat zbyt duzo czasu, zeby to zauwazy¢, bo

teraz od razu zdejmowat mi biustonosz, nie przygladajac sie ani jemu, ani
mnie. Wyraz jego twarzy przy tej

czynnosci — zawziety, zdecydowany, rzeczowy —
przypominal mi mine pana Pollacka, gdy usitowat
uruchomic kosiarke.

Mozesz mnie tutaj dotkng¢, mowit, ktadac moja reke na

swoim kroczu. Domys$latam sie, ze to przywilej, chociaz nie bylam pewna, co
robi¢, gdy moja dlon juz sie tam znalazta. Ale on ocieral sie 0 mnie, wiec
okazalo sie, ze nie musze robic nic.

Przypomniata mi sie okladka ptyty Sticky Fingers



z rozporkiem Micka Jaggera i zamkiem blyskawicznym,

ktorym bawitySmy sie z siostrg. Teraz, gdy moja dton spoczywata na
prawdziwym rozporku, a od srodka

rozpierat go prawdziwy penis, moglam tylko stwierdzic, ze to juz wcale nie
wydaje sie zabawne.

Objat ustami jeden z moich sutkéw i zaczat go
intensywnie zuc¢. Do tej chwili milczatam, ale teraz
krzykneltam glosno.

Kreci cie to, nie, mata? — zapytat. Never gonna stop.
Give it up. W radiu znow ta piosenka.

Pomyslatam o Wampirze ze Wzgorza.

Tak jak sie tego obawiatam, Teddy zacza} rozpinac
rozporek. Wyjal penisa. Nie chcialam na niego patrzec.
Trzymaj. Wez go do reki.

Nakryt moja reke swoja, poruszajgc tam i z powrotem.

Oddychat ciezko, ale inaczej, niz gdy grat w kosza. Jego wolna reka pozostata
na moim sutku. Potem jeknal, a ja poczutam, ze mam w reku co$ mokrego.
Teddy rozwalit sie

na siedzisku i lezal nieruchomo. Poczutam nieznany

zapach. Dlon mialam lepkaq i nie wiedziatam, w co jg wytrze¢. Chyba by mu
sie nie spodobato, gdybym wytarta

ja w jego koszule.

Gdy druzyna juniorek Patty po raz pierwszy grala mecz
na wiasnym boisku i ojciec zapewniat ja, zZe przyjdzie, ona
oglosila to catej druzynie. Ale mu sie nie udato.

Podczas kolejnego meczu widziatam, jak Patty rzuca

szybkie spojrzenia na trybuny — szukala jego twarzy, lecz jej nie znalazla.
Ilekroc¢ brata potem udziat w meczu, méwila, ze ojciec jest prawdopodobnie
zbyt zajety, wiec pewnie i w tym dniu nie da rady przyjs¢, jednak

ostatecznie zawsze go wypatrywala.

Byt taki dzien, niedtugo przedtem, zanim zaczely sie



morderstwa, gdy Patty i ja jezdzitySmy na rowerach po okolicy i natknetysmy
sie na jego charakterystyczne alfa romeo w kolorze metalicznego blekitu,
zaparkowane przed

jakim$ domem kilka przecznic dalej. Mieszkal tam
przyjaciel naszego ojca Sal, kumpel z pracy w North

Beach, szef naszej ulubionej restauracji Marin Joe’s, do ktérej ojciec zabierat
nas z okazji urodzin albo po prostu dlatego, ze wydawato mu sie, ze to dobry
dzien na talerz minestrone. Dawniej odwiedzatlySmy Sala razem z ojcem.

Rozprawiali o dawnych czasach, a ojciec podcinat Salowi

wlosy. Nadal to robit od czasu do czasu, cho¢ teraz niewiele zostato do
podcinania.

Widzac jego samochdd tamtego dnia, Patty byta

podekscytowana.

Tata na pewno przyjdzie do nas, gdy juz podetnie

Salowi wlosy, powiedziata. Zaloze sie, ze zabierze nas potem na tiramisu.
Ja bylam tego mniej pewna, jednak zatrzymatam te

watpliwosci dla siebie. Po powrocie do domu Patty sie przebrata i usiadia
przed domem, zeby czekac na niego z pitka do koszykowki, bo moze ojciec
bedzie miat ochote

porzucac troche do kosza na podjezdzie Marcellow.

Dopiero w porze kolacji data za wygrang i wrdcita do domu. Mama, widzac
to, nie powiedziala ani stowa.

Jesli chodzi o Patty, moze sprawila to jej rosngca
Swiadomosc, jak dobra jest w sporcie — na tyle dobra, ze
za kazdym razem zdobywata najwiecej punktow dla

druzyny, a trenerzy z innych szkét przychodzili, zeby ogladac jej gre — w
kazdym razie w tamtym roku cos zaczeto sie w niej zmieniac, nie nagle, ale
stopniowo, w miare kumulowania sie roznych rozczarowan. Nigdy nie

przestata adorowac ojca, jednak dla niej przestat by¢ tym
wielkim bohaterem, jakiego ja wciaz z niego robitam.
W oczach Patty on byl raczej jak kochany spaniel, ktory nie

przestaje sika¢ na dywan i gryz¢ tapicerki, cho¢ mowi mu



sie, zeby tego nie robit.

MialysSmy na wzgorzu ulubione miejsce, stary

zardzewialy wrak ciezarowki, do ktorego chodzitySmy
regularnie przez lata, Zeby sie tam ukrywac, jes¢ krakersy
z mastem orzechowym, czytac ksigzki i wymyslac historie.
To ojciec pokazat nam to miejsce. Wrdcit kiedys

z pracy z jakim$ pakunkiem — powiedzial nam, Ze to co$ waznego. Choc
nigdy nie by} typem turysty, zabral nas wtedy

na
szlak.
Towarzyszyla
temu
atmosfera

niecierpliwosci i przygody, a gdy ja (nie moja siostra) zaczelam po drodze
opadac z sil, wydzielal nam kawalki suszonej wolowiny.

Kto wie, jak ojciec odkryt te ciezarowke. Gdy pdzniej
wracatam pamiecig do tamtego dnia, przyszto mi do
glowy, ze moze zaprowadzita go tam kiedys jaka$ kobieta.
Zobaczylam w wyobrazni jego i Margaret Ann, jak lezgq na
resztkach siedzen, popijaja wino z butelki i sie catuja.
Najwyrazniej ciezaréwka byla zaplanowanym przez

ojca celem naszej wyprawy. Troche oczyscit ja z zewnatrz,

polozyt na masce swojq skorzang kurtke i nas na niej posadzit. Wyjat pakunek
— co$ owinietego nie w ozdobny

papier, jak prezent urodzinowy, lecz w brazowy, w jaki owija sie mieso lub
pakuje gwozdzie — i powoli odwigzat

sznurek.
W srodku znajdowat sie pistolet. Nie na naboje,
wyjasnit ojciec, cho¢ w pewnym sensie prawdziwy. Byt to

pistolet pneumatyczny. A w niewielkiej plastikowej



torebeczce kilkaset sztuk srutowych kulek.

Nie mOowcie o tym mamie, zastrzegt. Powiedziataby, ze
jestescie na to za mate. No i miataby troche racji.

Oznajmil, Ze nauczy nas strzelac. Lepiej nauczyc sie

tego porzadnie niz probowac na wlasng reke i narobi¢ szkody.
SpedzilySmy tamto popotudnie, strzelajgc Srutem do

karoserii wraku ciezaréwki. Ojciec byt z nami przez caly czas, kleczat tak,
zeby jego twarz znajdowala sie na wysokosci

naszego
wzroku,
obejmowat
nas,

przytrzymywatl nasze ramiona, zeby sie nie trzesty, gdy unositysSmy pistolet
do strzatu i naciskatySmy spust. Mama

uznataby to za niedopuszczalne, jednak on tak to
zorganizowal, jak nas zapewniat, zZe nie bylo mowy, bysSmy
zrobity sobie lub komus krzywde.

Nie znatam zadnej innej dziewczynki w naszym

miasteczku, w ogdle nikogo innego, kto by miat takiego ojca. To, ze nam ufat,
czynito nas godnymi zaufania.

Zanim strzelicie, thumaczy}, musicie uSwiadomic sobie,
ze wasze serce bije, poznac jego rytm, usztywnic ramie.
Musicie stuchac, jak oddychacie. Przed nacisnieciem
spustu wstrzymajcie oddech.

Teraz mysle, ze ojciec prawdopodobnie juz wtedy

wiedzial, ze dlugo z nami nie pomieszka. Mimo iz mama jeszcze go nie
wypedzita, wiedzial, ze zmierza w jakims$ innym kierunku, podobnie jak my.
Moze czul potrzebe, by,

zanim odejdzie, co$ nam zostawiC. Wiasnie to.
Twoja siostra bedzie przechowywala pistolet dla was

obu, zwrocit sie do Patty. To ona zdecyduje, kiedy



bedziesz na tyle duza, by sama go wyjmowac. Jeszcze nie
teraz. Wystarczy, ze wiesz, ze go macie.

Nauczyl nas tez innych rzeczy: nigdy nie trzymajcie
pistoletu natadowanego. Nigdy nie siegajcie po niego, gdy
jestescie wsciekle czy zdenerwowane. Nie wolno go
pokazywac kolezankom ani z nikim o nim rozmawiac.

Z takiego pistoletu nie mozna nikogo zabi¢, thumaczyt,

ale mozna kogos$ pozbawic oka, gdybyscie chciaty albo
musiaty. Z bliskiej odleglosci i przy pewnym celu.

Z mojego doswiadczenia wynika, ciggnat, jakby mowit

do siebie, Ze dziewczyny strzelajg o wiele lepiej niz chtopcy. Moze uwazniej
stuchaja. Moze chca sprawic

przyjemnosc tatusiowi.
W tym na pewno miat racje. Niczego wiecej nie

pragnetysmy. Nawet Patty, ktora patrzyla na ojca bardziej krytycznie niz ja,
nigdy nie przestata pragnac tego, by go zadowolic.

Pozwolil mi niesc pistolet w drodze powrotnej z gory
— bez Srutu — a gdy sie zegnaliSmy, patrzyl, jak chowam go
pod kurtke. Srut mialam w kieszeni. Ukrytam pistolet

w glebi naszej szafy, w miejscu, do ktérego matka nigdy nie zagladata.
Wiecej o tym nie rozmawialiSmy.

Przez lata czesto wracalySmy do ciezaréwki, cho¢

nigdy po to, by ¢wiczy( strzelanie do celu z ojcem, cztowiekiem, ktory, z
wyjatkiem pajaczkow, specjalizowat

sie w tym, ze wszystkie wspaniate rzeczy robit z nami tylko raz. Ktoregos lata
zostawitysSmy w ciezarowce koc i poduszki, zapas landrynek, kilka
wyswiechtanych

komiksow z serii Betty and Veronica, talie kart i zaczytany egzemplarz
ksigzki Jennifer Pollack o fantazjach

seksualnych, Moj tajemny ogrod. SpedzatySmy tam czasem cale popotudnie,
grajac w karty i czytajac.

Gdy tam siedzialam, zawsze przypominat mi sie ojciec



— nie tylko dlatego, ze kabina ciezarowki, w ktorej
urzadzitysSmy sobie kryjowke, byla podziurawiona przez
nas Srutem. (Czasem, gdy kwitly polne kwiaty,
wsadzatysmy je w te otwory dla dekoracji).

Raz i tylko raz, gdy siedzialySmy w naszej ciezarowce,

zauwazylysmy dwoje ludzi, ktorzy kochali sie na polanie tuz za nami.
KucnelySmy i obserwowatySmy ich,

zastaniajgc usta, zeby nie bylo stychac¢ naszego Smiechu.
CzulySmy sie jak szpiedzy. Dobry widok na te pare
miatySmy dzieki dziurom po kulkach, ktére zrobitySmy
pistoletem podarowanym przez ojca, tuz przed tym, nim sie
wyprowadzit.

Niedziela, wczesny ranek. Patty wiasnie sie ubierala,

bo miata wyjS¢ na spacer z psem, ja lezatam na 16zku, piszac coS w zeszycie
(od czasu, gdy zaczelam zadawac sie z paczkg Alison, prawie tego nie
robitam), gdy znow ustyszatysmy helikoptery nad naszq gorg. WyszltySmy na

dwor. Gazeta Helen lezata jeszcze przed drzwiami jej
domu i moglySmy przeczyta¢ nagtowek: Zgtoszono
zaginiecie turystki. Wampir znow uderzyt.

Po potudniu znaleziono cialo Annette Kostritsky,
szesnastolatki, ktora dopiero w ten weekend wrocita

w rodzinne strony. Do szkoly Sredniej chodzita za granica
i nic nie wiedziata o zabdjstwach.

Zwloki znaleziono na szlaku Bolinas, razem ze
zwlokami dziecka, ktore towarzyszylto jej tamtego dnia —
Bunny

Simpson,

dziewiecioletniej

dziewczynki

z zespotem Downa, ktorg Annette opiekowata sie jeszcze od czaséw



gimnazjum.
Byt juz koniec listopada, od ostatniego morderstwa
minelo pie¢ miesiecy. Smier¢ dwoch dziewczat zwiekszata

liczbe ofiar do dziesieciu. Teraz w hrabstwie Marin nie mozna bylo nigdzie
pojs¢, nie czujac cigglego niepokoju, ktéry byt jak brzeczenie linii wysokiego
napiecia czy szum

wiatru fenowego Santa Ana.

Nazajutrz lezeliSmy u Alison na jej ¥6zku z miskq
popcornu. Przez bitg godzine rozmowa skupiata sie na
bolach menstruacyjnych — temacie, ktorego sie obawiatam,
bo nie miatam nic do powiedzenia. Bylo to dziwne,
zwazywszy, jakie historie wymysSlatam o morderstwach
Wampira. Gdy ktos wlaczyt rozowy przenosny telewizorek
Alison i ekran wypekita twarz mojego ojca, poczutam
ulge.

Jednak nastroje wsrod dziennikarzy zadajacych mu
pytania od ostatniej konferencji prasowej ulegly
radykalnej zmianie. Grupa obywateli, ktorzy skrzykneli sie
pod hastem ,,Zwrdc¢cie nam naszg gore”, wyrazata
oburzenie z powodu kleski sledczych. Ojciec, stojacy na podwyzszeniu,
mowit,

ze

prosi

gubernatora

o nadzwyczajne Srodki, zeby podwoic liczbe policjantow patrolujacych
wzgorze. Przez kilka tygodni, od kiedy

ostatnio go widziatySmy, jakby sie postarzat: miat
zapadniete policzki, a miedzy szyjaq i otaczajacym ja

kohierzykiem widzialam luke, jakby nie miat ciata albo miesni, zeby
wypelnic te przestrzen. Moj ojciec —



cztowiek, ktory zawsze podkreslat, jak wazna jest
wyprostowana sylwetka — garbit sie nad mikrofonem.

Widzac go teraz, trudno bylo uwierzyc¢, ze kiedys ludzie brali go za Deana
Martina.

Mimo naglosnienia tych morderstw, mowit, wciaz

znajdujq sie osoby, ktore upierajg sie, by wchodzi¢ na szlaki, a my nie mamy
az tylu ludzi, by ich wszystkich chroni¢. To zbyt duzy obszar. Po prostu nie
mozna by¢ wszedzie i wszystkiego ogrodzic.

Shuchajac go, poczutam co$ w rodzaju dreszczy.
W jego glosie byl ton, ktérego nigdy wczesniej nie

styszatam. Niemal btagalna nuta. Jeszcze nie przyznanie sie do porazki, ale
prawie.

Miat jeden trop, o ktérym mogt powiedzie¢ publicznie.

Choc nadal brakowato swiadkow samych zbrodni, jaka$
kobieta zglosita sie na policje i podata opis cztowieka, ktorego
dostrzegta

niedaleko

miejsca

ostatniego

przestepstwa, wsiadajacego do czerwonej toyoty corony.

Nie wygladat na turyste, twierdzita, i miat dziwny wyraz oczu. ,,Jakby czegos
faknat”, tylko tak potrafita to okresli¢.

Grafik policyjny pracowat z nig teraz nad portretem
pamieciowym ewentualnego podejrzanego.
Nastepnego dnia portret opublikowano w gazecie. Nie

mozna bylo przejs¢ paru metrow ulica, nie widzac tego rysunku
przyczepionego do stupow telegraficznych.

W szkole ktos przykleil go na drzwiach szatni dziewczat z dopiskiem:
Podobny do pana Eddy’ego, nie? — co odnosito sie do dyrektora szkoty. Jedna
dziewczyna

z mojej klasy powiedziala na angielskim, ze czlowiek

z portretu przypomina jej faceta matki, ktérego nigdy nie lubita. Ktos inny



uwazatl, ze to aktor wystepujacy

w reklamie materacow. Inna dziewczyna twierdzila, ze to taki jeden, ktéremu
pilnowata kiedy$ dziecka, a gdy

odwozit ja do domu, potozyl jej reke na udzie.
Tamtego wieczoru ojciec przyjechat do nas, zanim
posztySmy spa¢. Choc¢ raz.

Mimo iz czesto przyjezdzatl p6Zno w nocy, zeby wypic
drinka i zapali¢ papierosa z mama, od kiedy ztozy?t
porzadng wizyte Patty i mnie, mingl prawie miesigc,

a jeszcze wiecej czasu od dnia, gdy jedliSmy we trojke tiramisu przy naszym
stoliku w Marin Joe’s. Wiedzac, jaka

jest sytuacja, nie spodziewatySmy sie, ze przyjedzie,

i nawet moja siostra przestata pytac¢, czy moim zdaniem niedtugo sie pojawi.
Jak zwykle, gdy go zobaczytam, poczutam sie, jakby

w mojq strone skierowano jaskrawy reflektor i nagle
znalaztam sie w kregu cieptego swiatla. Najlepsze ze
wszystkiego byty te dni, kiedy ojciec przyjezdzat
specjalnie po to, zeby sie z nami zobaczyc.

Mial na sobie skorzang kurtke i czarne buty. Choc¢

bardzo zeszczuplat i wygladal na zmeczonego, nadal byt
przystojny.

Moje dziewczynki, uSmiechnat sie i zapalit papierosa,
jestescie balsamem dla moich oczu.

Zostalam srodkowym napastnikiem w nowej druzynie,
pochwalita mu sie Patty. Byla juz wysoka, ale gdy wszedt
na Sciezke prowadzaca do naszego domu, skoczyta mu

w ramiona tak samo jak zawsze i przez chwile myslatam,
Ze ojciec jej nie utrzyma.

Mimo ze Patty ostatnio wyrazata sie o nim krytycznie,

kiedy stal w naszym salonie i sie z nami krecit, obie pragnetysmy wylacznie



tego, zeby ta chwila trwala
wiecznie.
Trzymatla teraz glowe na jego ramieniu i mierzwita mu

wlosy. Ja tez bardzo chciatam to zrobi¢, ale bardziej chciatam tego dla niej,
mojej tyczkowatej siostry

z wystajacymi zebami, ktora przez caly sezon wypatrywata
za nim oczy na meczach w nadziei, ze ktoregos dnia moze
sie pojawi, Zeby zobaczy¢ jej popisowy wrzut. Albo

w ogole jakikolwiek manewr.

Wszyscy w szkole gadajg tylko o tym Wampirze,
odezwala sie, pocierajac dtonig jego policzek, ktory
domagat sie golenia.

Chciatam jq uciszyc¢. Ojciec nigdy tego nie powiedzial,
ale obie wiedzialySmy, ze nie lubil, gdy rozmawiamy
0 jego Sledztwach. A juz szczegOlnie o tym.

Powiedz im, zeby pilnowali swoich zadan domowych,
Patty Cakes, odpart. Jak tam twoja druzyna?
WygraliSmy w dogrywce. Ja zdobylam dwadziescia
siedem punktow!

Powinienem byt tam wtedy by¢, skarbie, westchnat.
Moze nastepnym razem.

Chcesz sie przywitaC z mamaq? — zapytatam.
ZrobilySmy ciasteczka.

To nie byly tradycyjne ciasteczka, bo znowu zepsut
nam sie piekarnik, ale ostatnio wymyslitySmy przepis,
ktory nie wymagat pieczenia. Skladaty sie gldwnie

z roztopionej czekolady — stare batoniki stopione na
kuchence i obtoczone w widrkach kokosowych, ktére
dostatySmy od Jennifer Pollack.

Chcialbym zostac¢ dhuzej, ale musze wracac do pracy,



powiedziat z zalem.

Wiem, Ze go zlapiesz, rzekla stanowczo Patty, gdy
wsiadat do samochodu.

StaltySmy na chodniku i patrzytySmy, jak odjezdza.
Nie udato mu sie przyjecha¢ na mecz mojej siostry

w ten pigtek. Wyczuwalam jej napiecie na boisku, gdy znowu go
wypatrywala.
Potem Patty przestala czekac, az ojciec przyjdzie na

mecz. Powiedziala, ze wie, iz nigdy nie uda mu sie
przyjsc. Wtedy zamordowano juz kolejng dziewczyne,
Robin Burke, dwudziestopiecioletnig turystke. Ciato
znaleziono na zalesionym odcinku parku piecdziesiat

kilometrow na poinoc, jakby na dowdd, ze nie da sie zamkna¢ wszystkich
szlakow, a morderca zawlaszcza

coraz wiekszy obszar. W tym coraz bardziej moj umyst.
Podczas przerwy na Swieto Dziekczynienia zostalam
zaproszona na weekend do domu Alison nad jeziorem
Tahoe. Mialam wyrzuty sumienia, ze zostawiam mame

i Patty same, ale Patty miatla mecz, a mama nigdy nie szukala niczyjego
wspotczucia.

Jestem wlasnie w potowie doskonatej ksigzki,

powiedziata. Wezme kapiel i sobie odpoczne. Mam

szczescie, ze nie musze przez caty dzien stac przy kuchni i piec indyka.
Jak sie okazato, pani Kerwin tez nie musiata. Caty

Swigteczny obiad zostat dostarczony w plastikowych

pojemnikach, tgcznie z sosem zurawinowym.

To prawdziwe blogostawienstwo, ze teraz sg ci

zawodowi kucharze, ktorzy robig wszystko za nas, tylko lepiej, mowita. I
jeszcze z dostawa.

Powiedzmy sobie szczerze, indyk babci pozostawiat



troche do zyczenia, orzekt pan Kerwin, wktadajgc sos do kuchenki
mikrofalowe;j.

Mogtabym im wymieni¢ kilka oséb, ktére i tak
wolalyby wersje babci. Zaczynajac od Patty i ode mnie.

UwielbialysSmy te sceny w serialu Waltons, gdy babcia i wszyscy inni brali sie
ostro do roboty, urzadzali wielkq uczte, modlili sie i Spiewali piesni, a
pozniej, juz w t6zkach, wolali jeden do drugiego ,,dobranoc!”.

W naszym domu nic takiego nigdy nie miato miejsca.
Na Swieto przyjechata babcia Alison, Bernice.
Mieszkata

na

Florydzie.

Byla

chuda

kobietg

o nienaturalnie napietej skorze. Wygladata jak matka

Alison, ktorg zbyt wiele razy przepuszczono w wysokiej temperaturze przez
suszarke. Alison nazywala jg Suszonym

Miesem, ale za jej plecami.

Przy kolacji Bernice podjeta temat sledztwa

w sprawie Wampira ze Wzgorza.

A wiec, Rachel, masz dla nas jakie$ nowe tropy? —
zapytata. Wszystkie moje kolezanki chciatyby sie
dowiedziec¢, dlaczego twdj ojciec jeszcze nie schwytat
tego potwora. Sg Smiertelnie przerazone, ze nastepna moze
byc¢ ktoras z nas.

Miatam ochote zauwazy¢, ze ten morderca nie wybiera
pomarszczonych starych wiedzm. Poza tym nie dziala
raczej na terytorium West Palm Beach.

Nasz ojciec bardzo ciezko pracuje nad tq sprawa,



zapewnilam.

Wstatam, zeby posprzatac ze stotu, majqc nadzieje, ze
ktos zmieni temat. Bernice zapalita papierosa.

Mowie tylko, ze niektorzy gadaja, ze policja powinna

sie bardziej stara¢, rzucita. Gdyby tak potozy} tape na mojej corce czy
wnuczce... Uchowaj Boze.

Najstraszniejsza jest Swiadomos¢, ze to moze by¢

kazdy, wtracita sie Alison. Mozemy go mijac¢ na ulicy i o tym nie wiedzieC.
To moze by¢ ojciec twojej

przyjaciofki albo twdj nauczyciel.

Mozemy zmieni¢ temat? — poprosita pani Kerwin.
Dobra wiadomosc¢ jest taka, ze majq teraz portret
pamieciowy i kobiete, ktora zglosita, ze widziata
czerwona toyote.

Moj ojciec ustala teraz wiascicieli wszystkich toyot

w tym kolorze, starszych niz piec lat i zarejestrowanych w stanie Kalifornia,
bo jest szansa, ze jedna z nich moze naleze¢ do osoby o kryminalnej
przesztosci, oznajmitam.

Miatlam nadzieje, ze to zrobito na nich wrazenie.
TrzydzieSci cztery tysigce toyot corona. Tyle musieli
sprawdzic. I najprawdopodobniej nic im to nie da,
podobnie jak pozostate tropy.

JechalySmy na rowerach do osrodka rekreacyjnego na
sprawdzian

kwalifikacyjny

do

zenskiej

druzyny

koszykarskiej

Catholic



Youth

Organization,

gdy

spotkatysmy Alison.

Patty przez caly sezon konsekwentnie zdobywata
najwiecej punktéw dla swojej druzyny juniorek. Niedawno
przelamata remis i dzieki niej druzyna wygrata w ostatnich

sekundach gry — byl to jeden z wielu meczéw, na ktérym miata nadzieje, ze
zobaczy ojca, ale tak sie nie stato.

Jednak druzyna CYO oznaczata o wiele wiekszg
rywalizacje i ogromny krok w koszykarskiej karierze

mojej siostry. Stare tenisowki miala tak przetarte, ze jakas dziewczynka z
przeciwnej druzyny zapytala jq, czy kupuje

ciuchy na wysypisku smieci. Wtedy siegnetam do mojego funduszu na
dzinsy, zeby kupic¢ Patty dobre sportowe buty,

ktore tamtego dnia miata na sobie po raz pierwszy.
Jesli chodzi o dzinsy, wrocitam do punktu wyjscia.
A wiasnie nadchodzita Alison w doktadnie takich
spodniach, na jakie oszczedzatam.

Widziatam

WCZOraj

wieczorem

waszego

tate

w telewizji, poinformowata nas. Méj tata mowi, ze chca go zastgpic¢ kims
innym, bo wciaz nie ztapal Wampira.

Oszalalas! — wykrzyknela Patty. Wszyscy wiedza, ze
nasz tata jest najlepszym detektywem w Kalifornii.
Ja tylko powtarzam, co powiedzial moj. Pomyslatam,

ze moze chcialybyscie to wiedziec.



Prawde
mowiac,
my

tez
zeszlego
wieczoru

ogladatySmy ojca w telewizji — widzialySmy go, ale nie styszaltySmy, bo
wiekszos¢ jego ostatniej konferencji

prasowej obserwowatySmy przez okno Helen.
Po6zniej, w tozkach, rozmawialySmy o tym. W postawie
ojca widocznego na ekranie telewizyjnym zesztego

wieczoru byla jakas niepewnos¢, ktorej nigdy wczesniej z nim nie
kojarzytam. Przez utamek sekundy, gdy

obserwowatam, jak mowi, wyobrazitam sobie, Ze te same
wiadomosci oglada morderca i zauwaza, tak jak my, jakies$
nowe

zgarbienie

ramion

detektywa

Torricellego,

zmarszczki na twarzy, ktorych nie pamietatam. Jesli
Wampir ze Wzgorza widzial wczoraj, jak wyglada nasz
ojciec, mogt triumfowac.

Po raz pierwszy, odkad pamietam, ojciec wygladat jak
zwykly cztowiek, a nie jak bohater.

Za to Patty dostala sie do druzyny CYO.

Kilka dni p6Zniej to znowu przyszto — uczucie, ktére nawiedzato mnie, mniej
wiecej od kiedy zaczely sie

morderstwa. Teraz je rozpoznawalam — przerazona tym, co

miato sie sta¢, jednoczesnie wiedziatam, ze powinnam mu



ulec i szuka¢ wskazowek, ktore moglyby zasugerowac
tozsamos$¢ mordercy.

Widziatam chuda dziewczyne starajgcq sie cos ztapac,
moze kamien, ale chwytajacg tylko gars¢ ziemi.
Rzucala sie. Ostatnie wierzgniecie, a potem juz nic.
Styszalam, ze jego oddech staje sie coraz ptytszy.

Widziatam, jak siega reka do paska jej szortow. Wyjmuje jej z nogawki jedna
noge, nie ma po co meczyc sie

z dwiema. Zsuwa jej majtki, widzi sznureczek od tamponu
1 pociaga.

To, co stato sie pozniej, sprawito, ze ukrytam twarz w poduszce. Spojrzatam
w dot i zobaczylam penisa

w stanie erekcji, coS, co widywatam tylko u psow i koni,
ktore parzyly sie na naszej gorze.

Whijal sie raz po raz w jej cialo. Mialam wrazenie, ze

w tle stychac piosenke My Sharona: Always get it up...
for the touch of the younger kind. Dzwiek perkusji.

A moze odglos bicia serca.

Szybciej, szybciej. When you gonna give it to me...

Give it to me... Koniec.

Potem zobaczytam, jak jego palce rozpinajq jej bluzke

i zsuwajq ja z ramion. Obracat bezwladne ciato — kobieta
lezgca na ziemi nie stawiata oporu. Bardzo powoli,

z pewnym szacunkiem, jakiego nigdy by jej nie okazal, gdyby zyla, rozpiat i
zdjat jej biustonosz.

Uniost go i pogtadzit koronke. Przylozyl materiat do
policzka. Nie widziatam jego twarzy, ale ustyszatam dhugi,
powolny wydech, ktéry brzmial jak westchnienie. Potem
zabrat sie do jej sznurowek.

Zaginela kolejna dziewczyna. Cialo znaleziono



w krzakach niedaleko szlaku w Point Reyes, piecdziesiagt kilometrow w gére
wybrzeza. Morderca poszerzat obszar

dzialania — szanse na powstrzymanie go byly tak samo niewielkie jak
zahamowanie wycieku ropy lub skazenia

atmosfery po stopieniu sie rdzenia reaktora w elektrowni jadrowej, do czego
doszto w tym roku na Three Mile

Island.
Ojciec pracowat bez wytchnienia. ZnatySmy jego

numer do biura, jednak nie trzeba nam byto thumaczy¢, ze nie mozemy
zawracaC mu glowy telefonami. Wydziat

zabdjstw uruchomit goraca linie i ludzie zalewali policje informacjami
dotyczacymi potencjalnych podejrzanych,

choc¢ do tej pory nie przyniosty one niczego konkretnego oprocz frustracji i
znuzenia. Jesli o mnie chodzi, juz wiecej nie probowalam opowiadac ojcu
szczegotow

moich coraz czestszych wizji.

Ofiarg Wampira — dwunastg — byla dziewietnastoletnia
biegaczka

dhugodystansowa

Lexi

Shaw.

Biegala

w Berkeley na Uniwersytecie Kalifornijskim, ale teraz
trenowata do Maratonu Bostonskiego w nadziei, ze

zdobedzie miejsce w olimpijskiej reprezentacji USA. Jej rodzice i trener,
styszac, ze nie przestata biega¢ po szlakach w hrabstwie Marin, blagali ja,
zeby trzymala sie

tras w poblizu uniwersytetu, ale ona tylko sie z tego Smiala.
Jesli ktokolwiek sprobuje mnie zaczepi¢, potrafie mu
uciec, oswiadczyla i wyruszyla na przebiezke p6znym
popotudniem na poczatku grudnia.

Wieczorem w dniu, w ktérym znaleziono jej zwioki,



ojciec przyjechal porozmawia¢ z mamgq. Wszedt do
naszego pokoju, zeby ucatlowac nas na dobranoc, a potem

zasiadl w swoim fotelu w kuchni, zeby zapali¢ z mama papierosa, co byto
teraz ich regularnym zajeciem. Patty i ja miatySmy spac.

Ale oczywiscie nie spalySmy. KucnelySmy przy

drzwiach, starajac sie ustyszec jak najwiecej. Najpierw dotarto do nas
grzechotanie lodu w szklankach. Mama

nalata ojcu whisky i sagdzac z odglosow, sobie tez.
Niewiele juz robi na mnie wrazenie, Lilian, zaczat. To

niekoniecznie jest dobre, ale po kilkunastu latach w policji cztowiek tak ma.
Jednak gdy zobaczytem dzis cialo tej dziewczyny, w tej samej cholerne;j
pozycji co inne, z taSma

na oczach i bez sznurowek, miatem ochote zwymiotowac.
Byla taka chudziutka. Ani grama zbednego tluszczu. Piersi

plaskie jak u chlopaka. Ten skurwysyn zdjat jej buty do biegania i potozyt
obok. Bez sznurowek.

Dorwiesz go, Anthony, powiedziala mama. Predzej czy

poOzniej musi popehic blad i zostawic jakis trop.

Predzej czy p6zniej moze i tak, Lil, odpart ojciec.

Tylko ile dziewczat zabije wczesniej? Ile jeszcze razy bede musiat zapukac do
jakichs nieszczesnikow

i powiedziec im, Ze nie majq juz corki? Albo o jedng mniej. Nie wiem, jak ci
ludzie moga w ogole zy¢, wstawac

rano z t6zka, westchnal. Gdyby cos takiego przydarzylo sie

ktorejs z naszych dziewczynek, rzucitbym sie z mostu.

A przedtem rozdartbym tego, kto to zrobil, na strzepy, gotymi rekami.
Wiem, odpowiedziala mama.

Problem w tym, ze najpierw musiatbym go znalezc.

Potem juz niczego nie styszatlySmy. Wyobrazatam ich

sobie, jak siedza w mroku, palac papierosy. Jedynym

dzwiekiem, jaki do nas dochodzit, bylo pstrykanie



zapalniczki ojca.

Przed ostatnig falag morderstw gadanie o tej sprawie
troche ucichto, ale teraz znowu dzieciaki w szkole
codziennie mowity o Wampirze. SiedzieliSmy w sali do
cichej

nauki,

wkuwajac

symbole

pierwiastkow

chemicznych lub strugajgc otéwki, przebieraliSmy sie

w szatni przed wuefem i wiedzieliSmy, Ze on tam jest, zaledwie pare
kilometrow stad — na ktoryms ze szlakow, czai sie w cieniu, czeka, az jakas
nieznajoma ciemnowlosa

kobieta z przytroczong do pasa saszetka, niosgca butelke wody, nadejdzie
Sciezkq i popeini btad, wdajac sie z nim

w rozmowe. Albo po prostu nie bedzie uciekata
wystarczajgco szybko.

Moze nawet wczesniej ja Sledzi i w ktoryms momencie
wyprzedza. Moze sie zatrzymuje, gdy spotkajg sie na

Sciezce, zeby pokazac jej jastrzebia lub krolika. Moze pyta, czy ona ma
srodek odstraszajacy owady. Moze udaje,

ze skrecit kostke, a wtedy ona pochyla sie, zeby ja obejrzec.
Moim zdaniem on zuje gume i jgq czestuje. Albo ma ze

sobg psa. Moze to wilasnie pies usypia czujnosc
dziewczyny. ,k.adny piesek”, mowi i kuca, zeby go
poglaskac.

Wiem, co sie dzieje potem, nie z tego, co opowiadat

nam ojciec, ani z seriali takich jak Starsky i Hutch czy Kojak, ogladanych
przez okno sasiadow, ale z o wiele bardziej przerazajacych scen
rozgrywajacych sie w mojej glowie noca, gdy leze w t6zku. Such a dirty
mind.



Rece w kieszeniach. Rece uniesione. Struna od
fortepianu wokot jej szyi. Good-bye, world.

Grube palce zsuwajace jej majtki. Siegajace do
rozporka.

A poézniej: taSma na jej oczach. Sznuréwki. Zuje
koncowke jednej z nich, wracajgc tym samym szlakiem.
Pogwizduje.

Jeszcze pozniej: przed telewizorem. Widze, jak wlacza
wiadomosci. Mowia o nim, a ekran wypehia zdjecie
ofiary.

Jest stawny.

Teraz

codziennie



podczas
lunchu
dziewczyny

rozmawiajg o Wampirze. A gdyby tak przyszed} do nich, gdy juz bedzie
ciemno, i probowat wejs¢ przez okno? Co

bys zrobila, gdybys obudzita sie ktérejs nocy, a on statby nad twoim t6zkiem
z drutem w rekach, jakby robit kocig kotyske, tylko ze opuszczalby drut w
strone twojej szyi, a gdybys chciata krzycze¢, wotac rodzicow, z twojego

gardta nie wydobylby sie zaden dzwiek?

A gdybys wracata ze szkoty i podszediby do ciebie —
gdzies miedzy przystankiem a domem — jaki$s mezczyzna
i zapytat o droge, a potem ztapat cie i zaciagnat w krzaki?
Albo powiedzial, ze przeprowadza ankiete na temat
szamponu czy batonikéw z muesli i chciatby zadac ci kilka
pytan? I szust! Juz cie ma.

Najpierw seks. Potem Smierc.

Rozmowy chlopcéw, przynajmniej gdy wiedzieli, ze

ich styszymy, szty w innym kierunku, dotyczyty aktéw
bohaterstwa, brawurowych poscigéw i ujecia sprawcy na
wiasna reke. Niektorzy mowili o zorganizowaniu zasadzki

na tego faceta. Gdy go zobacza, od razu go poznaja. Na pewno wyglada na
wrednego typa. Otocza go i zwiaza.

Zrobig z niego hamburgera.

Dziewczyny, z ktorymi jadtam lunch, nigdy nie braty
pod uwage stawienia czota zabdjcy. Widzialy sie jako
potencjalne ofiary, bezbronne w jego rekach, gdyby —
zupelie przypadkowo — postanowit je zaatakowac.
W tym momencie kazdy mezczyzna, szczegodlnie jesli
wygladat troche dziwnie, byt kwalifikowany jako

potencjalny morderca. Do tej kategorii pasowal nawet



jeden z dostawcow pizzy.

WidziatyScie, jak na mnie patrzyl, gdy podawat mi
rachunek? — zapytata Soleil pewnego wieczoru, gdy
dostawca wyszedt z domu Alison. Jakby sobie wyobrazat,
jak wygladam bez ubrania.

I ten tradzik. Zadna dziewczyna nie uméwilaby sie

z nim na randke. To pewnie dlatego zaczaja sie na kobiety
na wzgorzu. Jest zdesperowany, dodata Heather.

Moja mama méwi, zeby nie ufa¢ nikomu, kto ma uszy,

ktorych ptatki tgczq sie z bokiem twarzy, zamiast opada¢ w dot, odezwata sie
inna dziewczyna.

Miata na imie Delia. Alison ostatnio zaczela ja
zapraszac, najprawdopodobniej dlatego, ze Delia miata
brata blizniaka, w ktorym Alison sie podkochiwala.
Dostawca pizzy miat wiasnie takie uszy.

Pomyslcie, ze to mogl byc¢ on! — wykrzykneta Alison.

Stat tutaj — drzwi do domu byly otwarte, a ja szukatam dtugopisu, w krétkich
spodenkach i biatych skarpetkach!

To miato zasugerowac Delii, Ze moze powinien
przyjsc tu jej brat, zeby nas w razie czego bronic.
PowinnySmy powiedzieC o nim twojemu ojcu,
zwrocita sie do mnie Alison. Moglby kazac go Sledzic.
Jego odciski palcow sa na pudetku.

A jesli zostawit cos dziwnego na pizzy? — podsunela
Soleil.

Masz na mysli trucizne?

Cos gorszego. Wiesz, co robig chlopcy, gdy mysla

o seksie. M6gl potem trysnac tym na pizze, zanim nam jg przyniost.
Ale jestes obrzydliwa. Alison sie skrzywita.

Mimo



wszystko
zjadlySmy
te

pizze.
Jednak

zamknelySmy sie na klucz i otworzytySmy dopiero wtedy, gdy zjawili sie
chlopcy — Chase, Todd i oczywisScie Teddy.

Ten ostatni przyszedt po mnie.

Chtopcy juz sq! — zawotala Alison, gdy ustyszatySmy,
jak wchodza i domagajq sie pizzy.

Jakby to oznaczalo, ze jesteSmy bezpieczne.
JechalySmy rowerami nieznang nam drogag, dos¢ daleko

od naszej tradycyjnej trasy, gdy zobaczytySmy samochod ojca zaparkowany
na poboczu. Nie tego nieoznakowanego

chevroleta, ktorym jezdzit w pracy, tylko alfe romeo. Na ten widok jak
zwykle serce podskoczyto mi w piersi.

Byto wczesne popotudnie. Osiedle mieszkaniowe po

drugiej stronie ulicy wygladato inaczej niz to, do ktorego zabrat nas kilka lat
temu, zeby odwiedzi¢ Margaret Ann, ale przyszto mi do glowy, ze ona teraz
musi tutaj mieszkac.

Przypomniatam sobie witrynke z lalkami, fioletowor6zowa
kanapke z haftowanymi poduszkami, drzewko cytrynowe

i pozytywke. Wciaz styszatam ptyte Dusty Springfield,
ktorg puszczala, gdy ja odwiedzaliSmy. Ojciec czesto
stuchatl jej w samochodzie, byta na niej piosenka

o wiatrakach i ta, ktorg uwielbiata Patty: Just a little lovin’... early in the
morning. ..

Na tym osiedlu tez by} basen, cho¢, o ile pamietatam poprzedni, ten wygladat
na o wiele bardziej zaniedbany.

Do takich miejsc ludzie przeprowadzaja sie z tych

lepszych, gdy im sie nie powiedzie.



Poszukajmy go, zaproponowata Patty. Mimo ze byla

krytyczna w stosunku do ojca, tak samo jak mnie zawsze podniecata jg mysl,
ze go zobaczy.

Mozemy udawac, ze jesteSmy harcerkami zbierajgcymi
zamoOwienia na ciastka i pukac¢ do drzwi, zasugerowatam.
Albo po prostu poczeka¢, az wyjdzie.

Bylysmy dobre w ukrywaniu sie. Ciggle sie przed kim$

chowatysmy — dzwoniqgc i uciekajqc sprzed drzwi Helen, ogladajac telewizje
przez okna sgsiadéw. Teraz wydawato

sie to ryzykowne. Nie bytam pewna, czy chce wiedziec, co
tu sie dzieje.

Pewnie pracuje nad jakas sprawg, uznata Patty. Nie
bedziemy mu przeszkadzaty. Tylko sie przywitamy.
Pamietasz te kobiete, ktora czestowala nas herbatg

w porcelanowych filizankach, i napdj Kool-Aid

z parasolkami? — zapytatam. Te od lalek?

Margaret Ann, szepnela Patty.

Wocigz pamietala jej imie, mimo iz zadna z nas od

bardzo dawna go nie wymawiala.

Przypomniatam sobie siebie z Patty na kwiaciastej
kanapce Margaret Ann, kreskowki, napoj ze stomka, Spiew
kobiety o ochryplym glosie i wyraz twarzy Margaret Ann,
gdy wyszta z naszym ojcem z drugiego pokoju. Cho¢
ostatnio tak czesto rozmys$latam o Teddym, nie znatam

takiego pragnienia, a mialy jeszcze uptynac¢ cate lata, zanim przyszto mi go
doswiadczy¢. Jednak widzialam je w oczach ojca i Margaret Ann.

Chodzmy do domu, powiedziatam. Moze gdy tu
skonczy, wpadnie do nas.
Ale obie wiedzialySmy, ze tak sie nie stanie.

I miatySmy racje.



W nocy po znalezieniu Pauli Fernandez $nit mi sie

Wampir ze Wzgorza. Tamtego dnia nie widziatam sie

z Alison, wiec nie wiedziatam, jakie szczegoty ujawniono
prasie, ale w nocy, w t6zku, zobaczytam te scene.
Zobaczytam kobiete na szlaku w ostatnich chwilach jej zycia.
Tym razem nie byla to sportsmenka. Przyszta do parku
Samuela P. Taylora w poszukiwaniu kota, ktéry uciek?t

przez okno auta, gdy stata na stacji benzynowej w West Marin. Jechata na
nocng zmiane do domu opieki w San Anselmo i zamierzata zostawi¢ kota u
weterynarza, bo

rano miat zosta¢ wykastrowany. Byta juz spozniona do
pracy, ale nie mogla przeciez zostawiC zwierzaka.
W moim $nie Paula stata na sciezce niedaleko od

wejscia do parku. Miata na sobie r6zowy pielegniarski uniform i biate buty.
W reku trzymata duzq czarng torbe.

Otworzyla puszke kociej karmy, ktorg wyjela z torby

z zakupami w samochodzie, w nadziei, Ze zapach moze
wywabi zwierze z kryjowki.

Ale przywabita Wampira.

Lezac na waskim t6zku tamtej nocy, stuchajac rownego
oddechu siostry, znéw doznatam tego okropnego uczucia.

Nie chcialam, zeby mnie nawiedzalo, ale z drugiej strony pragnetam sie
czegos dowiedzie¢. Dosztam do wniosku, ze

w takich momentach mam dostep do szczegotow tych
przestepstw, ktorych nie zna nikt w caltym wydziale
zabojstw. Wydawato mi sie, ze mam obowigzek
utrzymywac ten obraz, cho¢by byt nie wiadomo jak

przerazajacy, na wypadek gdyby miat on ujawnic cos, co moze poméc
mojemu ojcu ztapa¢ morderce.

Nie widziatam twarzy Wampira, tylko plecy. Stat

w zagajniku obok stotu piknikowego, dookota rosty



eukaliptusy i wilgotny mech. W strumyku kumkaty zaby, a przez korony
drzew przeSwiecaly ostatnie promienie

stonca.

Czy moze widziat jej kota?

Kotek, uSmiechnat sie. Koteczek. Podoba mi sie twdj
uniform.

Oczywiscie wiedzialam, co bedzie dalej. Jesli

musiatam to zobaczy¢, chciatam, zZeby przypominato film w kinie lub w
telewizji, ktory ogladatabym jako widz, jak

wtedy, gdy siedzialySmy na zboczu gory owiniete kocem i ogladatySmy
telewizje przez okno Helen. Miatam ochote

zmienicC kanal. Ogladac cosS innego. Wszystko, tylko nie to.
Patrzac na wyraz jego twarzy, kobieta domyslita sie,

co sie dzieje, bo krzyknela:

Madre mia! Santos viene!

I jeszcze co$ po hiszpansku — moze to byta modlitwa, cho¢ nie miatam
pewnosci, bo nie znalam tego jezyka.

Chciatam wyskoczy¢ z t6zka i wspigc sie na gore do

siostry, ale nie zrobitam tego. Mimo ze bytam bardzo senna, przyszto mi do
glowy, ze powinnam poszukac

czegos, co pomogloby mojemu ojcu zlapac przestepce.
Czarne mokasyny. Stalowy drut owiniety wokot

grubych palcow. Gdzie$ z boku wsrdd lisci odezwato sie jakie$ zwierze. Kot?
A moze pies?

Nie widziatam jednak twarzy Wampira. Podchodzit do
kobiety w uniformie, trzymajac rozciaggniety drut.
Oddychat ciezko. My... my... my... M... M... M... M...
My Sharona.

Jedynym sposobem, zeby to sie skonczyto, byto

obudzic sie, ale wczeSniej zobaczytam, jak zakleja oczy kobiety tasSma, siega
do jej torebki, wyjmuje szminke



i r6zaniec.

Rozaniec zalozyl jej na szyje, a szminka napisat na
skorze stowo, ktore widziatam kiedys na graffiti w tunelu
pod autostrada 101, cho¢ nie wiedziatam, co znaczy.
Puta.

W tygodniu przed Bozym Narodzeniem Wampir znow
zaatakowat. Ofiarg byta Tanya Pope, lat dwadzieScia
jeden, studentka pedagogiki. Zbierata probki mchu, ktére chciata
wykorzystac

\

pracy

wakacyjnej

dla

pierwszoklasistow — mieli budowac terrarium. Na prezent
dla rodzicow.

Nasi sgsiedzi usitowali podtrzymywac Swigteczng
atmosfere. Wszedzie dookota, na froncie kazdego domu
przy naszej ulicy, oprécz naszego, widniaty Swiecace

postacie swietego Mikolaja z reniferami, z okien saczyla sie muzyka, widac
tez byto migoczace choinki, a pod nimi

sterty prezentow. Ludzie nosili czapki mikotajowe lub

sztuczne rogi, wolali ,,Wesotych Swiat!” i dawali sobie nawzajem cukierki w
biato-czerwone paski, po czym

wslizgiwali sie do domow i zamykali drzwi na klucz.
W sobote przed Bozym Narodzeniem Jennifer Pollack
zorganizowata

przyjecie

koledowe

dla

sgsiadow.



Wiedzialysmy, ze nasza mama nie pojdzie, ale Patty i ja ubratlysSmy sie na
czerwono i zielono (Patty zatozyta

czerwony nos renifera Rudolfa) i posztySmy do Pollackow
na zabawe.

Kazdy miat przyniesc jakis prezent. Diugo szukaltysmy

w domu dwoch przedmiotow, ktére nie bytyby zepsute.

W koncu zdecydowalySmy sie zapakowac butelke soli do

kapieli, znaleziong w szafce w tazience, i r6zowa ramke do zdje¢, ktérg mama
dostata w pracy na Gwiazdke kilka

lat temu, ze zdjeciem Jaclyn Smith. WyjelySmy je

i wlozylySmy na jego miejsce fotke Micka Jaggera.

Widac bylo, ze z okazji Swigt wszyscy starajq sie
zachowywac radosnie, ale przychodzito im to z trudem —
nie dato sie zapomniec o tym, ze znaleziono zwioki
mtodej nauczycielki, niedaleko miejsca na wzgorzu, gdzie
ja i Patty widzialySmy dwoje nagich ludzi.

Karl Pollack nalewat grzane wino. Dla dzieci byt
przewidziany podobny napéj, tylko bez alkoholu. Jennifer Pollack,
\

swetrze

z

wyhaftowanymi

jagodami

ostrokrzewu i dzwoneczkami, ktdre pobrzekiwaty przy
kazdym jej ruchu, rozdawata wszystkim spiewniki i czapki
Mikotaja.

Teraz, gdy w okolicy panuje takie napiecie, uznalismy,

ze to dobry czas, by oglosi¢ sgsiadom, iz spodziewamy sie

drugiego dziecka, oznajmita. Nie chcieliSmy z tego robic¢ wielkiego halo,
dopoki nie minie pierwszy trymestr. Ale stwierdziliSmy, ze sagsiadom



przydadza sie dobre
wiadomosci.
Wyglada wiec na to, ze w lecie bedziesz miata

kolejnego klienta do pilnowania, Rachel. — Karl Pollack usmiechnat sie do
mnie.

Tamtej nocy bardzo padato, ale pan Pollack zebrat

kilka golfowych parasolek, zeby nas ostoni¢, gdy szliSmy ulica, Spiewajac
koledy. Przed niektére domy wychodzity dzieci w pizamach i ich rodzice.
Gdy dotarliSmy do domu

Helen, poczestowata nas ciasteczkami wiasnej roboty.

Dajcie troche waszemu ojcu, powiedziata. Ostatnio tak

zle wyglada w tej telewizji, ze przydatoby mu sie troche przytyc.
Dawniej mama zawsze stawiala malg, srebrna,

sztuczng choinke upstrzong dekoracjami domowej roboty,

takimi jak elf z szyszki sosnowej — ktorego zrobitam w roku, gdy nalezatam
do zuchow — gwiazda Patty

z patyczkow od lizakow i dwie ozdoby z pierwszych
Gwiazdek, mojej i Patty, jednak w tym roku jakos tego nie

zrobila, a ojciec, ktéry dawniej zawsze zawozit nas do miasta, zebySmy
zobaczyty choinke na Union Square, teraz

wydawat sie przygnieciony ciezarem nierozwigzanych
spraw.

Tydzien przed Bozym Narodzeniem w centrum
administracyjnym w miasteczku odbyta sie kolejna

demonstracja, ktorej uczestnicy domagali sie rozwigzania problemu Wampira
ze Wzgorza. (Czy ktokolwiek

naprawde mogl pomyslec, ze nie to byto celem?) Na

niektorych transparentach wymieniano naszego ojca jako

winnego temu, ze kobiety nadal sg mordowane na szlakach,

zupelnie jakby byl czescia jakiego$ spisku wymierzonego przeciw kobietom.

Kiedy mu sie przygladatam podczas Wigilii, gdy



kleczat z nami na podlodze, a my zawieszatysSmy
gwiazdkowe ponczochy, wydawato mi sie, ze glosy kobiet
pikietujacych komende w potaczeniu z lamentami matek,
ktorym przynosit wiesci o zamordowanych corkach,

i z krzykami mordowanych dziewczat, ktore styszal

w wyobrazni, utworzyly w jego gltowie cos w rodzaju
koszmarnego, nieustannie powtarzajgcego sie rytmu. Sama
meczytam sie z takimi ,,petlami” — wizje morderstw
nawiedzaly mnie prawie co noc, a ptyty Cata Stevensa czy

Crosby, Stills i Nash, ktore puszczatam na adapterze, nie mogty ich
zaghuszy¢. Styszalam tylko jedna piosenke, czy puszczali ja w radiu, czy nie —
My Sharona. Obrazy ofiar, ktore pojawialy sie w mojej glowie, byly coraz

straszniejsze i wyrazniejsze, choC oprocz obecnosci
matego psa w jednej scenie, nigdy nie zauwazytam

niczego, co mogtoby stuzy¢ jako wskazdwka i przyczynic sie do ujecia
zabojcy.

Trudno mi byto odnalez¢ spokdj ducha, ale

wiedzialam, ze ojcu jest o wiele trudniej. Ledwie
styszatam, co mowit do mamy podczas p6znonocnych
wizyt, ale zrozumiatam, ze juz prawie przestat sypiac.
Znalam go tak dobrze, ze wiedziatam, jak musi sie
czuc. Ojciec byt prawdziwym romantykiem, najbardziej
szarmanckim mezczyzna, jakiego kiedykolwiek znatam.
Gdyby zyt w sredniowiecznej Europie, na pewno zostatby
rycerzem. W dzisiejszym Swiecie mogt zostac tylko
policjantem.

Dla mezczyzny, ktory przez cale zycie uwazat sie za

bohaterskiego obronce kobiet, stale rosngca liczba ofiar i to, Ze nie mégt
ztapa¢ mordercy (niemoznosc to inaczej impotencja; w tym kontekscie stowo
wydaje sie ciekawe, cho¢ przyszto mi to do glowy wiele lat pézniej), byty
osobistym pieklem.



Byt styczen. Siedziatam na 16zku z Alison i Soleil

w domu Alison. OgladatySmy co$ w jej r6zowym
telewizorku i jadtysmy zapiekanki. W jakim$ magazynie
z wiadomos$ciami historii zamordowanych dziewczat

poswiecono calg godzine. Ich twarze tworzyly na ekranie kolaz — jak w
czotowce serialu Brady Bunch. Ponury glos podawat nazwiska i wiek kazdej
z nich. Potem pokazano montaz ztozony z innych zdjec i materiat filmowy z
ich dziecinstwa,

przyjec

urodzinowych,

uroczystosci

ukonczenia szkoty.

,Macie pojecie, jak to jest, gdy na progu staje

policjant i mowi, ze wasza cOrka zostata zamordowana?”

— mowila kobieta na ekranie. Miata oczywiscie na mysli mojego ojca. To na
nim cigzyto brzemie tych wizyt,

dokadkolwiek sie udawat. Lekkos¢, z jakg wbiegal po dwa
stopnie do domu Ann Margaret, znikneta.
Kobieta w telewizji na pierwszy rzut oka wydawata

sie spokojna, ale glos miala piskliwy, szyje nienaturalnie sztywna, i
spojrzenie, jakby wilasnie wyszta z ciemnej szafy na palgce storce —
wydawato mi sie, Zze za moment zacznie krzycze¢. Kamera pokazata ja
siedzaca przy stole zastawionym oprawionymi fotografiami jej cérki — Tanyi
Pope, ostatniej ofiary zabojcy.

,»INajwyzszy czas, zeby sie do tego wzieli policjanci,

ktorzy znaja sie na rzeczy — mowila. To trwa juz szeS¢ miesiecy, a oni nie sg
ani troche blizej ujecia mordercy niz na poczatku”.

Twaj ojciec musi sie paskudnie czu¢, rzucita Alison,

siegajac po kolejnego misia-zelka bez cukru. Bo to on kieruje tym Sledztwem,
no i w ogole.

Ten morderca nie zostawia zadnych sladow,

odrzeklam. Poza tym wiesz, co zostawia w ciatach ofiar.



Miatam

na

mysli

sperme,

cho¢

nigdy

nie

wymowitabym tego stowa na glos.

Zadne z rodzicéw mi o tym nie powiedzialo, jednak
wiedziatam o gwaltach: pisaly o tym gazety, mowili
ludzie, miatam tez wizje. Ostatnio widywatam w nich nie
tylko morderstwa, ale wiasnie gwatty.

Zaledwie rok wczesniej nauczycielka wuefu pokazata

nam film pod tytutem Jak zmieniajq sie nasze ciata, z animowanymi
rysunkami jajnikOw przypominajacych

gietkie stomki i zmian w macicy w ciggu cyklu

menstruacyjnego. Przy akompaniamencie optymistycznej

muzyki dziarskie plemniki i jajeczka spotykaly sie jak para

starych przyjaciét w jakim$ anonimowym miejscu, ktore

moglo by¢ szkolnym korytarzem, i taczyly w cos, z czego powstaje dziecko.
,,Juz od chwili twoich narodzin, méwit narrator, twoje

ciato zawiera skarbnice niezaptodnionych jajeczek. Zapas

na cate zycie. Gdy dostajesz okresu, to znak, ze jajeczka sa juz zdolne do
zaptodnienia. Teraz w twoim ciele moze powstac¢ dziecko”.

Dla wszystkich pozostatych dziewczyn z mojej klasy

okres byt juz czyms dobrze znanym. Ja czekatam na niego

od tak dawna, ze dosztam do wniosku, iz z moim ciatem cos jest nie tak.
Przynajmniej nigdy nie zostaniesz nastoletnig matka.

Patty jak zawsze starala sie dostrzegac jasna strone.

Gdybysmy byty katoliczkami, moglabys wstapi¢ do



klasztoru.

A w ogodle to, ciggnela, nigdy nie rozumiatam, co jest takiego super w tym, ze
masz krew na majtkach. Moim zdaniem jestes szczesciara.

Juz nie wiedziatam, kim jestem, oprocz tego, ze
odmiencem. Seria morderstw zaczela sie mniej wiecej
w tym samym czasie, gdy juz wszystkie dziewczyny
opowiadaty o swoich miesigczkach, dlatego w jakis

niepokojacy sposob te dwie rzeczy — zabijanie mtodych kobiet i to, ze nie
moglam doczekac sie miesigczki —

w mojej glowie sie tgczyly. Mialam wrazenie, ze
ptodnosc niesie niebezpieczenstwo.

Na tym etapie zycia nie znalam zbyt wielu przyktadow
czutych i pelnych mitosci relacji miedzy kobieta

i mezczyzng czy miedzy chlopakiem i dziewczyna. Nasi

sasiedzi, Pollackowie, byli dla siebie mili, ale, jak w przypadku rodzicéw z
serialu o Bradych i rodzicow

z wiekszosci seriali, miato sie wrazenie, ze w ich relacji chodzi glownie o
zajmowanie sie domem i ogrodem,

synkiem i dzieckiem w drodze, chodzenie do pracy i do supermarketu — bez
widocznych przejawow namietnosci.

Nie byto widac, zeby uprawiali seks, mimo ze cigza
Jennifer Pollack byla tego dowodem.
Gdy Karl Pollack p6Znym wieczorem wreczal mi

pienigdze za pilnowanie dziecka, odprowadzal mnie trzy domy dalej do
podjazdu przed naszym domem i stat

jeszcze chwile, patrzac, czy wchodze bezpiecznie do
srodka, a potem wracat do siebie. Czasem myslatam, ze to
prawie jak zakonczenie randki, a przynajmniej mojego
wyobrazenia randki, tylko bez pocalunku na dobranoc.
Raz, zanim doszliSmy do mojego domu, pan Pollack,

strzasajac ze mnie jakiegos robaka, musnat przypadkiem moja piers. (A jesli



zrobit to specjalnie? Moze nie bylo zadnego robaka, tylko po prostu chciat
mnie dotkng¢?) Wyobrazitam sobie wtedy, ze Karl Pollack gwattownie

przycigga mnie do siebie i pochyla sie, Zeby mocno
pocatowac mnie w usta. Nie jak Teddy Bascom, ale dlugo
i gleboko. I w tej fantazji oddawatam mu pocatunek.

Gdy odchodzit, czasem probowatam wymysli¢, co

moze sie dzia¢, gdy wraca do domu. Wyobrazatam sobie ich dwoje razem —
Karla i Jennifer — nago. Pragnetam wyobrazic¢ sobie dla odmiany jakas tadna
scene, jednak miatam w glowie pustke. Widziatam tylko konie parzace sie na
wzgorzu i styszalam wycie kojotow; styszatam tez dzwieki, jakie w sypialni
Alison wydawat jej chtopak

Chase, i Teddy, rozwalony na kanapie, zdyszany
i trzymajacy mnie za wiosy. Moze niektorzy czerpali z tego

przyjemnosc, ale gdyby cztowiek nie wiedzial, co robia, takie odglosy mogta
wydawac ofiara morderstwa.

Przy moim doswiadczeniu zyciowym przychodzit mi

do glowy tylko jeden obraz dwojga ludzi, ktorzy patrzyli na siebie z mitoScig
i namietnoscia, a nie z gniewem, nie z rozpacza, nieufnoscia, rozgoryczeniem
Czy rezygnacja.

Ludzi, ktorzy wyraznie pozadali siebie nawzajem,

u ktorych zwykle dotkniecie wywotywato fale rozkoszy.
To byt obraz mojego ojca i Margaret Ann.

Mysle, ze bedziecie sie teraz widywaty o wiele

czesciej, powiedziat do mnie i do Patty tamtego dnia w samochodzie.
Ale tak nie byto. Oczywiscie wiedziatam dlaczego. To
ja wszystko zepsutam.

\

osrodku

rekreacyjnym

urzgdzano

kiermasz

walentynkowy. PostanowitySmy z Patty pojsc i troche sie rozejrzec.



Jeden chlopak z mojej klasy, Raymond — z ktérym

nigdy nie rozmawiatam — sprzedawal popcorn, ciasteczka czekoladowe i
kulki z dmuchanego ryzu pomalowane na

rézowo. Zbieral pieniadze na wycieczke swojej druzyny
skautowskiej do Waszyngtonu, na ktorg chcieli sie wybrac

w przyszitym roku w lecie. Mialam nadzieje, Ze mnie nie zauwazy, ale
niestety.

Ojciec pokazat mi dzis w gazecie list do redakcji,
oznajmit. Ktos napisal, Zze powinni wywali¢ waszego ojca
i zatrudnic¢ kogos, kto bedzie sie znatl na tej robocie.
Pomyslatem, ze powinnyscie o tym wiedziecC.

Ludzie sq ghupi, skwitowata Patty.

Moj tata mowi, ze powinni w to wigczy¢ FBI, dodat

inny chlopak stojacy przy straganie. Najwidoczniej jeszcze
jeden skaut. W FBI majq komputery i w ogole.
Prawdziwych ekspertéw od przestepstw, ktorzy wiedzg, co
robic.

Czulam, ze Raymond na mnie patrzy. Tak naprawde to
wiedzialam, ze patrzy na mojq klatke piersiowa,

i zrozumiatam, zZe jest zainteresowany tym, czego tam nie ma: moimi
piersiami.

Probowatam myslec¢ o tym, co powiedzialby mi ojciec.
Nie pozwol, zeby jakikolwiek chitopak cie obrazat. Jednak
nigdy nie wyjasnit, jak powinnySmy zapobiec czemus
takiemu.

Wtedy przemowita moja siostra, tym swoim

zaskakujgco stanowczym i silnym glosem, ktéry potrafit
niesc sie przez cate boisko:

Nasz ojciec méglby zgnieS¢ twojego matym palcem,

gdyby tylko zechcial, wycedzita. Powiedz swojemu, zeby sobie zbadal wzrok.



To byto niezte. Ciekawe, czy Patty pamietala, ze ojciec
Raymonda jest okulista, czy po prostu udato jej sie trafic.
Aha, rzucit chlopak. A powiedziat ci ktos kiedys,

zebys sobie kupita aparat na zeby?

Podczas lunchu znéw siedzialam naprzeciwko Alison,
ktora jak zwykle jadta surowe warzywa. Miato jej to
pomoac osiggnac¢ figure modelki, co mogloby sie stac,
gdyby nie maczala kazdej marchewki w dipie z sera
plesSniowego. Dziewczyny gadaly o zblizajagcym sie
szkolnym balu, na ktéry dziewczeta zapraszajgq chtopcow.
Ja powinnam zaprosi¢ Teddy’ego Bascoma, ale to by
oznaczato, ze uwazam go za mojego chtopaka, a mimo
catego naszego obSciskiwania sie nie bylam pewna, czy naprawde nim jest.
Po ostatnim morderstwie znalezli Slady butow,

oznajmitam. Mdj ojciec uwaza, ze pomoze mu to ustali¢, jakie buty nosi
morderca. Po deszczu bylo sporo blota, ale

mimo wszystko udato im sie zrobic¢ odcisk.
To akurat choc raz byto prawda. Wiedziatam to od

ojca, ktory zjawit sie u nas poprzedniego wieczoru, gdy Patty i ja sztySmy
spac, zeby powiedzie¢ nam ,,dobranoc”

i wypi¢ z mamg drinka. Teraz to juz byla tradycja.
Zaczynatam zauwazac, ze moje informacje na temat
sprawy Wampira juz nie robig takiego wrazenia na
dziewczynach w szkole jak kiedyS. We wrzesniu Alison

wrecz spijata stowa z moich ust, jednak teraz pozycja mojego ojca jako szefa
wydziatu zabojstw dla nikogo

w szkole juz sie nie liczyla.
Znalezienie sladu podeszwy to naprawde dobra
wiadomosc¢, brnetam, nie doczekawszy sie reakcji na

poprzednia wypowiedZ. Mdj ojciec méwi, ze ten facet jest



tak sprytny, ze to chyba, do tej pory, ich najlepszy trop.
Kilka miesiecy temu to oswiadczenie wywotaloby

lawine pytan. Teraz nikt nie zareagowat.

Pozalowatam, zZe w ogole sie odezwatam. Gdy

wczesniej wymyslatam rozne rzeczy na temat sledztwa,
nigdy nie miatam poczucia winy. Teraz nagle poczutam sie
nie w porzadku, ujawniajqc co$, co byto prawda, a nawet

mowigc po prostu o czyms, czym podzielit sie ze mng ojciec. Tamta chwila
nalezata tylko do nas, az do tego lunchu. A moje chwile z ojcem byly zbyt
cenne, zeby rozmawiac o nich w szkole.

Poprzedniego wieczoru przyszedt do naszej sypialni,
zeby powiedziec ,,dobranoc”. Dawno nie Spiewal nam

ktorejs z ulubionych piosenek, ale teraz, usiadlszy na brzegu mojego 16zka,
nawet nic nie mowit, tylko

zaskakujaco dtugo siedzial w ciszy i mroku.

Patty zasnela. Bylismy tylko we dwoje, wiec

zapytatam go — czego nigdy nie robitam — jak idzie
Sledztwo.

Nie potrafie ci skfama¢, kochanie. Jest Zle, westchnat.
Ale mozliwe, Ze teraz nastgpi jakis przetom.

To wtedy opowiedziat mi, ze zrobili gipsowy odcisk
Sladu buta i ze to pierwszy dobry trop, jaki majg od wielu
tygodni.

Przyniostem wam worek gipsu, dodat. Pomyslatem, ze

mozecie zrobi¢ z Patty co$ fajnego, na przyktad odciski swoich dtoni, a potem
podarowac je swojemu

staruszkowi, zeby je sobie postawit na biurku w pracy.
Jaki on ma numer buta? — zapytatam. Mialam na mysli
zabdjce.

Nie nabijaj sobie tym gnojkiem glowy, Farrah. Ojciec



pogtaskal mnie po wlosach. Wiem z doswiadczenia, ze gdy
juz raz do niej wejdzie, nie chce wyjs¢. To nie jest dobre
dla zdrowia psychicznego.

No i co wtedy powiedziat twdj tata? — zapytata Alison,

maczajac kolejng marchewke w dipie z sera. Zabrzmialo to, jakby byla
bardziej znudzona niz autentycznie

zaciekawiona. Sg bliscy schwytania go?

Gdy ten facet raz wejdzie ci do glowy, nie chce wyjs¢,
powtorzytam stowa ojca. Cho¢ przeciez obiecatam sobie,
ze bede juz siedziata cicho. Jest jak wirus.

Albo jak w tym starym filmie Egzorcysta, dodata Soleil. Cztowiek moze
zostaC opetany.

Ale tw0j tata nie jest opetany, co? — zapytata Heather.

Tak zeby oczy uciekaty mu pod czaszke, a z ust wyptywata
jakas maz?

On jest zawodowcem. Policjanci wiedzg, jak sie przed
takim czyms bronic. Moj tata wie, jak sobie z tym radzic,
zeby go to nie zniszczylto, powiedziatam.

Miatam nadzieje, ze to prawda.

Ojciec nie byt opetany, ale z nadejSciem marca

wygladal, jakby postarzat sie o dziesiec lat. Wydawat sie
nie tylko zmeczony, ale znuzony, nigdy wczesniej go takim
nie widzialam. Niektére z tych zmian byly tak

niezauwazalne, ze nikt poza Patty i mna nie zdotatby ich wychwycic: ciezkie
kroki na schodach, to, ze nie przynidst

nam gardenii i czekolady w jego ulubione swieto —

walentynki. Strasznie schudl, jak nigdy wczesniej, a gdy podwozit mnie do
szkoty, widzialam po przepeinionej

popielniczce, ze bardzo duzo pali. Raz tamtej zimy, gdy wzial mnie za reke,
zeby ogrzac ja chuchaniem,

zauwazytam, ze konce palcow ma zotte od papierosow.



Minelo bardzo duzo czasu, od kiedy jechaliSmy razem jego
alfa z otwartymi oknami i odsunietym szyberdachem,
Spiewajac na cale gardlo Volare.

Raz u Alison zobaczylam go w telewizji. Wlasnie
dostarczono nam pizze do pokoju wypoczynkowego

i rzucaliSmy sie odrywac¢ kawatki.

Od paru miesiecy nie byto nowych morderstw na

wzgorzu, moze dlatego, Ze padato. Poniewaz deszcz miat

niebawem ustac, a zabdjca wcigz byt na wolnosci, grupa obywateli wywierata
nacisk na gubernatora, zeby

przedsiewziat

jakies

kroki

w

celu

zapewnienia

bezpieczenstwa w okolicy. Ktorys z dziennikarzy poprosit
mojego ojca o komentarz na temat postepow w Sledztwie.
Ale zadnych postepow nie bylo.

Siedzialam w salonie u Alison, a Heather malowata mi
paznokcie u ndg. Ojciec stat przed mikrofonem i wygladat
jak na zdjeciu reklamowym ,,przed” zaaplikowaniem

preparatu regenerujgcego. Skora na jego twarzy obwista, miat podpuchniete
oczy. Znajac go i wiedzac, jak szczycit

sie swoim wygladem, najbardziej przerazitam sie stanem jego wiosow.
Zwykle strzygt je sobie sam, tak regularnie,

ze nawet sie nie zauwazalo, ze sg podciete. Tym razem wygladal, jakby ztapat
byle jakie nozyczki i ciachnal, nie zawracajac sobie glowy zerkaniem w
lustro.

A jesli ten facet nadal bedzie chodzit i mordowat

ludzi? — odezwat sie chlopak o imieniu Rich, nie kierujac



tego pytania do nikogo konkretnego.

Ja sobie zalatwie pistolet, odezwala sie Soleil, ktora nigdy nie byla zbyt
bystra.

Ja namowie rodzicéw, zebySmy przeprowadzili sie do

Los Angeles, rzekta Heather. Tam przynajmniej jest lepsza
pogoda.

MoglibySmy stworzy¢ brygade antyterrorystyczng

i patrolowac szlaki z nunczako, zaproponowat jeden

z chlopakow. Nastepny kretyn.

Ja milczatam. Co moglam powiedzie¢? Okropne byto

to, ze gdy teraz na niego patrzytam, wolalabym, zeby nikt nie wiedziat, ze
Sledczy Anthony Torricelli jest moim ojcem. Moze i bytam corka cztowieka
mianowanego

obroncg kobiet z hrabstwa Marin, ale skoro te kobiety wciaz byty
mordowane, jakie nam to wystawiato

Swiadectwo?
Teddy Bascom uznal, Ze nadszedt czas, zebym sie

z nim przespata. Zakomunikowat mi to — bynajmniej nie w romantyczny
sposéb, bardziej w stylu ,,Hej, zrobmy to”

— pewnego popotudnia u Alison, po naszej tradycyjnej
sesji: piers, dton, lepka wilgoc.

Alison i Chase to robig, argumentowat. Wszyscy to
robia, gdy juz chodza ze sobg tak diugo.

Nigdy nie rozumiatam, dlaczego ludzie uzywaja
terminu ,,chodzi¢ ze sobg”. My z Teddym bez przerwy
siedzieliSmy w pokoju wypoczynkowym Alison.
Trzynascie lat to za wczeSnie, zaprotestowatam, choc
zblizaly sie moje czternaste urodziny. (Czternascie lat.
I wcigz nie miatam okresu). Moglam przytoczy¢ calg garsc
innych powodow, szczegdlnie ten, ze nie chcialam

uprawiac seksu (tak naprawde nie chciatam robic tez tych



wszystkich innych rzeczy, ktore robiliSmy przez caly czas),
ale powiedziatam tylko tyle.

To, ze nie idziemy na calos¢, nie jest dobre dla mojego
zdrowia, stwierdzit urazony Teddy. U facetéw jest tak, ze
jesli zbyt dlugo s niezaspokojeni, nawet jesli majg
wytryski, moze im to zaszkodzi¢ na jadra.

Nie wiedziatam, dlaczego to ja mam pilnowac, zeby

z jadrami Teddy’ego Bascoma wszystko bylo w porzadku.

On sie jako$ nie przejmowal moimi piersiami, a ja juz zaczynatam sie
martwic, ze jesli dluzej bedzie je tak maltretowal, to sie rozciggng i zaczng
obwisac, jak

u naszej mamy. Ale tego tez mu nie powiedziatam.
Powtorzytam tylko, ze trzynascie lat to za wczesnie.
A potem, nie dlatego, zeby zrobi¢ wrazenie na Teddym, ale

bardziej dla siebie i dla tej niewielkiej pociechy, jakg mogto mi przyniesc
wypowiedzenie tych stow na glos,

dodatam: Mdj ojciec by nie chcial, Zebym to robita.
Przeciez mu nie powiesz.

On i tak bedzie wiedziat.

To byta prawda, nie dlatego, ze ojciec przypadkiem

byt Sledczym, ale poniewaz tak bardzo mnie kochal, a jako
ze na ogot byl nieobecny, odwiedzajac nas, zauwazat

kazdy szczegol. Wiedziatam, ze gdybym zaczela uprawiac seks z Teddym
Bascomem, co$ by sie we mnie zmienito i ojciec natychmiast by to
wychwycil.

Przez cate zycie powtarzal nam, ze jesteSmy
wyjatkowe.

Wasi mezczyzni muszg traktowac was jak ksiezniczki,
bo inaczej beda mieli ze mng do czynienia, mawiat.
Gdy o tym pomyslatam, potlezac na kanapie z Teddym,

ktory lezal na mnie, zaczetam plakac.



O Jezu, Teddy przewrdcit oczami, teraz bedzie ryczec.
Nie szlochalam. Nie wydawatam zadnych dzwiekow.

Ale po twarzy plynely mi 1zy.

Nie do wiary! — wykrzyknat. Powinienem natychmiast

z tobg zerwac.

To dobry pomyst, odpartam i uSwiadomitam sobie —

choc¢ az do tej chwili nie przyszto mi to do glowy — Ze nie

chce juz spedzac popotudni na kanapie i pozwala¢, zeby Teddy Bascom
szarpal moje mate, smetne piersi i ocierat

sie penisem o0 moje dzinsy. W ogole nie miatlam ochoty byc¢
w tym pokoju ani z Teddym, ani z Alison, ani z jej paczka.
Chciatam by¢ w domu z mojq siostra.

Chyba juz pojde, mruknetam.

Dom Alison w Peacock Gap stat po drugiej stronie
autostrady. Na rowerze wrocitabym do siebie w pietnascie

minut, ale piechotq byto kilka kilometréw, a padat tak rzesisty deszcz, ze nie
bylo nic widac.

Wiedziatam, jak bardzo ojciec jest zajety sledztwem,

ale moze dlatego, ze wtasnie o nim myslatam, pragnelam go zobaczy¢
bardziej niz kiedykolwiek. W kieszeni mialam

pare dziesieciocentowek. Wystarczyto na rozmowe
telefoniczna.
Odebrala jedna z jego zastepczyn. Gdy powiedziatam,

ze jestem corkq detektywa Torricellego, natychmiast mnie potaczyla.
Przeprositam, ze przeszkadzam mu w pracy.

Nic nie jest wazniejsze, gdy potrzebuje mnie jedna
z moich dziewczynek, odpowiedzial.

Zapytatam,

czy

moégiby



po
mnie

przyjechac.

Powiedziatam, Ze stoje przy sklepie 7-Eleven przy
autostradzie.

Juz jade, ustyszatam.

Zwykle jezdzilysSmy jego alfa, ale tym razem przyjechat
stuzbowym samochodem. Nieoznakowanym, jako ze byt
Sledczym, a nie zwyktym policjantem.

Och, Farrah! — wykrzyknat na méj widok. Kto cie
skrzywdzit? Powiedz mi, jak on sie nazywa.
PojechaliSmy koto piaskarni do miejsca, gdzie, gdy

Patty i ja bylySmy mlodsze, tata uczyt nas jazdy na rowerach, i gdzie kiedys
urzadziliSmy sobie piknik

z Margaret Ann. Tata rozstawit tam gre w bocce, ktora nalezata do jego ojca.
Margaret Ann zabrata roztwor do puszczania baniek mydlanych i nauczyta
nas piosenki po francusku. To wtedy powiedziatam ojcu, ze nie chce juz
spedzac z nig czasu. Chciatam, zebysmy byli tylko we trojke, jak dawniej.

Szkoda, Zze musisz wcigz pracowac, westchnetam.

Gdy juz przyskrzynimy tego zabojce, zrobie sobie

urlop. Zabiore ciebie i Patty do Wtoch.

Ojcowie naszych kolegéw zaproponowaliby pewnie

Disneyland. Nasz mowil o Wenecji.

Tato, czy boisz sie czasem, ze Wampir ze Wzgorza

moze sprobowac dopasc ciebie? — zapytatam. Jesli sie

dowie, ze jeste$ na jego tropie.

Potrafie o siebie zadbac¢, skarbie. O siebie i 0 moje dziewczynki tez.
Nie wspomniat o pistolecie, ale wiedziatam, ze ma go

na kostce pod spodniami. Pistolet tkwit tam nawet teraz, gdy rozmawialiSmy
w samochodzie, cho¢ to nie obecnos¢

broni sprawiata, ze czulam sie przy ojcu bezpiecznie.



Potozylam mu glowe na ramieniu. Poniewaz siedzenia

zajmowaly calg szerokos¢ auta, moglam przytuli¢ sie do niego tak jak kiedys$
w naszym starym kombi, gdy moja siostra i ja bylySmy mate. Zapalit
papierosa i pogladzit

mnie po glowie.

Przykro mi, ze miedzy waszq mamaq a mng sie nie

utozylo, rzekt. To wspaniata kobieta. Nigdy nie chcialem nikogo skrzywdzic.
Zamierzalam zapytac, co z Margaret Ann, ale nie

moglam tego wydusi¢. Cokolwiek zaszto, byto sprawg ich

dwojga.

Myslisz, ze jeszcze kiedys sie z kim$ ozenisz? —

zapytatam. Bardziej wprost nie moglam tego zrobic.

Zadna kobieta przy zdrowych zmystach nie poslubilaby

takiego ponuraka jak twoj staruszek. Zasmiat sie. A poza tym nie mam czasu
by¢ czyim$ mezem. Za pierwszym

razem wszystko schrzanitem. Uznatem, zZe powinienem sie

wycofa¢, zanim zepsuje jeszcze wiecej.

Jesli o nas chodzi, to wszystko jest w porzadku,

zapewnitam go, mimo ze tak nie byto.

Przepraszam, ze ostatnio rzadko do was przyjezdzam.

Westchnat. Przez caly sezon widziatem tylko jeden mecz twojej siostry.
Nie szkodzi, odpartam, cho¢ myslatam co innego. Patty

nie byla beksa, ale wiedzialam po wyrazie jej twarzy, co czula, gdy jej
druzyna wygrata pétinaly, co zapewniato jej

miejsce w decydujacych rozgrywkach, a ona rozgladata sie
po trybunach i widziata tylko ojcow innych dzieci.

Kto by pomyslal, ze na naszych szlakach zacznie
grasowac seryjny zabdjca, co? RobiliSmy wszystko, co

w naszej mocy, zeby ludzie trzymali sie z dala od wzgorza,

ale dran dziata na coraz wiekszym terenie, a kobiety wciaz



tam

przychodza.

Mysla,

ze

jesli

w

saszetkach

przytroczonych do pasa majq gwizdek i scyzoryk, to im to
pomoze. Zupelnie jakby nasze ostrzezenia nie odnosity sie
do nich.

Siedzenie w milczeniu z ojcem nigdy nie byto

krepujace. Wdychatam jego zapach zmieszany z wonig
tytoniu i wody po goleniu. Gdy tamtego dnia przygladatam

sie jego twarzy — juz nie tak przystojnej jak kiedys, ale twarzy, ktorg
kochalam — przyszto mi do glowy pytanie: A co bym zrobita, gdyby umar}?

Nie moglam sobie wyobrazic¢ Swiata bez ojca.
Zeby zmieni¢ temat, zapytatam go, dlaczego chciat

zostac policjantem. Pozwolitam sobie na krétka fantazje, jak by to bylo,
gdyby wykonywat innq prace. Gdybym

miata jednego z tych ojcow, ktérzy wracaja do domu

o siedemnastej trzydziesci z teczka w reku. Takiego, ktory
gra w warcaby i kolekcjonuje znaczki, a nie zabiera
dzieciaka na podwéjny seans filméw z Bondem od
siedemnastu lat. To oczywisScie bylby zupeie inny
cztowiek. Nie on. A wiec niewazne.

Moze naogladatem sie za duzo filmow, odrzekt.
Spodobata mi sie wizja bycia bohaterem. Obrony
niewinnych obywateli przed przestepcami. Ratowania

kobiet, ktore zadaty sie ze ztym facetem. Problem w tym, ze gdy cztowiek
jest zajety zbawianiem Swiata, moze



straci¢ z oczu wlasng rodzine.

Zgasit papierosa. Cho¢ raz nie zapalit od razu

nastepnego. Siedziat tak, glaszczac mnie po glowie, i nagle
poczutam tuz przy czaszce mocne szarpniecie, tak szybkie,
ze nie zdazyto zabolec.

Ojciec splatat dla mnie pajaczka, czego nie robit dla zadnej z nas od bardzo
dawna, od czasu sprzed morderstw.

Gdy skonczyl, potozyl mi go na ramieniu — osiem odn6zy wyczarowanych
jakim$ cudem z mojego jednego czarnego

wilosa. Wygladat jak prawdziwy.
Powiedz ode mnie temu dupkowi, Farrah — temu, przez

ktorego ptakatas — ze jesli jeszcze raz cie skrzywdzi, do konca zycia bedzie
mu sie Snita w koszmarach moja twarz,

ostrzeg}t ojciec.
Wilozyl kluczyk do stacyjki i ruszylismy.
Byt kwiecien. Pogoda juz powinna robic sie tadna,

jednak kazdego ranka budzit nas szum deszczu. W ogole nie przestawato
pada¢. W poprzednich latach zdarzatlo sie

przynajmniej kilka dni, kiedy wychodzilo stonce, zeby dac

nam chwile oddechu, ale tej wiosny wygladato na to, ze cale swiatlo
stoneczne skonczylo sie w grudniu i nie wiadomo byto, kiedy powroci.

W ciggu pierwszych miesiecy po rozpoczeciu sie serii
morderstw Swiadomos¢, ze na wolnosSci przebywa seryjny
zabojca, nie zniechecita amatorow gorskich wedrowek,
jednak teraz na wzgorzu mato kto sie pokazywal,

czesciowo ze strachu, ale na pewno tez ze wzgledu na pogode. Minely prawie
cztery miesigce i nie znaleziono zadnych nowych zwlok. Byt to najdluzszy
okres bez

morderstw, od kiedy Wampir zaczat atakowac.
Jednak mojemu ojcu daleko byto do odetchniecia

z ulga. W odroznieniu od innych nie wyczekiwat korca pory deszczowej,
wiedzial bowiem, ze gdy znow wyjdzie



stonce, pojawiq sie turysci i najprawdopodobniej roéwniez
zabdjca.

Kilka rodzin zamordowanych kobiet utworzyto grupe

o nazwie Matki dla Sprawiedliwosci. Zadaty, zeby
sprowadzi¢ specjalng grupe ekspertow z zewnatrz.
Poniewaz do wiekszosci morderstw doszto w parkach
narodowych, zaangazowato sie rowniez FBI. Niedawno
pewni znaczgcy obywatele, w tym kilku radnych, razem

z delegacja grupy Zwroccie Nam Naszg Gore, zaczeli sie domagac, by sprawe
przejeli agenci federalni. Wedlug

Matek dla SprawiedliwoSci miejscowy wydzial zabojstw,

ktorego szefem byt sledczy Anthony Torricelli, za dlugo popisywat sie
nieudolnoscia.

Znalysmy opinie naszego ojca o FBI: byla to banda
zbyt wysoko optacanych facetéw w garniturach,

z wymysSlnymi gadzetami, ktorzy latajq sobie po kraju, zatrzymujq sie w
drogich hotelach, facetow, ktorzy nigdy w zyciu sie nie spocili ani nie
trzymali w reku pistoletu.

Czy ktorys z nich spedzilby caly dzien, objezdzajac gieldy
uzywanych samochodow razem z dziewietnastoletnim
autostopowiczem, ktory widziat stary model czerwonej

toyoty na parkingu nieopodal miejsca niedawnej zbrodni, w nadziei, ze
zobacza podobne auto? Czy cztonkowie

grupy do zadan specjalnych siedzieliby na kanapie z matkq
Tanyi Pope, ogladajac wszystkie jej zdjecia z dziecinstwa?
Czy chodziliby po sklepach obuwniczych, szukajac

jakiego$ powigzania z odciskiem podeszwy buta, ktéry byc¢
moze — tylko by¢ moze — nalezat do zabdjcy? Czy
stuchaliby nagrania osSmioletniej Kelly Cunningham
Spiewajacej Side by Side podczas konkursu w trzeciej klasie?

Ojciec wpadat do nas teraz prawie co wieczor, zeby



wypi¢ kawe, lub czesciej whisky, z naszqg mama. By¢ moze

to, Ze nie czut sie zmuszony, by ja uwodzic, tak jak te wszystkie inne kobiety
(mama i tak nie databy sie nabrac),

pozwalato mu utrzymywac chyba jedyng naprawde

uczciwa relacje z kobieta. Jesli zas chodzi o mame, tak bardzo izolowala sie
od ludzi, ze by} jej najblizszym przyjacielem.

Niemal co noc styszatam, jak rozmawiaja w kuchni —
syczenie ekspresu do kawy, pobrzekiwanie lodu

w szklankach. Ojciec chyba przestat odr6znia¢ dzien od nocy, a mama sypiata
tak krotko, ze bylo jej wszystko jedno, o ktérej godzinie on przyjezdza. W
ogole nie gasila

Swiatla.

Zatrzymywat sie u nas w drodze do swojego

mieszkania, a moze w drodze do biura w komendzie, gdzie
wcigz mial mnéstwo papierkowej roboty. Trzeba byto
sprawdzic kilka tysiecy czerwonych toyot corona, a do ich

listy dotgczyta zupehie inna marka i model auta, ktére moglo naleze¢ do
sprawcy: zielony fiat z wiszgcym na wstecznym lusterku odSwiezaczem
powietrza w ksztalcie

drzewka. Widziano, jak taki samochodd ruszat pedem
z parkingu w dniu morderstwa w Point Reyes.
Lezac nocg w 16zku, miatam ochote powiedziec ojcu,

ze ja tez wiem pare rzeczy o zabojcy. (Ze ma czarne mokasyny. Grube palce. I
by¢ moze psa). Ale wiedziatam,

ze kazalby mi przestac¢ o tym myslec.

Powinienes sie troche przespa¢, Anthony, styszatam
glos mamy.

Moglbym sie potozyc, ale na zasniecie raczej nie ma
szans, odpowiedziat.

Ustyszatam stukniecie zapalniczki o stot i gleboki,

ochrypty kaszel, ktory teraz byl nieodtaczng czescig ojca, tak jak kiedys
Spiewanie.



Musisz p6jsc z tym do lekarza, stwierdzita mama.
Nie moge nic zrobi¢, poki nie ustysze, jak na

przegubach tego gnoja zatrzaskuja sie kajdanki. Jesli ktoS kiedy$ zastugiwat
na krzesto elektryczne, to na pewno on.

Potem moze znowu zaczne zyC. Zabiore dziewczynki do
Wioch. Przyrzadze pysznag zapiekanke z baklazanow.
Moze najpierw pomysl, zeby przestac tyle palic,

poradzita mama. Choc ja nie jestem akurat odpowiednig osobg, by ci to
wypominac.

Moja pozycja towarzyska w szkole sie zmienita —
bynajmniej nie na lepsze — po zerwaniu z Teddym

i jednoczesnym zakonczeniu moich relacji z Alison, Soleil
i ich paczka. Juz nie bytam kims, kogo sie nie zauwaza.
Teraz bytam ta, ktorej sie unika.

Na poczatku 6smej klasy z powodu tego, kim byt moj

ojciec, statlam sie stawna, teraz jednak ten sam fakt plus $wiadomos¢, ze ta
sprawa ciggnie sie tak dtugo, wywotlat

efekt zupehie przeciwny. Nikt nie mial mi juz nic do powiedzenia, gdy moj
ojciec wygtaszal oSwiadczenie dla prasy. Nikt juz nie mowit, ze wyglada jak
Sean Connery.

I tak bym tego nie ustyszala, bo teraz lunch jadaltam samotnie.
Jednak maj problem towarzyski miat glebsze korzenie.

Nie chodzito tylko o to, ze jestem corka detektywa, ktory nie schwytat
Wampira ze Wzgorza. Chodzito o Alison,

Soleil i te niewielka paczke dziewczyn, ktore jakims
cudem przyjety mnie do swego kregu zaledwie kilka
miesiecy temu, a teraz bardzo szybko usunety mnie z niego

tak nieodwolalnie, jakby nigdy nie wiedzialy, jak sie nazywam. Nie musiaty
mnie nawet informowac o zmianie

mojego statusu. Bylo to cos, co wyczulam juz

w poniedziatek rano po tym, jak powiedziatam Teddy’emu



Bascomowi, ze nie bede uprawiata z nim seksu.
Spojrzenie, jakie rzucita mi Alison, gdy wesztam do klasy,

wystarczyto, bym zrozumiala, przy czyim stoliku nie bede juz wiecej siadata
w porze lunchu. Ona oczywiscie

uprawiata seks ze swoim chlopakiem, prawdopodobnie
juz od dhuzszego czasu. To, ze ja dokonatam innego
wyboru (o czym juz zapewne wiedzieli wszyscy w naszej
klasie), musiata odebrac jako krytyke jej zachowania.

A moze — co byto prawdopodobne — szczegbty naszego
zerwania z Teddym, podane do wiadomosci publicznej,
nie byly prawdziwe? Teddy nie by} przyzwyczajony do
tego, ze dziewczyna mu odmawia, bardzo mozliwe wiec,
ze oglosil, iz to on zerwal ze mna. Moze nawet opowiadat,
ze jestem tatwa. Albo zdesperowana. Bardzo mozliwe, ze
teraz cata 6sma klasa uwazata mnie za dziwke.
Niezaleznie od tego, co dokladnie o mnie mowili, efekt
byt wyrazny. Po szkole jechatam autobusem do domu.

Teraz, o ironio, to moja siostra byla zajeta, bo chodzita na treningi
koszykowki. Mialam mnostwo wolnego czasu i nic

do roboty oprocz myslenia o Wampirze i 0 moim
wybrakowanym

ciele,

przez

ktore

pozostawatam

zawieszona miedzy dziecinstwem a kobiecoscia. Nigdy nie
czutam sie bardziej samotna i nieszczesliwa.

W ciggu wszystkich tych miesiecy, gdy spedzatam
popotudnia u Alison, bardzo rzadko jezdzitam na rowerze,

ale pewnego dnia — wyjatkowo bezdeszczowego —



wytartam

mojego

starego

schwinna

zZ

kurzu

i napompowatam kota.

Wyruszytam, nie majac w glowie zadnego konkretnego
celu. Po prostu pedatlowatam, zeby zabi¢ czas, prawie nie
zauwazajac, dokad jade. Po prostu przed siebie.

Jednak jakim$ cudem znalaztam sie znowu w Peacock
Gap. Nie mialam zamiaru tam jechac, cho¢ moze

przywiodla mnie w to miejsce tesknota — pamiec¢ o tych wszystkich
popotudniach na t6zku Alison z Soleil, Heather

i resztg dziewczyn, gdy jadlySmy pizze i zwierzalySmy sie
sobie z tajemnic, prawdziwych lub wymyslonych.
Pedatowalam pod gore, mijajac domy, w ktorych
automatyczne zraszacze podlewaly nienaturalnie zielone
trawniki — niewazne, Ze tej zimy i wiosny non stop padato
— i meksykanskich ogrodnikéw, ktorzy sie nimi

opiekowali. Tutaj drzwi wszystkich garazy otwieraly sie i zamykatly
automatycznie. To byla dzielnica Alison

i Soleil.

Droga wiodla wzdtuz terenow rekreacyjnych i pola
golfowego, dalej obok kortéw tenisowych, gdzie
zobaczylam grupe dziewczyn mniej wiecej w moim wieku
w atrakcyjnych strojach, rozgrywajacych jakis turniej.

Nieopodal, przy stolikach w cieniu parasoli, siedziaty przygladajace im sie
matki.

W przesztosci czesto zazdroScitam tym dziewczynom —



strojow do tenisa, rakiet, uroczych, zyczliwych matek, tak
innych od mojej, tak zaangazowanych we wszystko, co

robig ich corki i gotowych w kazdej chwili kupowac im ciuchy i zawiez¢,
gdzie trzeba. Sprobowatam by¢ jedng z takich dziewczyn i przez chwile (ku
obrzydzeniu mojej siostry) moze nawet jedng z nich przypominatam.

Ale to juz byta przesztosc.
Zsiadlam z roweru, Zeby przyjrzec sie scenie na

korcie, wlasnie w chwili, gdy najwyrazniej skonczyla sie rozgrywka tenisowa
dziewczyn w moim wieku. Jedna

z nich podeszia do siatki, zeby uscisnac dton drugiej, a ich matki zaczely
zbierac¢ dosc spory dobytek: przekaski,

sweterki, emulsje do opalania, aparaty fotograficzne,
ktorymi uwiecznialy gre, puszki z pitkami tenisowymi

i zapasowe rakiety, na wypadek gdyby cos sie stato z tymi,
ktorych corki uzywaly podczas meczu.

Zauwazytam pewien drobiazg: matka dziewczyny,

ktora wygrata, schowata wszystkie te dodatkowe rakiety do specjalnej torby.
Wtedy przy stoliku pojawila sie jej corka i podala jej rakiete, ktorg wiasnie
skonczylta grac.

Matka wreczyla corce napoj izotoniczny i sweter.
Dziewczyna ruszyla kilka krokéw przed matka, a matka —
niosgca lodowke turystyczna, torebke, pitki tenisowe

i duzq torbe z rakietami — poszta za nig. Dziewczyna niosta
tylko okulary przeciwstoneczne.

I wtedy stalo sie co$ dziwnego: poczutam przyptyw

mitoSci do osoby, o ktdérej nie myslatam zbyt czesto, do mojej pozornie
zaniedbujacej swoje obowigzki mamy,

ktora nigdy nie mowita mi, w co mam sie ubrac, nie zabierata mnie do
pedikiurzystki ani nie zachecata, zebym

zapisala sie do cheerleaderek. W tej chwili siedziata prawdopodobnie w
bibliotece i szukata ksigzek jakichs

nieznanych hinduskich guru albo poezji Sylvii Plath.



Niewazne, gdzie byta, tamtego dnia wydato mi sie
cudowne, Ze ona po prostu zostawia mnie i Patty wybor.
Mimo ze czesto byt on inny od tego, czego oczekiwala.

Zesztego roku na Gwiazdke dostatam tabliczke ouija do seanséw
spirytystycznych. Poniewaz deszcz nie ustawat

i na ogladanie filméw przez okna sgsiadéw byto za mokro
(nie dostawatam tez zaproszen do Alison), spedzatam
wieczory z siostra. Po jej treningu siadatySmy po
przeciwnych stronach kuchennego stotu i dotykajac
palcami krawedzi plastikowego wskaznika, zadawalysmy

pytania dotyczace naszego zycia i Swiata. Gdy miatySmy Swieczki,
zapalalysmy je.

Podczas naszej pierwszej sesji Patty zdotata nawigzac
kontakt z cztonkami rodziny Fletcheréw, ktorzy zmarli

z glodu, przeprawiajac sie przez przetecz Donner,

i w koncu zostali zjedzeni przez wspottowarzyszy —
dziwne, bo wlasnie ten temat omawiali w tym roku

w szostej klasie. Gdy Patty zapytatla panig Fletcher, czy ma
coS do powiedzenia, kobieta odpowiedziata seriq

spotgtosek, ktore — przy odrobinie wyobrazni — ukladaty sie w stowa:
»INastepnym razem zostancie w domu”.

W ciggu kolejnych tygodni przesztySmy do bardziej
aktualnych tematow, takich jak wyniki Patty w koszykowce

(czy jej druzyna wygra turniej?) i pte¢ dziecka pani Pollack. Korcito mnie, by
zapytac, kiedy, i czy w ogole, dostane okres, ale za bardzo batam sie
odpowiedzi. Gdy zerwalam z Teddym Bascomem, Patty zapytala tabliczke,

czy jeszcze kiedys sie z nim zejde.

,W zyciu. To palant”, poinformowata nas tabliczka,
a przynajmniej tak twierdzita Patty.

Czy kiedys bede grata w Lidze Kobiet? — zapytala.
» TRNJ. INTNSW?” — Trenuj. Intensywnie.



Tabliczka zatrzymata sie nad stowem ,,tak”.
Najlepiej bylo zacza¢ od wezwania, proszac jakiego$

ducha, zeby skontaktowat sie z nami z tamtego Swiata, z miejsca, w ktorym
przebywajq zmarli. Czasem nikt nie byt dostepny. Moze wszyscy udali sie do
innych

dziewczynek, ktore robity to samo co my?

Pewnego wieczoru poczutam szczegolnie palaca

potrzebe wyjecia tabliczki. Tym razem zastalysSmy jakiego$
ducha, ktéry miat ochote na rozmowe.

Przedstawila sie jako Zara. Zgineta w wypadku
samochodowym okoto dziesieciu lat wczesniej, niedaleko

autostrady 101. Zapytatam ja, czy styszata o wyczynach Wampira ze
Wzgorza.

Wiadomosci przesytanych do naszej tabliczki z tamtego

Swiata (jeSli w ogole stamtad pochodzity) nigdy nie bylo tatwo rozszyfrowac.
Pojawiato sie wiele dodatkowych

liter albo byty one pomieszane. Osoba odbierajgca
komunikaty musiata mie¢ sporg inwencje, zeby je
zrozumiec.

Przewidujac ten problem, wyposazylam wiec moja

siostre w blok biurowy i dlugopis, zeby zapisywata litery,
ktore pokazywat wskaznik. Tym sposobem tatwiej byto
rozgryzc¢, co probuje nam powiedziec ten ktos, kto znajduje

sie po drugiej stronie — na przyklad Zara. Jednak to, co ukazato sie jako
odpowiedz na pierwsze pytanie, byto

bardzo wyrazne.

Tabliczka przesunela sie do stowa ,,tak”. Nasz duch
odpowiedzial, ze styszal o Wampirze.
,FJOOFIRQY TU. ZMN TRZZ” — ofiary tu ze mng
teraz.

Super! — ucieszyla sie Patty. Teraz mozemy zapytac te dziewczyny, kto je



zabit.

»ZLCZLWKIJJ” — zly czlowiek.

RSGSX.

Pierwsze litery byly niezrozumiate. Ale nie dwie
ostatnie. ,,Seks”. Chciat od nich seksu.

Czy mozesz powiedzieC co$ wiecej? — zapytatam. Ile

on ma lat? Jakiego koloru ma wtosy? Musimy wiedzie¢, kim jest, Zeby nasz
ojciec mogt go aresztowac.

,NIIMX WLS” — nie ma wlosow.

,CHCSKSC. WSKK?” — chce seksu. Wysoki.
Znaczenie niektorych liter pozostawato niejasne, ale te
czesC zrozumiatam.

Spojrzatam przez stot na siostre, jej koniuszki palcow
dotykaty moich — wyraz zaskoczenia na jej twarzy
oznaczal, Ze mocno sie koncentruje.

Wskaznik znowu zaczat sie poruszac.

,PS. KT. PS.” Tym razem Patty nawet nie musiata
siegac po dtugopis, zeby zapisac litery. Zrozumiatam i bez
tego.

Wskaznik napisat ,,pies”, to oczywiste. W tym

wszystkim byt jakis pies. A ja widzialam psa w mojej wizji. W dniu
zamordowania Naomi Berman w Muir

Woods.

Wtedy

wskaznik

znieruchomiat.

SiedzialySmy

w ciemnej juz kuchni, nie dotykalySmy tabliczki, tylko oddychalysSmy ciezko.
Co twoim zdaniem miata na mysli Zara? — odezwala

sie Patty. Moze on ma zamiar nastepnym razem zabi¢ psa?



Wszyscy zawsze sie zastanawiali, jakim cudem

Wampirowi udawato sie uspi¢ czujnosc tych kobiet, gdy do nich podchodzit.
Dlaczego, widzac mezczyzne

zblizajacego sie do nich na szlaku, wiedzac o wszystkich poprzednich
morderstwach, nie rzucaty sie do ucieczki?

Moze, jak sugerowata moja wizja, Wampir ze Wzgorza
mial psa? Uroczego, matego psiaka.

Byl pigtkowy wieczér — jak zwykle deszczowy. Zenska
druzyna juniorek Catholic Youth Organization grata
przeciwko druzynie St. Vincent w mistrzostwach
sezonowych. Poprzedniego dnia ukazata sie w gazecie

wiadomosc¢ na temat tego meczu. Pisano w niej gldownie o mojej siostrze jako
o najmtodszej zawodniczce druzyny,

ktora zdobywa dla niej najwiecej punktow. Tej
zawodniczce

warto

sie

przyglgdac,

tak

napisat

dziennikarz. W artykule wyjawiono, kim jest ojciec Patty.
Nasze nazwisko bylo teraz dobrze znane w calym

hrabstwie, choc to, ze ludziom kojarzylo sie z serig morderstw, nie napawato
nas duma.

Wycielam artykut o Patty i przyczepitam do naszej
tablicy razem ze zdjeciem, na ktorym moja siostra

wykonywala wilasnie niesamowity rzut za trzy punkty. Na zdjeciu Patty miala
ten swoj zaskoczony wyraz twarzy

i szeroko otwarte oczy, jakby pitka przeszta przez obrecz w jakis magiczny
sposob. Gdy wycinatam te notatke,

pominetam ostatni akapit, w ktorym wspominano o ojcu, ale Patty go



widziala.

Wiadomo bylo, Ze nasza mama raczej nie chodzi na
mecze, Patty przestala tez mie¢ nadzieje na przybycie ojca,
nie méwiac juz o podwiezieniu jej do hali. Dlatego tez, jak
czesto sie zdarzato, na mecz zawi6z}t nas pan Armitage.

Mimo zZe ja nie krytam sie z tym, iz uwazalam, ze pan Armitage jest
dziwakiem, moja siostra w ciggu tych wielu

miesiecy wyprowadzania jego psa i regularnych

odwiedzin, podczas ktorych rozmawiali o Petrze przy
ciasteczkach i piwie imbirowym z lodami, zaprzyjaznita sie z nim.
Poniewaz byt to wazny mecz, zjawity sie wszystkie

dzieciaki z naszej szkoty, a wsrod nich Teddy Bascom, ktory udawat, ze mnie
nie widzi. Razem z przyjaciotka Alison, Violet, opierat sie o Sciane, a kazde z
nich trzymato reke w kieszeni drugiego. Nie zrobilo to na mnie

wrazenia.

Trudniej byto mi patrze¢ na Swite dziewczyn, z ktorymi
przyszia Alison — oczywiscie Soleil, Heather i inne, znane
mi z wielu godzin spedzonych na malowaniu sobie
nawzajem paznokci w pokoju wypoczynkowym Alison.
Wygladato na to, ze dla nich juz nie istnieje.

Jak leci? — rzucitam do Alison, przechodzac obok

sektora trybun, w ktorym sie usadowity. Wilasciwie nie miatam im nic do
powiedzenia. Nie chciatam tylko

zachowywac sie jak ktos, kto sie czegos wstydzi. ,,Nie pozwol, by Zle cie
traktowano”.

Fajne masz dzinsy, odpowiedziata ona. Wcale nie byly
nowe, a kiedy jeszcze byly, zostaty kupione w K-Marcie.
Siedzialam sama na moim zwyklym miejscu, wysoko

na trybunach, skad mogtam obserwowac siostre, nie bedac
na tyle blisko niej, zeby odczuwac jej stres lub

przekazywac jej swoje zdenerwowanie. Patty nie mogta



znieS¢ jednej rzeczy: gdy musiata siedzie¢ na linii bocznej, szczegélnie jesli
nie dostata po prostu przerwy na

odpoczynek, tylko zeszta z boiska za przekroczenie limitu przewinien, a
najgorzej bylo (tak jak w tej chwili), gdy jej druzyna przegrywala
kilkunastoma punktami. Strasznie

cierpiala, Ze nie moze by¢ na boisku i przechwytywac pitki. Patty byla
nieSmiata w innych zyciowych sytuacjach,

ale na boisku, gdy raz przejeta pitke, byta niczym
bezdomny pies walczacy o kosc¢.
Z miejsca, w ktorym siedziatam, po drugiej stronie

boiska dostrzegtam kobiete, siedzacq niemal tak wysoko jak ja, i podobnie jak
ja samotng. Nie wygladata na niczyja

matke. Przede wszystkim nie miata fryzury jak typowa

matka, wlosy sptywaly jej ponizej ramion, ale nie tylko o to chodzito. Matki
podczas meczu koncentrowaty sie na

swoich grajacych dzieciach. Ta kobieta wydawata sie
skupiaC uwage na drzwiach do hali, jakby dla niej istotna
akcja miala sie rozegrac tam, a nie na boisku.

Byla osobg, ktéra wyrdznia sie w thumie. Emanowato

z niej jakie$ napiecie i dawato sie wyczuc, ze to, iz jest w tej sali, duzo dla
niej znaczy, choc¢ nie z tego samego powodu co dla pozostatych.

Skads jg znalam, ale dopiero w trzeciej kwarcie
przypomniato mi sie skad.

Od kiedy widzialam ja po raz ostatni, mineto piec lat.

To byta Margaret Ann, kobieta, dzieki ktorej twarz mojego
ojca rozjasniata sie w taki sposob, jakiego nie widziatam

nigdy wczesniej ani pozniej. Kobieta, obok domu ktdrej przejezdzatySmy z
ojcem, nawet sie nie zatrzymujac. On tylko patrzyt w jej okno. Kobieta, z
powodu ktérej nasza mama oSwiadczyla, ze jesli ojciec kiedykolwiek
ponownie

sie ozeni, jego corki nigdy mu tego nie wybacza.

Gdy ustyszatam te stowa, uwierzylam w nie.



Moj ojciec tez.

Margaret Ann wciaz byla bardzo tadna — widziatam to

nawet z tej odleglosci — ale teraz nosita okulary i chyba troche
przytyla.

w

czasach,

kiedy

jeszcze

ja

odwiedzalysmy, ojciec mawial, ze jest taka szczupla, ze mogiby objac ja
dtonmi w talii, ale to chyba nie mogto byc¢

prawda.

Margaret Ann. Nie miatam watpliwosci, co robi na

meczu mojej siostry. Na pewno nie przyszta kibicowac.

Byla na tym meczu z tego samego powodu co ja —

miala nadzieje, zZe bedzie tu mdj ojciec. Przyszta nawet niekoniecznie po to,
zeby z nim porozmawiac, ale by

pobyc¢ tam, gdzie on, pooddycha¢ tym samym powietrzem.
Jedno spojrzenie na nig i to wyczulam: pragneta go

zobaczy( tak samo jak my. Chocby miato to trwac tylko chwile.
Zjawit sie w trakcie czwartej kwarty, wiasnie wtedy,

gdy moja siostra wykonywata rzut wolny. Udat jej sie, oczywiscie, i zdobylta
dla swojej druzyny, CYO Warriors,

jeden punkt przewagi nad rywalkami z Saintsow. Przez
calg pierwszq potowe Patty nie przestawata zerkac na
trybuny i szuka¢ go wzrokiem w tlumie, ale teraz juz data
za wygrang i skupila sie wylacznie na grze.

Mimo ze w tym sezonie wypatrywata go tyle razy, nie

bylam pewna, czy widziala, jak wsliznat sie na miejsce w ostatnim rzedzie,
wysoko na trybunach, czy zobaczyta kwiaty, ktore trzymat na kolanach, a
ktore mial jej wreczyc



po meczu. Jesli nawet ktos siedzqcy obok zauwazyl, ze wszedt — byt przeciez
cztowiekiem, w ktérym obywatele hrabstwa Marin, przynajmniej przez jakis
czas, pokladali wszystkie nadzieje i wierzyli, ze ztapie Wampira ze

Wzgorza. Teraz jednak obwiniano go o to, ze mu sie to nie

udato, cho¢ nikt nie dat tego po sobie pozna¢. By} po prostu zmeczonym
kibicem koszykowki, sadzac po

bukiecie, pewnie czyims tata, ktory wygladal, jakby miat
wielka ochote zapalic.

Margaret Ann go zauwazyta. Mimo ze siedziatam

daleko, widziatam, jak sie wyprostowata, gdy wchodzit na

trybuny, i dotknela reka wilosow. Zdjela okulary. Zalozyla je. Znow zdjeta.
Patrzyla na boisko, jednak wiedziatam, ze

jest skupiona na ojcu.

Przez wszystkie te miesigce moje mysli zajmowat
cztowiek, ktorym nie chcialam zaprzatac sobie glowy,
jednak tamtego wieczoru, przynajmniej przez chwile,

wyobrazitam sobie, jakby to byto by¢ Margaret Ann. Jej usta sie nie
poruszaty, ale wiedziatam, ze sie modli.

,Sp0jrz w mojq strone, Tony. Jestem tutaj”.
Nie zauwazyt jej. Patrzyt na boisko, na ktorym szalata

moja siostra. Dwa razy w ciggu minuty ztapata odbitq pitke i ja odrzucita,
zdobywajac punkt. Popedzita

w przeciwlegly koniec boiska, zeby znow przejac pitke, wsadzita jg do kosza
tak, ze ta nawet nie dotknela tablicy,

poprowadzita jg po boisku, wykonata rzut spoza linii

i podata do zawodniczki ze swojej druzyny, ktora zdobyta
punkt.

Ta dziewczyna zawsze trafia, powiedzial jakis$
mezczyzna siedzacy obok mnie.

To corka tego detektywa, wyjasnila jego zona. Pisali

w gazecie.



Mogtaby nauczyc¢ ojca paru rzeczy, prychnat maz.
Dziewczyna wie, jak walczy¢ o swoje.
Przygladatam sie ojcu przez szerokoSc¢ boiska —

wyobrazatam sobie, co widzi teraz Margaret Ann, jesli, jak sie domyslatam,
od dawna sie nie spotykali. Ze bardzo

schudl. Ze posiwiat. Przygarbil sie. Ze na jego twarzy maluje sie znuzenie.
Jednak domyslatam sie, ze dla Margaret Ann te rzeczy
nie

istniejq.

Dla

niej

moj

ojciec

wCigz

byt

najprzystojniejszym mezczyzng w hrabstwie Marin,
ktoremu nadal nie mozna sie bylo oprze¢. Dopingowata
teraz druzyne mojej siostry, ale myslata tylko o nim.

A on, siedzgc samotnie na trybunach, wpatrzony

w Patty, w ogdle sie tego nie domyslat.

,»Op0jrz. Spojrz. Spojrz”, mowitam do niego, cho¢

tylko w myslach. Jest tu ktos, kto kocha cie najbardziej na

Swiecie. Kobieta, ktéra nadal wierzy, ze to ty zawiesites ksiezyc na niebie.
Nawet ja to widzialam. Mimo ze kiedys

mnie to ztoscilo, teraz bylam zadowolona, ze tak jest.
Odezwat sie brzeczyk. Siedemdziesiat osiem do
szeScdziesieciu pieciu dla druzyny Warriors. Ojciec wstal

i z r6zami w reku zaczat schodzi¢ z trybun na boisko, zeby
odszukac Patty.

Wtedy wydarzylo sie co$ dziwnego. Na chwile



odwrocit wzrok od zawodnikow na boisku i spojrzat na trybuny, gdzie przez
caly czas siedziata Margaret Ann.

Miat takg mine, jakby doznat wstrzasu elektrycznego.

Zesztywnial, zmienit sie na twarzy i przez chwile bylam pewna, zZe jg
zobaczyt.

Jednak Margaret Ann juz nie bylo. Gdy spojrzatam na
miejsce, na ktorym siedziata, byto puste.
ZostalisSmy juz tylko my. PojechaliSmy do domu alfg, ja

z siostrg Scisniete na jednym siedzeniu, Patty z pucharem na kolanach, bo nie
chciata postawi¢ go na podtodze.

Swietnie grala$, Patty Cakes, pochwalil ja ojciec.

Inaczej sie gra, gdy sie wie, ze patrzy ktos, na kim ci zalezy, odpowiedziata
ona.

Przez chwile myslalam, ze mu powiem.

,Nie zgadniesz, kogo widzialam na meczu...”

Tylko co dalej? Nie potrafit wymysli¢ dalszego ciggu

piec lat temu, wiec tym bardziej nie zrobi tego teraz. Mysl

o niej tylko by go zasmucita. O ile bezustannie nie napawata go smutkiem.

Kiedys bylby to dobry moment na nastawienie That’s Amore, jednak dzis
wracaliSmy do domu w ciszy. Siostra Sciskata puchar. Towarzyszyt nam tylko
szum wycieraczek

Scierajacych deszcz z przedniej szyby.

W tamtym roku mieliSmy najbardziej deszczowa zime

od bardzo dawna i w odr6znieniu od innych lat deszcz nie

ustal nawet pod koniec kwietnia. Jednak wszyscy

wiedzieli, ze lepsza pogoda kiedys$ nadejdzie, a gdy mgla wreszcie
opadnie

i

na

wzgorze

wroci



stonce,

prawdopodobnie wréci takze Wampir.

Dawniej kwiecien byt miesigcem, gdy zaczynaty sie
przygotowania do dorocznego musicalu w amfiteatrze na

naszej gorze. Zawsze okoto Wielkanocy oglaszano, ktory musical bedzie
wystawiany tego lata. Jednak w tamtym

roku zapadta decyzja, ze w zwigzku z morderstwami
zadnego spektaklu nie bedzie. Nie wypadato stepowac

i Spiewac wesotych piosenek na wzgorzu tak blisko
miejsca, w ktorym popelniono brutalne zbrodnie. Bytby to
brak szacunku dla ofiar, co wiecej, bytoby to
niebezpieczne. Nawet gdyby ludzie mieli ochote wspigc

sie na gore, by zobaczy¢ przedstawienie, zachecanie ich, zeby wracali na
szlaki, gdy zabojca wcigz jest na

wolnosci, oznaczato szukanie guza.
Zabojca musiat sie tym upajac. Na pewno tak byto.

Czulam to, wiedziatam, ze Sledzi wszystkie doniesienia i ze deszczowe
miesigce, podczas ktorych nie mogt

grasowac na wzgorzu, sprawity, ze zrobit sie niespokojny.

Z cala pewnoscig ekscytowat sie, ogladajac wiadomosci, stuchajac
dziennikarzy opisujacych rosnaca desperacje

policji, wynikajaca z niemoznosci schwytania zabdjcy,

i widzac ziarniste zdjecia swoich ofiar, pojawiajgce sie co
chwila na ekranie.

Charlene Gray. Lexi Shaw. Naomi Berman. Kelly
Cunningham. Willa DePaul. Znalam ich nazwiska na

pamiec, a takze szczegdly kazdego morderstwa i rysy ich twarzy. Szczegoly
znatam nie tylko z podstuchanych

w Srodku nocy rozmoéw rodzicow i strzepkow informacji, ktére podawaty
gazety, czy plotek rozpowszechnianych

przez Alison, kiedy bylysmy ,,przyjaciotkami”. Nie,



o0 arogancji i niewatpliwym poczuciu triumfu mordercy
wiedziatam z tego, co rozgrywalo sie w mojej gltowie.
Wiedziatam, ze lubi siadac¢ przed telewizorem

i patrze¢, jak maj ojciec wchodzi na podwyzszenie

i informuje dziennikarzy, ze nie ma im nic nowego do powiedzenia.
Wiedziatam, ze zauwaza jego przygarbione

ramiona, to, ze schudl. Wiedziatam, ze sprawia mu

przyjemnosc, iz to on jest sprawcg tego wszystkiego, co oglada w telewizji,
lacznie z mizernym wygladem

Sledczego Anthony’ego Torricellego.
Widzialam w glowie, jak zabdjca stoi przed kuchenka

mikrofalowg w kuchni pelnej pudetek po pizzy i wyjada pudding
czekoladowy prosto z pojemnika. Sprawdza

prognoze pogody, nie mogac sie doczekac dnia, kiedy
wreszcie znowu wyjdzie na wzgorze ze strung z fortepianu.
Telewizor byt wlaczony. Znowu o nim mowili. I po raz
kolejny przez ekran przewijaly sie zdjecia zamordowanych
kobiet.

Przygladat sie twarzom swoich ofiar patrzacych na

niego z telewizora, przypominat sobie, jak blagaly, zeby pozwolit im zy¢,
kiedy struna, ktorg zaciskat wokét ich szyi, odcinata im doptyw powietrza.

Otworzyt szuflade. Wyjat jedna ze swoich cennych
sznurowek. Podtubatl w zebach jej koncéwka.

Na ekranie telewizora dziennikarz wcigz co$ gadat —
teraz o specgrupie — ale zabdjca juz nie stuchat.

Wyobrazalam go sobie jako jakies zwierze, jako rekina w Szczekach
przecinajacego tafle wody. Albo sepa, ktéry krazy nad zboczem gory,
dostrzega mate martwe

zwierzatko i ma wtedy tylko jeden cel.
Dopasc je.

Usiadtam na t6zku, wiaczytam swiatlo i zobaczylam



plakat Petera Framptona, nowy puchar mojej siostry, roze wstawione do
stoika. Zdjecie moje i Patty w tramwaju.

Pudetko na bizuterie z przezutg guma.

Zrozumialam, ze on niebawem wroci.

Na urodziny ojca — ,,zmiana kodu na czwérke

z przodu”, jak to okreslita jedna z kelnerek w Marin Joe’s
— Patty i ja zrobitySmy mu tiramisu.

Nie miatySmy przepisu, ale znalySmy podstawowe
sktadniki. Biszkopty, serek mascarpone, wiorki czekolady,
mnostwo bitej Smietany.

W

drodze

do

domu

zatrzymatySmy

sie

w supermarkecie, zeby kupi¢ produkty. Gdy skonczytysmy
przyrzadzac deser, przykryltysmy go folig i utozylySmy

w koszyku rowerowym Patty. Dawno nie sktadatysSmy ojcu
wizyt na komendzie w centrum administracyjnym
miasteczka. Nie moglySmy sie doczekac, kiedy wreczymy
mu nasze tiramisu.

Do centrum mialySmy trzy kilometry, przez wieksza

czesc drogi jechato sie autostrada, po ktorej Smigaty samochody. Gdy
dotartySmy na miejsce, niebo bylo prawie

ciemne, ale po budynku jak zwykle krecili sie ludzie —
mezczyzni w garniturach, pewnie wychodzacy z sadu,
urzednicy, mieszkancy, ktorzy przyszli obejrze¢ plany
swoich posiadtosci czy zaptacic¢ podatek. No i policjanci.

WjechalySmy winda do biura ojca na pierwszym



pietrze, niedaleko sal sgdowych, gdzie odbywaly sie
procesy przestepcoéw. Gdy bylySmy mate, mama czasem
nas tu przyprowadzala, zebySmy zjadly z ojcem lunch
w stotowce.

Ten budynek zostal zaprojektowany przez stynnego
cztowieka, Franka Lloyda Wrighta, objasnita nam.
Niektorym bardzo sie nie podobat jego nowoczesny
wyglad, ale ja go lubie.

W tamtych czasach ojciec trzymat na biurku zdjecie nas

trzech — mamy, Patty i mnie. Teraz bylo tam tylko zdjecie moje i Patty. No i
wielka sterta papierow, stos tekturowych

teczek, dwa telefony, kilka kubkéw z resztkami zimnej kawy i popielniczka,
ktora wygladata na nieoprozniang od

tygodnia, cho¢ mogly w niej by¢ niedopaiki tylko z tego dnia. Na Scianie za
ojcem wisiaty rzedem fotografie

usmiechnietych mtodych kobiet. Wszystkie mialy ciemne
wlosy i spogladaty z ufnoscig w przysztos¢. Ofiary
morderstw.

Nagle poczutySmy, ze chyba nie powinno nas tu byc¢.
PrzywioztySmy ci niespodzianke, powiedziatam.
Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin!

Jak sie tu dostalyscie? — zapytal. Jego glos brzmiat
chropawo, wczes$niej taki nie byt.

Na rowerach, odrzek!a Patty. JechalySmy autostrada,

ale trzymatysmy sie pobocza, wiec samochody byly daleko
od nas.

Nie wazcie sie tego powtarzac! — krzyknat ojciec.
Odwioze was do domu.

ZrobitySmy dla ciebie deser, odezwala sie cicho Patty.

Tiramisu.



Wiedziatam, ze ojciec stara sie wygladac¢ na
szczesliwego i podekscytowanego. Ale zerkat tez na
zegarek.

Dostawa specjalna od Betty Crocker i Julii Child,
zazartowal. Czym sobie zastuzylem na takie szczeScie?
Czy pozniej przygotujg tu przyjecie dla ciebie? —
chciata wiedzie¢ Patty. I dla innych policjantow?
Ostatnio nie jesteSmy raczej w nastroju do zabawy,
westchnat ojciec. Chodzcie, wrzucimy wasze rowery do
bagaznika.

Gdy wyszliSmy na dwor, miatam probke tego, jak
wyglada teraz zycie ojca.

W ciggu pot godziny, ktore spedzitySmy w komendzie,

zebrat sie niewielki thumek dziennikarzy z notatnikami i magnetofonami,
kilku miato mikrofony i kamery. Gdy

dostrzegli ojca, rzucili sie w jego strone.
Widziat pan juz to oSwiadczenie prasowe, detektywie

Torricelli?! — zawolat jeden z nich. Kilka rodzin ofiar wystosowato skarge na
brak postepow w pracy wydzialu

zabojstw hrabstwa Marin. Apeluja do gubernatora

o powotanie agentéw FBI, aby przejeli sledztwo

w sprawie Wampira.

Czy potrafi pan przewidzie¢, jak porazka panskiego
Sledztwa wplynie na szanse szeryfa na reelekcje? — To byt
inny glos, natarczywy, wybijajacy sie ponad gwar.

Czy to prawda, Ze gubernator wezwat pana, zeby

wyrazic¢ swoje zaniepokojenie? Czy petycja obywateli
miala z tym co$ wspolnego?

Czy moze pan wyjasni¢, dlaczego wasz wydzial wcigz

nie podat nazwiska ani jednego podejrzanego o te



morderstwa?

Jaka jest pana reakcja na zarzuty, ze to panski wydziat
jest posrednio odpowiedzialny za Smier¢ tych kobiet?
Poczatkowo, gdy ojciec zobaczyt dziennikarzy,

probowat ich zignorowac i iS¢ dalej. Jednak w koncu
zatrzymat sie przed jednym z mikrofonow. Gdy przemowit,
w jego glosie brzmiato napiecie, ktorego nie byto, gdy po
raz pierwszy rozmawiat z nimi na temat morderstw.
Nadal

odczuwam

wylacznie

dume

z

pracy

wykonywanej przez wydziat zabdjstw naszego hrabstwa,
odpowiedziat glosem bez wyrazu, jak automat. Z catg
pewnoscig jesteSmy w stanie wspotpracowac z wiadzami

federalnymi i mamy nadzieje, Ze nasz wysitek przyczyni sie wreszcie do
oddania osobnika odpowiedzialnego za te

zbrodnie w rece sprawiedliwosci. Robimy wszystko, co
W naszej mocy.

Czy to panskie corki?! — krzyknat ktos. Jakas kobieta.
Ojciec odwrocit sie gwaltownie i przez moment
kamery skupity sie na mnie i na Patty.

Rozlegla sie kakofonia gloséw. (,,Kakofonia” —
stowko, ktore poznaje sie w 6smej klasie).

A gdyby to ktoras z panskich cérek dostata sie w jego
rece?

Z innej strony pytanie:

Jak majg na imie?



I jeszcze:

Ktora z nich to ta koszykarka?

Mozesz na mnie spojrze¢, kochanie?! — krzyknat kto$

do mnie. Mezczyzna z aparatem fotograficznym. Blysk.
Potem kolejny.

To, co nastgpito poZniej, rozegralo sie jak

w zwolnionym tempie. Ojciec unidst reke i przez sekunde

myslatam, Ze uderzy tego mezczyzne, ale jego dlon nie zwinela sie w piesc,
tylko rozcapierzyt palce, zeby

zastoni¢ obiektyw. Poczutam na plecach jego szerokie
ramie. Przycisngt nasze twarze do swojej kurtki, odwrocit
od fleszy, wydajac dzwiek, ktory przypominat ryk
zwierzecia.

Nigdy wiecej tego nie rob! — krzyknat do mezczyzny

z aparatem. Niech ci nigdy, przenigdy nawet nie przejdzie
przez mysl, zeby pokazac twarz mojego dziecka

w telewizji.

Minute

pozniej

siedzieliSmy

w

samochodzie

i wracaliSmy autostradg 101 do naszego domu przy
Morning Glory Court.

Nie musiales sie tak wscieka¢, gdy mowites o mnie do
tych dziennikarzy, odezwalam sie. Zachowywates sie
bardzo nieprzyjemnie.

Wsciekatem sie, bo naprawde bylem wsciekty, Farrah,
odpart. Dziennikarze nie majg prawa pokazywac waszych

twarzy w telewizji. To nie tylko nieetyczne, ale tez niebezpieczne.



Ojciec nie powiedziat wtedy nic wiecej, ale

widziatam po jego minie, o czym mysli. Ja rowniez bylam
Swiadoma, co to oznacza.

Morderca lubit ogladac telewizje. Szczegdlnie kiedy
mowiono o nim.

Wampir ze Wzgo6rza zdazyt juz uznac naszego ojca za

wroga. Teraz dowiedzial sie, ze detektyw Torricelli ma dwie cérki. Wiedziat
tez, jak wygladaja.

Jako ze w domu Armitage’6w najwyrazniej nie bylo
telewizora, ktory moglybysSmy ogladac przez okno, sama

nie wiem, co zaniosto mnie z Patty tamtego wieczoru do ich zautka. Czasem
lubitySmy po prostu patrzec na

gwiazdy, a ta Slepa uliczka przy koncu Morning Glory Court — pozbawiona
drzew i niezastonieta innymi dachami

czy antenami telewizyjnymi — stanowila najlepsze miejsce
do obserwowania nieba. Do tego deszcz, ktory dreczyt nas
od miesiecy, wreszcie ustat.

BylySmy poza domem po6zniej niz zwykle. Na niebie
wisiat zaledwie cieniutki okrawek ksiezyca, co sprawiato,
ze my bylySmy mniej widoczne, a wnetrza mijanych przez
nas domow bardziej.

W salonie panstwa Armitage’6w nie palito sie

Swiatlo, jednak w sypialni, ktorej okno byto niemal tak duze jak w salonie i
wychodzito na zbocze gory, wyraznie

widzialySmy postaC na wpot ubranej osoby. Kobiety.
Najpierw myslalySmy, ze to pani Armitage rozbiera sie
do snu. To nas zaciekawilo, zwazywszy, ze od kiedy

widzialySmy jq ostatnio, minelo wiele miesiecy. Podczas zadnego z
popotudni, ktore Patty spedzita w ich domu, pan

Armitage nie wspomniat ani stowem o zonie, a Patty —

uznawszy, ze nie sg po rozwodzie, lecz w separacji —



nigdy nie zapytata swojego pracodawcy, co sie stato

Z jego zona.

A teraz ona stata w sypialni. Znow w kapeluszu.
Widocznie nosita go nawet we wnetrzach. Na toaletce
lezala ta sama duza brgzowa torebka. Przez oparcie
krzesta przerzucona byla ta sama sukienka w kropki.

Kobieta pewnie szykowata sie do snu. Choc¢ trudno byto sobie wyobrazi¢, ze
pan Armitage uprawia seks, moze

jednak tak bylo.
Dopiero po chwili zrozumiatySmy, ze osoba, ktorg

widziatySmy przez okno, nie zdejmuje ubrania, jak mozna by sie spodziewac
o tej porze, tylko je wklada.

I wtedy zorientowalysmy sie, ze choc ta osoba ma

zamiar ubrac sie w sukienke, nie jest to pani Armitage. To
by} pan Armitage, ktory stal przed lustrem, zapinat
biustonosz, a potem zaczal wkladac rajstopy.

Patty i ja zamartySmy na zboczu gory, patrzac, jak
wklada kolorowg sukienke przez glowe i wsuwa rece

w rekawy. Trudno okresli¢ dlaczego, ale wydawalo sie, ze

jego ruchy réznig sie od ruchow kobiety wykonujacej te samg czynnosc.
Zwlaszcza gdy przeszedt do kolejnego

punktu — gdy to dziwnie krzepkie ramie siegnelo do
plecow, by zasunac¢ zamek, a duza dton wygladzita

spodnice na szerokich, meskich posladkach, ktore, jak juz zrozumiatysmy,
nalezaty do pana, a nie pani Armitage.

Nie wiem, jak dlugo tam statlySmy. Gdy pan Armitage

sie ubral, stat przed lustrem, przestepujac z nogi na noge i
unoszac

ramiona,

poruszajac



nieco
biodrami

i przechylajac glowe na jedna, p6Zniej na drugq strone, wcigz w kapeluszu
przystrojonym wisienkami. Wygladato

to troche tak, jakby tanczyl, cho¢ nie miatySmy pewnosci, czy gra jaka$s
muzyka. I tak bysSmy jej nie styszaly. By¢ moze byt umalowany, ale nie
moglySmy tego dostrzec, bo widzialtySmy go od tyhu.

Sukienka. Buty. A na jego glowie, jak dekoracja na
torcie, maty stomiany kapelusz — ten sam, ktory nosit
podczas wieczornych wypraw z psem — ozdobiony
wstazka i kiscig wisienek. Stojac przed lustrem, poprawiat
jego rondo.

Myslisz, ze jego zona o tym wie? — wyjgkata Patty.

Nie ma zadnej zony, ghuptasie, prychnetam. Tylko on.
Patty milczata przez chwile, przetrawiajac moje

stowa.

Po co on to robi?

Nie miatam na to odpowiedzi. Jednak zytam juz na tyle

dhugo, by wiedziec, ze ludzie robig wiele rzeczy, ktore pozornie nie majq
sensu. Na przyklad nasz ojciec palit

mnostwo papierosoéw, cho¢ mowitysSmy mu, ze to szkodzi

na pluca. Mama co wieczdr wracata do domu i znikala w swojej sypialni ze
stertg ksigzek z biblioteki. A teraz to: nasz siwiejacy i tysiejacy sasiad
przebierat sie w damskie

ciuszki. Jak cos takiego zrozumiec?

Moja siostra widziata to inaczej.

Wielkie mi co. Wzruszyla ramionami. Na pewno
mnostwo ludzi doktadnie w tej chwili robi w swoich
domach dziwne rzeczy. Tylko ich nie widzimy.
Dziwne? — powtdrzytam. Tak o tym myslisz?

Moze on chcialby mie¢ dziewczyne, ale nie ma? —



zastanawiala sie Patty. A moze po prostu chciatby by¢ kobieta.
Trzymaj sie od niego z daleka, ostrzegtam ja. To

psychol. Nie powinna$ tam wiecej chodzic.

Nie rozumiem, o co to cate zamieszanie. Wkladanie
babskich ciuchéw nikomu nie robi krzywdy.

StalySmy jeszcze przez chwile w ciemnosci, usitujac
jakos$ ogarngc te scene. Pan Armitage w lustrze. Gwiazdy.
Zarys gory na tle rozswietlonego ksiezycem nieba i wycie
kojota w oddali.

Trzeba sie bac tych, ktérzy chca zdejmowac ubrania

z dziewczat , a nie tych, ktorzy sami je wkladaja,
podsumowata moja siostra.

Poza tym, jakie mialam prawo orzekac, ze trzeba sie

trzymac od kogos z daleka, skoro w ciggu kilku ostatnich miesiecy wszystkie
popotudnia spedzatam w zatechtym

starym

pokoju

wypoczynkowym,

pozwalajac

sie

poniewiera¢ Teddy’emu Bascomowi?

Po6zniej przyjechat ojciec. Byla druga, moze trzecia
nad ranem.

Wygladasz okropnie, jekneta mama.

Wiedziatem, ze tak bedzie, gdy tylko deszcz ustanie,
wykrztusit ojciec. Dzi$ rano znalezliSmy kolejna ofiare.
UstyszalySmy jego gtos — cho¢ bardzo stabo — wstatam

z t6zka i kucnetam obok drzwi. Zawsze zajmowatam taka pozycje, zeby lepiej
ich styszec. Po raz pierwszy, od kiedy

zaczely sie te morderstwa, to, co brzmialo w glosie ojca, przypominato



rozpacz.

Nie moge o tym rozmawiac z nikim oprocz ciebie, Lil,
szepnat.

Znalezli ja na wzgorzu? — spytata mama.

W Tennessee Valley. Na skarpie. Przyszta tam para

mitodych ludzi, Zeby obejrze¢ wschod stonca. To oni jg znalezli. Wszyscy
mysla, Ze najgorsze jest ogladanie

zwlok, ciggnal. Nie twierdze, ze to przyjemny widok.
Jednak najgorsze przychodzi pézniej, kiedy trzeba
zawiadomic rodzine.

Tego zadania nie zlecal innym pracownikom wydziatu
zabojstw, chociaz méglby. Gdy mordowano mtodg kobiete,

moj ojciec czul, ze to on, jako prowadzacy Sledztwo, powinien zapukac do
drzwi jej rodziny.

Rodzice Jean-Marie Doucette nie zyli. Jej matka
zmarla, gdy ona i jej siostra byly mate, a ojciec przegrat

walke z rakiem kilka miesiecy wczesniej. Tego dnia moj ojciec pojechat do
Ukiah, gdzie mieszkala jej starsza siostra z mezem i dzie¢mi.

Dziwne, ale wiedziata, kim jestem, zanim otworzylem
usta, opowiadat ojciec. A przeciez nie mieszka w okolicy,
wiec w jej stronach nie mowi sie zbyt wiele o Wampirze

ze Wzgorza. Jednak wystarczylo, ze spojrzala na mnie, gdy
stanglem w progu — nie mialem munduru i nawet nie
wyciagnatem odznaki — i zaczela krzyczec: ,,Zabit Jeannie,

tak?! Wiedzialam, od wczoraj mialam przeczucie, ze cos jej sie stato”. I
upadia na podtoge.

Shuchajac go, wyobrazatam sobie, jak by to byto
ustyszec takq wiadomos¢ o jednym z moich rodzicow czy
o Patty. Gdybym kiedykolwiek miata podobna wizje,

chybabym jej nie zniosta.



Przycisnetam ucho do drzwi, wstrzymujqc oddech,
zeby jego dzwiek nie zagluszal glosow rodzicow. Glos
mamy byt cichy, jednak mogtam rozroznic stowa.
Robisz, co w twojej mocy, Anthony, ttumaczyta mu.
Ustyszatam grzechotanie lodu w czyjejs$ szklance.

Nalewanie nowej porcji. Nikt nie moze miec do ciebie pretensji, Ze go nie
ztapano.

Powinienem byt zabezpieczy¢ to urwisko, jeknat.
I wtedy rozleglt sie dzwiek, jakiego nie styszatam nigdy

wczesniej, bardziej wytracajacy z rownowagi niz syrena karetki pogotowia
lub strazy pozarnej, czy wycie kojota w nocy. Ten dzwiek wydawatl nasz
ojciec. Nie byl to

wprawdzie ptacz, ale cos bardzo podobnego.
Zawiodlem te kobiety. Zawiodtem wszystkich, ktorych
kocham najbardziej na Swiecie, Lilian. Lacznie z toba.
Mama co$ mu na to odpowiedziala, ale tak cicho, ze
niczego nie ustyszatam. Trudno mi sobie jednak byto
wyobrazic¢ stowa, ktdre moglyby pocieszy¢ ojca tamtej
nocy.

Gdy odjechal, lezatam na dolnym 16zku, wpatrujac sie

w listewki 16zka Patty nade mna, stuchajac jej cichego, krzepigcego oddechu,
i zastanawiatam sie, czy nie wspigc

sie po drabince i nie potozy¢ obok niej. Z zewnatrz znow
dochodzito wycie kojota — jak zwykle przy nowiu.
Zadrzalam. Mialam wrazenie, ze cala reszta Swiata
rozpada sie na kawalki, a ja pragnetam uchwycic sie
mocno jedynej osoby, ktora na pewno nie zniknie.

Przez calte zycie uwazalam, zZe to ojciec jest tym, kto nas uratuje, lecz teraz
uzmystowilam sobie, Ze to on potrzebuje naszej pomocy.

Szczegoly poznalySmy nazajutrz, czytajac pierwsza

strone ,,Marin Independent Journal”. Jean-Marie Doucette,



lat dwadzieScia siedem, przyszta na plaze, na ktorg
prowadzit szlak Tennessee Valley, tuz przed zachodem
stonnca. W dziecinstwie ojciec zabieral tam jq i jej siostre.
Wrdcita, by rozsypac jego prochy nad Pacyfikiem.

W gazecie nie napisano o tym zbyt duzo, ale z dziwnie
sformutowanych wypowiedzi jej siostry wynikato, ze co
do proch6w ojca miedzy cérkami musiata istnie¢ jakas
roznica zdan, w ktorej rezultacie Jean-Marie przebyla caty
szlak od parkingu Tennessee Valley do urwiska, gdzie
najwyrazniej zastat ja morderca.

W momencie, gdy ja ztapal, Jean-Marie jeszcze nie
zdazyta rozsypac prochow z klifu. Zawierajacy je
pojemnik zostal znaleziony jaki$ metr od jej ciala, razem z
egzemplarzem

powiesci

Mewa.

Zabojca

nie

zainteresowat sie ksigzka, lecz niewatpliwie zabrat ofierze
sznurowki.

W nocy, gdy lezatam w t6zku, to zndw sie pojawito.
Scierpla mi skéra i poczulam jakby dreszcz goraczki.
Potem pokazata sie seria roznych obrazow przesuwajacych

sie w mojej glowie jak film i wszystko inne przestato istnie¢ — pietrowe
Y6zko, Cat Stevens, szum lodowki,

pohukiwanie sowy, posapywanie mojej siostry.
Dziewczyna stata na klifie w Tennessee Valley —

w miejscu, do ktorego rowniez nas zabierali rodzice, gdy
bytySmy mate. Kiedy$ znajdowat sie tam stary fort;

w skale nadal wydrazone byty bunkry o Scianach pokrytych



graffiti — tam pewnie przychodzity nastolatki pali¢ trawke
i uprawiac seks.
June kocha Billy’ego. Vic i Pam, ’72. Seth jest homo.

Teraz zobaczytam, Ze to nie ja tam stoje. Byla to mtoda kobieta — wlasciwie
dziewczyna — o dlugich brazowych

wiosach zwigzanych w konski ogon, w workowatej bluzie.
Nie widziatam jej twarzy, bo byla odwréocona plecami.
Patrzyla w strone oceanu.

Nizej, szlakiem, szed} w jej strone jaki$ mezczyzna.

Dostrzegt jg jeszcze na plazy i wybrat sposrod innych (matka z niemowleciem
w nosidetku na piersi, maz rzuca psu pitke tenisowq; kobieta i mezczyzna
trzymaja sie za rece; kobieta siedzi samotnie na ktodzie wyrzuconej przez

wode, tez tadna, ale blondynka, w dodatku o bardzo
krotkich wlosach). Jean-Marie byta tg, za ktorg poszedt
szlakiem, i teraz juz prawie dotarl do miejsca, gdzie stala.
Gdy sie do niej zblizal, jego kroki byly ciezkie. Odcinat
jej droge odwrotu.

Trzymata co$ w reku, jakis pojemnik. Prochy ojca,

ktore siostra zabronita jej tam rozsypac¢. Mimo ze byly sobie bliskie, w tej
kwestii sie nie zgadzaty.

Dziewczyna spogladata na metne, szare fale oceanu.
Gdzie$ daleko na horyzoncie wyptywal w morze
zbiornikowiec. Westchnela tak, jakby uchodzilo z niej cate
powietrze, pojedyncza sylaba: ,,Ach”.

Bo zobaczyla trzy delfiny — podptynety do brzegu na

tyle blisko, ze widziala ich Smieszne delfinie pyski, ktore wygladaty, jakby
zwierzeta sie usSmiechaty.

Nie chcialam na to patrze¢, ale musiatam.
Bytam Swiadoma, zZe mezczyzna trzyma w reku

naprezony drut. Podszed} do Jean-Marie, unidst drut nad jej glowa i
przyblizyt do szyi. Pociagnal mocno do siebie.



Zdotata wydac tylko jeden dzwiek — cho¢ rownie

dobrze mogt to byc¢ skrzek mewy — nieludzki, bardziej ptasi.
Widziatam, jak drut zaciska sie wokét jej szyi.

Widziatam dionie mezczyzny. Dziewczyna odpychata go
rozpaczliwie, a przynajmniej probowata. I znow rece

mezczyzny ciggnace ja za wilosy, jakby kowboj trzymat

mocno lejce. Ona usitowata wierzgac, ale on byl od niej silniejszy.
Para z niemowleciem w dole na plazy na moment

spojrzata w gore. Wydawalo sie, ze cos ustyszeli. Stonce

jednak swiecito im w oczy, wiec odwrocili wzrok. Nie byto stychac nic
oprocz ryku oceanu i skrzeczenia mew.

Poza tym dziewczyna nie wydala juz wiecej zadnego
dzwieku, bo odcieto jej doptyw powietrza.

Para z dzieckiem zawrdcita.

To samo zrobit morderca, ktory statl plecami do mnie.
Znoéw zobaczytam czarne buty schodzace z urwiska.
Zupelnie nie pasowaly do takiego miejsca.

Zobaczytam tez samochod. Chyba ciemnoniebieski, ale
trudno byto to stwierdzi¢ w zapadajacym mroku.

Zobaczytam reke, ktora wlozylta kluczyk do stacyjki, i but na pedale gazu.
Grube palce wilaczajace radio. Znowu ta piosenka, My Sharona. Spiewat
razem z radiem: Always get it up... for the touch... of the younger kind.

Usiadtam na 16zku, spuscitam stopy na poditoge
i wstalam. Rozejrzatam sie po pokoju.
I wtedy ujrzatam cos tak wyraznie jak twarz Mike’a

Brady’ego na ekranie telewizora przez okno Helen. Tak doktadnie jak twarz
Teddy’ego Bascoma w pokoju

wypoczynkowym Alison Kerwin, pochylajacego sie, zeby
rozpia¢ mi bluzke. Jak mojg wilasng twarz w lustrze, przed

ktorym teraz stalam, dygoczac.



To byla twarz mordercy.
Dotarlo to do mnie, gdy lezalam i gapitam sie na

listewki t6zka siostry, stuchajac jej oddechu i gtosu Cata Stevensa z piyty. I
wtedy nagle wszystko stato sie jasne i oczywiste. Nie rozumiatam, dlaczego
zajelo mi to tak duzo czasu.

To pan Armitage byl Wampirem ze Wzgorza.

KRECISZ MNIE,

STRASZNIE MNIE KRECISZ

Oto, czego nauczylam sie w ciggu czterdziestu czterech
lat zycia na temat trzynastolatek. Zdobytam to
doswiadczenie, sama bedqc kiedys trzynastolatka, potem
siostrg

trzynastolatki

oraz

kolezanka,

a

pozniej

ekskolezankg catej ich grupy.

Trzynastoletnie dziewczynki zyja w dwoch réznych
Swiatach. Funkcjonuja jak obywatelki dwoch roznych
krajow lub mieszkanki dwoch réznych planet. Choc r6zniq
sie one tak bardzo jak Papua Nowa Gwinea od Chorwacji

czy Merkury od Saturna, trzynastolatki przemieszczajq sie miedzy nimi z taka
fatwoscig jak z jednej strony mostu Golden Gate na drugg (i to nawet nie w
godzinie szczytu)

czy z North Beach na Morning Glory Court. A jesli sie zastanowic, to nawet
jeszcze swobodniej.

Trzynastolatka wcigz jest dzieckiem, ktoremu sprawia
frajde podpalenie trawy w puszce, ekscytujagcym sie
widokiem sgsiada, ktdry, otworzywszy drzwi na dzwiek

dzwonka, nie znajduje nikogo, tylko styszy szelest



w krzakach. Trzynastolatka naprawde wierzy, ze nie moze

wyjsc¢ za Johna Travolte tylko dlatego, Ze on ma juz dziewczyne, Ze obciecie
wlosow przez Petera Framptona

to tragedia i Zze gdy zadzwoni do niej pewien konkretny chtopak — czy nawet
dziewczyna — to jest to

najcudowniejsze wydarzenie w jej zyciu. Trzynastolatki
wierzg, ze ich ojcowie sg bohaterscy, a macochy wredne.

Wierza w stowa piosenek i w rady innych trzynastolatek, i w to, ze
pierwszego chtopaka, w ktorym sie zakochaja, bedg kochaty do konca zycia.

Ich ciala (a przynajmniej moje w tym wieku) bardziej

przypominajq ciata chtopcéw niz kobiet. Jednak w tych dziewczecych ciatach
cos sie dzieje, co$ innego niz

w cialach chtopcow czy mezczyzn. Oczywiscie rosng im

piersi. Zaczyna sie krwawienie. Tesknota za dotykiem

moze wydawac sie dziewczynce w tym wieku palgca jak

ogien.

I jeszcze te wszystkie jajeczka — zapas na cale zycie, jak ucza ja w szkole —
zmagazynowane w jajnikach juz od

chwili narodzin, czekajqce, az reszta jej ciata dojrzeje, by mogly sie w niej
rozwijac. Trzynastolatka wie, ze jej ciato

moze juz stworzy¢ dziecko. Tylko co by z nim zrobita?
Przeciez ona jeszcze czasem bawi sie lalkami. Jest jednak
zafascynowana tq swojg nowq zdolnoScig. A troche
przerazona.

Trzynastolatka nienawidzi swojej matki. Uwielbia

ojca. Nienawidzi ojca. Uwielbia matke. Jak tu zy¢?

Trzynastolatki sq duze i mate, chude i grube. I takie, i takie. Ani takie, ani
takie. Majq gladka, idealng cere, a czasem przez jedna noc z ich twarzami
robi sie cos strasznego. Moga ptakac¢ nad martwym ptaszkiem,

a sprawiaC wrazenie nieczultych na pogrzebie ktoregos
z dziadkow. Sa wrazliwe. Sa podte. Blyskotliwe. Tepe.
Brzydkie. Piekne.



Teraz o seksie: seks jest obrzydliwy, przerazajacy

i chce sie myslec tylko o nim. Trzynastolatka nie chce mysle¢ o seksie. Mysli
wylacznie o seksie.

Dla niej wszystko jest dramatem. Odczuwa wszystko
dziesie¢

razy

intensywniej

niz

dziesiecio-

czy

pietnastolatka. Gdy pojawia sie okres — albo, jak w moim

przypadku, gdy sie nie pojawia — staje sie posiadaczkg najpotezniejszego
sekretu. Jak mozna chodzic sobie jak gdyby nigdy nic, gdy wypltywa z
cztowieka cata ta krew?

Nikt nic nie méwi. Tylko ona o tym wie.

Zaglada do szuflad u ludzi, ktérym pilnuje dziecka,
szukajqc akcesoriow zwigzanych z seksem — zdejmuje
opakowanie z prezerwatywy i nadmuchuje jq jak balon, po

czym wpycha do kieszeni, zeby zniszczy¢ dowdd. A gdy w ktorys piatkowy
wieczor znajdzie interesujacq bluzke czy sukienke nalezaca do
pracodawczyni (lub, co bardziej

prawdopodobne, co$ z bielizny), moze ja nawet
przymierzyc.

Klamie. Pewnego dnia mowi kolezance w szkole, ze

jest pierwszym na swiecie dzieckiem z probowki.
(Podciagneta majtki wysoko nad talie, wiec gdy unosi
bluzke, pokazuje gladka skore. ,,Widzisz, nie mam pepka”.
Kolezanka jej wierzy, bo tez jest trzynastolatkq).

Wysyla

liscik

(naturalnie



anonimowo)
do

niepopularnego kolegi z klasy, w ktorym pisze, ze wie, iz zmoczy? sie w
autobusie, gdy wracali ze szkolnej

wycieczki — tak bardzo jest wredna. Jest tez jednak zdolna
do wielkiej zyczliwosSci. Podczas tej samej wycieczki
usiadta obok dziewczynki z porazeniem mézgowym, tej,
ktora sie Slini.

Trzynastolatka ma specjalne zdolnosci. Ta sama
dziewczynka, ktora wierzy w wiadomosci przesytane

przez tabliczke ouija lub w deklaracje przyjazni kogos, kto nastepnego dnia w
stolowce przejdzie obok niej bez

stowa, moze tez w pewnych momentach by¢ madra jak
dorosta kobieta albo nawet filozof. Cho¢ wlasciwie to nie

jest madrosc, a bardziej pierwotna zdolnos¢, ktorej nie posiadt nikt inny, dar
odczuwania — bo u niej czucie dominuje nad wszystkim innym — ktory za
kilka lat, albo nawet miesiecy, stanie sie odleglym wspomnieniem.

Gdy odwotuje sie do tej swojej madrosci — a dzieje

sie to nieregularnie, jesli w ogdle — jest to inna wiedza od tej, ktorg nabyly jej
matka i babka, pochodzaca

z doSwiadczenia wielu lat zycia na tej planecie. Wiedza, jaka maja
trzynastolatki, pochodzi raczej z innej galaktyki, z jakiegos innego zmyshu
poza tradycyjnymi piecioma,

a moze z nadzwyczajnego wyostrzenia pieciu zmystow.

Nie jest jeszcze ostabiona ani sttumiona, jak czesto zdarza
sie pozniej. (Gdy dopada ja rutyna codziennego zycia. Gdy
uczy sie thumic¢ intensywne uczucia, znieczula¢ zakonczenia
nerwowe, zeby tylko jako$ przezy¢ dzien).

Wiedza, ktdrg ma trzynastolatka, przypomina zdolnos¢
psow do odbierania wysokich dzwiekow lub widzenie

ksztaltow niewidocznych bez tréjwymiarowych okularéw



— dar, jaki moze miec¢ niewidomy, ktory wie, kiedy ktos wchodzi do pokoju,
nawet jesli robi to bezszelestnie. Wie

tez, kim jest ta osoba i czy mozna jej ufac.

Jednak ona, trzynastolatka, ufa tez wielu ludziom,

ktorym ufac¢ nie powinna.

W swoim pomieszanym $wiecie taknie wszystkiego, co
proste, dlatego fascynuja ja teksty piosenek, gwiazdy
muzyki pop, znane marki, horoskopy. Teskni za bohaterami
i za tajdakami, a skoro zadni sie nie zjawiajg, tworzy ich
sobie albo przydziela ich role najbardziej oczywistym
kandydatom. Moze to by¢ model z kart czasopisma
»oeventeen” lub czolowy zawodnik druzyny Boston
Celtics. Piosenkarz, ktérego ptyte zna na pamiec
(wszystkie piosenki; udaje, ze Spiewa, stojqc przed
lustrem). Pelna poSwiecenia zakonnica karmigca gltodujqce
dzieci w Afryce. Anna Frank. Amelia Earhart. Aniotki
Charliego.

Ta dziewczynka pragnie wielkich dramatow i ryzyka,

a gdy zycie jej ich nie zapewnia, stwarza sytuacje,

w ktorych moze je znalez¢. Wystarczy sprzeczka

z kolezanka lub rozpuszczenie plotki, ze chlopak, ktory chodzi z nimi na
wiedze o spoteczenstwie (nie znosi go; mysli tylko o nim), kocha sie w innej
trzynastoletniej kolezance, do ktorej ona zywi rownie sprzeczne uczucia.

Z

wyjatkiem

bardzo

rzadkich

przypadkow

trzynastolatka ma takie zdolnoSci przez bardzo krétki czas

— kilka miesiecy, moze nawet kilka dni albo tylko raz w zyciu. Jednak w



ktorym$ momencie — miedzy dwunastym

a trzynastym lub trzynastym a czternastym rokiem zycia, gdy jest tyle
nowych rzeczy, a w jej ciele kraza substancje

chemiczne tak mocne jak narkotyki — doznaje genialnego i
niewytlumaczalnego ol$nienia, bardziej intensywnego niz

kiedykolwiek w catym przysztym zyciu, gdy osiggnie juz wiek zwykle
rownoznaczny z dojrzatoscig i madroscia.

(Jesli taki wiek w ogole istnieje. Wtedy nic juz nie jest tak wyrazne i
bezwzgledne jak w wieku trzynastu lat).

I tu pojawia sie problem: dziewczynka widzi to, co

realne, ale dostrzega tez rzeczy, ktore nie sg niczym innym
jak tylko wytworami jej nadaktywnej trzynastoletniej
wyobrazni.

Czasami instynkt, z ktorego ona skwapliwie korzysta,
pozwala jej strzeli¢ w dziesigtke, innym razem sprawia, ze
bladzi. Tak czy owak, czepia sie swoich przekonan

z niezachwiang wiarg, ze w historii Swiata nigdy nie byto
nic bardziej prawdziwego i wazniejszego niz one. Trzyma
sie mocno tego, co podpowiada jej intuicja oraz — rownie
mocno — przeswiadczen niedorzecznych i bezpodstawnych.
Nie widzi miedzy nimi réznicy.

Wiem to wszystko, poniewaz sama kiedys bytam takq
dziewczynka, w roku Wampira ze Wzgorza, i to moj wiek

thumaczy, ze styszatam glos mordercy i ze miatam sporo racji co do wielu
rzeczy, ktére w moim wyobrazeniu

myslat i robit.

Dlatego uwierzytam calym sercem, ze Wampir ze

Wzgdrza to nikt inny jak ukochany pracodawca i przyjaciel
mojej siostry Patty, delikatny cztowiek majacy dziwny
zwyczaj przebierania sie od czasu do czasu za kobiete.

Jakim cudem uwierzylam w to tak gleboko? Bylam



trzynastolatka, ktérej umyst opanowaty mysli o zabdjcy i ktora w tamtej
chwili za wszelka cene chciata sie go pozby¢. Pragnelam tego nie tylko ze
wzgledu na siebie czy

na kobiety z hrabstwa Marin, ale poniewaz widzialam, ze

to, iz modj ojciec nie moze ztapac zabdjcy, powoli go niszczy. Musiatam cos
zrobic.

W wieku trzynastu lat oznaczato to zrobienie jakiegos radykalnego kroku.
Dlatego, poniewaz prawdziwy

podejrzany sie nie ujawnil, wyznaczytam mu oficjalnego zastepce. Aby sie go
pozby¢, wyposazylam go w twarz

bezimiennego demona. A twarz, ktorg wybratam, nalezata do Alberta
Armitage’a.

Wiedzac, ze Patty by mi nie uwierzyta — a nawet gdyby,
zmartwitaby sie bardziej, niz miatabym ochote sie nad tym
zastanawiaC — nie podzielitam sie z nig mojg rewelacja, ze
to pan Armitage jest Wampirem. W catym naszym
siostrzanym zyciu po raz pierwszy miatam przed Patty

tajemnice. I tak sie wkrotce dowie, gdy go aresztujg. Ale nie chciatam byc ta,
ktora jej to zakomunikuje.

Opracowatam dwuczesciowy plan. CzeS¢ pierwsza:

zwabiC pana Armitage’a na wzgorze, gdzie stane z nim twarzg w twarz. Czesc
druga: dopilnowac, zeby to

wylacznie

Sledczemu

Anthony’emu

Torricellemu

przypisano zastuge uratowania mnie i aresztowania
mordercy.

Moj ojciec musiat znow stac sie silny i skuteczny, a ja
stworze scenariusz, ktory mu to umozliwi.

Gdy wracam do tamtych wydarzen ponad trzydziesci

lat po6zZniej, wyposazona w calg wiedze o zyciu —



a przynajmniej jej cze$¢ — nie moge sobie przypomnie¢, jak w ogole moglam
przypuszczac, Ze ten plan sie

powiedzie. Juz dawno zamknely sie drzwi do Swiata
zamieszkiwanego przeze mnie — trzynastolatke. Mam na

mysli nie duszny pokoik, w ktoérym z siostrg spalySmy i czuwalysmy, gdzie
puszczatySmy plyty i przymierzatySmy

nawzajem swoje ubrania, rozmawiatySmy o rekinach
i 0 Bogu, o modelkach i koszykarzach, zadawalySmy

pytania tabliczce i czytaly na glos fragmenty ksigzki o kobiecych fantazjach
seksualnych, tylko méj 6wczesny stan umystu. M6j umyst byt miejscem, w
ktorym pojawiaty

sie najdziwaczniejsze mysli, a granice miedzy tym, co realne, a tym, co
szalone, byly nie tyle zatarte, ile wlasciwie nie istniaty.

Przekonana, ze zabdjca (czyli pan Armitage) po dlugim
okresie deszczowym jest tak zdesperowany, ze musi iS€ na

nasza gore po nowq ofiare, mialam zamiar zastawi¢ na niego pulapke. Zwabi¢
go tam, na otwartg przestrzen, gdzie

ujawni sie jego prawdziwa straszna natura, a moj ojciec wreszcie bedzie mogt
go dorwac.

Pulapka wymagata obecnosci przynety. Przynetq
miatam by¢ ja. Zamierzatam znalez¢ sie w konkretnym

miejscu i zorganizowac wszystko tak, zeby pan Armitage poszed} tam, by sie
ze mng spotkac. Gdy juz tam bedzie, w ciggu kilku minut (a najlepiej sekund)
zjawi sie moj ojciec z wymierzonym w niego pistoletem, gotow

zatrzasnacC kajdanki na jego przegubach.

Ojciec znow bedzie bohaterem i obroncg kobiet, jakim
wszyscy chcieliSmy go widzieC. A nikt nie potrzebowat
tego bardziej niz on sam.

Przewidywalam jeden problem. Nasza gora — i sieC
szlakow, ktore okazaly sie terytorium dziatania Wampira —
zajmowaly zbyt duzy obszar, by czatowac na zabdjce

i mie¢ nadzieje, ze po prostu sie pojawi. Musiatam



zawezic teren. Wybrac jakies miejsce i go tam zaprosic.
Niektorzy ludzie — a juz na pewno ci powyzej

trzynastego roku zycia — wskazaliby kolejny staby punkt mojego planu.
(Jeden? Raczej milion!) Przyjmujqc, Ze mam

racje i Ze to pan Armitage jest zabdjcq — a takze

zakladajac, ze uda mi sie go namowic, by zmienit swdj tradycyjny modus
operandi i przyszedt na uméwione

miejsce, by spotkac sie z osoba, ktérej nigdy wczesniej nie
widzial (w kazdym razie tak mial mysle¢) — co niby

miatam zrobi¢, gdy sie zjawi? Jak moglam sadzic, ze ja, dziewczynka
wazgca

nieco

ponad

czterdzieSci

kilogramow, pokonam dorostego mezczyzne, ktory

wielokrotnie udowodnit, ze jest bezwzglednym mordercg?
Miatam na to odpowiedz, takq, jaka wystarczyla mnie
trzynastoletniej: bedzie tam maoj ojciec. Moj silny,
wszechmocny, cudowny ojciec. Tylko jego cztowiek

potrzebuje, by czuc sie bezpiecznym na tym Swiecie. Cho¢

na wszelki wypadek wezme tez r6zowy pistolet Jennifer Pollack.
Tamtego dnia nie posztam do szkoty.

Wiedziatam, kiedy Jennifer Pollack zabiera Karla

juniora na spacer: codziennie o wpot do jedenastej. Tuz po

Ulicy Sezamkowej, a przed drzemka matego.

Pollackowie zamykali teraz frontowe drzwi, ale

tylnych nie. W czasie, ktory zajeto Jennifer przejscie z wozkiem na koniec
Morning Glory Court i z powrotem, zdotatam wkrasc¢ sie do sypialni
Pollackéw, odszukac¢

pistolet w szufladzie nocnego stolika, wlozy¢ go do



kieszeni i wyjs¢. Gdy Jennifer Pollack wrocita do domu, bytam juz u siebie.
Zdazytam dostownie na styk.

w

normalnych

okolicznosSciach

do

centrum

handlowego jechato sie rowerem dwadziescia minut, ale
z fomoczacym sercem pokonatam ten dystans w dziesiec.
Kupitam to, czego potrzebowatam, popedatowatam do
domu i zerwalam opakowanie.

Wyjelam polaroid, ktérego nie uzywatam od miesiecy.

Na rolce zostaty trzy klatki, ale do zrobienia zdjecia, ktore zaplanowatam,
potrzebowatam tylko jedne;.

Dawno nie wkleitam czegos nowego do naszego

zeszytu, ale to zdjecie zastugiwalo na nowa strone. Podpis
nie byl potrzebny.

Zeby mie¢ pewno$¢, ze ojciec go znajdzie, zostawilam
otwarty zeszyt na moim t6zku. Teraz, do wielu zdjec¢
przedstawiajacych pana Armitage’a — wychodzacego

z psem, wybierajacego poczte, polewajacego kamienie na
podworku, pozdrawiajacego inkasenta — moj zeszyt,
dokumentujacy

jego

Sekretne

Zycie,

doda

nowy

i zasadniczy element tej historii. Kto$ inny moze nie odgadlby znaczenia
fotografii, ktérg wkleitam jako



ostatnia, ale wiedziatam, ze moj ojciec bedzie je znat.
Byto to zdjecie sznuréwek. Wielu par sznurowek. Tylu
par — gdyby komus zechcialo sie policzy¢ — ile byto do tej
pory ofiar.

Drogi Albercie, zaczynat sie moj list.

(Nie chcac zdradzac swojej tozsamosci, bo mam

charakterystyczne pismo, postuzytam sie sposobem, ktory widziatam u
kidnaperow i szantazystow w telewizji.

Stosowali go, gdy chcieli pozosta¢ anonimowi: wycielam litery z czasopism i
nakleitam je na kartke).

Znam twoj sekret. Musimy porozmawiac.

Przyjdz na wzgorze w sobote.

Spotkamy sie przy zardzewiatej ciezarowce.

Niedaleko

miejsca,

gdzie

odbywajq

sie

przedstawienia. Wiesz, ktore mam na mysli.

O pietnastej. Jesli nie przyjdziesz, powiem wszystkim.
To byto mniej wiecej tyle, zostat tylko podpis. Jakiego
uzy¢? Moglam napisac ,,Farrah”, tego przeciez nie znat.
Albo ,,Panna X”.

W koncu wybratam najprostsze rozwigzanie:
Podpisano: Anonim.

Wilozytam kartke do koperty i zakleitam. Potem
posztam na koniec Morning Glory Court. Ulica byla pusta,
jak czesto ostatnio. Nikt mnie nie widzial.

Wrzucitam koperte do skrzynki z napisem ,,Armitage”.

Wracajac do domu, zrozumiatam, ze teraz caly Swiat



sie zmieni. Tak dlugo wszystko szto na opak, a ja miatam
zamiar to naprawic.
Wiedziatam, ze w sobote ojciec bedzie w biurze, bo

teraz zawsze siedzial w biurze. Nigdzie nie wychodzil, chyba ze popelniono
kolejne morderstwo i udawat sie na miejsce zbrodni. I do naszego domu, w
srodku nocy, zeby

pic¢ i pali¢ z mama. Patty byta na treningu, a mama na pewno spedzi cale
popotudnie w bibliotece.

Nie mylitam sie, ojciec byt w biurze. Sekretarka, ktora

odebrata telefon, powiedziala, Ze jest zajety, ale gdy oSwiadczytam, ze to
sprawa niecierpigca zwloki,

polaczyta mnie.

Farrah, odezwat sie ojciec. Wiedzial, ze gdyby to nie bylo cos waznego, nie
dzwonitabym.

On chyba chce mnie dopas¢, wysapatam glosem, ktory
brzmiatl, jakbym biegta. Wampir ze Wzgorza.

Co ty mowisz?

Powiedzial, Zze po mnie przyjdzie, wykrztusitam.
Nietrudno byto udawac przerazenie. Serce nie
przestalo mi wali¢, od kiedy zaczelam realizowac¢ moj
plan.

Mow wolniej, skarbie. Odetchnij gteboko. Musisz mi
opowiedzie¢ o wszystkim, co sie wydarzylo.
Zadzwonit do nas do domu. Powiedzial, ze widziat
mnie z tobg w telewizji, w wiadomosciach, i ze teraz wie,
jak wygladam. I ze po mnie przyjdzie.

Jestes tego pewna?

Zawahatam sie. Nie pamietatam, kiedy oktamatam
ojca.

PoOzniej zrozumie, dlaczego to zrobitam. Gdy to

wszystko juz sie skonczy i aresztuje morderce. Gdy juz wszyscy beda



zadowoleni i bedg mu powtarzali, ze
wspaniale sie spisal — powiem mu prawde. Tylko jemu, nikomu innemu.
Musiatam ci jako$ udowodni¢, ze to pan Armitage,

wyjasnie mu. Wiedziatam, ze mi nie uwierzysz, jesli nie przyjdziesz tam
osobiscie.

Na pewno nie bedzie na mnie zty. Podziekuje mi.

Powie, ze przeprasza, Ze nie wierzyt w moje wizje. Jednak
najpierw musiatam sprzeda¢ mu moja historyjke.
Powiedziat, ze chce ci da¢ nauczke. Wciaz z trudem
oddychatam.

Wie,

gdzie

mieszkamy.

Idzie

tutaj.

Powiedzial, ze pozatujesz. Jest teraz przed naszym domem.
W tej wlasnie chwili mnie obserwuje.

W shuchawce zapadla cisza, ale nie na diugo.

Nie wiem, o co tu chodzi, Rachel, odezwat sie ojciec.

Z jego glosu zniknat zartobliwy ton. Ale zaraz tam bede.
Nigdzie sie nie ruszaj.

Wtedy stalo sie cos, czego nie przewidzialam. Moze to

z powodu podniecenia — serce mi tomotato, a wnetrznosci
zacisnely sie w twarda kule. Ni stad, ni zowad przyszio to,

na co czekalam od tylu miesiecy: lecialo ze mnie tak, jakbym dostata
krwotoku.

Wilozytam reke w szorty i dotknetam czegos cieplego
i mokrego. Gdy popatrzylam na swoje palce, byly
czerwone.

Wilozytam do majtek zwitek papieru toaletowego —



tylko na to miatam w tej chwili czas. Nabazgratam liscik
pismem, ktore — miatam nadzieje — bedzie sugerowalo, ze
piszac,

bylam

zdesperowana:

Pomocy.

Przyjdz.

Ciezarowka.

Nastepnie,

najszybciej

jak

moglam

pobiegltam w gore zbocza z pistoletem w kieszeni starej czerwonej bluzy. Nie
mialam czasu mysle¢ o krwi na

szortach ani skad potencjalna ofiara seryjnego zabéjcy miataby wiedzie¢,
dokad on zechce jq zabra¢, ani co mu powiem, gdy juz tam bede. Nie
zastanawiatam sie nad tym,

co zrobie, jesli morderca sie tam zjawi, a cztowiek, ktory

ma go powstrzymac, sie nie pojawi, ani jak sie zwalnia spust w pistolecie
Jennifer Pollack. Wiedzialam jedynie, ze gdy tylko moj ojciec tam
przybedzie, wszystko dobrze sie skonczy. On bedzie wiedzial, co zrobic.

Dopiero gdy byto juz po wszystkim, dowiedziatam sie,

ze po przeczytaniu listu podpisanego przez Anonima pan Armitage
zrobit

cosS

zupehnie

innego,

niz

sie

spodziewalam: poszed! na policje.

Pomyslat, ze by¢ moze kartka z przyklejonymi literami



wycietymi ze starych czasopism i ulotek reklamowych
zostala podrzucona przez samego Wampira.
Oczywiscie trudno by byto komukolwiek sie domysli¢

(policji czy tez panu Armitage’owi), dlaczego mezczyzna w Srednim wieku
moze by¢ adresatem listu od Wampira —

Zwazywszy, Ze w niczym nie przypominat jego ofiar. Moze
pan Armitage sadzil, ze podczas jednego z nocnych

spacerow z Petrg, gdy mial na sobie sukienke w grochy, zwrocit uwage
mordercy, ktéry postanowit spotkac sie

z tajemniczg kobieta w kapeluszu z wisienkami. Zdarzatly sie dziwniejsze
rzeczy, choc trudno powiedzieC kiedy.

Jednak mozliwe byly tez inne scenariusze. By¢ moze
bardziej prawdopodobne. Tamtego dnia, doktadnie
w chwili gdy dzwonitam na komende i gdy sekretarka ojca

powiedziata mi, zZe jest zajety, on siedzial przy biurku naprzeciwko samego
Tajemniczego Alberta Armitage’a,

ktory wilasnie skonczyt opowiada¢ mu o anonimowym

liscie. Ojciec nabrat podejrzen, ze ten list mégl by¢ dzietem miodej osoby.
Moze kogos, kto zna jakiS sekret adresata i chce go uzyc, zeby nim
manipulowac albo nawet

go szantazowac.
Zamiast dac sie zastraszy¢, pan Armitage postanowit

powiedzie¢ mojemu ojcu jasno i wyraznie, jaka jest jego tajemnica: ze od
czasu do czasu ubiera sie w damskie ciuszki i — coraz rzadziej — spaceruje tak
po okolicy.

To nikomu nie szkodzi, zapewnit pan Armitage. I nie
jest niezgodne z prawem.

Moj ojciec, bedac cztowiekiem uczciwym, zgodzit sie
Z tym.

Gdy w dziecinstwie mieszkatem w North Beach,
znalem takiego chtopaka, Vinny’ego Marzano, ktory

czasem lubit wklada¢ biustonosze swojej matki,



powiedziat. Wie pan, ile dzieci ma teraz Vinny?
Siedmioro.
Gdy zadzwonitam do biura, ojciec jeszcze nie doszed}

do wniosku, ze autorkq lezagcego przed nim anonimowego listu jest jego
wilasna starsza corka. Ale zaczynat sie czegos domyslac.

Po spotkaniu z Albertem Armitage’em — i po rozmowie
telefonicznej ze mna — ojciec, nie marnujac czasu, pojechat
oczywiscie na Morning Glory Court. Poniewaz nie byto
ani mamy, ani Patty, otworzy} sobie drzwi. Predko znalazt
mojg wskazowke — zeszyt z nazwiskiem cztowieka,

zZ

ktorym

niecate

pot

godziny

temu

rozmawiat

0

anonimowym

liscie.

Oraz

niepozostawiajacq

watpliwosci wiadomos¢, gdzie mnie znajdzie.

Ojciec jeszcze predzej zrozumial, ze oto ma przed sobg

dowod nie do konca przemyslanego planu swojej starszej corki: wrobi¢ w
morderstwo cztowieka, ktory nie zrobit

nic poza sporadycznym wktadaniem sukienki w grochy.
Jego corka z cala pewnoscig dostanie za swoje. Ale
nie od seryjnego mordercy, tylko od niego.

Gdy dotartam do zardzewialego wraku ciezarowki,



gdzie wedlug moich instrukcji miat sie ze mna spotkac pan

Armitage, dochodzita czternasta. Odkad bylam tu ostatni raz, podczas jednej z
przygod z Patty, krzaki bardzo sie rozrosty, ale wygladato na to, Ze poza mnag
bywali tu ostatnio inni ludzie (pewnie nastolatki szukajgce miejsca, zeby
uprawiac seks). Przynajmniej w jednym miejscu

wyrwano chwasty, zeby utatwi¢ dostep do szoferki.

Drzwiczki zaginely dawno temu, ale kto$ przerzucit przez dach starg zastone
prysznicowa.

Jak dhugo tam siedzialam? DwadzieScia minut? Dwie

godziny? Zeby sie uspokoi¢, zaczelam mysle¢ o tym, jak przyjezdzalam tu z
ojcem i Patty wiele lat temu, gdy uczyt

nas strzelac z pistoletu pneumatycznego, i kiedy indziej, tylko z siostrg, gdy
siedzialySmy skulone w szoferce

i czytaltySmy Moj tajemny ogrod oraz Ulubione historie o zwierzetach.
Na podtodze ciezarowki — a wlasciwie na tym, co

z niej zostato — lezata puszka po coca-coli, ktora chyba znalazta sie tam
niedawno, bo wcigz byto w niej troche ptynu. Poza tym opakowania po fast
foodach, troche

pustych puszek po mielonce i plastikowe pojemniki po
puddingu

czekoladowym,

poradnik,

jak

gotowac

w kuchence mikrofalowej, i kilka katalogow (dziwna
kombinacja: katalog wysytkowy firmy L.L. Bean oraz
Victoria’s Secret). Pod siedzenie ktoS wepchnat starg

kurtke z napisem ,,Goodyear Tire” i skarpetki, jakby tu kiedys biwakowat.
Patty i ja zawsze marzytySmy

o spedzeniu nocy pod goltym niebem, ale mimo ze nasza mama bya dos¢
liberalna, pomyst, Zzebysmy przesiedziaty

calg noc na wzgorzu — nawet jeszcze zanim zaczety sie morderstwa — to by
byla przesada nawet dla nie;j.



Siedzac tam teraz, czekajac na przybycie cztowieka,
ktorego uwazatam za Wampira ze Wzgo6rza, i na

pojawienie sie mojego ojca, ktory mial mnie uratowac, a jego aresztowac,
przesunetam dtonig po resztkach

kierownicy. Dawniej ja i Patty probowatySmy sobie

wyobrazi¢, jak w ogole ta ciezaréwka sie tu znalazla, i wymyslalySmy rézne
teorie na ten temat. Pomysty Patty zawsze byly beznadziejne. Doskonale
umiata bawic sie we

wszystko, co wymyslitam, ale w ogole nie miata zdolnosci
do kreowania fikcji. Byla zbyt przywigzana do prawdy.
Gdy o tym myslatam, poczulam przyptyw smutku

i wyrzutow sumienia. Patty kochata mnie nade wszystko, jednak bardzo
przywigzata sie do pana Armitage’a. Mimo

ze byla w stosunku do mnie lojalna — wierna jak pies, tak
zwyktam powtarzac — nigdy nie uwierzy, ze pan Armitage
jest zabdjca. Wtedy uderzyta mnie mysl: Jesli pan
Armitage pojdzie do wiezienia, to co sie stanie z Petrg?
Tamtego dnia siedzialam na gérze bardzo diugo,

skulona we wraku ciezarowki, w oczekiwaniu na ojca

1 pana Armitage’a.

Musiato juz by¢ dobrze po pietnastej, lecz nikt sie nie

pojawit. Wpatrywatam sie w horyzont, czekajac, az ktos nadejdzie. Troche z
niepokojem, a troche z ulga.

Moze pan Armitage nie dostat listu? Moze wyrzucit go
razem z ulotkami reklamowymi? Moze doszed} do

whniosku, ze to tylko kawal? Jesli tak, moglam wraca¢ do domu i o wszystkim
zapomnieC. Tylko co dalej?

Znam twoj sekret.
Jesli nie przyjdziesz, powiem wszystkim.

A nawet jesli pan Armitage nie mial zamiaru przyjsc¢, jak to mozliwe, Ze moj
ojciec, znalazlszy zdjecie



sznuréwek i moj list, nie zrozumial, ze musi mnie
uratowac?

Przypatrywatam sie swojej nodze, miejscu na udzie, na
ktorym usiadt jakis owad i wedrowat po mojej skorze.
Przygladatam sie cienkim wloskom — dostrzegtam je
pierwszy raz. Czutam, jak sgczy sie ze mnie krew. Zwitek
papieru toaletowego byt juz nig przesigkniety.

Nad mojq gtowaq krazyty kruki, myszotéw i stychac

bylto krzyki sepéw — ale wysoko, nie kierowaly sie na zaden cel. Moze czuly
moja krew? Nagle gdzieS w oddali

ustyszatam szum radia lub walkie-talkie. Zgrzytliwe glosy.
Zaklocenia.

Przyblizaly sie.

Potem dzwiek, ktorego sie nie spodziewatam.

Terenowka z rodzaju tych, w ktorych straznicy lesni
patrolowali wzgorze. Podskoczyta na wzniesieniu

i zaczela podjezdzac do ciezaréwki. Silnik zgast.

Wysiadt z niej jakiS mezczyzna. Po nim jeszcze dwach.
Jednym z nich byt mgj ojciec.

Wiem, ze tam jesteS, Rachel! — zawolal. Uzyl mojego
prawdziwego imienia, ktorym prawie nigdy mnie nie
nazywat, chyba ze byt wsciekly, co nigdy wczesniej sie nie
zdarzato.

Zabieram cie do domu!

W zyciu nie widzialam go tak rozgniewanego. A nie
wiedzial nawet o tym, ze ukradtam natadowany pistolet Jennifer Pollack.
Wsiadaj do tytu, rzucit, wskazujac sktadany fotel

w terendwce. Na razie powiem ci tylko tyle, ze moim zdaniem nie wyjdziesz
z domu przez nastepne sto lat, moze

wiecej.



Tamtego dnia na wzgorzu wydarzyta sie jeszcze jedna
rzecz. Wsiadtam do auta, a ojciec, stojac nieopodal,
rozmawiat z policjantami. (Ani $ladu pana Armitage’a —
uswiadomitam sobie, Ze nie przyjdzie. I ze pan Armitage
nie jest jednak mordercg. Pomylitam sie).

Nie ptakatam, ale przyszto mi do glowy, ze przezywam

chyba najokropniejsza chwile w zyciu, a to, ze juz na zawsze bede miata
szlaban (nigdy wcze$niej nie dostatlam

takiej kary, nawet na jeden dzien), wcale nie bylo w tym wszystkim
najgorsze.

Jakbym nie narobita ojcu wystarczajaco duzo

problemow, na miejscu zjawila sie tez dziennikarka — to dlatego musiat
ztozyC wyjasnienia. Prasa naglasniata

ostatnio stanowisko wielu obywateli, ze wydzial zabojstw
hrabstwa

Marin,

pod

kierownictwem

Sledczego

Anthony’ego Torricellego, nie radzi sobie ze sprawa.

A teraz jeszcze sam detektyw Torricelli ugania sie po wzgodrzu za swoja
nastoletnig corka, gdy powinien szukac zabdjcy. Dlaczego tak wazne
Sledztwo powierza sie

cztowiekowi, ktéry nie potrafi nawet upilnowac¢ witasnych
dzieci?

Widziatam, jak ojciec rozmawia z tgq dziennikarka.

Robila jakies notatki. Ojciec pokrecit glowa.

Sadzac z polozenia stonca i Swiatla uderzajacego mnie

w twarz, musiato by¢ wpot do piatej lub pigta. Czutam pot
pod pachami i na tylnej czesci ud przycisnietych do

plastikowych pokrowcow na fotele. Bylam zmeczona,



chcialo mi sie pi¢, a moje majtki byly przesigkniete krwia.

Pragnelam znalez¢ sie w domu i zobaczy¢ jedyng osobe, ktora, jak mi sie
wydawato, jeszcze mnie nie

znienawidzita. Patty.

I wtedy, siedzac w palagcym stoncu, czekajgc na ojca na
tylnym siedzeniu auta, doznalam znajomego uczucia, ze
nadchodzi wizja.

Rozpoznatam symptomy: serce Scisneto mi sie

w piersi, poczutam suchos$¢ w ustach, oddech przyspieszyt,
jakby przestrzen, w ktorej sie znajdowatam, nie zawierata
wystarczajgco duzo

powietrza.

Byto

mi

goraco,

a jednoczesSnie miatam dreszcze i czutam obrzydliwe
ciepto miedzy nogami, pochodzace z miejsca, ktorego
nawet nie chciatam nazwac.

Zabdjca znow byt w mojej glowie, i nie tylko. Czulam,
jakby byt w moim ciele. I jeszcze wiecej. Jakby znajdowat
sie tuz obok.

,Pamietasz mnie?

Myslatas, ze przebieram sie za kobiete? Bierzesz mnie

za jakas ciote?

Wiesz, jaki dla mnie jest jedyny dobry pies? Martwy”.
Ktokolwiek to mowit — zabdjca, zndw bez twarzy —
wiedziatam, ze sie poci. Tak jak ja znajdowat sie

w jakim$ goragcym miejscu na otwartej przestrzeni. Jakas$ czeS¢ mnie, ktora
rejestrowata jego uczucia, czula teraz stonce, ktére Swiecito na niego tak
samo jak na mnie.



Szyje miat spocong. Koszule przylepiong do ciata.
Chcialby sie napic coli.

Jego oczami ogladatam wysuszong trawe. Ziemie.
Maczki kalifornijskie. Odchody sowy: malg grudke
niestrawionego mysiego futra i kosci jakiego$ innego
zwierzatka, ktore sowa zjadla poprzedniej nocy. To samo,

co Patty tak lubita bada¢ podczas naszych wedrowek po gorze. Czutam
zapach kopru i kory eukaliptusa.

Jesli on widzi i czuje te rzeczy, jest tu, na gorze.
,»Ach, moja sliczna. Moja Sliczna”.
Znow dochodzit do mnie dZwiek walkie-talkie, cho¢

czy to ja go styszatam, czy on, nie wiedziatam. Nie bylo stychac stow, tylko
szum zaklocen. Widzialam polane ze sceng i kamiennymi siedzeniami
dookotla. Zrozumiatam, ze

to amfiteatr, do ktérego dawniej zakradatam sie z Patty, zeby ogladac
musicale z Broadwayu. Do-Re-Mi. Surrey with the Fringe on Top. Seventy-six
Trombones. Luck Be

a Lady Tonight.

Spojrzatam w gore i dostrzegtam stado krukow.
Wiedziatam, ze on tez je widzi. Lecace w takim samym
szyku.

Jednak to nastepny obraz sprawil, ze o mato nie
krzyknetam — tylko ze zabraklo mi tchu.

,Chuda dziewczynka potlezy na tylnym siedzeniu
samochodu terenowego, ubrana w czerwong bluze —

z twarzg zwrocong ku stoncu, mruzy oczy, na kolanach trzyma szkolng torbe,
ktora nie catkiem zakrywa czerwong

plame rozlewajaca sie w kroku jej szortow. Dziewczynka
ma taki wyraz twarzy, jakby wlasnie zobaczyla cos
strasznego”.

I tak byto: zobaczylam, ze on mnie widzi.



,, 1a sama, ktora byla w wiadomosciach, myslat. Cérka
tego gliniarza.

Plaska. Jak ta biegaczka. Ale moze czas przypomnie¢
makaroniarzowi, kto tu rzadzi?”

On.

Jesli chodzi o moja kare (,,kara” — nieznane pojecie

w naszej rodzinie), ojciec postanowit, ze gdy tylko zaczna
sie wakacje, bede pracowata w komendzie policji —

w jedynym znanym mu miejscu, gdzie, jak stwierdzit,
bedzie pewny, Ze nie napytam sobie biedy. Bede sprzatata
za piecdziesigt centOw za godzine. Szes¢ godzin dziennie.
Mama nie oponowata.

Okazalo sie, zZe na posterunku jest wiele pomieszczen
wymagajacych

sprzatania.

Gdy

tylko

skonczylam

z ostatnim, trzeba bylo zaczynac¢ od nowa. Ci policjanci byli bardzo
nieporzadni.

Rok szkolny dobiegt konca. Kazdego ranka jechatam
autobusem na komende policji, gdzie czekata na mnie
miotla.

Mimo ze bylo to dla mnie okropne — zwlaszcza ze

zaczely sie wakacje, wreszcie przestat padac deszcz,
czekal na mnie rower i zeszyty pelne niedokonczonych
opowiadan — Patty chyba czula sie z tym gorzej niz ja.
Miata oczywiscie koszykowke (cho¢ w lecie nie odbywaty

sie treningi ani mecze) i spacery z Petra. (Jesli chodzi o ten temat, pewna
pociechg bylo to, Ze pan Armitage —



cho¢ musiat sie przeciez domysli¢ tozsamosci autora

anonimowego listu — nie miat chyba pretensji do mojej siostry o moje
bezpodstawne podejrzenia czy potencjalnie

niebezpieczng akcje, ktora podjetam w ich wyniku).

Tak czy inaczej, Patty spedzala teraz cate godziny
samotnie, zamiast wymyslac przygody ze mna, jak
robitySmy to kazdego lata przez cale nasze zycie.
Obowigzywat zakaz wchodzenia na wzgorze, a centrum
rekreacyjne bylo okupowane przez moje dawne kolezanki,

ktore teraz staly sie wrogami. Patty pozostawato tylko stuchanie piyt,
¢cwiczenie rzutow do kosza i wymyslanie sztuczek, ktorych moglaby nauczy¢
Petre. Suczka uczyla sie

bardzo wolno. Miata nawet problemy z ,turlaj sie”.
Co do mnie, godziny spedzane na sprzgtaniu pozwalaty

mi rozmyslac o tym, co sie dzieje na wzgorzu. W mojej gtowie nie pojawiaty
sie juz okropne obrazy ofiar

morderstw, jak przez calg zime i wiosne. (Jak w naszym telewizorze, obraz
zostal wylgczony i na ekranie nie widac

bylo nic précz sniezenia). Jednak ten brak obrazow byt

chyba gorszy. Wiedziatam, ze zabdjca tam jest, a po tej krotkiej, strasznej
chwili na wzgorzu, gdy odczutam jego obecnosc tak blisko, ze nad glowami
nas obojga krazyty te

same kruki, bylam pewna, ze mnie obserwuje.
Sprébowatam

pomoc

ojcu

ztapac

morderce

i skonczylo sie porazka. Teraz nigdy juz mnie nie
wystucha, nawet gdybym miata cos do powiedzenia, a nie

miatam. Mogtam tylko machac¢ miotlg ze Swiadomoscia, ze



Wampir gdzie$ na wolnosci czai sie na kolejng ofiare.
Oczywiscie zabijat kobiety rowniez w innych
miejscach, poza gérg Tamalpais. (Point Reyes, Muir
Woods, Tennessee Valley i Bolinas). Bylam jednak

przekonana, ze wrdécit na naszg gore chocby tylko po to, zeby da¢ do
zrozumienia $cigajacym go policjantom, ze jest od nich wszystkich
sprytniejszy.

Jesli kiedys wydawalo sie, Ze mdj ojciec ma

czarodziejska moc, teraz wygladato na to, ze to Wampir ze
Wzgorza uprawia jakas magie. Czutam jego obecnosc na
wzgorzu tamtego dnia, gdy ojciec przyjechat po mnie
terenowka, i bylam pewna, Ze jest tam i teraz, cho¢ w jaki
sposob udawato mu sie wcigz unika¢ zdemaskowania,

trudno bylo pojac¢ — wiedzac, ilu policjantow patroluje wzgorze i szlaki oraz
monitoruje kazdy parking, na ktorym

ludzie zostawiajg samochody przed wyruszeniem na
wedrowke.

Jedynym policjantem, ktérego brakowalo teraz na
wzgorzu, byl maj ojciec. Dzien po tym, jak przywiozt mnie
stamtad

do

domu,

»,San

Francisco

Chronicle”

opublikowata artykul, w ktorym dziennikarka ujawniata
mieszkancom catego regionu zatoki San Francisco, ze
Sledczy Anthony Torricelli, szef wydziatu zabdjstw
hrabstwa Marin, policjant, ktéremu hrabstwo powierzyto

zadanie ztapania Wampira ze Wzgorza, spedzit sobote



(w towarzystwie dwoch innych policjantéw i korzystajac ze stuzbowego
wozu) na wzgorzu, udaremniajac, wedtug

stow autorki artykutu, ,,prowokacje szalonej matolaty”,
urzadzong przez jego wiasng trzynastoletnig corke.

Zdjecie na pierwszej stronie ukazywato mnie

w czerwonej bluzie skulong na tylnym siedzeniu terenowki

(na szczeScie plamy krwi na szortach nie byty widoczne) i mojego ojca w
skorzanej kurtce, ktory wygladat nie tyle

na rozgniewanego, ile na zalamanego. Dwaj pozostali
funkcjonariusze, ktorzy — nikt nie miat co do tego

watpliwosci — mogliby przydac sie gdzie indziej, stali z boku z rekami w
kieszeniach. Wygladali, jakby woleli by¢ wszedzie, tylko nie tam — co
niewatpliwie byto

prawda.
Przygotowujac ten artykut, dziennikarka odwalita

kawal roboty. Poprosita o komentarze moje kolezanki ze szkoty. Jedna z nich,
Alison Kerwin, oSwiadczyta, iz

czesto odwiedzatam ja w domu, ale musiata przesta¢ mnie

zapraszac, gdy zaczely znikac buteleczki z lakierem do paznokci. Matka
Alison powiedziala, ze jej zdaniem —

sadzac z tego, ile czasu spedzatam z jej rodzing i ile razy
odwozita mnie p6zniej do domu — moi rodzice nie
zajmowali sie mng zbyt intensywnie.

,» 10 dziecko z rozbitej rodziny, oznajmita pani Kerwin.
Wszystkim nam byto jej zal. ZaprosiliSmy ja nawet do nas
na Swieto Dziekczynienia, jednak pomoc ma jakie$
granice”.

W artykule pojawit sie jeszcze jeden komentarz na moj
temat. Udzielit go ,,mlody czlowiek, ktory prosit

0 nieujawnianie nazwiska”.

, 1a matla jest w porzadku, stwierdzal, ale zawsze mnie



dziwito, ze ona... no... tak od razu wyskakiwata

z ciuchéw i w ogole”.

Czasem musiat sie ode mnie opedza¢, powiedzial, bo
robitam sie agresywna. Na szczeScie zna karate.

W poniedziatek ojciec zostal wezwany przez

naczelnika policji, ktéry oznajmit mu: od tej chwili
detektyw Torricelli zostaje odsuniety od Sledztwa

w sprawie morderstw Wampira ze Wzgdrza. Na polecenie
zwierzchnikéw z Sacramento do potudnia ma oddac

wszystkie materiaty dotyczqace tej sprawy bedqce w jego posiadaniu. Zostang
one przekazane sitom specjalnym oraz

grupie agentow FBI z Waszyngtonu.

Ojca przeniesiono na péinoc, na posterunek w Novato,
gdzie

miat

prowadzic

Sledztwo

w

sprawie

samochodowego przedstawicielstwa handlowego, ktdre
dopuscito sie oszustwa, sprzedajac szesS¢ kradzionych
samochodow sprowadzonych spoza stanu.

Bronitem cie, jak moglem, Tony, powiedziatl naczelnik.
To, co sie wtedy zdarzylo, moglo by¢ koncem twojej
kariery, ale zapewnitem ich, ze juz wiecej nie bedziesz sie
w to mieszat.

Naczelnik radzit ojcu, zeby pojechat do domu i spedzit
troche czasu z dzie¢mi.

Jesli nie ustysze nic o tym, ze ty albo twoja corka wtracacie sie do tego
Sledztwa, twoja emerytura jest



bezpieczna, dodat. Jeszcze jeden taki wyskok jak ten
ostatni, a bede musiat poprosic¢ cie o zwrécenie odznaki.
Musiatam wierzy¢, ze moja kara nie bedzie trwata
wiecznie, cho¢ wolatam nie pyta¢ o szczegdty. Jednak
nawet wtedy nie przestatam watpi¢, ze ojciec kocha mnie
ponad wszystko. Wiedziatam tez, ze w glebi duszy ztoScit
sie tamtego dnia nie dlatego, ze narazitam na szwank jego
Sledztwo i zrujnowatam jego dwudziestoletniq kariere

w policji. Byl wsciekty, bo moglo mi sie sta¢ co$ ztego.
Gdyby cos sie stato ktorejs z was... — zaczal, gdy
wracaliSmy ze wzgorza. Nie mogt nawet dokonczy¢
zdania.

Kilka dni po tym, jak odebrano mu te sprawe,

przyjechat, by zabrac¢ nas na kolacje. Jak zwykle do Marin
Joe’s. Ten sam stolik. Te same kelnerki. Znow spaghetti z sosem marinara.
Nie rozmawialiSmy o tamtych wydarzeniach, cho¢

oczywiscie Patty i ja wiedzialysSmy, co dla naszego ojca oznacza przeniesienie
do Novato. Bylam bardziej milczaca

niz zwykle, dlatego siostra musiata wypeiniac cisze.

Obserwowatam przez st6l, jak przytulona do ojca gladzi wioski na jego
przedramieniu, tak jak lubi. Gdyby ktos na

nich patrzyl, zobaczylby dziewczynke spedzajaca beztroski

wieczor z rodzing, ale ja widziatam, ze niepohamowana wesotos¢ Patty
wymaga od niej tyle samo wysitku co

wazna rozgrywka.

Niektorzy ludzie uwazaja, ze jack russell terriery sa ghupie, trajkotata. Ale ja
wiem, bo dobrze poznatam Petre,

ze ona jest po prostu bardzo, bardzo wrazliwa. Czasem, gdy sie cieszy,
strasznie sie ekscytuje i wtedy robi ghupie rzeczy. Tak samo jak ludzie.

Puk, puk — dodata zaraz. (Nawet nie probowata jako$

logicznie przejsc¢ do kolejnego tematu).



Kto tam? (To kwestia ojca).

Sasiadki!

Sasiadki?

Nie ma siatek!

Ojciec oczywiscie sie rozeSmial, cho¢ w jego Smiechu

nie byto wesotosci.

Nie znatem tego, powiedzial. Stuchajcie... kto jest
zainteresowany matym tiramisu?

Tak naprawde, tato, chciatabym wréci¢ do domu,
powiedziatam.

Nikt nie protestowal, gdy wyszliSmy bez naszego
tradycyjnego deseru. W samochodzie Patty podjela jeszcze
jedng probe — zaczela $piewac Volare. Zadne z nas sie nie przylaczylo.
Lezalam w t6zku, wpatrujac sie jak zwykle w t6zko

mojej siostry, ktora Spiewata razem z ptyta. (Dolly Parton

btagala kobiete o imieniu Jolene, Zeby nie zabierala jej faceta. Patty
uwielbiala te piosenke, choc¢ nie mogla

zrozumied, jak ktos moglby odebra¢ mezczyzne kobiecie
tak pieknej jak Dolly).
W okna zagladat ksiezyc i stychac bylo wiatr fenowy

Santa Ana. Kojoty tym razem jako$ nie wyly, chociaz ta cisza byla chyba
gorsza.

Przez dhuzsza chwile milczatySmy, az w koncu Patty sie
odezwala:

Myslisz, ze gdy ztapia Wampira, znowu bedzie
normalnie?

Powinnam jq zapytac, co rozumie przez ,,normalnie”,
ale milczatam.

Po pierwsze, tata zabierze nas do Wloch, powiedziata.

Tata mowi rozne rzeczy, odpartam. Dawniej zawsze to



Patty wytykala ojcu jego niedociggniecia. Tamtego lata przestat
by¢

dla

mnie

ojcem-czarodziejem.

Nie

potrafitabym go znienawidzi¢, jednak to, co czutam teraz —
lito$¢ i wyrzuty sumienia — bylo gorsze.

A potem moze ozeni sie z Margaret Ann, ciggnela

Patty.

Dziwne, ze moja siostra o tym pomyslata. Gdy ojciec
pierwszy raz zabral nas do Margaret Ann, a ona
podarowata nam lalki, miata tylko szesc¢ czy siedem lat.

I gdy pojechalismy do hotelu Flamingo, wlozylysSmy
sukienki, ktore dla nas uszyla, a Patty zwymiotowata

w aucie.

Myslisz, ze istnieje jedna mitosS¢ na cate zycie? —

zapytata Patty. Dolly Parton Spiewata teraz I Will Always Love You.
Bo jesli tak, to uwazam, ze Margaret Ann byla nig dla
niego, powiedziala moja siostra.

Czasem moze sie zdarza, odrzektam. Ale nawet gdy

wszystko wydaje sie idealne, wystarczy jeden drobiazg, cos, co zrobisz w
niewlasciwym momencie, i cale twoje zycie idzie w zupelie innym kierunku.
I mozna juz nigdy nie wrdcic do przesztosci.

Jak w piosence, w ktérej ten facet w budce
telefonicznej nie moze odczyta¢ numeru telefonu

zapisanego na pudetku zapatek, i w koncu nie oddzwania do dziewczyny,
ktora odeszia z jego najlepszym kumplem.

Albo jak z tymi ofiarami na wzgérzu, dodatam.

A gdyby danego dnia wybraly inny szlak? Albo zrobilby im sie pecherz na



stopach i postanowityby zawroci¢? Albo

wyprzedzilaby je jakas inna dziewczyna i Wampir
postanowitby zabic jq?

A mama? — dorzucita Patty. Gdyby nie spadly jej

okulary tamtego dnia, gdy jechata rowerem i spotkala tate.
Wtedy nie byloby nas, zauwazytam.

Ale moze jej zycie ulozyloby sie lepie;.

Milczenie.

Ale tata ciggle ma jeszcze szanse z Margaret Ann,
stwierdzita Patty.

Plyta Dolly Parton sie skonczyla, ale moze Patty wcigz
mySlata o tej piosence. Cho¢ glownie myslata o naszym ojcu.
Ze wszystkich rzeczy, o ktérych rozmawialysmy, nigdy

nie powiedziatam jej o tym dniu, wiele lat temu, gdy zostawitam na jego
automatycznej sekretarce wiadomosc

na temat jego ewentualnego malzenstwa z Margaret Ann:
,Nigdy ci nie wybacze. Nigdy sie do ciebie nie odezwe”.
Teraz byto juz za p6zno, by wytlumaczy¢, ze to nie

byto na powaznie. Ojcu wszystko bym wybaczyla.
Chcialam, zeby mu sie utozylo.

Moim zdaniem to by mu poprawito nastroj,

powiedziata Patty. Mysle, ze nawet mama nie miataby juz
nic przeciwko temu. Ona i tak woli by¢ sama. Poza tym nadal mogliby sie
przyjaznic.

Ciekawe, czy Margaret Ann wcigz ma w szafie te
sukienki? — zastanawiala sie Patty.

Tej nocy, gdy Patty zasnela, zobaczylam morderce.
Widziatam, gdzie jest — niedaleko.

Lezal pod rozgwiezdzonym niebem na wzgorzu, nie

bojac sie kojotow, skulony na podtodze wraku ciezarowki,



tam, gdzie czekalam na pana Armitage’a, i miat na sobie kurtke z napisem
,Goodyear Tire”, ktorg widziatam

wepchnietg pod siedzenie. Katalog Victoria’s Secret byt
otwarty, lezala przy nim tez puszka coli i puszki po mielonce.
Zobaczytam go znow, gdy nastal ranek. Patrzyl na

ostatnie maki na zboczu goéry, na wyschnietq trawe, jadt
pudding czekoladowy z plastikowego pojemnika, wysikat

sie pod drzewem, cisngt kamieniem w polng mysz. Czekat

na jakas dziewczyne, ktéra przyjdzie na wzgorze, bo nie styszata o Wampirze,
albo jesli nawet styszala,

stwierdzita, ze sie nim nie przejmuje.
Gdy jego kryjowke mijat jakis agent FBI — przejezdzali
czasem tamtedy samochodami terenowymi — kulit sie

w zaglebieniu nad kotem. Ale przeciez agenci specjalni szukali czerwonej
toyoty i zielonego fiata, albo jakiego$ auta stojgcego zbyt dlugo na parkingu.

Ale gdy sie biwakuje pod gotym niebem, nie

potrzebuje sie samochodu.

W ktoryms momencie skonczg mu sie konserwy

miesne, krakersy i pudding, ale wiedziat, dokad sie wtedy

uda: do domow, ktorych tyly wychodza na zbocze goéry, przy ulicy Morning
Glory Court. Obserwowat je wczesSniej

z gory. Wiedzial, kto kiedy wychodzi do pracy,

a w przypadku jednej kobiety — tej w cigzy, z matym synkiem — wiedziat,
kiedy zabiera go na spacer i gdzie chowa klucz.

Nie bedzie problemem wpas¢ wtedy na chwile

i zabrac z lodowki co$ na zab. Jedzenie dla dzieci moze byc¢ catkiem dobre.
Wiasciwie troche jak pudding.

Na razie policzek miat przycisniety do metalowej
karoserii ciezarowki. Jednym zmruzonym okiem spogladat
przez otwory wielkoSci srutu do pistoletu pneumatycznego,

dokonujac



ogledzin

swojego

terytorium:

maczki

kalifornijskie, owady brzeczace w trawie, krazagce w gorze
kruki. Byt krolem wzgorza, jesli nie catkiem, to prawie.
Letnie dni strasznie sie wlokly. Nie dochodzito do
morderstw, ale nikt nie spat spokojnie. Po prostu
czekalismy.

Byt

poczatek

czerwca.

Kolejny

dhugi

dzien

poswiecitam na prace w komendzie. Poniewaz oficerom
dyzurnym zrobito sie mnie zal, nie dawali mi juz tak duzo
do roboty, wiec rozwigzywatam mnostwo krzyzowek

i czytatam biografie. Chcialam pracowac¢ nad moimi

opowiadaniami, ale tam byt zbyt duzy halas, zeby sie skupi¢, a poza tym
chyba przechodzitam jakis kryzys

tworczy. Moja wyobraznia ostatnio tylko przysparzata mi klopotow.
Miatam zostawacC w pracy do szesnastej trzydziesci,

ale tamtego dnia o pietnastej dyzurna policjantka

powiedziala, ze moge iS¢ do domu.

Zajmij sie dla odmiany czyms$ przyjemnym, poradzita

mi. Wez sobie wolne na reszte popotudnia.

Idac od przystanku autobusowego, zaczetam rozmyslac

0 mojej siostrze. Poniewaz nagle miatam duzo wolnego

czasu, pomyslatam, ze moglybySmy pojecha¢ rowerami do



centrum handlowego i spryskac sie roznymi perfumami
w Macy’s albo p6js¢ do sklepu z materacami i sprawdzic,

jak dlugo uda nam sie leze¢ na wibrujacym t6zku, zanim przyjdzie ktoras ze
sprzedawczyn i nas wyrzuci. Mimo ze

nie bytam dobra w grze w kosza, zagratabym z Patty, gdyby zechciata. Tak
bardzo sie cieszytam, Ze spedze z nig

czas.
To jej pitke zobaczytam najpierw, gdy wesztam na

naszg ulice. Pitke do kosza Patty, ale bez Patty. Zazwyczaj
widziato sie je obie razem.

Ale pitka byta na ulicy. Ukochana, o rozmiarze

zgodnym z przepisami, zatwierdzona przez NBA, pitka
mojej siostry. Wiasciwie to toczyla sie po ulicy — nie jak
podczas gry, ale w zwolnionym tempie, jakby ktos rzucit jg
lub kopnat.

Pochylitam sie, zeby jg podnies¢. Zawotatam Patty.

A potem puScitam sie pedem.

Tylne drzwi do domu, ktore ostatnio zamykatysSmy na
klucz, byly otwarte. Otworem staty rowniez drzwi
lodéwki, co zobaczytam, gdy wpadtam do kuchni. Nie

bylto czasu sprawdzac, co sie tu wydarzyto. Pognatam na gore do naszego
pokoju, znow wotlajac siostre, ale nikt sie

nie odzywat.
Przez sekunde wydawalo mi sie, ze pokdj wyglada tak,
jak go zostawitam. Adapter, plakaty, trofea sportowe,

t6zko pietrowe, ksigzki. Zdjecie Patty i moje w tramwaju w San Francisco,
zdjecie naszego ojca z uroczystosci

wreczenia mu medalu za odwage.
I wtedy zobaczytam na podtodze pod oknem jej buty do

gry w koszykowke ustawione réwno obok siebie. Nie byto



w nich sznuréwek.
Zawsze to Patty umiata szybko wspinac sie na te gore,

ale tamtego popotudnia ja bieglam szybciej, niz to bylo mozliwe. Nie miatam
zadnego planu. Nie miatam przy

boku chtopaka mistrza karate ani r6zowego pistoletu
w kieszeni, cho¢ i tak nie wiedziatabym, jak go uzyc.
Wiedziatam tylko, Ze musze znaleZ¢ mojq siostre. I dotrzec

do zabojcy. Dziesie¢ minut biegu i juz bylam w miejscu, w ktérym
wiedzialam, ze go znajde.

Musiat opierac sie o ciezarowke, ale byt ukryty

w cieniu, za kepg zielska, wiec styszatam tylko jego glos.



Czes¢, mala, rzucit. Czekatem na ciebie.
W ciggu wielu lat od tamtego popotudnia usitowatam

sobie przypomnie¢, co wtedy czutam i jak mogtam sta¢ oddalona o szerokos¢
boiska do koszykowki od Wampira

i nie uciec. Jesli czutam strach (a jak mogtam nie czuc¢?), zszedt na drugi plan,
wazniejszy byt lek o Patty.

Gdzie moja siostra?

Dziewczynka z pitka? — zapytal. Wcigz nie widziatam

jego twarzy, ale dostrzeglam, ze kreci glowa. Kto$
powinien co$ zrobi¢ z zebami tego dzieciaka.

Oderwat sie od ciezarowki, tak ze pierwszy raz

mogtam go zobaczy¢ w catej okazaloSci: mezczyzna juz
niemtody, z przerzedzonymi wtosami i za duzym brzuchem

(nie miat zgrabnej sylwetki, ale nie byt tez gruby) — co dziwne, gtadko
ogolony, byt ubrany w wymietg kurtke.

Jadt cos, co wygladato na mus brzoskwiniowy

w stoiku. Dostrzegtam etykietke firmy Gerber z gléwka dziecka. Postawit
stoik na masce wraku ciezarowki

i wydat dhugi, niski pomruk, jak niedzwiedz, ktory obudzit
sie z zimowego snu.
Gdy ostatni raz widziatem twojg siostre, szta na spacer

z tym kundlem waszego sasiada. Ztozylem dzisiaj wizyte w waszej okolicy,
jak zapewne wiesz. Lubie cie miec na oku. Z tego, co czytalem w gazecie,
niezte z ciebie ziotko.

Podrapat sie po brzuchu (tez troche jak jakies zwierze)

i ugryzt okragle ciastko z uSmiechnietg buzka, podobne do
tych, jakie Jennifer Pollack piekta dla Karla juniora.
Dobre ciastko, stwierdzil. Siegal teraz po cos, co

lezalo obok niego na ziemi. Drut.

Moj ojciec wie, ze tu jestem! — krzyknetam. Juz tu

jedzie.



Nie sadze. Zrobit pauze. Farrah.
Musiato nas dzieli¢ okoto dziesieciu metrow. Ja

w starej czerwonej bluzie, morderca z rekq opartg na reflektorze ciezaréwki,
ktory wygladatl wsrod chwastow

jak gapiace sie szklane oko. Wampir powoli ruszyt w moja
strone, trzymajac w rekach drut.

Styszatam Spiew ptakow i brzeczenie owadow

w kwiatach. Widziatam kruki krazgce na niebie. (Moze
wkrotce zlecg sie sepy). Rozejrzatam sie w poszukiwaniu
agentow FBI lub straznikow lesSnych. Widzac to,
mezczyzna pokrecit glowa.

Niedawno przejezdzali, rzucil. Zanim znow sie

pojawig, minie... — spojrzal na zegarek, dobra godzina.
Wtedy ja zauwazylam. On nie. Podchodzita do niego

od tytu, bezszelestnie, tak jak to cwiczylySmy przez te wszystkie dni, gdy
bylySmy aniotkami Charliego. Moja

siostra.

Zastyglam bez ruchu. Morderca podchodzit coraz
blizej. Mialam wrazenie, ze zapomniatam, jak sie
poruszac, a co dopiero biegac. Ale za nim widziatam

Patty, ktora tez podkradata sie coraz blizej. Powoli, tak zeby jej nie ustyszat.
On sie nie spieszyl, ona tez nie, ale odleglos¢ miedzy nimi sie zmniejszala.

Byt jakies trzy metry ode mnie, gdy zawahat sie

i zrobil dziwng mine, jakby odebrat jakas nadprzyrodzong
wiadomosc¢ i musiat sie nad nig zastanowic. Przez chwile

stal bez ruchu i juz zaczelam sie bac, ze ustyszat Patty. Ale nie.
Pierdnat. I wyszczerzyt zeby w usmiechu.

Spojrzatam na mojga siostre. Znajac ja, obawiatam sie,

ze na ten dZwiek moze wybuchna¢ smiechem, lecz ona

milczata. Miala taki wyraz twarzy jak podczas meczow



koszykowki, kiedy wykonywata rzut wolny i kazdy miesien
w jej ciele koncentrowat sie na tym jednym celu:
dosiegnieciu kosza.

No c6z, mata, nikt nie jest doskonaty, rzucit.

Byl juz prawie przy mnie.

Nie ma sensu uciekac¢, powiedzial niemal z zalem. I tak

cie ztapie. Nigdy mi nie uciekniesz. Zawsze bede mial na
ciebie oko.

Doktadnie jak w moich wizjach — ale teraz to dziato sie naprawde — uniost
rece nad glowe, trzymajac w nich naprezony drut. Jeszcze dwa kroki...
jeden... i zarzuci mi

g0 na szyje.

Swiat nagle zrobit sie bialy.

To Patty przerwata cisze, choC nie wystrzalem

z pistoletu.

(PoZniej zapytatam ja: ,,Zaplanowatas to? Skad
wiedziatas, ze to zadziala?”. ,,Wiedzialam tylko, ze musze
cosS zrobi¢, odrzeklta. Tylko to przyszto mi do glowy”).
Czas wymierzyla idealnie. Sekunde wczesniej,

i byloby za wczesnie. Kilka sekund pdzniej, i byloby za p6zno.
Penis! — wrzasnela. Penis, penis, penis!

Przypomniata sobie naszg starg zabawe, w ktorej
wykrzykiwatysSmy na glos wszystkie nieprzyzwoite stowa,
jakie znalySmy. Teraz wrzeszczala na cate gardto
dono$nym glosem. Nawet nie wiedziatam, ze tak potrafi.
Morderca sie odwrocit. Widzial teraz moja siostre jak

na dloni, ale pozostawala poza jego zasiegiem. Wcigz
wykrzykiwala te stowa, jedno po drugim. Wszystkie,
ktorych ja nauczylam, gdy spedzatySmy czas na wzgorzu.

Penis! Pochwa! Stosunek! Posladek!



L.ojotok! Wlosy tonowe! Napletek! Jaja! Podpaska!
Wygladat

na

zdezorientowanego.

Mogt

sobie

wyobrazac rézne scenariusze (zjawienie sie policji,
helikoptera, strzelca wyborowego, moze nawet pumy), ale
taki na pewno nie przyszedt mu do glowy.

Stat bez ruchu. W kazdym razie przez utamek sekundy,
ale to wystarczyto.

Wocigz trzymat strune fortepianowa. Jeszcze sekunde
wczesniej pochylal sie w mojq strone, wyciagajac rece, by

zatozyC mi jq na szyje, a teraz stal zwrocony w strone mojej siostry, ktora
wcigz krzyczata glosno i niestrudzenie.

Wyciagala szyje, jakby chciala dosiegnac nieba, jak
kojot do ksiezyca, miala zamkniete oczy, a z jej ust ptynat
strumien stow:

Siki! Kupa! Smarki! Pierdzie¢! Jadra!

Sutek! Odbyt! Cycki!

Wciaz widze jej twarz, gdy tam stoi, z glowa
odchylong do tyhu, jakby Spiewata piosenke. Jakby
Spiewala, zeby ocali¢ zycie. Moje zycie.

Penis! Penis! Penis!

Pochwal! Stosunek!

Morderca zawahat sie, po czym zrobit krok w moja

strone. Cofnat sie do Patty. I znéw do mnie. Wygladal, jakby podejmowat
decyzje, ktora z nas zaatakowac

najpierw. Te, ktdra stata blizej, zbyt przerazona, zeby wydac jakikolwiek
odglos, czy te wysoka z tyhu, ktora wrzeszczata tak gltosno, ze musiano ja



stysze¢ na calym wzgorzu.

Ale ja bytam blizej i bez wzgledu na to, co

wykrzykiwata Patty, on najwyrazniej doszed} do siebie na
tyle, zeby zarzuci¢ mi drut na szyje i zacza¢ go zaciskac.

Tylko ze teraz Patty skoczyla w jego strone. W reku trzymatla pistolet
pneumatyczny.

,,Jesli wystrzelisz z bliska, mowit nam ojciec, mozesz
pozbawic¢ kogos oka”.

Wymierzyla w jego oczodot. Wystrzelita. Trysnela

krew.

Mezczyzna wrzasnat i upuscit drut. Przyciskajac rece

do twarzy, zaczat zbiega¢ w dot. Znow moglam oddychac.
Oddziat sit specjalnych patrolujgcy wzgorze tamtego

dnia ustyszat krzyki mojej siostry. Przybyt kilka minut pézniej. Mezczyzna
zdazyt do tego czasu zniknac.

Tak sie trzestam, ze z poczatku nie moglam mowic.

Patty czula sie lepiej, ale nadwyrezyla struny glosowe.
Gdy otworzyla usta, Zzeby opowiedzie¢ funkcjonariuszom,
co sie stato, nie byla w stanie wykrztusic stowa.

Troche pézniej mogtam wszystko wytlumaczyc,

a przynajmniej probowatam. Oczywiscie pokazalySmy im

rzeczy we wraku ciezaréwki i drut porzucony na ziemi, w miejscu, gdzie
stalySmy.

Jadt mus dla dzieci, ktory ukrad} naszej sasiadce,
dodatam.

Zabral mojej siostrze sznurowki .

To jego puszka po coli.

To jego krew. Pokazalam miejsce na trawie, w ktorym

Patty zranita napastnika w oko, czujac, ze moje szorty coraz bardziej
przesigkajq krwig. Moja wiasna.



Agenci spisali wszystko, co im opowiedziatam.

Zapewnili, ze skontaktujg sie z naszymi rodzicami.
Odwiezli nas do domu — po raz drugi w ciggu kilku tygodni
jechatam samochodem terenowym.

W domu usiedliSmy i opowiedziatam im szczegotowo,

co sie wydarzyto. Ale kim ja bylam w ich oczach?
Dziewczynka, ktérg ,,San Francisco Chronicle” opisata

jako trudne dziecko. Dziewczynka, ktéra zaledwie kilka tygodni wczesniej
wywineta podobny numer na wzgoérzu:

zadzwonita do ojca, sklamala, ze Sciga ja morderca,

i wystala sgsiadowi anonimowy list z pogrézkami. Co to byt za dowdd, Ze na
trawie lezal drut? Wszyscy wiedzieli,

ze zabdjca uzywa struny fortepianowej. Co za problem, zorganizowac sobie
kawatek?

Patty, ktora mimo utraty gtosu, jak tylko mogla,
potwierdzata oczywiscie mojq wersje wydarzen —
pokazywata gestami, jak zabdjca zaatakowal mnie

z drutem w rekach, jednak zignorowano to jako reakcje matej dziewczynki,
lojalnej az do przesady i rozpaczliwie

probujacej chronic starszg siostre.
Bardzo trudno byto nam przekonac policjantow, ktorzy

nas przestuchiwali, ze znalaztySmy sie na wzgorzu same z groznym seryjnym
morderca, a jednak udato nam sie —

dwom dziewczynkom, ktore mialy do obrony jedynie
pistolet pneumatyczny — go pokonac. WiedzialySmy, ze nie
wytlumaczymy tego, ze Patty wykrzykiwata nieprzyzwoite

stowa, by zdekoncentrowac zabojce (poza tym, to tylko potwierdzitoby opinie
agentow o mnie — a teraz o nas obu

— ze jesteSmy wariatkami i mamy obsesje na punkcie
seksu). Tak naprawde to wiasnie krzyki mojej siostry

zaalarmowatly agentdw, ktorzy tamtego popotudnia



przybyli na miejsce jako pierwsi. Styszeli jej glos, jednak
utrzymywali, ze Patty wykrzykiwata tytul jednego

z popularnych komiksow (jedna z wersji) lub nazwe
pewnego orzecha (druga).

W ogole nie uwierzyli w naszg historie. Gdy

przyjechali do nas wieczorem — wczeSniej zazadali, zeby podczas ich wizyty
byli obecni rodzice — oSwiadczyli, Ze ze wzgledu na wieloletnig i pelng
poswiecenia stuzbe

naszego ojca jako stréza prawa gotowi sg odstgpi¢ od zarzutu nierozwaznego
1 stwarzajgcego zagrozenie

naruszenia

porzadku

publicznego

przez

nieletniq

(wykroczenie to w innych okolicznosciach mogloby sie
zakonczy¢

az

szesciomiesiecznym

pobytem

w poprawczaku). Jednak zwazywszy, ze najwyrazniej mam

jakies problemy psychiczne, rodzice zostaja zobligowani do zaprowadzenia
mnie na terapie.

Jeden z funkcjonariuszy wreczyt mojemu ojcu

wizytowke psychologa specjalizujgcego sie w terapii
mtodocianych przestepcow i nastolatkow uzaleznionych od
substancji psychoaktywnych.

Po ich wyjsciu posztySmy do naszego pokoju. Moja

siostra wcigz nie mogla mowic. (Jeszcze tego nie

wiedziatysmy, ale tamtego dnia jej struny glosowe zostaty



trwale uszkodzone. Ta przypadtosc¢ zostata pézniej
zdiagnozowana jako powazny przypadek guzkow i chociaz

ostatecznie zaczelta mowic, z jej gardta wydobywat sie tylko chrapliwy szept,
nie mogta juz krzycze¢ na boisku

",

,tutaj, tutaj!” ani Spiewac. Na szczeScie nie sSpiewala zbyt

dobrze, tylko glosno i wesoto. Zwlaszcza razem z Dolly Parton, Deanem
Martinem czy naszym ojcem).

Gdy obudzitam sie nastepnego dnia rano, wiedziatam,
ze morderca znikngt. Czutam to. Tak jak przez te wszystkie
tygodnie wyczuwatam jego obecnoS¢ na wzgorzu, teraz

bylam pewna, Ze go tam nie ma. Wcigz byt na wolnosci, ale w jakims$ innym
miejscu.

Wstagpitam do Pollackow. Powiedzialam, ze przysztam

zwrocic ksigzke, ktorg pozyczytam — nie Moj tajemny ogrod, do jej
przywiaszczenia nie miatam zamiaru sie przyznawac. Chodzito o
autobiografie bytej mistrzyni

olimpijskiej w narciarstwie alpejskim, ktora po wypadku doznata porazenia
czterokonczynowego. Kilka tygodni

temu, gdy miatam zacza¢ prace sprzataczki w komendzie policji, Jennifer
Pollack data mi te ksigzke, thumaczac, ze jej zdaniem ta historia moze mnie
zainspirowac

i uSwiadomic mi, ze nawet jesli zycie wydaje sie
beznadziejne, wszystko moze zmienic sie na lepsze.
,Spojrz na Jill Kinmont — na podstawie jej ksigzki
nakrecono film, a teraz ona maluje obrazy, trzymajac
pedzel w ustach”.

Prawde mowiac, wstgpitam do Pollackow, poniewaz
przestali mnie prosi¢, zebym pilnowata im synka. Wkrotce

miato sie urodzi¢ nowe dziecko, zywilam wiec nadzieje, ze bede mogta
pomoc przy Karlu juniorze i zarobic¢ troche

na wyprawke na nowy rok szkolny. Jednak nie rozmawiali

ze mng juz od wielu tygodni — od kiedy moje zdjecie pojawilo sie w gazecie z



kolejnym artykulem o ,,rzekomym

ataku” na mnie i moja siostre i moim udawanym wzywaniu
pomocy.

Chcialam zapytac, czy moglabym kiedys popilnowac

Karla juniora, zwrécitam sie do Jennifer. Zeby mogla sie pani zaja¢
przygotowaniami do narodzin dziecka

i wogole.

Wiasciwie to wszystko mamy przygotowane, odrzekta
Jennifer. Normalnie w tym momencie zaproponowataby mi
lody sorbetowe, jednak nie tym razem.

Gdybyscie panstwo chcieli gdzieS wyjs¢ w piatek,

chetnie przyjde, nie dawalam za wygrana.

Jennifer milczata przez chwile. Styszatam, jak

w drugim pokoju Karl junior wydaje odglosy zwierzat,

a Karen Carpenter Spiewa kojacym glosem We’ve Only Just Begun.
Mam nadzieje, ze ta terapia ci pomaga, zakonczyta
spotkanie Jennifer, zamykajgc za mng drzwi.

Ojciec nigdy o tym nie wspomnial, ale wiedziatam, ile
kosztujg go moje wybryki. Gdy teraz nas odwiedzatl — a od
kiedy odsunieto go od Sledztwa w sprawie Wampira ze

Wzgorza, robit to czesciej — mowit nawet, jak to dobrze, ze dzieki temu
przeniesieniu do Novato ma wiecej czasu dla rodziny.

Nie bylem ostatnio zbyt dobrym ojcem, powiedziat,

jakby to, co sie wydarzyto, bylo w catosci jego wing, a nie
moja.

Okay. Patty poklepata go po rece. Dajesz rade.

Teraz my sie nim opiekowalysmy.

Skonczytam czternascie lat tuz przed poczatkiem lata.
Patty miata dwanascie. Ona tez dojrzewala.

Znudzone



przygodami

Bradych

(nawet

tymi

wymyslanymi przeze mnie), wcigz od czasu do czasu
chodzitySmy wieczorem na zbocze gory, za domami przy
Morning Glory Court, ogladac filmy. Ale juz nie tak czesto

jak dawniej. Ja chodzitam na sesje do terapeuty — ktéry w rozmowie z moja
mamag wysnut teorie, ze to, iz

wymyslam takie zawile scenariusze, w ktorych udaje, ze zagraza mi atak
Wampira, jest rozpaczliwym domaganiem

sie

przez

dziecko

zainteresowania

ze

strony

rozwiedzionych rodzicow oraz wotaniem o pomoc.

W dodatku jestem nastolatkq wykazujaca dezorientacje
w sprawach dotyczacych seksualnosci, czego dowodzi
moja obsesja na punkcie bardzo niestosownej ksigzki
znalezionej w moim pokoju oraz zeszyty zapisane
opowiadaniami,

ktore

skonfiskowali

i

przeczytali

funkcjonariusze FBI.

Moja mama w ogole tego nie stuchala.

To, co piszesz w tych zeszytach, to twoja sprawa,



niczyja inna, stwierdzita. Nikt nigdy nie powinien mowic pisarce, o czym nie
wolno jej pisac.

Nazwata mnie pisarkg. Moze to wtedy uwierzytam, ze
naprawde moge niq zostac.
Poza mojaq terapiq i pracg w komendzie policji lato

toczylo sie w zasadzie tak jak zawsze. W sierpniu syn Helen pomégt jej
przeprowadzic sie na osiedle dla

emerytow, blizej swojego miejsca zamieszkania w stanie Waszyngton, i
chociaz jej telewizor nie byt jedynym, ktory

dato sie oglada¢ wieczorami, jej wyprowadzka wydata
nam sie calkiem dobrym pretekstem, zeby skonczyc¢ z naszq

i tak juz stabngca tradycjq ogladania serialu Brady Bunch na zboczu gory.
Poza tym miatam dosc telewizji.

Patty nadal pomagata opiekowac sie Petrg i spedzata
czas z panem Armitage’em, ktory — co mnie bardzo
zdziwilo, a Patty nie — oSwiadczyt pewnego dnia, ze

zareczyt sie z kobietg poznang w pracy. Miala na imie Sarah i tak jak on
uwielbiata psy, choc jakie byto jej zdanie na temat garderoby pana
Armitage’a pelnej

sukienek (jesli ich nie wyrzucit), nigdy sie nie
dowiedziatySmy. Juz dawno nauczylySmy sie, ze zycie jest
pelne tajemnic, z ktdrych wiele pozostanie na zawsze
nieodkrytych, mimo pracy najlepszych sledczych.

Byt koniec sierpnia, tydzien przed poczatkiem liceum.

U wylotu naszej ulicy zobaczytam mojg siostre, ktora
wracata do domu, skonczywszy rozwozic gazety. Machata
egzemplarzem ,,Marin Independent Journal”.

ZYapali go! — wychrypiala, gdy byla juz na tyle blisko,

ze mogtam ja ustyszec. Jej glos byl teraz bardzo staby i zawsze ochrypty.
Kogo?

Wampira.



Podata mi gazete z naglowkiem, ktéry zajmowat calg
gorng potowe pierwszej strony: Wampir ze Wzgorza

aresztowany. Hrabstwo Marin oddycha z ulgq. Zdjecie przedstawiato
wysokiego chudego mezczyzne — wygladat

na nie wiecej niz trzydziesci lat — o dlugich brazowych wlosach, ktorego
prowadzono

w

kajdankach

do

radiowozu. Usmiechat sie wprost do obiektywu.

W artykule napisano, ze dzis rano oddat sie¢ w rece

policji. Przyszedt do wydzialu zabojstw hrabstwa Marin i przyznat sie do
wszystkich pietnastu morderstw.

Nazywat sie J. Russell Adler, pracowat jako poborca

oplat za przejazdy na moscie Golden Gate i marzyl, by zosta¢ gwiazda rocka.
Twierdzit, ze bedzie drugim Jimim

Hendrixem — powiedziat jeden z jego sasiadow
dziennikarzowi, ktory napisat artykul o jego aresztowaniu.

— Pojawit sie tu po lecie mitosci. Raz podpisat mi sie na ksiqzce telefonicznej i
kazat mi jej nie wyrzucac, bo ktéregos dnia jego autograf bedzie duzo wart.

,» Le kamery sq wiaczone?” — upewnit sie J. Russell

Adler, gdy policja eskortowata go do sadu w otoczeniu prasy. Pomachat
dziennikarzom.

Przyjrzatam sie jeszcze raz zdjeciu i oddatam gazete
Patty. MilczalySmy przez dluzsza chwile.

Myslisz o tym samym, co ja? — zapytatam.

Moja siostra kiwnela glowa.

To nie on.

W kolejnych dniach artykuly o J. Russellu Adlerze

pojawialy sie codziennie na pierwszej stronie. W jednym z nich
wydrukowano tekst piosenki, ktorg kiedys$ napisal, w innym zamieszczono



wywiad z jego matkq mieszkajaca
w stanie Indiana — stwierdzita, ze zawsze odradzata
synowi wyjazd do Kalifornii. Jaki$ cztowiek, ktory

sprzedawat bilety w sali koncertowej Fillmore, pamietat, Ze J. Russell Adler
kilka miesiecy wczesniej pojawit sie tam z gitarg, domagajqc sie
przestuchania u Billa Grahama.

Ludzie dzwonili do programow radiowych, wspominajac,

jak ptacili w budce za przejazd przez most, a siedzacy w niej dziwny miody
cztowiek rzucat im ztowrogie

spojrzenia. OczywisScie byt to J. Russell.
,Wiedzialam, ze z tym facetem jest cos$ nie tak”,
oswiadczyla jedna kobieta.

Inna — ktdra byla zatrudniona w sadzie i zastrzegta
sobie anonimowosS¢ — ujawnita, Ze podczas odczytania
aktu oskarzenia Adler powiedzial, ze jesli ktos jest

zainteresowany, to on ma kasety demo. ,,Jestem, kurwa, nowym Bobem
Dylanem!” — krzyknat do ludzi zebranych

w sali sgdowej.
Nocag w t6zkach rozmawiatySmy o tym.
Ten prawdziwy morderca jest niski, odezwatam sie.

Pamietasz, jak wycelowala$ pistolet w jego twarz? Bytas od niego wyzsza. |
jest prawie tysy.

Widzialtas jego rece? — wyszeptata. Pamietam, zZe rece
tez miat inne. Grube palce i dlugie paznokcie.

Tak, zgodzilam sie. Gitarzysci obcinajg paznokcie
krotko.

Musimy komus$ powiedziec.

Nikt mi juz nie wierzy, uSwiadomitam jej.

Tata uwierzy.

To dziwne, ale uwierzyl. Ja moze nawet bym nie

proébowala, ale Patty sie uparta, zebysSmy pojechaty do niego na rowerach,



zeby go ztapac, zanim wyjdzie do

pracy. DotartySmy tam, gdy wsiadat do alfy.
Aresztowali nie tego faceta, oznajmita Patty bez
wstepow. Ten od oplat za przejazd mostem nie jest
prawdziwym Wampirem.

Kto to widzial, zeby cztowiek twierdzil, ze jest

mordercg, skoro nim nie jest? — przyjelam role adwokata diabta. Wiedziatam,
ze Patty ma racje, ale nie potrafitam zrozumie¢, dlaczego ktos mialtby sie
przyznawac do

zbrodni, ktorych nie popehit.

No c0z, istniejg tacy szalency, rzek! ojciec. Podnieca ich sama mysl o
znalezieniu sie w centrum uwagi.

Ten prawdziwy, ktory nas zaatakowat, byt niski,

wychrypiata Patty. I starszy. Postrzelitam go z pistoletu pneumatycznego.
Byto tyle krwi, ze powinien miec¢ na

twarzy chocby blizne.

ProbowatySmy ci powiedziec.

Ojciec milczal, jednak widziatam po jego twarzy, ze
uwaznie nas stucha. Odezwat sie po dluzszej chwili:
Nie miatem racji. Powinienem byl wam uwierzyc.
Teraz wytlumaczysz policji, ze ztapali niewlasciwego
cztowieka, prawda, tato? — zapytala Patty.

Nie sadze, zeby chcieli to ustysze¢ ode mnie, Patty
Cakes. Ani to, ani nic innego. Ostatnio jestem

w komendzie persona non grata. Wszyscy ci ludzie z sit

specjalnych i grube ryby z FBI przechwalajg sie, ze teraz obywatele moga
bezpiecznie wroci¢ na wzgorze. A szeryfa

czeka pewnie reelekcja.

Ale skoro wszyscy mysla, ze to J. Russell Adler jest morderca, jak moga
ztapac tego prawdziwego? — zapytata

Patty.



Ojciec nie musial odpowiadac. Po prostu go nie
zapia.
Mimo tego wszystkiego, co sie wydarzylo, i tego, ze

gabinet ojca, niegdys z tabliczkg na drzwiach ,,.Detektyw Anthony Torricelli,
szef wydziatu zabdjstw”, zostat

oddany komus$ innemu, ojciec nadal byt znany w wydziale

jako niezastgpiony, jesli chodzi o wycigganie zeznan od najbardziej
zatwardziatych przestepcow. Nawet gdy nie

bylo

wystarczajaco

duzo

dowodow,

by

skazac

zatrzymanego, nawet gdy zjawiat sie w pokoju przestuchan

gotow unikac odpowiedzi na wszelkie pytania, nawet gdy wynajat jako
adwokata jakas gwiazde palestry, nasz ojciec

wiedzial, jak go ztamac¢. Doprowadzat podejrzanego do
takiego stanu, ze ten zwierzal mu sie ze wszystkich
szczegotow morderstwa (ktére wlasciwie mogloby mu sie
upiec, gdyby tylko trzymat gebe na klodke).

To byta jego magia. Nawet teraz, gdy odebrano mu
stanowisko szefa wydzialu zabdjstw, wiadomo bylo, ze we
wszystkich organach ochrony porzadku publicznego

w Marin nie ma lepszej osoby, ktéra moze wydobyc¢ pelne
i szczegolowe zeznanie od J. Russella Adlera, niz Sledczy
Anthony Torricelli.

Sciggneli ojca z Novato. Przydzielili mu pokéj

i biurko. Przyprowadzili cztowieka, ktory z wlasnej woli przyznat

sie



do

zamordowania

pietnastu

kobiet.

Najprawdopodobniej przypuszczali, ze ze wszystkich

przestuchan, w ktorych brat udzial maj ojciec, to bedzie z pewnosciq
najtatwiejsze. Jak zabranie dziecku cukierka.

Ale tak im sie tylko wydawato.
Gdy ojciec zostal w pokoju przestuchan sam na sam

z J. Russellem Adlerem, zrobit cos, czego nikt sie nie spodziewal, i cos, czego
nie robit nigdy wczesniej: przez czterdziesci osiem godzin pracowat nad tym,
by Adler

przyznatl, ze nie jest Wampirem ze Wzgorza. Jednak

w odroznieniu od praktycznie wszystkich innych kobiet

i mezczyzn, ktorzy kiedykolwiek siedzieli w pokoju
przestuchan przy jednym stole z naszym ojcem, ten uparcie
trzymat sie swojej wersji.

Po skonczonym przestuchaniu prokurator okregowy
wydat osSwiadczenie, ze poniewaz podejrzany przyznat sie
do

winy,

wiadze

stanowe

nie

widza

potrzeby

przeprowadzania procesu.

J. Russell Adler przyznat sie do popenienia

wszystkich pietnastu morderstw — tym samym unikajac

kary Smierci — i zostat skazany na rownowartosc¢ pietnastu



wyrokow dozywocia w wiezieniu San Quentin.

Na zdjeciu zamieszczonym na pierwszej stronie

,Marin Independent Journal”, na ktérym wyprowadzano go
po ogloszeniu wyroku, J. Russell Adler sie uSmiechat.
Jeszcze jedna rzecz. Z zeznan Adlera wynikato, ze
wiedziat o tasmie, ktorg byly zaklejone oczy ofiar. Zgodnie
z tym, co gazety opisywaly przez wiele miesiecy,

stwierdzit takze, Ze lubit rozbierac ofiary po tym, jak juz je zamordowat.
Mowil, ze je gwalcit i opowiadat o tym, zZe lubit (co takze byto dobrze
udokumentowane przez prase)

ukladac ich ciala w pozycji kleczacej — cho¢ nie potrafit
precyzyjnie okresli¢, ktore konkretnie ofiary postanowit
utozy¢ w ten sposob i gdzie dokladnie znaleziono ciala.
Jezdzil fordem pinto, nie toyota, ale to byt szczegét.

Wazne bylo to, ze ludzie nie bali sie juz wychodzi¢ z domu. Znéw mogt sie
odby¢ doroczny piknik

charytatywny w Swieto Pracy, zorganizowany przez klub
turystow pieszych. Gubernator nie mogt sie nachwalic
oddziatu sit specjalnych i oczywiscie FBI. Nie wspomniat
ani sftowem o moim ojcu ani o pracy wydzialu zabojstw hrabstwa Marin.
Gdy J. Russell Adler zostal osadzony w wiezieniu,

zycie zndw moglo toczycC sie normalnie. Z wyjatkiem
jednej rzeczy, ktérej dowiedziatam sie podczas nocnej
wizyty ojca.

Podczas przestuchania ojciec zapytat cztowieka, ktory
utrzymywal, ze jest Wampirem ze Wzgorza, o sznurowki.
Sznurowki? — Tamten zrobit glupiag mine.

Co robites z ich sznuré6wkami?

No chyba to co zawsze. Zawahat sie. To, co sie robi ze

sznurowkami.



Czyli co? — drazyt moj ojciec.
Zawiazuje.
P67Znq jesienig obsesja mediéw na punkcie Wampira

w koncu ostabta i zajely sie innymi rzeczami. Mialam nadzieje, zZe gdy to
nastgpi, odzyskamy naszego ojca,

ktéremu zostanie przywrécony jego dawny status bohatera.
Jednak nie zaproponowano mu powrotu na komende

z ciasnego i ciemnego biura w Novato. W oczach
wiekszosci ludzi w naszym hrabstwie bohaterami

w sprawie Wampira ze Wzgorza pozostali agenci FBI.
Tamtej jesieni ,,Marin Independent Journal” zamieScit
artykul, w ktorym sugerowano, ze nasi lokalni stroze
porzadku

publicznego

powinni

sie

uczyc¢

od

profesjonalistow z agencji federalnej, ktérzy doprowadzili
wreszcie do skazania mordercy. ,,Chronicle” opublikowata
satyryczny rysunek mezczyzny, ktéry najwyrazniej miat
przedstawiac naszego ojca — tysiejacy, z brzuszkiem,
zarosniety, ubiegat sie o prace w McDonaldzie.

Po tym, jak nie udato mu sie aresztowac prawdziwego
Wampira, mojemu ojcu zawalit sie Swiat. Wiedzial, ze ten
cztowiek pozostaje na wolnosci, blisko jego ukochanych coérek.
Nie pracowat juz tak intensywnie. W ciggu miesiecy
przed aresztowaniem systematycznie chudl, lecz teraz
przybral na wadze, cho¢ nie wygladat dobrze. Byt

opuchniety, prawdopodobnie od alkoholu. Stres ostatnich dwunastu miesiecy



przeni6st sie najwyrazniej z jego

przygarbionych

ramion

w

jakies$

inne,

glebsze

i niewidoczne miejsce.

Mysle, ze w chwili, gdy ojciec zrozumiat, ze poniost
porazke, i uznat za okropng pomyike to, ze nie uwierzyt

w historie, ktorg opowiedzialySmy mu z Patty o naszym spotkaniu z morderca
na wzgorzu, przestat wierzyc

w swojg magie. I gdy to sie stato, ta magia zniknela.
Kilka miesiecy po aresztowaniu J. Russella Adlera
wybraliSmy sie we trojke na przejazdzke. Kolacje zawsze

najbardziej lubiliSmy jada¢ w Marin Joe’s, ale poniewaz zajechaliSmy troche
dalej na poioc, zatrzymaliSmy sie, zeby zjes¢ cos w nalesnikarni THOP.

Kelnerka, ktora nalewata ojcu kawe, rozpoznata go, bo
pewnie ogladata w telewizji wszystkie te konferencje

prasowe rok temu — zaskoczyto mnie to, bo czasem sama ledwie go
poznawatam.

To pan jest tym gling, ktory prowadzit sledztwo
w sprawie Wampira ze Wzgorza, stwierdzita.
Nie chce byc¢ inaczej, przyznat ojciec, ale jakos bez przekonania.

Z}apatam sie na tym, ze ja (ktora kiedys nie lubitam takich momentow) bytam
zadowolona, Ze oto ma szanse

znow siegna¢ do swojego repertuaru uwodziciela.
Ten facet niezle dat panu popali¢, rzucita kelnerka.
Dzieki Bogu, ze mamy FBI.

Patty i ja jadlySmy w milczeniu. W ktéryms momencie,



gdy ojciec konczyl jes¢ nalesniki, a kelnerka podeszia, by
dola¢ mu kawy, zauwazyl, ze bardzo przypomina Jane
Fonde w filmie Powrot do domu.

Pewnie wszyscy to pani mowia, dodat.

Zobaczytam,

jak

na

niq

spojrzatl,

niemal

uwodzicielsko, spod rzes.

To byl pierwszy raz w zyciu, gdy jakas kobieta nie

zwrocita na niego uwagi. Policzyla mu za nalesniki jak komus zupelnie
ZwycCzajnemu.

Kaszel ojca, z ktorym mama co i rusz nakazywata mu

iS¢ do lekarza, nie przechodzit. Czasem styszatam, jak ledwie tapie oddech.
Raz, gdy odwozit nas po kolacji do

domu, powiedzial mamie, Zze mysli o odejSciu ze stuzby.
Ale przeciez ty uwielbiasz te prace! — wykrzyknela.
Gliniarz powinien wyczuc, kiedy minat jego czas,
odpart. Chyba juz pora, zeby miodsi przejeli pateczke.
O czym ty mowisz, Anthony? — zdziwila sie mama. Nie
skonczytes jeszcze nawet czterdziestu jeden lat.
Niewazne, w jakim wieku spotyka to mezczyzne.
Powinien byc¢ tego Swiadomy, odrzek} ojciec. Nie chce by¢
jak jeden z tych starych bejsbolistow, ktorzy wcigz
pojawiajg sie na treningu przed nowym sezonem, gdy
Srednia uderzen spada im ponizej dwustu.

Wczesniej, kiedy jeszcze pracowat po osiemdziesiat

godzin tygodniowo, zapowiedzial nam, ze gdy ta sprawa sie skonczy, zabierze



nas do Wioch. Teraz przyniost

przewodnik i stwierdzil, ze czas zaczac uczyc sie
wioskiego.

Mowil, ze po tej podrozy nastapia zmiany. Kto wie,
moze otworzy zaklad fryzjerski dla mezczyzn?

Byl koniec pazdziernika. Niedawno cofneliSmy zegary,

wiec teraz robilo sie ciemno o siedemnastej trzydzieSci, a w dodatku w tym
roku wczesnie zaczely sie deszcze.

W oknach domu Pollackéw (w ktérym kilka tygodni temu pojawito sie nowe
dziecko, Ashley) lezaly dynie. Na domu

Helen zawieszono ogloszenie ,,Na sprzedaz”. Pan
Armitage najwyrazniej znow wynajal maty buldozer, ale

tym razem wygladato na to, zZe chce pozby¢ sie kamieni i znow posadzic
trawe.

Jego narzeczona chce zatozy¢ ogrodek warzywny,
wyjasnita Patty.

Ojciec przyjechat tuz po kolacji — nie byla to jego zwykla pora, ale
cieszylySmy sie, ze go widzimy. Siostra i ja sprzatatysSmy po positku
ztozonym z zupy Campbella i krakerséw.

Musze z wami porozmawiac, dziewczynki, rzek?.

I z mamagq tez.

UsiedliSmy w salonie. Ojciec zapalit papierosa.

Okazuje sie, Ze juz za pézno rzuca¢. Usmiechnat sie ze
smutkiem.

Miat raka. Rentgen wykazal guzy na obu ptucach. Nie
wygladato to dobrze.

Moj dziadek zawsze nazywat je gwozdzmi do trumny,
powiedzial, przygladajac sie znajomej paczce lucky
strike’6w z czerwonym Srodkiem tarczy. A jednak dozyt do
osiemdziesiatki, palac jak komin. Chyba liczylem na to, ze

mam jego geny.



Gdy lezalySmy w 16zkach, nie ptakatam, wiedzac, ze to

by Patty przestraszyto.

Dobrze, Ze wychwycili to teraz, szepnela. Bytoby

gorzej, gdybysmy pojechali do Witoch i dowiedzieli sie dopiero po powrocie.
On musi chorowac juz od jakiegos czasu, odezwatam

sie. Sama wiesz, jak kaszle.

Nie moglam sobie nawet przypomnie¢, kiedy co$ nam

Spiewal, ostatnio raczej recytowat stowa razem

z wykonawcami z plyt lub z kasety w samochodzie.

On jest taki silny, powiedziala z przekonaniem Patty.

Moze nie kazdy potrafilby sobie z tym poradzi¢, ale tata jest inny. Wiochy
dobrze mu zrobig. Bedziemy plywali

tymi todziami kierowanymi przez mezczyzn w pasiastych

koszulach, wiostowali po kanatach i Spiewali. Wreszcie odzyskamy naszego
ojca.

Do tej podrozy nigdy nie doszto, ale ojciec, poki

jeszcze mogt prowadzic, przyjezdzat do nas czesciej niz kiedykolwiek
wczesniej. Byly takie chwile tamtej jesieni, gdy tatwo mi byto wyobrazic
sobie, zZe nasza czworka

wcigz tworzy rodzine — mama, Patty, ja i ojciec graliSmy w karty przy
kuchennym stole albo jedliSmy popcorn.

Mama w tamtych miesigcach czesciej wychodzita ze

swojego pokoju.

Wiecie, dziewczynki, jaki mialem problem z wasza

mamaq? — zapytat raz ojciec, przygladajac sie jej dtoni.

Byla dla mnie za inteligentna. Ona jedyna nigdy nie dawata

sie nabrac na moje teksty. Nawet gdy ja sam sie na nie nabieralem.
Mama patrzyta na niego znad utozonych w wachlarzyk

kart. Pierwszy raz w zyciu widziatam lzy w jej oczach.

Nie ma lepszej kobiety od ciebie, oSwiadczyt ojciec.

Nic dziwnego, Ze nasze dziewczynki s takie wspaniate, wiem, komu za to



dziekowac.

Czasem w takie wieczory rozmawialiSmy we czworke
o dawnych czasach. Ojciec lubit wspomina¢, ze z nim
zaliczytySmy

wszystkie

tradycje

regionu:

stadion

Candlestick Park, wloska dzielnice North Beach,
potwysep Marin Headlands, tramwaje, napoj Shirley
Temple w restauracji Top of the Mark, wskakiwanie

w fale na Stinson Beach. Zadna z nas nie miala serca powiedzie¢ mu: ,W
kazdym z tych miejsc bylysmy

dok!adnie raz” .

Pamietacie te francuska piosenke, ktorg SpiewaliSmy?
— zapytat pewnego razu. Pamietacie hotel Flamingo?
Patty i ja nie odezwalysmy sie.

To musiato by¢ z kims innym, Anthony, odrzekta mama.
My wiedzialySmy, z kim.

Chciat

mnie

nauczyc¢

prowadzic

samochod.

Wiedziatam, ze w moim wieku siedzenie za kotkiem jest nielegalne, ale
przeciez nie moglam klocic sie z ojcem, nawet gdyby nie by? policjantem.

Wyznaczyt lekcje na sobotni listopadowy ranek.
Tamtego dnia dla odmiany wyszlo stonce. Trasa
wyznaczona przez ojca miata prowadzi¢ autostradg numer

1, przez Stinson Beach, obok Bolinas do Point Reyes.



JechaliSmy alfa.
Wiekszos¢ ojcOw nie zaczynataby uczy¢ dzieci jazdy

od auta z reczng skrzynig biegoéw, a juz na pewno nie na drodze, ktéra miata
tyle szalonych zakretéw i stromych zboczy, ze wykorzystywano ja w wielu
reklamach

sportowych aut. Ale zZadne z dzieci nie miato takiego ojca
jak moj.

Tylko nie mOw mamie, zastrzegl, gdy po mnie
przyjechal. Jego stara kwestia. Nie musial mi o tym
przypominac.

Siedzialam na miejscu dla pasazera, az wjechaliSmy na
autostrade, gdzie zamieniliSmy sie miejscami. Wtedy

mogtam oceni¢, jak bardzo schud} od czasu postawienia diagnozy. Spodnie
zwisaly mu na pasku niczym zastony

z karnisza, a jego dlonie, ktore zawsze kochatam,

wygladaty jak koSci obciggniete skorg. Wstawat z fotela wolno jak staruszek,
przytrzymujgc sie samochodu, zanim sie catkiem wyprostowat. Styszatam
kazdy jego oddech.

Nigdy nie skupiaj sie na tym, co jest tuz przed tobg, Farrah, instruowat mnie.
Musisz sie koncentrowac na tym,

co jest na drodze trzydziesci metrow dalej.

Nie hamuj na zakrecie. Zmien bieg na nizszy. Tak robig
zawodowcy.

Jesli prowadzac, chcesz wygladac fajnie, a przeciez
chcesz, mowil, nie powinnas tak bardzo Sciskac
kierownicy. Ja wyobrazam sobie, Ze trzymam dlonie na
ramionach pieknej kobiety. Znajdz sobie jaki$ obraz, ktory
bedziesz wtedy widziala.

Chciat sie zatrzymac na Stinson Beach, zeby popatrzec

na ocean, ale gdy tam dotarliSmy, widzialam, ze bedzie to

dla niego trudniejsze, niz sie spodziewal. WysiedliSmy jednak z auta i



poszliSmy Sciezka na plaze. Ojciec o to nie

poprosit, ale schylitam sie, Zeby rozsznurowa¢ mu buty.
Wiedziatam, ze bedzie chcial pochodzi¢ boso.
MineliSmy Bolinas, miasto, ktérego mieszkancy wciaz
usuwali z drogi znak z nazwa, zeby zniechecic¢ turystow.
To miasto hipisow, powiedziat ojciec. Miejscowe

kobiety nie uznajq golenia pach. Ja z tym nie dyskutuje, rozumiesz. Kazda
kobieta ma prawo do wlasnego stylu,

jesli chodzi o urode. To moje przeklenstwo, ze kocham je
wszystkie.

Wrciaz jechaliSmy na poinoc. Olema, Point Reyes

Station, Marshall. Wiedzialam, ze ojciec jest zmeczony —
bardziej niz zmeczony — jednak chciat jechac¢ dale;j.
Wilozyt do odtwarzacza kasete z Deanem Martinem i choc
od czasu do czasu zamieniliSmy kilka stow, a on
sporadycznie dawal mi jakas wskazdwke dotyczaca jazdy,
na dhugich odcinkach jechaliSmy w milczeniu — ojciec jako
pasazer, ja za kierownicg — stuchajac muzyki.

Podczas tej wyprawy chyba rzeczywiscie bardzo

mocno Sciskatam kierownice, ale nie tylko dlatego, ze bylam
niedoSwiadczonym i niepeinoletnim kierowca.

Sciskalam ja z emocji, bo rozumiatam, ze to, co dzieje

sie w tej chwili, jest kolejng jednorazowa przygoda

z moim ojcem i chciatam zapamieta¢ kazdg sekunde.
Miatam Swiadomosc¢, ze to bedzie jedyna lekcja jazdy,
ktorej mi udzieli. Bylam tez pewna, ze powody, dla
ktorych zabral mnie w te podroz, wykraczajq poza zwykla
chec nauczenia mnie, jak prowadzic auto.

Mojej mamy nie byto przy mnie, gdy dorastatem,

odezwat sie. Moze powinienem byc¢ na nig zly, ale nie bylem. Doszedlem do



whniosku, ze miata swoje powody.

Nie pytatem jakie.

Moje palce przez caly czas zaciskaty sie na

kierownicy. Oczy mialam utkwione w drodze. Lepiej, Zzeby
nie widziat mojej twarzy. Ani ja jego.

Potrafitem sobie z tym poradzi¢, ciggnat. Trudniej byto
patrze¢, jak to wpltywa na mojego staruszka.

Milczenie. Tony Bennett Spiewal: My Foolish Heart.
Bytoby dobrze, gdyby wasza mama troche czesciej
wychodzita z domu, powiedzial.

Gdyby kogos poznata. Jakiego$ normalnego faceta.
Zastuguje na to.

To bylo niemozliwe, ale nie powiedziatam tego na

glos. Pierwszym i ostatnim mezczyzna, ktorego nasza
mama pocatowata w zyciu, byt on.

Twojq siostrg sie nie martwie, mowit. Ta dziewczyna
bedzie umiata powiedzie¢ facetowi, ze pieprzy od rzeczy.
I mnie tez. Nie pozwoli, zeby ktokolwiek z nig zadzierat.
I bedzie Sliczna, gdy tylko wyprostuje sobie kiedys zeby.
Nigdy wczesniej nie styszatam, zeby ktores z rodzicow

wspominato co$ o zebach Patty. Uderzyto mnie, ze nawet teraz, gdy ojciec
wreszcie przyznatl, ze jest to jakis problem, zrobit to tak, jakby nie czul sie za
to

odpowiedzialny. Po prostu wiedzial, ze Patty jest na tyle madra, ze sama sobie
da rade. Moze juz wtedy zrozumiat,

ze jego dwunastoletnia corka ma samodyscypline i site, ktorych jemu brakuje.
Ale o ciebie sie martwie, Farrah, westchnat.

DojechaliSmy juz az do miasteczka Jenner, gdzie rzeka

Russian wpada do oceanu. Cho¢ zrobito sie chtodno, okna

mieliSmy otwarte, co utrudniato mi stuchanie stow ojca —



wypowiadat je teraz ciszej niz kiedys, z trudem oddychat.

Nabierat powietrza tak, jakby saczyt ptyn z malenkiej filizanki, w ktorej
zostalta tylko resztka i nie byto szansy na dolewke, gdy te resztke sie wysaczy.
Po kropelce.

A nawet nie tyle.
Ty oczywiScie staniesz sie prawdziwg pieknoscia,
rzekt z wysitkiem. Juz sie nig stajesz. Mezczyzni beda sie

za tobg uganiali przez cale twoje zycie, niezaleznie od tego, ile bedziesz miata
lat. Ale musisz by¢ pewna, ze co$

z tego masz. Nie pozwdl, zZeby to bylo jednostronne
uczucie.

ByliSmy juz prawie w hrabstwie Mendocino, gdy kazat
mi zawrociC. Odchylit oparcie i zamknat oczy. Kiedy
jechalam kreta autostrada, nie bylam pewna, czy Spi.
Powinnam sie chyba martwic, co sie stanie, jesli zatrzyma

nas jakis gliniarz i poprosi mnie o prawo jazdy, ale w ogdle o tym nie
mySlatam.

Musiatam uwazac na droge, ale czasem, na sekunde,
zerkatam na ojca Spigcego obok mnie i nakazywalam sobie
zatrzymac te chwile w pamieci. Nigdy jej nie zapomniec.

Udawalam, ze jestem dorosta kobieta — mam trzydzieSci, moze trzydziesci
piec lat, promuje moja ksigzke, ktora jest

bestsellerem, a ojciec przeszed} na policyjng emeryture i (poniewaz bylam
pewna, Ze moja siostra bedzie miata dzieci) jest juz dziadkiem. Moze
jedziemy na jakas wazng

kolacje dla literatow. Moze moja siostra zostata
zawodowa trenerka koszykowki, pracuje z jakas

niezwyciezong szkolng druzyng pierwszej ligi i udajemy sie na jeden z ich
meczow.

Moze nawet jestem jeszcze starsza, tak naprawde
w wieku, ktory osiggnetam teraz — czterdziesci kilka lat —

a ojciec jest starym czlowiekiem. Wtedy nie byloby



dziwne, ze tak wyglada i Ze ma problemy z oddychaniem.
Jest po prostu stary, i tyle.

Gdy wrécilisSmy do Marin, na zjezdzie z autostrady,
ktorym dojezdzato sie do Morning Glory Court, ojciec
otworzyt oczy tak nagle, ze zdatam sobie sprawe, iz wcale
nie spat, tylko odpoczywat.

— Chce cie o cos poprosi¢, Farrah, szepnat. Zawiez

mnie do Margaret Ann.

To miejsce nosito nazwe Valley View[5], cho¢ wlasciwie wida¢ z niego byto
tylko autostrade.

ZgadlySmy jednak, widzac tamtego dnia zaparkowany

samochadd ojca — wydawalo sie, Ze to bylo sto lat temu, cho¢ naprawde mineto
zaledwie kilka miesiecy — ze

osoba, ktora tu mieszka, to Margaret Ann.

Kiedy odwiedzitysSmy jg ostatnio — byt to tez ostatni raz, gdy bytySmy z Patty
u kogos razem z naszym ojcem —

miatam dziewiec lat, a Patty siedem. Pamietam naszq

dume, gdy chcac zaskoczy¢ Margaret Ann podciggnat sie i wspial na balkon.
Miejsce, w ktorym wtedy mieszkata, byto takie piekne, Ze wyobrazalySmy
sobie, iz ojciec

przywiozt nas do Disneylandu, a ona jest Kopciuszkiem.

Pamietam, Ze przez chwile zalowalam, iz tam nie

mieszkamy, czeSciowo dlatego, ze byto tam tak tadnie, ale

tez dlatego, ze nasz ojciec wydawat sie tam taki

szczeSliwy. Pamietalam tez, co czulam pozniej: okropne wyrzuty sumienia, ze
mi sie spodobata i ze przez to zdradzam mojg mame.

,INigdy ci nie wybacze”.
Gdy zatrzymywatam samochod na parkingu Valley
View, z ojcem na siedzeniu pasazera, ztapalam sie na tym,

ze mam nadzieje, iz Margaret Ann mieszka na parterze, zeby nie musiat
wchodzi¢ po schodach.



W poprzednim miejscu byty skrzynki z kwiatami

i Swietlica, basen z turkusowa woda i brodzik, w ktorym raz siedzialtySmy z
Patty, gdy ojciec i Margaret Ann lezeli

obok na szezlongach, saczac przygotowane przez nig drinki
bladozielonego

koloru,

z

matymi

papierowymi

parasolkami, ktore pozniej zabratysmy do domu.

Basen przy Valley View byt pusty, a na jego dnie

zalegala brudna warstwa czegos przypominajgcego plesn.

Na parkingu stato zaledwie kilka aut — prawie wszystkie zdezelowane — a
czesc budynku, wygladajaca na

niezamieszkang, otaczalo ogrodzenie z gestej siatki.
Ojciec najwyrazniej rozpoznat jedno z aut: byl to

bardzo stary volkswagen z naklejka z napisem Nikt nie jest doskonaty, poki
sie w nim nie zakochasz i drugi gtoszacy: Tam, dokqd warto pojechac, nie
trafisz na skroty.

Wyglada na to, ze jest w domu, powiedziat cicho.
Widocznie nie zadzwonit do niej wczesniej.
Postanowit zaryzykowac.

Nie wyjasnit mi, co tutaj robimy, ale ja nie
potrzebowalam wyjasnien.

Powinienem byt wzig¢ dla ciebie co$ do jedzenia,

zmartwit sie, choc¢ nie bylam glodna. Nie zabratas nawet zadnego zeszytu,
zebysS mogta sobie co$ pisac.

Nie martw sie o mnie, uspokoitam go. Postucham
radia.
Okazalo sie, ze mieszkanie Margaret Ann jest na

pierwszym pietrze i wchodzi sie do niego z zewnetrznej klatki schodowej,



prowadzacej z parkingu do dhugiego,

waskiego balkonu, gdzie ktos, kto tu jeszcze mieszkal, urzadzit wystawe
butelek po piwie, za ktére mozna byto dosta¢ zwrot kaucji. Na tym balkonie
stal tez rower

stacjonarny — umieszczony tak, zeby siedzgca na nim osoba
miata dobry widok na autostrade — kuweta dla kota,
zepsuty wozek spacerowy i choinka z caltym zestawem
dekoracji.

Wiedziatam, ze ojciec nie bedzie chcial pomocy przy
wchodzeniu po schodach. Patrzylam jednak, jak na nie
wchodzi, na wypadek gdybym musiata poda¢ mu reke.

Dwa razy zatrzymat sie, by zaczerpna¢ powietrza. Potem ruszat znowu. Gdy
dotarl do jej drzwi, zobaczytam, jak Scigga ramiona do tytu i przesuwa dionig
po wilosach.

Odczekal moment, zanim zadzwonit.
Z mojego miejsca na parkingu nie widziatam, jak

Margaret Ann staje w drzwiach. Musiata go przytuli¢, bo dostrzegtam jedno
biatle ramie obejmujace jego szyje

i wichrzgce mu wtosy. Potem przekroczyt prog mieszkania
i drzwi sie zamknely.

Czekalam w aucie prawie godzine. W innych
okolicznosSciach uznatabym, ze to dtugo, bo przeciez
siedzialam na parkingu i czekatam na ojca, ktory poszedt
odwiedzic¢ kobiete, ktora nie byta mojg matka, a ja kiedys$

ostrzeglam go, ze jesli kiedykolwiek bedzie miat z nig dzieci, juz nigdy sie do
niego nie odezwe. Jesli utozy sobie zycie bez nas. Jednak w tej sytuacji bylam
zadowolona, ze

nie ma go tak dlugo. Czas, ktory spedzi w tamtym
mieszkaniu, bedzie najlepszym czasem, jaki dat mu los.
Gdyby chcial, gotowa bylam siedzie¢ tam caly dzien.

Gdy wyszedl, zaczynalo sie juz Sciemnia¢. Znow



postat chwile w progu; widzgc krag swiatla za jego
plecami, domyslitam sie, Ze ona tez tam jest i mowi co$ do

niego, a moze sie catujg. Trudno powiedzie¢. Teraz nie zalowatam mu
niczego.

Zszed} bardzo powoli po schodach, obejrzat sie

w polowie, ale drzwi juz chyba byly zamkniete. Krag
Swiatla zniknat.

Gdy podszed} do samochodu, siegnetam do drzwi po
stronie pasazera, Zeby mu je otworzy¢ — tylko takg pomoc
mogt ode mnie przyjac. Usiadl z westchnieniem tak
dhugim, jakby wypuszczal powietrze z dmuchanego
materaca.

To piekna kobieta, odezwat sie, patrzac przed siebie, jakby to on musiat
uwazac na droge.

Nigdy wczesniej nie wycofywalam auta z parkingu ani

nie wrzucatam wstecznego biegu, ale ojciec wygladat na tak wyczerpanego,
ze wiedziatam, iz nie moge go poprosic

o pomoc. Zapalitam silnik, wrzucitam bieg i zbyt ostro skrecitam kierownice.
Walnelam w kubet na sSmieci z taka

silg, ze pozniej zobaczylam spore wgniecenie. Kiedys
ojciec by sie przejal, ale teraz jakby tego nie zauwazyt.
Juz tu nie przyjedziemy, rzekl, gdy wyjechalam na
autostrade. Czlowiek powinien zostawicC po sobie dobre
wrazenie.

W styczniu poszed} na operacje. Miat zosta¢ w szpitalu

tylko tydzien, ale po zabiegu przenies$li go na inne pietro, a kilka dni pézniej
poprosit swojego kumpla Sala, zeby przyniost mu przenosny odtwarzacz i
stos ptyt. Wtedy

zrozumiatySmy, ze niepredko wrdci do domu.
Gdy odwiedzitySmy go z Patty, pokazal nam, jak dziata

szpitalne 16zko, guziki, ktére mozna naciskac, zeby usigsc lub potozy¢ sie pod



pewnym katem. L.atwiej mu byto w ten

sposOb wstac do tazienki, cho¢ pézniej to tez przestato by¢
mozliwe.

Dziewczynki, zwrdcit sie do nas, przynajmniej wy mi

sie w zyciu udatyscie.

W ten ostatni weekend spatysmy na krzestach przy jego
Y6zku.

Pan Armitage zawiozt nas do szpitala, a pozniej

przyjechata mama, ktora przywiozta nam co$ do jedzenia i posiedziata przy
ojcu, cho¢ krotko. Nigdy nie lubita dramatycznych scen.

Patty i ja zostalySmy przy t6zku ojca do konca

weekendu, a gdy nadszed} poniedziatek, zadna z nas ani przez moment nie
pomyslata o szkole, nie bylySmy nawet Swiadome, jaki to dzien tygodnia.
Ojciec nie mogt juz mowic, z trudem lapal powietrze, dlonie trzymat otwarte,
w gescie, ktory u policjanta oznaczal, ze nie ma przy sobie

broni. W ktéryms$ momencie bol byt tak straszny, ze
pomyslatam, ze gdyby miat teraz pistolet, toby ze sobg skonczyt.
Opuscitysmy szpital dopiero w czwartek, tylko

dlatego, ze ojciec umarl.

Pamietam, jakie to byto uczucie, gdy wychodzitam

z budynku szpitala po tym, jak odwiezli jego cialo do domu pogrzebowego.
W lutym w p6inocnej Kalifornii

zwykle pada deszcz, jednak tamtego dnia wyszto stonce, ktore wydawato mi
sie tak jaskrawe, ze ostonitam oczy.

Szesc¢ dni spedzitam w ciemnym pokoju ojca, wiec moje zrenice musiaty sie
przyzwyczai¢ do Swiatla, ale chodzito

0 COS jeszcze.

Swiat bez naszego ojca, ktéry by nas chronit, wydawat
sie miejscem zmienionym nie do poznania i nieznosnie
samotnym.

NIGDY NIE PRZESTANE



Chcieli urzadzic¢ ojcu pogrzeb w miescie, w kosciele
St. Mary’s, ze strazg honorowa hrabstwa Marin
i policjantami z San Francisco, a na trumnie potozyc¢ flage,

ktora moglybySmy pozniej zabra¢ do domu. Jednak ojciec nie chciat zadnej
ceremonii. Prosit, zeby go skremowac.

Zostawit mi swoj rewolwer — Chief Special (Smith &
Wesson model 36) — oraz alfe romeo. Poza tym nie miat

zbyt wiele: kilka par bardzo dobrych butow, medal za odwage podczas stuzby,
skorzang kurtke, zloty zegarek, wszystkie plyty, jakie kiedykolwiek nagrali
Frank Sinatra,

Tony Bennett i Dean Martin, i jedng ptyte Dusty
Springfield, ktéra przywotywala wspomnienia o pewnym
popotudniu dawno temu, o kolorowym napoju pitym przez

stomke i o zamknietych drzwiach sypialni. Jednej rzeczy szukatam wsrod
jego dobytku i nie znalaztam: nozyczek fryzjerskich jego ojca. Dziwne, ale
bardziej zalezalo mi na

tych nozyczkach niz na medalu.

Byt tez rachunek oszczednosciowy, na ktérym, jak

mowil nam ojciec, odktadat co miesigc pienigdze na dtugo
wyczekiwang podr6z do Wioch. W chwili jego Smierci na

koncie bylo niecale osiemset dolaréw — za mato na dwa bilety do Wtoch,
zebySmy mogty rozsypac prochy w jego rodzinnym miescie Lukka. To tam
zawsze chcial nas

zabrac¢. Do Lukki i do Wenecji.
Nie pojechatysmy w te podréz w tamtym roku i jeszcze

przez jakis czas. CzekalySmy z nig do chwili, gdy ja skonczylam szkote
Srednig, a Patty szesnascie lat.

ZaoszczedzitySmy wystarczajaco duzo pieniedzy, zeby
zobaczyc tez Florencje i Rzym. W Wenecji poznatySmy
kilku pieknych mtodych Wlochow. Jeden okazat sie nie

najgorszym koszykarzem, ktory nie dbat o to, ze moja siostra jest od niego
troche wyzsza. Ani jej wzrost, ani to, ze pokonata go na boisku, nie



przeszkadzaly im
w calowaniu, ktore Patty opisywata mi jako cudowne.

Nosita juz wtedy aparat na zebach — zarobita na niego, rozwozac gazety i
pomagajac w kelnerowaniu, dodata tez pienigdze otrzymane w prezencie od
pana Armitage’a.

Aparat nie okazat sie przeszkoda dla Vincenza i Patty.
Po

powrocie

do

domu

posziam

do

szkoty

kosmetycznej. Nawet nie pomyslatam o studiach. Jednak

po kilku latach Scinania wtosow i stuchania rozmaitych historii opowiadanych
przez klientki zdatam sobie sprawe,

ze chcialabym studiowac psychologie, ze szczegélnym
uwzglednieniem psychologii przestepcow.

Zaczetam w lokalnym dwuletnim college’u, a potem
przeniostam sie do Berkeley. Moja siostra tez dostata sie do
Berkeley,

dzieki

stypendium

koszykarskiemu.

MoglySmy teraz dojezdzac na uczelnie niebieska alfa, ktorg

dostalam w spadku po ojcu. Gdy bytam na ostatnim roku, wynajetySmy
mieszkanie.

Wtedy Patty mogla speini¢ marzenie swojego zycia

o posiadaniu psa. Nie zaskoczyto mnie, ze jej wieloletni dylemat — stodki
szczeniak czy uroczy stary pies ratownik,

potrzebujacy domu — zakonczy? sie adopcja mieszanca



labradora z golden retrieverem. Suka o imieniu Betty nie miala jednej nogi,
jednak i tak nadazata za moja siostra, gdy ta uprawiata jogging. Betty
przezyla u Patty az piec lat

— dluzej niz mozna by sie spodziewac w przypadku psa, ktorego wiek, gdy
Patty przyprowadzita ja do domu,

szacowano na dwanascie.

Ja zgodnie ze swoimi planami zaczelam pisac —
aspiracje, aby zosta¢ miedzynarodowym szpiegiem

i kierowcq rajdowym, poszty w zapomnienie. Wzigwszy

pod uwage, ilu doskonatych pisarzy zmaga sie z r6znymi przeciwnosciami
nawet przez kilkadziesiat lat, zanim

zobaczy swoja ksigzke w druku, z zaklopotaniem
przyznaje, zZe moja pierwsza powiesc, potaczenie thrillera

i czarnej komedii pod tytutem I polata sie krew, sprzedatam w wieku
dwudziestu dziewieciu lat.

Ksigzka odniosta catkiem spory sukces, a jej dalszy

cigg, Wiecej krwi, poradzit sobie na rynku jeszcze lepiej.
Od tamtej pory wydaje ksigzki prawie co roku, zawsze na
wiosne.

Reszte mojej historii trudniej mi bedzie opowiedziec.

Po Smierci ojca i skazaniu J. Russella Adlera

probowatam przez jakis czas nie mysle¢ o sprawie
Wampira ze Wzgorza. Juz sama mysl, ze J. Russell Adler —
cztowiek odsiadujacy teraz wyrok w wiezieniu San
Quentin — nie jest tym mordercg (mimo ze sam uparcie tak
twierdzit), byla trudna do zniesienia. Jednak Swiadomosc,
ze prawdziwy zabdjca pozostaje na wolnosci, niszczyla
mnie, tak jak wczesSniej mojego ojca.

Byl jeszcze jeden problem: dowiedzialam sie na

studiach (a wczeSniej mowil mi tez o tym ojciec), ze seryjny morderca nie
przestaje nim by¢. Moga zdarzyc sie



okresy, w ktorych robi sobie przerwe. Moze sie przenies¢
w zupehnie inne miejsce. Moze nawet zmodyfikowac
pewne aspekty swego modus operandi, cho¢ niektore
charakterystyczne

cechy

jego

metody

popekniania

przestepstw prawie na pewno beda sie powtarza¢, nawet jesli miedzy jednym
morderstwem a drugim minie

kilkadziesiat lat.

Jednak, jak powiedziatam Alison w tym krotkim

okresie, gdy udawata moja przyjaciotke: gdy ktos taki raz
poczuje krew, zawsze wraca po wiecej.

Seryjny morderca nie przestaje zabijac, chyba ze

zostanie aresztowany lub umrze.

Moje wizje, jak je zawsze nazywalysmy, staly sie

rzadsze, a potem zupelnie zanikly. Nie bytam swiadoma tej
zmiany w momencie, gdy nastgpita, ale ktoregos dnia,

w wieku osiemnastu czy dziewietnastu lat, zorientowatam sie, ze od czasu,
gdy ostatni raz doSwiadczytam takiego uczucia, jakie dreczyto mnie w roku
Wampira — ze

wchodze w umyst innej osoby, wiem, co mysli, i widze Swiat jej oczami —
mineto dobrych pare lat.

Pod wieloma wzgledami byla to ulga, ze ten moj dar, czy tez moje
przeklenstwo, mnie opuscito. Jednak z drugiej

strony stwierdzitam, ze teraz Swiat wydaje mi sie ubozszy
i mniej barwny, podczas gdy dawny sktadat sie z réznych
warstw (rzeczywistych oraz fantastycznych, tworzonych

bezustannie w mojej wyobrazni) — teraz istniato tylko prawdziwe zycie.
Wymyslatam wprawdzie historie i je



zapisywalam, ale juz nie wypetnialy mojej glowy tak jak kiedys i juz nie
mylito mi sie to, co wymyslitam, z tym, co

dzialo sie naprawde.
Jednak wcigz myslatam o Wampirze ze Wzgo6rza,
codziennie, w kazdej godzinie, tak jak od pierwszej

chwili, gdy zjawit sie w naszej okolicy ze strung od fortepianu, taSma klejacq
i makabrycznym fetyszem

w postaci sznurowek. Raz, i tylko raz od lata 1977 roku, udato mi sie
zapomnieC 0 nim i 0 moim pragnieniu

doprowadzenia do rehabilitacji ojca. Ta przerwa trwata okoto roku. Byl to
krotki okres — jedyny taki w moim zyciu

— gdy pozwolitam sobie sie zakochac, szalenczo

i ekstatycznie, tak bardzo, ze wszystko inne stracito znaczenie (Smierc ojca,
Wampir ze Wzgorza, a nawet moja

siostra) i wiedziatam tylko, ze chce by¢ z tym mezczyzng i myslatlam
wylacznie o nas dwojgu.

Nigdy wczesniej nie chcialam wyjs¢ za maz, jednak

gdy poznatam Chrisa, ta perspektywa nagle wydata mi sie
mozliwa,

a

nawet

konieczna.

Napisatam

wtedy

beznadziejnie romantyczng historie mitosna, powiesc,

ktorej na szczesScie nie dokonczytam, bo gdybym teraz do niej zajrzala, z
pewnoscig skrecalabym sie z zazenowania.

RozmawialiSmy z Chrisem o przeprowadzce do Oregonu.
O dziecku. KupiliSmy volkswagena busa i postanowiliSmy

pojezdzic¢ troche po kraju, gotujac jedzenie na ognisku i $pigc pod gotym
niebem, jesli tylko byto to mozliwe.

BiwakowaliSmy w Dakocie Potudniowej, gdy przez



czyjes radio ustyszeliSmy w wiadomosciach, ze w Black Hills, niedaleko od
nas, zostata zamordowana kobieta.

Ten, kto popehit to morderstwo, poruszat sie piechotg i udato mu sie opuscic
miejsce zbrodni, nie pozostawiajqc

ani sladu dowodu.

Chris, ktory znat moja historie, zaproponowat,

zebySmy natychmiast przeniesli sie gdzie indziej. Moze do
Montany lub Utah. Jest tyle pieknych miejsc.

Ja jednak chciatam zosta¢ w Dakocie Potudniowej.

Nie tylko przez kilka dni, ale do chwili, gdy ztapia morderce. Chcialam sie
dowiedzieC wszystkiego o tej

Bytam przekonana, ze winny morderstwa w Black Hills
musi byC tym samym mezczyzng, z ktorym ja i moja siostra
zetknelySmy sie wiele lat temu na goérze Tamalpais, dlatego
pragnetam by¢ obecna w tym triumfalnym momencie, gdy
zatozg mu kajdanki.

To byl poczatek. WynajeliSmy nawet mieszkanie

w Brookings. Chris tak za mng szalal, ze nie miat nic przeciwko mojej
obsesji, wydawalo sie, ze akceptuje to, iz

cale dnie spedzam w bibliotece, ze wysytam dlugie listy na posterunki policji
w calym stanie, informujac

funkcjonariuszy o szczegétach sprawy Wampira, ktore
moim zdaniem moglyby pomoc im ujac¢ zabdjce. (Ktory

w koncu zostal schwytany w Kanadzie. I okazalo sie, ze nigdy w zyciu nie
byt w Kalifornii. Wtedy po raz pierwszy

zrozumialam, ze nie ma jednego cztowieka, ktéry morduje

kobiety w odludnych miejscach, ze w calym kraju wrecz sie od nich roi).
W tamtym czasie internet dopiero raczkowat

i koncepcja jakiejkolwiek narodowej bazy danych poza ta,

ktora miata do dyspozycji FBI, wydawala sie nierealna.



Przypuscmy, Ze jakas kobieta zostala zamordowana

z pistoletu kaliber czterdziesci cztery w stanie Georgia przez mezczyzne,
ktory, zeby wtargna¢ do jej mieszkania, udawat sprzedawce odkurzaczy. Nie
byto mozliwe, by

policjanci prowadzacy to sledztwo wiedzieli, czy
jakakolwiek

inna

kobieta,

w

zblizonym

wieku

i 0 podobnym typie urody, przezyta podobny atak, dajmy na to osiem
miesiecy wczesniej, ze strony kogos, kto uzyt

pistoletu o identycznym kalibrze i kto dostat sie do mieszkania, wmawiajac
jej, ze ma do sprzedania

wspaniaty zestaw nozy w fantastycznej cenie. Zwlaszcza jesli ta inna kobieta
mieszkala w innym stanie — na przyktad Ohio czy Rhode Island.

O ile nie byto sie agentem FBI, jedynym sposobem,

w jaki mozna sie bylo dowiedzie¢, ze oba te wydarzenia w ogole miatly
miejsce, i dostrzec podobienstwa miedzy nimi, bytaby subskrypcja kilkuset
gazet, gruntowne

Sledzenie wszystkich morderstw lub usitowan morderstwa
we wszystkich stanach i zapisywanie szczegotow kazdego
z nich. Trzeba by bylo nabic sobie glowe mndstwem

okropnych historii. Cztowiek moglby sie nawet ztapa¢ na robieniu tego, co
kiedy$ moj ojciec: przyczepianiu zdjec¢ ofiar na Scianie, zeby wcigz studiowac
ich twarze

i szczegoly dotyczace ostatnich chwil ich zycia.
Ja to zrobitam.
Na Scianie mieszkania, ktére zajmowatam z Chrisem,

nakleitam mape piec¢dziesieciu stanow. (Alaska i Hawaje wydawatly sie mato
prawdopodobnym obszarem dziatania



seryjnego mordercy, ja jednak nie chciatam wykluczy¢
zadnego miejsca, w ktorym mogt sie pojawi¢ Wampir).
Catle dnie spedzalam w bibliotekach, przegladatam
mikrofiszki, zapisywatam dane. Potem wbijatam pinezki
w mape, w kazde miejsce, gdzie doszto do jakiej$ zbrodni,
w ktorej cokolwiek moglo przypominac dzieto Wampira ze
Wzgbrza.

Moje mysli i rozmowy pelne byly szczegotow gwattow

i morderstw, a takze informacji o0 mezczyznach, ktérzy je popehili. Gdy nie
mysSlatam o morderstwach, myslatam

o ich sprawcach. Przestatam mowic o Oregonie
i 0 dziecku.
W ciagu roku Chris i ja sie rozstaliSmy. W moim zyciu

nie bylo juz miejsca na innego mezczyzne oprocz tych dwoch, ktorych
historie zajmowaly praktycznie kazdq

godzine, ktorej nie poSwiecalam na sen. Jednym byt
Wampir ze Wzgorza, drugim ojciec.

Po zerwaniu z Chrisem sporo przemieszczatam sie po
kraju. Tak samo, jak w moim przekonaniu musiat
postepowac zabojca. Dwa miesigce w Illinois. SzeS¢
miesiecy w Minnesocie. Rok (to byt dlugi okres)

w Nevadzie, gdy w osrodkach narciarskich w czasie
dwoch kolejnych sezonow znaleziono cztery martwe mtode
kobiety.

Gdy

w

koncu

aresztowali

cztowieka

odpowiedzialnego za te morderstwa, okazalo sie, ze to nie



ten, ktérego szukam. Mimo Ze nie pamietatam szczegotow

wygladu mezczyzny, ktéry zaatakowat nas tamtego

popotudnia na wzgorzu, wiedzialam, ze jest dosSc¢ niski.

Mezczyzna, ktory zamordowat narciarki, miat ponad metr dziewiecdziesiat.
Przez kilka pierwszych lat podgzania tropem zabo6jcow

(wszedzie zabieralam swojq mape i pinezki) zatrudniatam

sie jako kelnerka, a czasem w salonie kosmetycznym jako

fryzjerka. Nie bedac w zwigzku z zadnym mezczyzng, nie czujac potrzeby
snu ani nie mogqc spa¢, nocami pisatam.

Moje historie byty fikcja, lecz pelng szczego6tow, ktore czerpatam ze swoich
badan. Nie potrzebowatam mitosci.

Przestalam scinac¢ ludziom wilosy w dniu, gdy

sprzedatam pierwszg powiesc. Kiedy pewne studio nabylo
prawa do sfilmowania mojej drugiej ksigzki, kupitam starg
farme w New Hampshire, chyba najdalej jak to tylko
mozliwe od miejsca, w ktorym dorastatam z Patty,
nieopodal géry Monadnock. Do hrabstwa Marin

przyjezdzatam tylko raz, dwa razy do roku — nigdy na dtuzej niz kilka dni —
zeby odwiedzi¢ mame. Lepiej jej sie

teraz powodzito. Odkryta antydepresanty i dostata prace w swoim ulubionym
miejscu, w bibliotece.

Gdy moja siostra byta mata, marzyla, by ktoregos dnia

zaczacC gra¢ w koszykowke zawodowo. Rok, w ktérym

zaczely sie morderstwa na naszej gorze, byt tez pierwszym

rokiem istnienia Zawodowej Ligi Koszykowki Kobiet.

Mimo wielu tragicznych wydarzen dla Patty tamten rok

oznaczal rownoczesnie nadzieje i szanse, ze jej wielkie marzenie sie spelni.
Dwa lata pdzniej, gdy liga zostala zlikwidowana, moja

siostra zmienita zyciowy cel. Dziwne — zwazywszy ze to ja

zawsze mowitam o podrozach po Swiecie — ale to Patty wstgpita do Korpusu
Pokoju. Powtarzatam jej, ze moge



zyC bez jedzenia, ale nie bez niej. Jednak co tydzien pisatysmy do siebie
dhugie listy, chocC jej czasem docieraty

do mnie po kilku miesigcach.
Pisata do mnie z Afryki o tym, jakie znaczenie ma gra
w koszykoéwke dla mtodych, biednych dziewczat, ktére tam

uczy. Ze wzgledu na uszkodzone struny glosowe — nigdy juz nie mogla wydac
dzwieku glosniejszego niz szept —

uczenie w szkole nie wchodzito w jej przypadku w gre.

Prowadzita zajecia indywidualne, podczas ktorych dzieci chyba stuchaty jej
uwazniej, jak mi pisata, bo musiaty sie

postarac, zeby jq ustyszec.
Zaczela prowadzic kliniki koszykarskie — najpierw
w Senegalu, potem w innych krajach afrykanskich. Bez

przerwy jezdzita autobusami do roznych wiosek z butami do gry w kosza
zawieszonymi na szyi i z workiem pitek na

gornej potce.

Przebywata w Somalii, gdzie prowadzila zajecia

w jednej ze swoich klinik dla dziewczat w wieku
gimnazjalnym, gdy zbombardowano placowke ONZ —
zgineto stu cywili, co spowodowato wybuch zamieszek.
Dziennikarz, ktory zadzwonit do mnie tamtego dnia,
wyjasnit mi, ze zamieszki zaczely sie dokladnie tam, gdzie

stala szkota, w chwili, gdy uczennice (Patty nazwata je Warriors
Wojowniczkami) miaty przebierac sie przed

meczem.
Kto by pomyslal, ze boisko do gry w koszykowke moze
by¢ niebezpiecznym miejscem? Jednak wiedzac, ze tego
dnia dziewczeta bedq tam zagrozone, moja siostra
zostawita swoj wynajmowany w bezpiecznej dzielnicy
Mogadiszu pokdj, zeby dopilnowac, by nic im sie nie

stalo. Najpierw pojechata autobusem, a potem, gdy thum wylegt na ulice i



pojazdy nie mogty przejechac, zaczeta biec. Miala ze soba pitke. Pedzita jak
wiatr.

Juz prawie dobiegla do szkoty, gdzie znajdowaly sie
dziewczeta — dziewie¢ zawodniczek mniej wiecej

w wieku, w ktorym bytySmy my, gdy natknelySmy sie na wzgorzu na
morderce. Wtedy Patty z catych sit

wykrzyczala szereg szokujacych stow, co ocalito mi zycie.
Teraz nie mogta podnies¢ glosu, Zeby zawota¢ swoje
zawodniczki po imieniu, wiec wbiegla w thum, by je

stamtagd wyprowadzic, a gdy jeden z mezczyzn jg ziapal, nie byla w stanie
wolac o pomoc.

Kamien rzucony przez kogos z bezimiennego thumu
uderzylt ja w glowe. Jedyna pociechq dla mnie jest
Swiadomos¢, ze moja siostra umarta natychmiast.

Tu w mojej historii powinna byc¢ pusta strona. A raczej
tysigc pustych stron — moze nawet wiecej — za kazdy dzien,
w ktérym jej juz nie byto, kazdy, ktory spedzitam, tesknigc
za niq.

Najpierw chcialam znikngc¢. Obcig¢ wilosy, spalic je,

wbiec na gore lub urwisko gdzies w Tennessee Valley czy
w Point Reyes i skoczy¢ z krawedzi Swiata. Przechodzitam
przez kolejne dni, cho¢ czasem samo wstanie z 16zka
wydawato sie zbyt duzym wysitkiem. Dokadkolwiek
sztam, na cokolwiek patrzytam, wszystko przypominato mi

Patty. Dziwna rzecz, ale jedyne, co mogtam zniesS¢, to pisanie moich historii i
zatracanie sie w zyciu ludzi innych niz ja i moja siostra.

Dopiero po Smierci Patty nasza mama wyszta ze
swojego pokoju. Dawniej, zawsze gdy mialam problem,
osoba, do ktdrej zwracatam sie po pocieche, byla Patty.

Jednak teraz problemem byl jej brak. Trzeba bylo jako$ przezy¢ wszystkie te
godziny, gdy Patty powinna by, a jej



nie bylo. Tym razem byla nasza mama. I pan Armitage. Po
pogrzebie mojej siostry przyszli do nas z zong i przyniesli

jedzenie. Dhugo siedzieli w naszym salonie, wiedzac, Ze nie trzeba nic méwic,
bo co mozna powiedzie¢ w takiej sytuacji?

W ktéryms$ momencie, w ciggu tych pierwszych

miesiecy po Smierci Patty, przyszto mi do glowy, jak musiat sie czu¢ nasz
ojciec w roku, gdy zamordowanych zostato pietnascie kobiet, gdy musiat
odwiedzi¢ wszystkie

te rodziny, ktore stracity ukochang osobe w wyniku
strasznej i gwattownej Smierci, ludzi, ktérzy sami woleliby

nie zyC. Kiedys sadzitam, ze mojego ojca zniszczylo zlo, jakie sprowadzit ten
morderca; zawladneto jego ciatem

i zzerato go od srodka. Teraz jednak jestem przekonana, ze
powodem byto rowniez to, ze widziat tak przeogromny

ludzki smutek. Niektérzy ludzie potrafig sie uodporni¢ na takie emocje,
jednak dla mojego ojca, ktory kochat

kobiety, rozpacz ich matek — oczywiscie ojcéw, braci

i kochankéw tez, ale nade wszystko rozpacz matek i siéstr
— musiata byc¢ tak bolesna jak cios zadany jego ciatu.
Mozna tu oczywiscie wyglasza¢ mowy o szkodliwosci
palenia papierosow, i bedzie to Swieta prawda. Jednak ja
nigdy nie przestane wierzyc, ze to kontakt ze ztem

w czystej postaci i bezdenng rozpacza plus Swiadomos¢, ze nie udato mu sie
temu zapobiec ani naprawi¢ — to wszystko razem po prostu osadzito sie w
ptucach mojego ojca i stopniowo go zadusito.

Kiedys miatam zamiar napisac list do cztowieka, ktory
odsiadywat kilkanascie wyrokow dozywocia za zabojstwa
Wampira ze Wzgorza. Dhugo z tym zwlekatam. Nie
wierzylam, ze potrafie skuteczniej niz méj ojciec — mistrz
wydobywania prawdy z przestepcow — naklonic J.

Russella Adlera do przyznania, Ze nie on jest zabdjca.



A jednak miatam nadzieje, Ze moze ponad dziesiec lat spedzonych w San
Quentin zmienito go do tego stopnia, ze

gotow jest cofng¢ swoje zeznania, tym samym otwierajac droge do
wznowienia $ledztwa i by¢ moze rehabilitacji mojego ojca.

To nigdy nie nastgpito. W latach dziewiecdziesiatych —
siedemnascie lat po oddaniu sie J. Russella Adlera w rece
policji i po pospiesznie wydanym wyroku — znaleziono go
martwego w celi, zamordowanego przez wspotwieznia.
Miatam wrazenie, Ze wraz z jego Smiercig zgasta wszelka
nadzieja, ze przekonam policje i prokuratora okregowego,
iz przez te wszystkie lata w wiezieniu siedziat
niewlasciwy cztowiek.

Jednak nadal $ledzitam informacje o morderstwach,
wypatrujac

\

bazach

danych,

ktore

regularnie

sprawdzatam, zabdjcy preferujacego tereny wiejskie,

kempingi i szlaki turystyczne, takiego, ktory do zabijania uzywat struny
fortepianowej, a moze nawet (cho¢ na to nie

liczytam) kolekcjonowat sznurowki.

Nadal pisatam ksigzki, ale po Smierci siostry bardzo
sie staratam, by historie, ktore wymyslatam, nie
przypominaty tej mojej.

Stworzytam serie powiesci o bardzo bliskich sobie

siostrach (jednej wysokiej, drugiej nie tak bardzo), ktore przyjmuja na siebie
nietypowa role detektywow amatorow.

Mtlodsza jest zawodowa tenisistka, druga gra na harfie.



Mimo ze harfistka jest nieco podobna do mnie (to bylo nieuniknione, jako ze
przed Smiercig Patty wydatam juz trzy ksigzki z tej serii), a dziewczyny maja
wioskie korzenie, dotozytam staran, zeby mtodsza siostra —

tenisistka — poszta zupeknie inng droga niz Patty. Przede wszystkim
wygrywala wazne zawodowe turnieje i stala sie

bogata. Zaczeta firmowac swojg twarzg rozne produkty

i prezentowac jako modelka stroje do tenisa, przy okazji rozwigzujac zagadki
kryminalne. Miata idealne zeby

i zwierzatko, ktore zabierata na mecze. Kota.

W 6smej ksigzce z tej serii — Krwawa mitos¢ — siostra harfistka zakochuje sie
i wychodzi za maz. Rodzi syna —

zdecydowatam sie na taki watek, by zagwarantowac, ze
nikt nie bedzie mylit mojej bohaterki ze mna. Dobiegatam
wowczas czterdziestki i bylam pewna, ze zycie spedze
samotnie. Nigdy juz nie mogtabym by¢ z kims tak zwigzana
jak z mojgq siostra. Nie zniostabym kolejnej straty.

Roberta poznatam na wieczorze autorskim w ksiegarni

w Keene w stanie New Hampshire. Tamtego wieczoru
czytatam na gtos wyjatkowo makabryczny fragment,

w ktorym siostra tenisistka, dostownie na chwile przed wyjsSciem na kort, by
zagrac¢ w Paris Open, znajduje

w swojej torbie czesci ludzkiego ciatla. Najwyrazniej dni,

w ktorych wymyslatam historie choc¢ troche romantyczne, juz dawno byly za
mna.

Podczas zadawania pytan wskazalam mezczyzne

w ostatnim rzedzie — nie by} specjalnie przystojny ani niczym sie nie
wyroznial, ale miat tadng koszule.

Flanelowa, pomyslatam.
Ciekaw jestem, jak opisywanie wszystkich tych

okropnosci wplywa na umyst autora? — zapytal. Czy pani kiedykolwiek brata
pod uwage, by choc¢ raz da¢ swoim

bohaterkom



jakies$

szczesliwe

zakonczenie?

Moze

pozwoli¢ im pojecha¢ do domu i odpoczac?
Szczescie jako temat sie nie sprzedaje, odpartam.
A morderstwa tak.

P6Zniej ten mezczyzna odnalazt mnie na parkingu.

Podszedt do starej niebieskiej alfy mojego ojca, ktérg czasem jezdzitam. To
auto nie nadawato sie na zime

w Nowej Anglii, ale wtedy byto akurat pozne lato.
Inny mezczyzna zaproponowatby kobiecie drinka. Ten

oznajmit, Ze ma wspaniaty ogrod i ze w tym tygodniu pomidory dojrzewaja
szybciej, niz on nadaza je zjadac.

Chcialby zapyta¢, czy nie wzielabym troche do domu. Miat
w samochodzie pelng torbe.

Ja nie gotuje, odrzektam.

Zdziwit sie.

A w ksigzkach zawsze opisuje pani wspaniate wloskie
dania.

Moj ojciec gotowal, wyjasnitam. Mawial, ze kiedy

skonczymy z siostrg dwadziescia jeden lat, zdradzi nam sekret swojego sosu
do spaghetti. Ale zmart wczesniej.

Ja mogitbym panig nauczy¢, zaproponowatl Robert.

To w ogole nie bylo w moim stylu, ale sie zgodzitam.
Nie zakochatam sie w Robercie. Wtedy juz zakochanie
sie nie wchodzito w gre (jakby kiedykolwiek wchodzito).
Ale po tym pierwszym wieczorze zaczeliSmy spedzac

razem czas — co drugi weekend, jesli nie wyjezdzatam, zeby badac¢ sprawy
morderstw — i Robert najwyrazniej



zakochat sie we mnie.

Widywatam go co drugi weekend, poniewaz miat

corke Justine. Skonczyla szesc¢ lat i mieszkata z matka, ale
co drugi weekend i wakacje spedzata z ojcem. Powiedziat
mi, ze rozwiedli sie, gdy dziewczynka miala cztery lata.
Nie chowali do siebie urazy, pozostawali w catkiem
dobrych stosunkach. Justine byla pogodng dziewczynka,

a jesli czasem nawet bywata smutna, to wedlug stéw
Roberta przyczyna nie byt ich rozwaod.

Pot roku od naszego poznania zaproponowat, zebym
przyszta do niego na obiad, na ktorym bedzie tez Justine.
Odmowitam. Powiedziatam, ze nie spotykam sie z corkami
znajomych.

Wracit do tematu, gdy byliSmy ze sobg od dziewieciu
miesiecy, potem w pierwszg rocznice naszego spotkania
przy pomidorach, a pozniej juz poruszat te kwestie

regularnie, az go ostrzeglam, ze jezeli jeszcze raz zacznie o tym mowic, bede
musiala od niego odejsc.

Nie chce byc¢ niczyja macochg, oSwiadczytam. Ani

kobieta, z ktorg ojciec zyje na kociq tape, podczas gdy corka wolalaby, zeby
byl w domu z mama i z nia.

Nie przepadam za oSmiolatkami, dodatam. (Bo minety
juz dwa lata). Pamietam, jakie sa. Sama kiedys taka bytam.

Nawet jej nie znasz, sprzeciwil sie Robert. Czego ty sie boisz? Ze sie
polubicie, a potem my ze sobg zerwiemy

i bedzie ci przykro? No to pobierzmy sie.

I to ma by¢ gwarancja, Ze ze sobg nie zerwiemy, tak?
Slub oznacza dla mnie to, Ze nigdy od ciebie nie
odejde. Ale i tak nie odejde.

Powiedzial, ze po prostu bardzo by chciat mieszkac



z dwiema kobietami, ktore kocha najbardziej na Swiecie, zeby obie byly przy
nim. Dodatl, Ze nastepnym razem, gdy

zabierze Justine do Maine (jak kazdego lata), pragnie, Zebym ja tez pojechata.
Ona chce miec¢ cie tylko dla siebie, uSwiadomitam mu.
Nie potrzebuje, zebym sie za toba wlok}a.

Ona chce, Zzebym byt szczesliwy. A ja jestem
najszczesliwszy z toba.

Koto moich czterdziestych drugich urodzin dostatam
paczke. Nie byto adresu zwrotnego, ale ze stempla
wynikalo, Ze zostala nadana w San Rafael w Kalifornii.

W srodku znajdowat sie notes, jakich nie widuje sie

juz zbyt czesto. Biaty liniowany papier, sztywna ptocienna
oktadka bez spirali na grzbiecie. Gdy go otworzytam,
zobaczylam znajome pismo. Pismo ojca.

To byt dziennik. Raczej luzne notatki niz pelne zdania.

Musiatam przeczytac kilka stron, zanim zrozumiatam, ze dotyczq sprawy
Wampira ze Wzgorza, a wiec zostaty

sporzgdzone prawie trzydziesci lat temu, gdy ojciec
jeszcze prowadzit tamto dochodzenie.

Uznatam, ze notes pewnie zostat znaleziony w ktéryms
biurze w komendzie, gdy porzadkowano je po tych
wszystkich latach. Jakas odchodzaca na emeryture

sekretarka — moze taka, ktéra zawsze podkochiwata sie w moim ojcu —
musiala ustali¢ moj adres i zdecydowac, ze

mi go przesle.
Studiowatam
ten

notes

przez

caly



weekend.
W poniedziatek miatam lecie¢ do Detroit, zeby zaczac¢

zbiera¢ informacje do nowej ksigzki opartej na sprawie morderstwa, ktore tam
popehiono (kobieta zabita swojego

meza, dyrektora firmy samochodowej, i przez tydzien
ukrywata jego zwtoki na tylnym siedzeniu ich dzipa).
Rano jednak zmienitam zdanie. Zostalam w domu

i przegladalam notatki ojca, ktére byly jak wiadomos¢ zza
grobu.

Niedlugo potem wyruszytam alfa do matego domku

w Maine, dokad zawsze jezdze, gdy zaczynam nowa

ksigzke. Zwykle zatrzymuje sie tam na tydzien, ale tym razem, gdy tydzien
mingl, zadzwonitam do wilascicieli

z pytaniem, czy kto$ juz zarezerwowal go po mnie, a gdy okazalo sie, ze nie,
zostalam jeszcze miesigc.

Robert, ktory zawsze cierpial, gdy wyjezdzatam (dla
mnie jego wyjazdy nigdy nie byty takim problemem),
przyjechat do mnie na weekend z wielkim garnkiem
domowej zupy.

Ide o zaklad, Ze nie jesz tu nic porzadnego, powiedziat.
Nie mylit sie.

Gdy wrdcitam do domu, mialam gotowy rekopis

ksigzki, ktorg zatytutowatam Mezczyzna na wzgorzu. Tym razem tytul nie byt
chwytliwy. Nie wystepowaly w niej harfistka ani tenisistka. Opisatam to, co
wydarzyto sie, gdy miatam trzynascie lat i na naszej gorze pojawit sie

Wampir.
Byla to fikcja, jak we wszystkich moich ksigzkach,
jednak tym razem wsrdd bohaterow byta siostra, ktora

wymyslata historie, i siostra, ktora grata w koszykowke, ojciec detektyw i
zawsze smutna matka.

Czlowiek, ktory nie popehnil morderstw, przyznat sie



do nich. Ten, ktory je popehnit, uciek?.
Mojemu wydawcy ta ksigzka bardzo sie spodobata.

Wydano jg nastepnego lata — tak sie ztozyto, ze byla to trzydziesta rocznica
wydarzen na wzgorzu. Dlatego wiele gazet i czasopism w rejonie zatoki San
Francisco

zamieScito artykuly na temat tej sprawy: relacje, jak zyjq teraz rodziny ofiar,
wywiad z policjantem, ktory byt

obecny przy przyznaniu sie do winy J. Russella Adlera, oraz rozmowe z
dyrektorem grupy specjalnej, ktorej

przypisano

rozwigzanie

tej

sprawy.

Nigdzie

nie

wspomniano 0 moim ojcu, poza jednym komentarzem
ktoregos funkcjonariusza, ze Sledztwo bylo w rozsypce do
momentu, gdy do akcji wkroczyt jego oddziat i FBI.
Przez ostatnie pare lat nie jezdzilam juz w trasy
promocyjne. Moje nazwisko bylo dosS¢ znane i bez
wldczenia

sie

po

kraju,

podpisywania

ksigzek

i wyjasniania po raz setny, ze nie gram na harfie. Nie mieszkatam z
Robertem, ale niedawno zauwazytam (cho¢

trudno mi bylo sie do tego przyznac), ze gdy jest obok, lepiej mi sie Spi.
SypialiSmy wiec razem coraz czesciej, gdy tylko nie przyjezdzata jego corka.

Jednak w przypadku tej ksigzki postanowitam pojechac



w trase. Powiedziatam moim wydawcom, ze jestem

gotowa odwiedzi¢ kazde miasto, do ktérego tylko zechca mnie wysta¢, a
okazalo sie, ze jest ich wiele. Mezczyzna na wzgorzu sprzedawat sie dobrze.
Mowito sie, Ze moze trafi¢ na liste bestsellerow.

Jednak to nie che¢ sprzedania wiekszej liczby ksigzek

byla dla mnie inspiracjq, Zeby udac sie w te podroz i udziela¢ tych wszystkich
wywiadow — nawet malenkim

stacjom radiowym i dziennikarzom z lokalnych gazet
o niskim nakladzie.
Miatam pewien pomyst, wlasciwie marzenie, ale takie,

ktore mnie przeSladowato. Pamietatam, co powiedzial mi morderca tamtego
dnia na wzgorzu, gdy zblizat sie do mnie

z drutem: ,,Zawsze bede mial na ciebie oko”.

Przez te wszystkie lata w jakims sensie wierzylam, ze

to moze byc¢ prawda. A jesli tak, to czytal moje ksigzki lub

przynajmniej wiedziat o ich istnieniu. Wiec moze dowie sie tez o tej ostatniej.
Z ta mysla umieScitam w mojej powiesci jeden

szczegol wylgcznie dla Wampira. Pozostali czytelnicy nie zwrocg na niego
uwagi, ale moze on sprawic, Ze ten jeden

cztowiek zechce mnie odszukac.

Jesli tak sie stanie, bede na to gotowa.

Osiemnascie miesiecy wczesSniej, gdy przyszta paczka
z notesem ojca, spedzitam duzo czasu, studiujac jego

wpisy na temat Sledztwa. Niektore z tych notatek miaty niewiele sensu, a
praktycznie wszystkie okazaty sie

Slepymi uliczkami.

Szereg stron zapisanych numerami rejestracyjnymi
samochodow, ktore widziano na réznych parkingach przy
poczatkach szlakow turystycznych w dni, gdy zostaty
popehlione morderstwa, nazwiska osob dzwonigcych

z informacjami, nazwiska i adresy dostawcow strun



fortepianowych z rejonu zatoki. I o wiele wiecej.
Z uwaznych ogledzin notesu wynikato, ze ojciec
prowadzit szczegotowy dziennik swoich dziatan przez

wiele miesiecy dochodzenia. Na kazdej stronie widniata data, a pod nig
nagryzmolone nazwy miejsc, do ktérych sie

udal, i nazwiska ludzi, ktérych sprawdzat. Od czasu do czasu u gory strony,
na ktorej zapisat jakas rozmowe, zauwazatam wpisy innego rodzaju: urodziny
mamy, moje,

Patty. Kosz., P., 18 — zapisywal. P,, turniej. Pojechac!

Rachel: porozmawiac o tym chtopcu. (Obok tej notatki trzy wykrzykniki i
gwiazdka).

Kilka zapiskow mnie zaskoczylo, na przyklad te
dotyczace wielu rozmow, jakie najwyrazniej ojciec
przeprowadzit z ortodontg na temat ewentualnych optat za
aparat na zeby. Termin jego wizyty u lekarza

z przekreslong datq i dopiskiem: Przetozyc. Przepis na caponate,
przypomnienie, zeby przelozy¢ opony w alfie.

Brzmigca troche z wtoska nazwa hotelu.

Kilka wpiséw wygladajacych na osobiste byto
zagadkowych. Urodziny, G. Molinari. Mozzarella Best.
Jakie$ przypomnienia dla niego samego? Swiece. M.

I jeszcze: Rozowa sukienka ksiezniczki. (Co mogt mie€ na mysli? Moja siostra
i ja nie znositySmy rézowego, a poza

tym wtedy dawno juz wyrostySmy z wieku, gdy nosi sie sukienki
ksiezniczek).

Pod koniec marca 1980 roku widniat wpis, ktory, jak
dosztam do wniosku, musiat zosta¢ dokonany w dniu, gdy
zadzwonitam do ojca z budki telefonicznej, Zeby
przyjechat zabra¢ mnie z domu Alison. W dniu, gdy
powiedziatam Teddy’emu Bascomowi, ze nie bede

uprawiata z nim seksu.



Nazwisko Bascom. Przekreslone przez srodek.

Dhugopis tak mocno przejechat po papierze, ze go
przedart. Co wiecej mozna powiedziec?

Wydawalo sie, Ze najwieksze znaczenie miata jedna

z ostatnich stron w tym notesie. W odr6znieniu od
pozostatych — chaotycznych strzepkéw informacji,
najwyrazniej prowadzacych donikad — na tej stronie ojciec
zapisat pelne zdania uktadajace sie w catosc.

Whpis zaczynat sie w dniu, gdy agenci FBI przywiezli

ze wzgorza siostre i mnie po naszym spotkaniu

z Wampirem, w ktore nikt nie wierzyl, tacznie z naszym ojcem.
W notesie ojciec zrelacjonowat wizyte agentow —
spotkanie, podczas ktérego wyjasnili moim rodzicom

wage wykroczen ich corki i przedstawili im scenariusz wydarzen, w ktorym
mogtam byc¢ oskarzona o lekkomyslne

naruszenie

porzadku

publicznego

i

wystana

do

poprawczaka.

Nastepnie wzmianka o terapeucie. Jego nazwisko
i numer telefonu. Data wizyty. Nie dobrowolnej.
Obowigzkowej.

Kolejny wpis — dokonany nastepnego dnia — dotyczyt

spotkania ojca z naczelnikiem policji, podczas ktérego dowiedziat sie, ze
odbieraja mu dochodzenie w sprawie Wampira ze Wzgorza.

Dalej nie bylo juz prawie nic. Kilka zdan o jego pracy

w Novato, ktére nazwal Syberig. Wzmianka o kolejnej



umowionej wizycie u lekarza — o przeSwietleniu, ktore najwyrazniej znow
przelozyt.

Byla tez tyrada na temat FBI — ojciec pisal, wyraznie rozgoryczony, ze szeryf
hrabstwa Marin sprawia wrazenie

mniej zainteresowanego bezpieczenstwem mieszkancow
niz swojq reelekcja.

Zaskoczeniem

byt

kolejny

wpis.

Przedostatni,

datowany na koniec sierpnia 1980 roku, kilka tygodni
pozniej.

Dzien po tym, gdy J. Russell Adler zjawit sie

w komendzie policji hrabstwa Marin i osSwiadczyl, ze jest
Wampirem ze Wzgdrza — w chwili gdy wersja moja

i mojej siostry juz dawno zostata zdyskredytowana,

a kariera ojca lezata w gruzach — ojciec postanowit
wybrac sie na wzgorze, zeby jeszcze raz obejrze¢ miejsce
ataku na mnie i Patty, ktory wedlug FBI wymyslitam, zeby
zZwrocic na siebie uwage.

Z notesu dowiedzialam sie, ze ojciec udat sie pieszo do
wraku

ciezarowki.

(Miejsca,

jak

wszystkim

opowiadatam, w ktorym Wampir urzadzit sobie kryjowke.
Miejsca, w ktorym zaatakowatl mnie ze strung

fortepianowa w rekach i w ktérym moja siostra postrzelita



go z pistoletu pneumatycznego. Gdzie stracita glos

i uratowata nam obu zycie).

,Panska corka ma talent do zmyslania historii,

detektywie Torricelli”, powiedzial agent FBI tamtego dnia
w naszym domu przy Morning Glory Court, podajac moim
rodzicom wizytéwke terapeuty.

,Ale zmyslanie jest dobre w ksigzkach. Nie

w zeznaniach na policji. To nauczka, Rachel. Jeste$ juz na
tyle duza, zeby to wiedziec”.

Wtedy uciektam do mojego pokoju. Juz nikomu nie
mozna bylo ufa¢. Oprécz mojej siostry.

Dalej nastepowata szczegotowa lista wszystkich
przedmiotow, ktore ojciec znalazt tamtego dnia we
wnetrzu ciezarowki. Dwa katalogi. Mndstwo opakowan po
puddingu. Plastikowa tyzeczka, puszki po mielonce. Rolka

papieru toaletowego i zdjecie Kate Jackson z Aniotkow Charliego (ten
mezczyzna preferowat brunetki) ubranej w bikini.

Potem

sznurowki.

Roéznej

dhugosci.

Wszystkie

uzywane, niektore postrzepione. W odréznieniu od
sznurowek, ktore kupitam, zeby zrobic¢ im zdjecie
polaroidem i wklei¢ do zeszytu, tym samym obcigzajac
pana Armitage’a, widac bylo, ze te zostaly wyjete

z czyichs$ butéw. Byly na nich kurz i bloto. Koncowki pogryzione. Na kilku
widniaty Slady zebow. W sumie we wraku ciezarowki znajdowalo sie
szesnascie par.

(Szesnascie, nie pietnascie. Tego ojciec nie umiat



wyjasnic).

W notesie zapisatl jeszcze jedng interesujgcq uwage na
temat sznurowek. Wszystkie inne przedmioty wygladaty na
wrzucone niedbale do zardzewiatej szoferki, natomiast
sznurowki

zostaty

starannie,

mozna

powiedziec,

troskliwie, zwiniete w osobne kiebki i utozone w starym schowku.
Z zapiskow ojca wynikato, ze wykonal wiele zdjec
zawartosci ciezarowki. Nastepnie kazdy przedmiot
zapakowat osobno do szczelnie zamknietej plastikowej
torebki na dowody. Zamierzal zabrac je na komende — do
biura, ktérego kiedys byt szefem — i oswiadczy¢, ze

sznurowki, ktore, jak odkryli wczesniej on i jego ludzie, zostaly wyciagniete z
butéw ofiar, najprawdopodobniej

zostaly wlasnie odnalezione.

Zdajac sobie sprawe z wagi tego odkrycia, ojciec miat
zamiar sporzadzi¢ pelny raport dla policjanta, ktory
zastapit go na stanowisku. W raporcie umiescitby
oczywiste zalecenie, by w Swietle odkrycia nowych
dowodow ponownie rozpatrzy¢ zeznania jego corek,
Rachel i Patricii Torricelli, zeznania zbyt szybko
odrzucone, a dotyczace rzekomego ataku nieznanego

osobnika, ktory, jak twierdzila jego starsza corka, tuz przed usitowaniem
morderstwa wysiadt z wraku tejze

ciezarowki.
Biorac pod uwage to odkrycie, pisal moéj ojciec —

a w szczegolnosci odkrycie sznuréwek — wydaje sie



oczywiste, ze wydarzenia, ktore jego corki opisaty
w obecnosci agentow FBI, faktycznie mialy miejsce.

Jest teraz dla niego jasne, ze tamtego dnia naprawde spotkalySmy napastnika,
ktory uzywat wraku ciezaréwki

jako bazy dla swoich dziatan na wzgoérzu, i ze ten osobnik
byl Wampirem ze Wzgorza. W jego opinii nie ma
watpliwosci, iz wydziat zabo6jstw hrabstwa Marin
doprowadzit do uwiezienia niewtasciwego cztowieka.

W notesie znajdowat sie jeszcze jeden wpis. Z pisma

ojca mozna bylo wywnioskowac, ze ta ostatnia notatka, datowana na kilka dni
poOzniej, zostala sporzadzona

w stanie kranncowego wzburzenia.

Whis ciggnat sie przez kilka stron, jednak relacja

z tego, co sie wydarzyto w sprawie sznurowek, byla jasna
i zaskakujgco prosta:

Ojciec przedstawit dowody z wraku ciezaréwki

Sledczemu, ktory przejat po nim dochodzenie. Ta wizyta nie byta dla ojca
fatwa, zwazywszy ze on i jego ekipa znajdowali sie teraz pod ostrzatem
mediow w zwigzku

z niedawnym wyznaniem J. Russella Adlera, ze to on jest
Wampirem, oraz triumfalnym obwieszczeniem swiezo
utworzonej specgrupy, ze zabojca zostat ujety.

Spotkanie ojca i nowo mianowanego Sledczego trwato
dokladnie siedem minut, a zakonczyto sie, gdy ten

oswiadczyt ojcu, Ze zaraz zaczyna sie jego konferencja prasowa.
,Jako Ze sprawa zostata definitywnie zamknieta,

oznajmit, byloby wysoce niewskazane, gdyby nadal pan

sie w nig angazowat”.

Do tej pory wydziat przymykat oczy na ,,wybryki”

corek Sledczego Torricellego. Jednak gdyby Torricellemu przyszto do glowy,
zeby nadal wypowiadac sie publicznie



o sprawie Wampira, nie bedzie to dobrze widziane.
Po tym wpisie w notesie sg juz same puste strony.

W mojej powiesci Mezczyzna na wzgorzu dochodzi do konfrontacji miedzy
cztowiekiem, ktoérego nazywam tam

Potworem z Gory, a dwiema corkami zdyskredytowanego
detektywa. Jest tam strzelanie z pistoletu pneumatycznego,
jak réwniez zlekcewazenie przez agentéw FBI relacji
dziewczynek, sq tez irytujgce sesje terapeutyczne, podczas

ktorych starsza siostra odmawia przyznania, ze wszystko wymyslita, a
terapeuta pisze w raporcie, ze jest

,W wysokim stopniu zagrozona patologia”.

Kilka szczeg6téw zmienitam (na przykiad ojciec jezdzi
fiatem) i nie wprowadzitam zadnego bohatera, ktory
przypominatby w czymkolwiek pana Armitage’a i jack
russell teriera. Matka jest nieco mniej pograzona

w depresji niz nasza. Piecze ciasteczka dla corek,

a czasem w pigtkowe wieczory zabiera je do kregielni.
Jednak we wszystkich istotnych szczegétach ta historia

przypomina nasza. W mojej powiesci jest przyznanie sie do winy cztowieka,
ktory nie byt prawdziwym morderca, oraz Smier¢ — niedtugo pézniej —
policjanta, ktory

prowadzit sledztwo, a potem zostat od niego odsuniety.
Choc¢ nie bylo sposobu, zeby to udowodnic¢, w swojej
powiesci nie kryje, iz corki detektywa byly przekonane, ze

ich ojca zabily nie tyle papierosy, ile toksyczny charakter sprawy Potwora z
Gory — frustracja i wscieklos¢, ktore odczuwat, majac Swiadomosg, ze
prawdziwy morderca

uszed! sprawiedliwosci, oraz jego wiasna bezradnosc.
W mojej ksiazce tylko jeden szczegot znacznie rézni
sie od tego, co wydarzyto sie naprawde. W powiesci

starsza siostra — wedrujac po gorze kilka miesiecy po skazaniu niewlasciwego



cztowieka — odkrywa we wraku
ciezarowki kolekcje sznurowek wyjetych z butéw ofiar.

Zabiera je do domu i przez nastepne lata sie z nimi nie rozstaje. Maja jej
przypominac, ze musi odnalez¢

prawdziwego zabojce i oddac go wreszcie w rece
sprawiedliwosci. Wie, Ze te sznurowki majq dla niego

ogromne znaczenie i w zwigzku z tym zywi nadzieje, ze ktorego$ dnia
przywabi go do siebie, aby mogta wreszcie

doprowadzic sprawe do konca, co nie udalo sie jej ojcu.
W rzeczywistosci nie znalaztam tych sznurowek. Mimo

ze wczesniej ja i Patty nigdy niczego sie nie balySmy, po tamtym
przerazajacym spotkaniu z mordercq przez wiele

tygodni nie moglySmy sie zdoby¢ na pdjscie w poblize wraku ciezarowki ani
na wzgorze.

Gdy wreszcie sie na to odwazytysmy, prawie pot roku

pozniej, wszystko juz znikneto: katalogi, puste pojemniki po jedzeniu, brudne
ciuchy. Nie bylo sznurowek ani

zadnych oznak, ze wrak byt uzywany przez kogokolwiek
oprocz nastolatkow szukajgcych miejsca do uprawiania
seksu.

Przez cate lata po serii morderstw i po Smierci ojca mys$latam o tych
sznurowkach i zastanawialam sie, co sie z nimi stato. (Pamietam, ze raz na
drzewie, przy jednym ze

szlakow, zauwazylam ptasie gniazdo. Wydawalo mi sie, ze
zobaczylam w nim sznuréwke wpleciong miedzy liscie

i galazki i nawet zmusitam Patty, zeby wdrapala sie na drzewo i przyjrzata z
bliska. Jednak byt to tylko kawalek sznurka, ktory znalazla jakas wrona i
wykorzystata do budowy gniazda).

Wpis w notesie mojego ojca, w ktorym ujawniatl, ze
znalaz}t sznurowki, wydat mi sie rozwigzaniem zagadki —
jednak niepelnym, poniewaz pozostawata druga czesc¢

tajemnicy. Jesli, jak sugerowaly notatki, ojciec znalazt



pieczotowicie przechowywang przez morderce kolekcje
sznurowek — i zrozumiat jej znaczenie — co sie z nig stato?

Chociaz wydziat zabojstw nie uznat jego argumentow, ze postali do San
Quentin niewtasciwego cztowieka, ojciec z calg pewnoscig do konca swoich
dni nie przestatlby

Sciga¢ prawdziwego sprawcy. Nie pozbylby sie tych
sznuréwek.

No, ale zachorowat. Zmarl, majac Swiadomos¢, ze
zabdjca pozostaje na wolnosci i Ze jemu nikt nie wierzy.

W kazdym razie nikt oprocz Patty i mnie. Choc¢ bylySmy bardzo mtode, nie
chcial, zeby dreczyla nas ta sama

obsesja — odnalezienia Wampira — ktora niewatpliwie
przyczynita sie do jego Smierci.

Co sie wiec stato ze sznurowkami?

W mojej powiesci starsza siostra znajduje sznurowki
w ciezarowce i od tej chwili sie z nimi nie rozstaje.

Dokadkolwiek sie wybiera, ma je przy sobie. Zmienitam ten aspekt historii
tylko z jednego powodu: istniata szansa, ze zabojca moze przeczyta¢ mojq
ksigzke i uwierzyc, ze jego cenne sznuréwki znajdujq sie w posiadaniu
autorki.

To mogloby go skioni¢ do odszukania mnie. Trzydziesci lat

temu nie miatam pomystu, co zrobie, jesli mnie znajdzie, nie miatam go i
teraz. Wiedzialam tylko, ze jeszcze raz chce spojrze¢ mu w oczy.

Nie zdradzitam tego moim wydawcom ani Robertowi,
ktory, gdyby znal mdj plan, batby sie o moje
bezpieczenstwo.

Moglabym powiedzie¢ o nim tylko jednej osobie —

Patty. Ona by go zrozumiala i nalegalaby, zeby mi
towarzyszy¢ podczas promocji ksigzki, gotowa chronic¢
mnie i broni¢, a nawet wiecej — stawic czoto zabdjcy i raz

na zawsze oddac go w rece sprawiedliwosci.



Ale Patty nie zyta, dlatego wyruszytam sama w objazd
czternastu amerykanskich miast, od New Hampshire az do

Kalifornii, w nadziei, ze ktérego$ wieczoru, w ksiegarni lub sali wykladowej,
podniose wzrok znad stotu, przy

ktorym bede podpisywata ksigzki, lub zerkne w dét

z podwyzszenia, z ktorego bede przemawiala, i spojrze w oczy Wampira.
(Oczy albo oko. Nigdy sie nie

dowiedzialysmy, jak powaznie zostal zraniony, gdy moja siostra do niego
strzelita. WiedzialysSmy tylko, ze krzyknal, upuscit drut i zastonit sobie lewe
oko. A potem uciek}).

Dwoje oczu czy jedno, nie miatam watpliwosci, ze
zabojca ma powod, zeby mnie Scigac. Moze przez
wszystkie te lata miat takq samag obsesje na moim punkcie
jak ja na jego. Moze denerwowalo go, ze jakis inny
cztowiek przywlaszczylt sobie jego zabdjstwa. A moze po
prostu chciat dostac te sznurowki.

Z tej przyczyny przed wyruszeniem w trase promocyjng
wyjetam ze skrytki bankowej rewolwer ojca i nositam go
w torebce. Nie byl to typowy rekwizyt dla pisarki

przygotowujacej sie do spotkania z czytelnikami. Ale tez nie miala to by¢
typowa trasa promocyjna.

Pierwsze spotkanie mialam w matej niezaleznej

ksiegarni w Peterborough w New Hampshire. Audytorium
liczyto okoto trzydziestu osob, gtldwnie znajomych.
(Robert oczywiScie w pierwszym rzedzie. Za wczesnie na
pomidory, ale przyniost fioletowy bez).

Nastepnie byt Boston, New Canaan w Connecticut,

Nowy Jork, Waszyngton, Atlanta, Chicago, Madison,
Detroit,

Indianapolis,

Denver,



Seattle,

Portland

w Oregonie, Los Angeles. Cztery bite tygodnie wywiadow

do radia i spotkan, pogadanek dla ,,przyjaciot biblioteki”,

lunchéw autorskich. Pokoje hotelowe, positki dostarczane

przez obstuge. Podpisywanie ksigzek.

Pytanie: Kto powinien zagra¢ pani ojca w filmowej adaptacji pani ksigzki?

Odpowiedz: Najprzystojniejszy aktor o najwiekszej charyzmie w Hollywood.
Jednak watpie, czy ktorykolwiek

potrafi oddac jego wdziek.

Pytanie: Jak duzo czasu pani zajelo pisanie tej ksigzki?
Odpowiedz: Szesc tygodni bez przerwy. Bylam
przykuta do biurka w matej chatce w Maine. Plus
wszystkie dni mojego zycia przez trzydziesci lat.
Pytanie: Czy naprawde miata pani siostre? Czy
rzeczywiscie zmarta? Jak mozna sobie z czyms takim
poradzic?

Odpowiedz: Nie mozna.

San

Francisco

zostawitam

sobie

na

koniec.

Oczywiscie chcialam odwiedzi¢ mame w hrabstwie Marin

(i moze pana Armitage’a i jego zone, obecnie wilascicieli szkoty tanca w
Petalumie), jednak najpierw zamierzatam zakonczyc trase spotkaniem w
Herbst Theatre, podczas

ktorego miatam postepowac zgodnie z ustalong procedura:

dwadzie$cia minut czytania fragmentéw ksigzki na glos



i pytania od publicznosci. Potem podpisywanie ksigzki.
Nastepnie powr6t do hotelu, lampka wina — moze dwie —
i jak co noc telefon do Roberta w New Hampshire. W ten
weekend miata przyjechac Justine, a bede mogta do niego
zadzwonic¢ dopiero po p6tnocy. Mimo to wiedziatam, ze
nie pojdzie spac, bo bedzie czekat na moj telefon.
Poprositam mojego wydawce, zeby zarezerwowat mi

pokoj w hotelu nie w San Francisco, lecz po drugiej stronie mostu, w
hrabstwie Marin, na zboczu gory

Tamalpais. W tym samym hotelu, o ktorym w dziecinstwie
ja i Patty snultysSmy fantazje. Obserwowalysmy, jak
podjezdzajg pod niego luksusowe samochody i meldujq sie
w nim bogaci ludzie. Pare razy sprowokowatam Patty,

zeby weszla do srodka i zwedzita kilka garsci prazonych orzeszkdw ziemnych
z miodem, stojagcych w miseczce na

barze. Ma sie rozumie¢, zrobita to.
Z Mountain Home Inn widac¢ byto wzgorza hrabstwa

Marin, ciggnace sie az do miasta — widok zapierat dech w piersi.
Postanowitam zatrzymac sie tam czesciowo

z nostalgii za dziecinstwem, a czesciowo ze wzgledu na ustugi salonu spa.
Wczesne popotudnie spedzitam na

masazu shiatsu i oczyszczaniu cery, a potem wzietam
kapiel w moim pokoju.

Wyciagnieta w wannie, widzac z okna wzgorza
Krajowego

Terenu

Rekreacyjnego

Golden

Gate,

przygladatam sie mojemu cialu. Niedawno skonczytam



czterdzieSci trzy lata, ale wcigz bylam w dobrej formie, gléwnie dzieki
polaczeniu szczescia, dobrych genow

i tego, ze nigdy nie rodzitam.
Przypomniat mi sie film pogladowy na temat seksu,

ktory puszczano nam w szkole: od chwili narodzin twoje ciato jest skarbnica
niezaptodnionych jajeczek. To zapas na cate zycie. Teraz twoje ciatlo moze
stworzy¢ dziecko.

Pewnie juz nie. I cho¢ wiasciwie nigdy nie pragnetam
dziecka, my$l, Ze cigza i porod w moim przypadku
prawdopodobnie nie wchodzg juz w gre, sprawita, ze
przez chwile zrobito mi sie strasznie smutno.
Przypomniatam sobie, jak tamtego lata, gdy grasowat
Wampir ze Wzgorza, czekalam, az dostane okresu.

I przerazenie rok pozniej, gdy wreszcie sie pojawit.
Pamietam krgzgce nad mojg glowaq sepy, gdy siedzialam
w samochodzie terenowym na wzgorzu, czekajgc na ojca
i czujac, jak krew przesigka mi przez szorty.

Spotkanie

autorskie

wyznaczono

dopiero

na

dziewietnastg

trzydziesci,

wiec

reszte

popotudnia

zamierzalam spedzi¢ na balkonie mojego pokoju
hotelowego, czytajac i patrzac na krajobraz dziecinstwa.

Ale zabrzeczat telefon. Dzwoniono z recepcji. Kto$



chce sie ze mng zobaczy¢. Czy ma przyjsc¢ na gore?

Ja zejde na dol, odpowiedziatam pospiesznie.
Oczywiscie najlepiej spotkac¢ sie w miejscu publicznym.
Nastepnie, tak spokojnie, Ze mnie samg to zaskoczyto,
skonczytam sie ubiera¢. Zanim przesztam przez prog
pokoju i zbieglam po schodach, wtozytam do torebki
rewolwer Chief Special mojego ojca.

Gdy wesztam do restauracji, siedziata tam tylko jedna
osoba: kobieta. Rozejrzalam sie uwaznie, po czym
ponownie zerknetam do lobby, jednak kobieta juz do mnie
podchodzita. Wyciagnela reke.

Dziekuje, ze zechciala sie pani ze mng zobaczy¢. Byta
wyraznie spieta. Tak dlugo na to czekatam.

A wiec jednak nie miato to by¢ spotkanie z Wampirem.
Poczutam zaroéwno ulge, jak i rozczarowanie. Osoba
przyzwyczajona

do

tworzenia

fikcji

moze

sobie

wyobrazac, ze wydarzenia w zyciu toczq sie tak samo jak
w powiesci. W wersji fikcyjnej to Wampir ze Wzgérza
przyszediby sie ze mng spotkac. A wtedy (w jakis sposob,

ktory pozostawat dla mnie niejasny nawet w wyobrazni) sktonitabym go
wreszcie do wyznania win i jakim$ cudem

go obezwladnita. Moze wtedy oddalby sie w rece policji.

Moze zaoszczedzitby im klopotu, skaczac z tarasu hotelu na spotkanie
szybkiej i pewnej Smierci na tej samej gorze,

na ktorej z jego reki zginelo pietnascie kobiet.



Jednak w prawdziwym zyciu sprawy nie idg tak gladko

jak w ksigzkach; moze wlasnie dlatego tylu ludzi czyta powiesci. Kobieta,
ktora wyciggneta do mnie reke, byla najwyrazniej jedng z nich.

Dosztam do wniosku, zZe musi naleze¢ do grona

czytelnikow, ktérzy od lat Sledzq mojq kariere pisarska i z jakiegos powodu sg
zdania, ze moje ksiazki do nich przemawiaja.

Moze marzy o tym, by zostac pisarka (jak w przypadku

wielu ludzi, ktorzy bardzo chcieli sie ze mna spotkac), i szuka porady. Miata
ze sobg torbe, a w niej zapewne rekopis. Chce, zebym go przeczytala i
przekazata mojemu wydawcy. Trudno stwierdzi¢, ile kilometréw przejechata,
zeby zobaczyc¢ sie ze mng tego popotudnia.

Nie moge uwierzyc, ze naprawde paniq widze,

wykrztusita. Denerwuje sie.

Usigdzmy, zaproponowatam. Chce pani kawy? A moze

wina?

Dobry pomyst, odrzekla. Mam na imie Gina.

UsiadlySmy naprzeciwko siebie. Poniewaz ona

milczala, przygladatam sie jej twarzy. Zgadywatam, ze jest

ode mnie osiem czy dziesieC lat mtodsza. Piekna kobieta o ciemnych oczach i
wlosach takiego koloru, jaki kiedy$ mialty moje, zanim fryzjerka powiedziala,
ze jesli je

rozjasnie, bede wygladata mtodziej. Oliwkowa skora.

Dhlugie rzesy. Piekne dilonie. Gdy wziela kieliszek,

zauwazytam, ze drza.

Wyobrazalam sobie te chwile przez cale lata, szepnela.

Wiedziatam, ze musze z panig porozmawiac, ale tak

bardzo sie balam, ze mnie pani odtraci.

Wtedy wyglositam mojg standardowq przemowe. Mam

sporo zrozumienia dla poczatkujacych pisarzy, szukajacych

uznania dla swojej pracy. Jednak gdybym zaczela czyta¢ wszystkie rekopisy,
ktore przysylaja mi ludzie szukajacy rady i pomocy, nie moglabym pracowac.

Sa specjalne kursy, wyjasnitam. I warsztaty.



Konferencje literatow.

Patrzyta na mnie ostupiata.

Warsztaty?

W tej torbie ma pani rekopis? — upewnitam sie.
Powiesc?

To nie powies¢, odpowiedziata. To sznuréwki.
Historia zaczynala sie od jej matki, ktora miata na imie
Margaret Ann. Jej ojciec byl moim ojcem.

Gdy zmarl, miala cztery lata. Byla na tyle duza, by go
zapamietac, choc¢ niezbyt dobrze. Wiekszosci tego, co
wiedziata o moim ojcu (,,naszym ojcu”, powiedziata),
dowiedziala sie od matki.

Gdy poznal Margaret Ann, miat zone. Byt jednym

z tych mezczyzn, ktorych kobiety uwielbiajg, bo oni
uwielbiajg je. Problem w tym, ze on wielbil wszystkie.

A w kazdym razie zbyt wiele. Margaret Ann dlugo nie chciata uwierzyc, ze w
jej przypadku moze byc¢ inaczej, ale

ostatecznie zdotal jg przekonac. To byla wielka mitosc.
Mieli zamiar sie pobra¢. Chcial powiedziec o tym

mnie i Patty. Mieli razem zamieszka¢, moze kupi¢ dom.
Miec dziecko.

Najpierw jednak przyprowadzit nas do niej, zebySmy
wiedziaty, o kim bedzie mowa, gdy zacznie nam wszystko
wyjasniac.

Tylko ze nigdy do tego nie doszto, a ja wiedziatam
dlaczego.

,INigdy ci tego nie wybacze. Juz nigdy sie do ciebie nie

odezwe” . Zostawione na automatycznej sekretarce ojca stowa
dziewieciolatki, ktora nie chce sie nim z nikim dzieli¢. I mimo ze moj ojciec
byt bardzo odwazny, gdy chodzito o prace, najwyrazniej mysl, ze moje stowa



mogq

by¢ prawda, go przerazita. Powiedzial Margaret Ann, Ze nie moze jej
poslubi¢, nie moze mie¢ innego dziecka, bo dwie corki, ktore uwielbia,
poczujq sie odrzucone.

Zerwala z nim. Zrywala chyba z dziesie¢ razy. Mijaty

tygodnie, czasem miesigce, podczas ktorych nie widywali sie ani nie
rozmawiali. Po czym on zjawial sie w jej mieszkaniu i wszystko zaczynato sie
od nowa.

W koncu zaszta w cigze.
Niektorzy mezczyzni, ktorzy majq juz dwie corki,
pragneliby mie¢ syna. Ale gdy Margaret Ann urodzita

(przy czym nasz ojciec nie byt obecny, bo wtedy Patty ztamala reke,
zjezdzajac po raz pierwszy na deskorolce ze

stromego zbocza), nasz ojciec powiedziat tylko: ,,Miatem nadzieje, ze bedzie
jeszcze jedna coreczka”.

Nigdy sie nie pobrali, nigdy nawet nie mieszkali

razem.

(Margaret

Ann

wierzyla

w

malzenstwo.

,»Wysztabym za ciebie chocby jutro, Tony, mowita mu. Ale
nie bede z tobg mieszkata na kocig tape™).

No wiec wpadat do niej, gdy tylko mogt, zeby

poczytac Ginie bajki lub dac jej jakis prezent. Raz
przyszedt popatrze¢, gdy wystepowata w przedszkolnych

jasetkach. Wciaz to pamieta, bo chciata przedstawi¢ go nauczycielce.
Widzicie, jednak mam ojca. I to

najprzystojniejszego ze wszystkich.

Jednak nigdy nie mogty nazwac tego normalnym



zyciem rodzinnym. Przychodzit na kolacje we wtorki
wieczorem, a w niedzielne poranki robit im nalesniki.
(,,Teraz wiem, ze musiat przychodzi¢ p6Zno w sobote

i zostawac na noc, powiedziala. Ale nigdy nie widziatam,
jak wychodzi z sypialni mojej mamy”).

Potem pojawit sie Wampir ze Wzgo6rza i nawet na takie

ulotne chwile nie mogly juz liczy¢. Ojciec pracowal non stop. Potem
zachorowat. Byl umierajacy.

Powiedzial mamie, Ze nie chcial, bySmy ogladaty go

w takim stanie.

Przyszed!t sie pozegnac. Nie powiedzial wprawdzie, ze

to pozegnanie, ale cho¢ Gina byla wtedy mata, czula to.
Widziata, w jaki sposob jej mama przytulita go

w drzwiach, i pamieta jej twarz po jego wyjsciu.
Powiedzial Margaret Ann, Ze nie bedzie zadnego
pogrzebu. Gdyby byt pogrzeb, musiataby na niego przyjsc,
a gdyby zjawila sie tam z Ging, co pomyslalybysmy sobie

z Patty? A jak czulyby sie Margaret Ann i Gina, siedzgc tam jak dwie zwykle
znajome?

Sthuchatam tego wszystkiego w milczeniu. Przez cale

zycie wierzylam, ze niezaleznie od tego, ile kobiet kochato
naszego ojca i ile kochat on, my zawsze bylySmy dla niego
najwazniejsze. I wiasnie okazalo sie, ze nie byta to prawda.
Pytanie, co jeszcze z tego, w co zawsze wierzytam,

moze sie okazac nieprawda.

Przygladatam sie twarzy Giny. Byla podobna do

swojej matki. Zdatam sobie sprawe, zZe musi by¢ mniej wiecej w wieku
Margaret Ann z okresu, gdy ja

poznalySmy, gdy poczestowala nas napojem Kool-Aid ze

stomkami i pozwolita nam wybrac lalki. Gdy uszyta dla nas sukienki.



Ale uzmystowitam sobie, zZe jest tez podobna do

mojego ojca. I swiadomos¢, ze ma jego dlonie, wilosy, rzesy, nagle mnie
rozgniewata. To, Ze ona tu jest, a Patty nie. To nie byla wina Giny, ale ja
znienawidzitam.

SiedzialySmy

w

milczeniu.

Kelnerka

przyszta

sprawdzic¢, czy przyniesC nam jeszcze wina. Pokrecitam
glowa. Pomyslatam, wiedzac, ze to dziwne, ze w pewnym
sensie byloby mi latwiej, gdyby osobg, ktdéra chciala sie ze

mngq tu spotkac, byl Wampir ze Wzgorza, a nie ta piekna kobieta. Jej twarz,
teraz to widziatam, jest bardzo podobna

do moje;j.

Dlaczego nie skontaktowatas sie ze mng przez

wszystkie te lata? — spytatam.

Balam sie, odrzekla. Zawsze chcialam poznac ciebie

i twojq siostre, jednak uznatam, ze lepiej was nie znac niz
ryzykowac, ze mnie odtracicie.

Wiec dlaczego przyszias tu dzisiaj?

Przeczytalam twojq ksigzke. Czytalam wszystkie, ale ta
jest inna. Gdy ja skonczytam, wiedziatam, ze musze ci co$
dac.

Zawabhala sie.

Tak? — ponaglitam ja.

Moj ojciec... nasz ojciec... nie trzymat u nas zbyt

wielu swoich rzeczy, powiedziata. Miat szlafrok, ktory podarowata mu moja
mama, i maszynke do golenia. I buty,

ktore wkiadal, gdy tanczyli. Ale bylo tez pudetko. Mama wyjela je, gdy ojciec
zmart.



Zawieralo tylko kilka drobiazgéw. Pierscionek

nalezacy kiedys do jego matki, z liscikiem, Ze zostawia go
Margaret Ann. List do Giny z poradami co do chltopcéw.
Miata go przeczytac, gdy skonczy trzynascie lat.

,Jesli on nie traktuje cie jak ksiezniczki...” —
zacytowatam. Ja tez to znatam.

Byly tam rowniez nozyczki fryzjerskie. Podcinat jej

nimi wlosy. Jej i jej mamie. I notes.

Zdaje sie, ze moja mama odestata ci go pare lat temu,
rzekla Gina. Notatki ojca na temat sprawy Wampira.

W pudetku bylo cos jeszcze, czego nigdy nie mogta
zrozumieC. Az do teraz. Byl to plastikowy woreczek,

a w nim kilkanascie par sznurowek starannie zwinietych w klebki.
Siegnela do torebki i potozylta ten woreczek na stole.

Po przeczytaniu twojej ksigzki zrozumiatam, co to jest.
Przyjrzatam sie sznurowkom. Przypomniatam sobie

Sciane w gabinecie ojca, na ktérej przypiat zdjecia
zamordowanych dziewczat. Zobaczytam grube palce

z moich wizji wyciagajace sznuréwki z butow ofiar.
Wyobrazitam sobie, jak ojciec wchodzi do gabinetu
cztowieka, ktory przejat jego Sledztwo, z woreczkiem
sznurowek w reku, zeby przekazac go jako dowdd. Po
chwili wychodzi stamtad, a wczesne symptomy raka, ktory
niedlugo go zabije, wywoluja atak kaszlu. Idzie
korytarzem, wcigz trzymajac torebke. Jedzie do domu Ann
Margaret. Chowa sznuréwki w pudetku. Co wiecej mogt
zrobic?

Nie zapytalam dotad Giny o jej zycie, ale zrobitam to

teraz.



Skonczyla trzydziesci trzy lata. Nie byla mezatka, nie miata dzieci. Mieszkata
w North Beach.

Moge ci tez zdradzic, ze jestem policjantka, dodata.
Pracuje w wydziale zabojstw, jak nasz ojciec.
Zapytatam ja, czy prébowata pokazac te sznurowki
komus w policji. Doprowadzi¢ do wznowienia sledztwa.
Pokrecita glowa.

Mamy tu do czynienia z przedawniong sprawg

i niepodwazalnym przyznaniem sie do winy, wyjasnita.
Nikt juz nie chce o tym stuchac.

A po co mi one teraz? — zapytatam.

Moze po to, zeby$ wiedziala, ze ci wierzyl. Ze miatas
racje.

To byla chwila, w ktorej mogtam pochylic sie nad
stolikiem, objac jg albo chociaz uscisngc jej reke. Moglam
powiedziec, ze czekalam na ten moment trzydziesSci lat.
Podziekowac jej.

Wiedziatas o mnie i o mojej siostrze, gdy bytas mata?
— zapytalam. Moj ojciec ci o nas powiedzial?

Pokrecita glowa.

Ale gdy bylam starsza, powiedziala mi mama.

A wiec ona wiedziala, a my nie.

ZazdroScitam tobie i Patty, wyznata. DZwiek imienia

mojej siostry w jej ustach byt dla mnie jak pchniecie nozem. Patty byla moja
siostrg, nie jej.

Zazdroscitas?

Bo miatyscie siebie. I poznatyscie dobrze naszego
ojca. Ja nie miatam takiej okazji.

Nam tez zawsze bylo za malo. MialySmy wiecej okazji

niz ona, ale nigdy nie dosyc.



Wiesz, jakie jest moje ulubione wspomnienie? —

zapytata nagle. Jest tak osobliwe, Ze nawet nie jestem pewna, czy
autentyczne. Ale mysle, ze tak.

Spojrzalam na nig uwaznie. Teraz podzieli sie ze mng
czyms$ cennym.

SiedzieliSmy razem na kanapie, zaczela. Nie mogtam
mieC wiecej niz trzy lata. Ojciec gtadzil mnie po wlosach.
Nagle zrobit co$ bardzo dziwnego: wyrwat mi wtos

z glowy. Nie bolalo, bo zrobit to z zaskoczenia. Potem zaczat skrecac go
miedzy palcami...

Pajaczek, przerwatam jej. Wiem.

Wtedy to bylo cos realnego, westchnela. Ale nie

mialam pewnosci. Czasem mysle, ze sobie to wymyslitam.
Pokrecitam glowa.

To wspaniate, Zze mozemy sie nim dzielic.

Wyciagnela do mnie reke przez stolik.

Nie przyjelam jej.

Przepraszam, bylam brutalnie szczera, ale nie chce cie
poznawac. To nie twoja wina, ale ja mialam siostre, a ty niq nie jestes.
Wiem, odparta cicho.

Miatam tylko jedng siostre. Nikt nigdy nie moglby jej zastapic.
Nie mialam zamiaru... — zaczela.

Musze juz iS¢, przerwatam jej. Mam dzi$ spotkanie

z czytelnikami.

Wzielam torebke ze sznurowkami i odesztam. Mialam
nadzieje, ze juz nigdy tej kobiety nie zobacze.

Jestem pewna, ze nikt, kto obserwowal mnie tamtego

wieczoru na scenie Herbst Theater — stuchal, jak czytam fragmenty
Mezczyzny na wzgorzu, a potem, jak

odpowiadam na pytania czytelnikow — nie odgadiby, ze



kilka godzin wczes$niej w moim zyciu wydarzyto sie cos niezwyklego czy
wytracajacego z rownowagi. (Ani ze

w torebce miatam rewolwer i woreczek ze sznuro6wkami

wyjetymi z butéw pietnastu kobiet zamordowanych przez
Wampira. Ani ze osoba, ktora podarowata mi je zaledwie
pare godzin temu — szesnascie par, jak sie okazalo, gdy je

pozniej policzytam — byla moja siostra, o ktorej istnieniu nie wiedziatam az
do tej pory).

By¢ moze sprawiatam wrazenie nieco roztargnionej

albo skonczytam spotkanie troche wczesniej niz zwykle, jednak przez te

tej chwili znam, poza pisaniem ksigzek, to na ich promocji.
Gdy skonczytam odpowiadac¢ na pytania, zaczeto sie
podpisywanie ksigzek. Trwalo prawie godzine, bo kolejka
byta dluga i mnostwo ludzi chciato zamieni¢ ze mng kilka
stow.

Czy to prawda, ze znalazta pani te sznurowki

w ciezarowce? — zapytata mnie jakas kobieta. I ze je pani
trzyma, jak ta kobieta z powieSci?

Pisarz pozwala sobie na pewne manipulacje,
odpowiedziatam. Prosze nie zapominac, ze to utwor
literacki.

Gdy opuszczatam teatr, dochodzita dwudziesta

pierwsza trzydziesci. Ulice San Francisco byly dos¢ puste.
Idac ulica Van Nessa na podziemny parking pod centrum administracyjnym,
gdzie

zostawitam

wypozyczony

samochod, myslatam, jak dobrze bedzie otworzy¢ w hotelu

butelke wina i usig$¢ na balkonie, popatrze¢ na wzgorze, poobserwowac
gwiazdy. MysSlatam tez oczywiscie



o spotkaniu z Ging, o nozyczkach i o pajaczku. Przede wszystkim
jednak

)

zakonczeniu

dlugoletniego

poszukiwania sznurowek. Mialam tez wyrzuty sumienia, ze
bytam niemita dla kobiety, ktéra mi je przyniosta.

Obwiniatam jg o cos, co nie bylo jej wina: o to, Ze sie urodzita i Ze moéj ojciec
musiat ja kochac.

Bardziej niz kiedykolwiek pragnelam zadzwonic do
Roberta.
Rozmyslalam o tym wszystkim, wkladajac karte

kredytowa do automatu i ptacac za parking. Wsiadtam do windy i nacisnelam
guzik najnizszego poziomu garazu. Gdy

jej drzwi sie otworzyly, od razu zauwazylam maj

samochadd, bo byt jedynym pojazdem stojgcym tam o tej porze.
W garazu panowala cisza. Stychac bylo tylko ciche

brzeczenie swietlowek i stukot moich obcaséw na betonie.
Gdzies, pietro czy dwa nad moja glowa, ktos zapalit

silnik. Poza tym bylo pusto i cicho.

Gdy wiozytam kluczyk do stacyjki, poczutam za

plecami czyjas obecnos¢ — wyczulam ja, zanim jeszcze
cokolwiek zobaczytam i ustyszalam. Odwrocitam sie,

nagle czujna, i dostrzegltam, jak zza betonowego filaru wylania sie ciemna
postaC w bejsbolowce z logo

Giantsow i zmierza w mojg strone. Mezczyzna poruszat sie
wolno, stychac bylo rzezacy oddech cztowieka juz
niemiodego i stabego zdrowia.

Witaj, mata. Pomyslalem sobie, ze mnie podwieziesz.

Nie bylo czasu, by zrobi¢ cokolwiek. Miat pistolet.



Wiem, co sobie myslisz, rzucil. Ze nigdy nie uzywatem
broni. I masz racje. Po prostu nie bylem pewny, czy moje
tradycyjne metody sprawdzg sie... w tych okolicznosciach.
Z trudem przetknelam $line i otworzylam usta, jakbym
chciata co$ powiedziec.

Zacznij krzyczec, a nacisne spust, zagrozit. Chciatlbym
sie z tobg dokads przejechac.

Kazal mi prowadzic¢. Usiadt na siedzeniu obok.
Przycisnat lufe do moich zeber.

Postusznie wigczytam silnik i zaczetam jechac
podjazdem do wyjscia. Wypatrywalam dogodnego

momentu, by cos$ zrobi¢ — widoku innego kierowcy albo parkingowego.
Kogos, komu moglabym dac jakis znak.

Jednak garaz by} pusty. Opuscitam szybe, skasowatam
karte i wyjechatam na ulice.

Tu byly inne samochody i ludzie. Ale on miat bron.

Jeden ruch, a po6jdziesz odwiedzi¢ swojego tatusia

w niebie, ustyszatlam. Wiesz, ze moge to zrobi¢. Wiesz, do
czego jestem zdolny.

Jako dziewczynka, ktora mieszkata po drugiej stronie
mostu, zawsze marzylam, zeby przejechac przez most
Golden Gate noca. Teraz wiasnie to robitam, we
wstecznym

lusterku

widziatam

rozSwietlong

linie

horyzontu San Francisco, a przed sobg znajoma ciemnag
sylwetke gory Tamalpais. Mimo ze jechaliSmy w kierunku,

gdzie nie bylo punktu pobierania optat, mezczyznie na siedzeniu pasazera



najwyrazniej cos$ sie przypomniato.
Ten facet, ktory powiedzial, ze to on zabit te
dziewczyny... — zaczat. Wielki oszust. Czytatem, ze

pracowal w jednej z tych budek. Zaloze sie, Ze oferma nigdy nikogo nie
wykonczyt. Nie wygladat na takiego.

Zwykly Swir, i tyle.
Czekalam na moment, gdy bede mogla cos zrobic.

Moze wjecha¢ w bariere ochronng. Nacisna¢ z catej sity klakson. W tym
miejscu nie bedzie trudno zwrdécic¢ czyjas uwage. Tylko ze moge nie zdazy¢
przed wystrzatem.

Czytalem te ksigzke, ktorg napisatas. Mowili o niej

w radiu. Poszedlem do ksiegarni. Datem za cholerstwo
dwadziescia piec dolcow. To jest dopiero rozboj w biaty
dzien!

Zasmiat sie, cho¢ dzwiek, ktory wydal, przypomniat

raczej rzezenie niz Smiech. Cate jego ciato sie od niego zatrzesto. Lufa
pistoletu drzala, czutam to przez materiat

bluzki.
Oczywiscie gdybys porozmawiata ze mna, zanim jq

napisatas, méglbym ci podac¢ o wiele wiecej szczegotoéw, wysapat. Z
pierwszej reki.

Nie moglam méwié. Sciskalam mocno kierownice

i wpatrywalam sie w droge przed sobg, ale myslatam

0 mojej torebce lezacej za mng na podtodze, w ktorej byt
rewolwer. Przywolalam obraz ojca za kierownica alfy

ktoregos sobotniego popotudnia, gdy wioz} mnie i moja siostre na tiramisu.
Mojego silnego, dzielnego ojca, ktory dawat mi poczucie, ze dopodki on zyje,
nic ztego mi sie nie

stanie.
Obserwowalem ciebie i twojq siostre na tej gorze,

ciagnat mezczyzna. Bylyscie catkiem milutkie, ale nie



w moim typie, jesli wiesz, o co mi chodzi. Wole, jak dziewczyna jest troche
dojrzalsza. Ale gdy jeszcze nie ma

z gorki, nadazasz? Wezmy ciebie. NieZle sie trzymasz. Ale
powiedzmy sobie prawde... najlepsze lata masz juz za
soba.

Mysl o pistolecie, méwitam sobie. Pistolet w torebce.
Podnies torebke. Pistolet.

Przez chwile jechaliSmy w milczeniu. Droga ciggneta

sie przed nami w mroku. W koncu wskazat zjazd: Stinson
Beach, Muir Woods.

Skrec tutaj, polecit.

Droga do Tennessee Valley. Szlak prowadzacy nad

ocean. Urwisko. Za nami pojedyncza para reflektoréw,
przed nami nic. Nasze Swiatla przecinaly mrok.

Krwawisz jeszcze? — zapytat.

Otworzytam usta, ale nie wydobyty sie z nich zadne
stowa.

Krwawisz? — powtorzyt. No wiesz. Jak to kobiety. Czy
masz jeszcze okres?

Mysl tylko o pistolecie, powtarzalam sobie. Wyjmij
pistolet.

Gdybys tak przypadkiem myslata, ze chce cie

przeleciec, zastrzegl (wdychajac ze Swistem powietrze), to
nie mam zamiaru. Po prostu masz cos, czego ja chce. Wiem
to z tej twojej ksigzki.

Znow chrapliwy oddech.

Moje sznurowki. Chce je dostac z powrotem.

DotarliSmy do parkingu na poczatku szlaku.

Tutaj, powiedzial.

Zgasitam silnik.



Wysiadaj, polecit. Ale powoli, chce cie mie¢ na oku.
Otworzytam drzwi od strony kierowcy i postawitam
niepewnie stope na ziemi.

Na moim jedynym oku, dodal, wysiadajac z drugiej

strony, z pistoletem wcigz wycelowanym w mojq piers.
Obszed}t samochod i stangt przede mna. Az do tej

chwili wlasciwie nie widziatam jego twarzy. W garazu
bylam w zbyt duzym szoku i zarejestrowatam tylko czapke
z logo Giantsoéw z nisko opuszczonym daszkiem.

W samochodzie bylo za ciemno, a ja bylam przerazona

i patrzytam tylko na droge. Ale teraz stangt przede mng w Swietle padajgcym
z wnetrza samochodu i zobaczytam, ze jedna powieka opada mu na pusty
oczodot w miejscu, gdzie trzydzieSci lat temu moja zabawna, dzielna

siostrzyczka wycelowata mu w twarz i oddala jeden strzat
z pistoletu pneumatycznego.

badny widok? — zapytal. Podziekujmy za to tej twojej
siostrzyczce z wystajagcymi zebami.

Tej nocy nie Swiecit ksiezyc, ale drzwiczki auta wcigz
byly otwarte i widziatam na podtodze za siedzeniem
kierowcy moja torebke.

A o co w ogole chodzi z tymi sznuréwkami? —
zapytatam. Mimo ze bylam przerazona, co$ zmusito mnie
do zadania tego pytania. Mialam nadzieje, ze odwroce
jego uwage. Niech mi to wyjasni. Moze sie nadarzy jakas
sposobnosc.

Milczat przez diuga chwile. Stychac byto tylko ciezki oddech cztowieka, dla
ktorego ta zwykla czynnosc stata sie jednym z przykrych zyciowych
obowigzkow.

Mozesz mnie nazwac sentymentalnym, zaczat wreszcie,

ale to ma zwigzek z mojq matka. Zasmiat sie do siebie, krétko i gorzko, i
pokrecit glowa. To zawsze ma jakis zwigzek z matka, nie?



Wiedziatam, ze nie musze odpowiadac. Niech tylko
mowi.

Ta suka nie byta typem kury domowej. Raczej
imprezowej dziewczyny. Bylem dla niej ciezarem.
Ograniczalem jej swobode. Przynajmniej tak twierdzita.
Ciezarem? — powtorzytam, cho¢ on nie potrzebowat
zachety.

Gdy wychodzita wieczorem, robitem w domu Kkipisz.
Jak to dzieciak — dorwatem sie do jedzenia,

nabataganitem. Jak wszystkie bachory. Raz chciatem sie popsikac jej
perfumami, ale je rozlatem. Ona wraca do domu, a ja cuchne Evening in
Paris.

Tamtej nocy zbila go mocniej niz zwykle. Niewazne,
stwierdzit. Pewnie sobie na to zastuzyt.

Ale wtedy wpadta na doskonaty pomyst.

Miat takie buciki. Jak meskie, tylko mniejsze.

Uwielbial je. Byly cale sznurowane, jak u jakiegos
drwala.

Od tamtej pory, zanim wyszta z domu, wyjmowata mi
sznurowki z butow. Potem zwigzywala je razem i okrecata
mi nimi nogi. Tak ciasno, ze nie moglem chodzi¢. Mogltem
sie czolgac, ale i to z trudem. I wychodzita.

Zwigzany sznurOwkami nie mog} narobic¢ balaganu. Nie
mog} zrobic¢ nic. Nawet pojs¢ do tazienki. Gdy wracata do
domu, byt caly mokry i Smierdzacy, ale nie od perfum.
,Popatrz na siebie, Kenny! — krzyczala. Znowu
nabrudzites!” I nastepowato kolejne bicie. Reka,

a czesciej lokdwka elektryczng wiaczong do pradu.

Ciagle ja widze, méwit jak w transie, pochylajaca sie

nade mna w wyjsciowej sukience, z cyckami na wierzchu.



I wigzacq mi te cholerne sznurowki.

Widziatam, ze teraz przebywa w innym Swiecie, mimo

ze mowit do mnie. Wcigz mierzy? z pistoletu w mojq piers,
ale w jego glosie byto cos nieobecnego, jakby zapomniat,

ze przed nim stoje. Zaczelam miec nadzieje, ze zbliza sie moment, gdy
zdotam zlapac torebke i wyciggnac

rewolwer.

Czasem przyprowadzata ktéregos z nich do domu,

podjal. Musiatem leze¢ na podlodze w zasikanych
spodniach i stuchac, jak oni to robig. Obrzydliwe. Zwykle

byli zbyt pijani, Zeby zwraca¢ na mnie uwage, ale raz jeden gnojek mnie
zobaczyt.

,Kurwa, Eileen! — krzyknat. Tu jest ten twoj pieprzony
dzieciak!”

,INie martw sie. Jest zwigzany”, powiedziala, jakby to
byt Swietny dowcip.

Opuscit nieco reke z pistoletem. Zamilk} na chwile

i wydawalo mi sie, ze zamknat oko. Zastanawialam sie, czy to jest ten
moment, czy powinnam sprobowac zlapac torebke i wyjac z niej rewolwer.
Nagle on znowu

przemowit. Teraz jego glos brzmiat inaczej, jakby
pochodzit z zupeknie innego miejsca w przeponie. Oddech
miat jeszcze plytszy niz przedtem.

Ona byta pierwsza. Mialem szesnascie lat. Zajeto mi

to duzo czasu, ale wykonczylem suke. A teraz twoja kolej,
Farrah.

Wyciagnat wolng reke, ztapal mnie za ramie, obrocit

i przycisnatl pistolet do mojej szyi.

Usitowatam

dostrzec



co$

w

ciemnosci

za

samochodem. Wczesniej, gdy skrecalismy na droge do

Tennessee Valley, zobaczytam za nami reflektory i przez moment miatam
nadzieje, ze moze kto$ sie zastanowi,

dlaczego jakis samochdd jedzie o tej porze w kierunku szlaku turystycznego.
Jednak Swiatla zniknety. Ktokolwiek

za nami jechal, najwyrazniej skrecit. Bylam sama.
Z tego moglaby byc¢ niezla powies¢, mruknat. Szkoda,
ze juz nie bedziesz mogla jej napisaC. Mocniej Scisnat

mnie za szyje i poczutam, ze kreci mi sie w glowie. Ale najpierw, wyrzezil mi
do ucha, musisz mi powiedzie¢,

gdzie sg moje sznuréwki.

Chcialam sie odezwac, ale zaschto mi w ustach. Moze
powiem mu, Ze mam je w torebce i wtedy wyjme pistolet?
Nie, to przeciez on po nig siegnie. Zobaczy, ze mam bron.
Wiedziatam, co sie wtedy stanie.

I wtedy spostrzeglam cos, czego on nie widzial. Od

strony jego niewidzgcego oka zblizala sie do nas jakas postac. Zupeknie jak
trzydziesci lat temu na wzgorzu: ja ja

widziatam, a morderca nie.

Ktokolwiek to byl, by} coraz blizej. Rozpoznatam, ze

to kobieta i ze ma bron wycelowang w napastnika, ktéry wcigz mnie trzymat.
Rzuc bron! Ale juz! — Poznatam ten glos, bo styszalam

go zaledwie kilka godzin temu. To byla Gina. Moja siostra.

Nie puscit ani mnie, ani pistoletu. Wciaz zaciskajac

ramie na mojej szyi, odwrocit sie, zeby na nia spojrzec.

Rzu¢ bron, gnojku. Naprawde chcesz dostac kulke



w teb?

Puscit mnie. Ale nie pistolet. Nagle rzucit sie do biegu,
gdzieS w mrok. Gina popedzita za nim.

Potem ustyszatlam, jak Gina krzyczy z odlegtosci

kilkuset metrow:

Zadzwon na dziewiecset jedenascie! Ma atak serca!
Nagle rozbtysto Swiatto. Zjawily sie positki, po ktore
musiata zadzwoni¢. W naszg strone, w blasku niebieskich

Swiatel, bieglo trzech policjantow. W oddali widziatam Gine pochylajqca sie
nad przestepca, ktory lezal bez ruchu

na ziemi. Przewrdcita go na brzuch, przygwozdzita
kolanem i zatrzasneta mu na przegubach kajdanki.
Teraz ustyszatam syrene. Gdy zjawila sie karetka,
jeszcze oddychat.

Bedziecie musieli skontaktowac sie z policja,

powiedziata Gina, gdy ratownicy medyczni przypinali go do noszy na
kotkach. Byt uzbrojony i nadal jest

niebezpieczny. Jesli przezyje, zostanie mu postawiony
zarzut porwania i usitowania zabdjstwa.

A kim on w ogole jest? — zapytal jeden z ratownikow,
patrzac z powatpiewaniem na kruchego starszego
mezczyzne w masce tlenowej. Nie wyglada mi na
specjalnie groznego.

Styszat pan kiedyS o Wampirze ze Wzgorza? —
zapytata. Czy moze jest pan za mtody?

Mezczyzna, ktory mnie porwal, nazywat sie Kenneth

Purdy. Miat szeScdziesiat szesc¢ lat, nieznany by? jego adres zamieszkania i
miejsce zatrudnienia. Przed

zaatakowaniem mnie ukrywat sie w kompleksie bunkréw

z czasOw drugiej wojny Swiatowej w Marin Headlands.



Wczesniej — nie wiadomo, jak dtugo — koczowat w parku
Golden Gate.

Kenneth Purdy mial tamtej nocy rozlegly zawat serca,

ale przezyl, a gdy wypisano go ze szpitala, gdzie pilnowali
go policjanci, postawiono mu zarzuty porwania i napasci.
Po6zniej miaty dojsc¢ kolejne: pietnascie morderstw
pierwszego stopnia, jedno morderstwo drugiego stopnia.

To ostatnie, do ktorego przyznat sie najpierw, zostato popelnione w jego
rodzinnym stanie Oregon. Ofiara,

kobieta nazywajgca sie Eileen Purdy, byla jego matka.
Zostatam dhuzej w Kalifornii, zeby zlozy¢ zeznania,

a gdyby rozpoczat sie proces, musialabym wrocic¢, zeby wzig¢ w nim udziat,
ale poniewaz sprawca sie przyznat, prokurator okregowy odstapit od procesu.

Purdy miat odsiadywac wyrok w stanowym wiezieniu
San Quentin. Dostat dozywocie bez mozliwosci
zwolnienia warunkowego.

Wrdcitam do domu, do New Hampshire, gdzie czekat
na mnie pewien dobry cztowiek z rondelkiem wioskiego
sosu z wyhodowanych przez siebie pomidorow.

Latem pojechaliSmy na wyspe Mount Desert razem

z Justine, moja trzynastoletnig pasierbica, i od tamtej pory robimy to co roku.
Choc ona jest teraz w takim wieku, ze

istnieje o wiele wiecej ekscytujacych opcji niz wakacje pod namiotem z
ojcem i jego druga zona, wydaje sie, ze Justine czeka na te wyprawy, a nawet,
takie mam wrazenie,

lubi moje towarzystwo. Jeszcze rok i to sie moze zmienic,
dlatego cieszymy sie tym czasem, poki trwa.

Nocami w namiocie opowiadamy sobie w ciemnosci
rozne historie. Jej ojciec — o towieniu ryb w dziecinstwie

lub o farmie stryjecznego dziadka na péinocy stanu New Hampshire.
Podobnie jak w przypadku mojej siostry, gdy prébowata wymyslac jakies



historie z udziatem Bradych

podczas naszych wieczorow filmowych na wzgorzu,

w opowieSciach Roberta nie dzieje sie zbyt wiele. (Udaje
mu sie wyhodowac cukinie, za ktora dostaje nagrode;

prawie udaje mu sie ztowic szeSciokilowego okonia, ale ten mu sie wymyka).
Jednak jest w nich cos krzepigcego.

Podobnie jak w tym, ze w jego Zyciu nie bylo niczego dramatycznego.

Ja opowiadam historie o sobie i o Patty, i 0 naszych przygodach na wzgorzu.
O plodzie sarny w pecherzu

ptodowym. O dzwonieniu do drzwi i uciekaniu, o tym, jak
znalaztySmy kolekcje ptyt. O parze nagich ludzi biegnacych
przez maki. O tym, jak moja siostra zjezdzala na

zgniecionej lodowce po zboczu gory i jak zrobita striptiz do piosenki Take
Back Your Mink na scenie amfiteatru pod gotym niebem, przed publicznoscig
ztozong z wron.

O niektorych rzeczach nie opowiadam: jak Patty kroczyta dumnie przez
Morning Glory Court z Petrg na smyczy

i wygladala jak krélowa Swiata. O tym, jak koztowala znaleziong pitke przez
calg droge do domu. Nie mowie o dzwieku, jaki wydawata pitka na chodniku,
coraz

glosniejszym, w miare jak Patty zblizala sie do domu, ani
0 jej posapywaniu na gornym tozku, o jej cichej,
krzepigcej obecnosci w nocy. Nie opowiadam o ciszy, jaka
huczy mi czasem w uszach, ani o pustce, jakq zostawita po
sobie moja siostra, ktérej nikt, niewazne jak bardzo
kochany, nigdy nie zdota wypehic.

Kobieta, ktdérg teraz nazywam mojgq siostrg — Gina —
zasugerowatla, ze powinnam spisac nasze historie i wydac
je w ksiazce, ale ja wole zachowac je dla kilku wybranych

osob: dla mojej mamy, ktora nie przesiaduje juz caltymi godzinami w sypialni,
jak wtedy, gdy bylySmy male, i dla

pana Armitage’a, gdy sie z nim czasem widze. Opowiadam



je Ginie, Robertowi i Justine.
Justine: jedyna z nas, ktora tka wlasne opowiesci

z materii wyobrazni — to dar, ktory ja kiedys miatam, ale ktory chyba z
wiekiem zaniknat. Gdy ona opowiada swoje

historie w namiocie, robi to zdyszanym szeptem,

nasladujac glosy swoich bohater6w lub robigc pauzy, by jakies zdanie
wywarto wieksze wrazenie. Czasem zaczyna

sie ba¢ swoich opowiesci i wtedy pyta w nocy, czy moze
wejs¢ do naszego Spiwora — a poniewaz Robert zawsze
Spi jak zabity, to ja jg wtedy przytulam.

Widziatam twarz jakiegos starego cztowieka przed
naszym namiotem, opowiada Justine. Byla tam rodzina

tanczacych niedzwiedzi, ktore uciekty z cyrku. Byt Justin Bieber w trumnie.
Maly krdliczek otwierajacy pysk,

w ktorym miat rzad ktéw. Chiopiec — porzucony wiele lat
temu przez rodzicow w lesie i wychowany przez wilki —

wyjacy do ksiezyca. Klaun, ktory nie mogt przestac sie Smia¢. Zakrwawiona
dton. Kobieta o ptongcych wiosach.

Wszystko w porzadku, zapewniam jg. Twoj tata jest
tutaj. I ja tez. Nic ztego cie nie spotka.

A moze spotka. Ale dasz sobie rade.

Nie od razu, ale po kilku minutach, Justine znéw
zasypia wcisnieta miedzy nas. Ja leze w ciemnosci

i wstuchuje sie w jej oddech, jak kiedyS w oddech Patty.
Mojej siostry, ktorej nikt nie moze zastgpic.

Czasem sie martwie, gdy ona mowi takie rzeczy,
zwierzyt mi sie Robert.

Ona ma prawie trzynascie lat, odpowiadam. Odczuwa
wszystko — strach, bol, rados¢ — piec razy intensywniej niz

my. Za rok, dwa w jej Swiecie przestanie by¢ tak gesto od



mrocznych, ekscytujacych wizji.

Wyrosnie z tego.

To dobrze. Ale troche szkoda.

PODZIEKOWANIA

Dwadch moich kochanych i wiernych przyjaciét
umozliwito mi poSwiecenie tej powiesci niemal péttora
roku, czego bez ich pomocy nie mogtabym dokonac. Sa to
Jim Dicke IT i David Schiff. Nie po raz pierwszy jestem ich dtuzniczka.
Gorgce podziekowania nalezg sie mojemu agentowi,
Davidowi Kuhnowi, i jego zespotowi z Kuhn Projects,
ktorzy tak dobrze i madrze czuwajg nad tym, co pisze.
Jestem tez wdzieczna Wayne’owi Beachowi, ktory
przeczytat wczesny szkic mojej ksigzki i udzielit
nieocenionych rad podczas mojej pracy w Maine Media
Workshop. Dziekuje réwniez nietuzinkowej parze moich
doradcow w sprawie koszykowki, a sg to: Juan Manuel
Chavajay z San Pedro La Laguna w Gwatemali —
cztowiek, ktéry, majqc niecaty metr szeSc¢dziesigt wzrostu,
nieustraszenie stawia czoto kazdemu mierzqcemu ponad
metr osiemdziesigt Amerykaninowi na boiskach Lake

Atitlan i prezentuje swoj majanski styl gry — i Paul Bamford, srodkowy
napastnik i gwiazdor druzyny w moim

miescie rodzinnym w Oyster River High School, ktory
objasniat mi sw@j styl rzucania do kosza na dlugiej trasie
z New Hampshire do Kalifornii.

Chce wyrazi¢ wdziecznos¢ dla Virginia Center for the
Creative Arts, dokad trzykrotnie jezdzitam pracowac,
gdzie bylam wolna od probleméw zycia codziennego,

gdzie nic nie rozpraszato mojej uwagi, a dodatkowo po dlugim dniu pisania
czekato na mnie dobre jedzenie,



inspirujace i zyczliwe towarzystwo artystow, pisarzy,
fotograféw i muzykéw, no i ptywanie o péinocy w basenie.
Teraz troche o muzyce. Niemal kazdy utwor literacki,

ktory kiedykolwiek napisatam, ma wewnetrzng Sciezke
dzwiekowa, grajacq cicho w mojej gltowie (lub ryczaca na
caty regulator). Czasem jest to utwor instrumentalny, innym
razem kilka r6znych piosenek. W ciggu miesiecy, gdy
jestem zaangazowana w mojg historie, potrafie odtwarzac
ja setki razy. Moge odwotywac sie do tej muzyki na

kartach ksigzki lub po prostu czerpac z nastroju, ktory niesie.
W przypadku tej powiesci juz od pierwszej strony

wiedziatam, ktéra piosenka oddaje nastréj emocji, leku i fascynacji seksem,
ktory chcialam stworzy¢. Ta piosenka

byla hitem numer jeden w roku 1979 — wtedy rozpoczyna sie moja historia.
To utwér My Sharona wykonywany przez zesp6ot The Knack i napisany przez
glownego

wokaliste grupy, Douglasa Fiegera, i gitarzyste Bertona Averre.
Douglas Fieger zmart w 2010 roku w wieku

piec¢dziesieciu siedmiu lat. Jego siostra, Beth Falkenstein, razem z Bertonem
Averre wspaniatlomyslnie udzielili mi

prawa do wykorzystania w ksigzce tekstu My Sharona —
zhudnie prostego i niesamowicie uwodzicielskiego hymnu,
ktory fantastycznie oddaje palaca natarczywos$¢ seksualnej

obsesji. Szkoda, ze nie moge podarowac tej ksigzki obu autorom tej piosenki.
Mam nadzieje, ze jej obecnos¢ na stronach mojej powiesSci pomoze przywotac
atmosfere

tamtego lata — tamtych czasow i epoki — i uczci¢ tych dwoch ludzi, ktorzy ja
napisali.

W ciggu wielu lat mojej kariery literackiej (teraz juz czterdziestu)
zawsze

najbardziej



cenitam
sobie
poznawanie i nawigzywanie przyjazni z cala rzesza

czytelnikow, ktérzy wzbogacili moje zycie i moj oglad Swiata o tak wiele
doswiadczen, ktorych inaczej nie

bylabym $wiadoma. Jeden z takich ludzi, ktory po raz pierwszy napisat do
mnie ponad dziesiec¢ lat temu, okazat

sie nieocenionym Zrodtem informacji i doradcag w tej
historii. To detektyw Luke Daley (bardzo mozliwe, ze
najwiekszy kibic Chicago Cubs) z wydziatu zabojstw

w Chicago. Gdy zaczetam pisac te ksigzke, uSwiadomitam

sobie, jak niewiele wiem o zyciu policjanta. Przez te pottora roku, kiedy
opisywatam historie mojego bohatera detektywa, co rusz zwracatam sie
wiasnie do Luke’a

Daleya nie tylko w sprawie drobnych, ale i zasadniczych szczegotow
dotyczacych ich zwyczajow (odkrylam, na

przyklad, ze policjanci tylko w filmach noszg kabury na ramieniu; on nosit
bron na kostce). Dzieki Luke’owi

mogtam — mam takg nadzieje — pomoc czytelnikom
zrozumie¢, jak to jest mie¢ do czynienia dzien w dzien ze
Smierciq i przemoca, przestepcami i ofiarami. Opis
przestuchania w wykonaniu mojego bohatera zostat oparty
na tym, co opowiedzial mi Luke Daley (i chocby ze
wzgledu na ten opis nie mam zamiaru nigdy tamac prawa;
przynajmniej nie w stanie Illinois).

Chcialabym powiedziec kilka stow o dwdch

kobietach, od ktorych dostatam cos, co dla pisarza jest najcenniejsze — pomyst
na powiesc. Mieszkajac przez

siedemnascie lat na zboczu géry Tamalpais, traktowatam jg jako element
codziennosci — widok z okna i ziemie pod

stopami, gdy wedrowatam po szlakach. Od kiedy tu

zamieszkalam, pamietalam jak przez mgle, ze kiedys na tej



gorze, niedaleko mojego domu, doszto do serii morderstw.
Ale dopiero dwie siostry — Janet Cubley i Laura
Xerogeanes, ktére poznatam podczas jednego z moich

calodziennych warsztatow literackich — podzielily sie ze mng historig ze
swojego zycia, w duzym stopniu

rozgrywajacq sie na gorze Tamalpais i w okolicy Zatoki San Francisco.
Chociaz wiele autentycznych szczegotow

owej sprawy rézni sie znacznie lub nawet catkowicie od opisanych w tej
ksigzce, ta czescC jest prawdziwa: ojciec Laury i Janet, detektyw Robert
Gaddini, by} szefem

wydziatu zabojstw hrabstwa Marin, w czasie gdy
usitowano ztapac Zabojce ze Szlaku, i prowadzit
dochodzenie w sprawie dokonanych przez niego zbrodni.
Tak jak mdj bohater, detektyw Gaddini poswiecit sie
sprawie catkowicie i obsesyjnie, i bardzo przezywat
Smierc¢ kazdej z ofiar.

Historia, kt6rg opowiadam na tych stronach — cho¢ to fikcja literacka —
zostala bez watpienia zainspirowana tg prawdziwa, ktorg podzielity sie ze
mng niezwykle

zyczliwe i wspaniatomyslne siostry Gaddini. Zapehity
gruby

zeszyt

szczegoOtami

ze

swego

dziecinstwa

w hrabstwie Marin. Janet, ktora przez cale zycie grata w koszykowke,
podarowala mi zatwierdzony przez NBA

model pitki do koszykowki (i cierpliwie zapoznawata

z instrukcjq jej uzycia), a nastepnie zabrata mnie na podwoérko za swoim
domem i kazata synom bronic¢ kosza

przed moimi ani troche niegroznymi rzutami. To dzieki tagodnemu



treningowi Janet zrozumiatam, jak to mozliwe,

ze dziewczynka moze sie zakocha¢ w koszykowce.
Chciatabym podkresli¢, ze w odroznieniu od mojego
fikcyjnego sledczego, detektyw Gaddini nigdy nie zostat
skompromitowany ani odsuniety od sprawy. Jednak
faktycznie to inne wladze ostatecznie aresztowaly Zabdjce

ze Szlaku. Oskarzono go o pie¢ morderstw i skazano na odsiadke w
stanowym wiezieniu San Quentin w Kalifornii.

Wkrétce potem Robert Gaddini zmart, cho¢ miat niewiele

ponad czterdziesSci lat. Oficjalng przyczyna zgonu byt rak phuc, ale jego corki
i reszta rodziny (byta zona Martha, corka Dana i syn Frank) uwazaja, ze
przygniott go ciezar tej sprawy.

Do wykorzystania historii jego corek (a przynajmniej

do wymyslenia historii o dwoch siostrach, ktore widza, jaka cene zaptacit ich
ojciec detektyw za porazke w ujeciu

zabojcy), sklonito mnie jedno wydarzenie z zycia

prawdziwej starszej siostry, Laury Xerogeanes. Juz jako dorosta osoba, wcigz
jednak naznaczona pietnem, jakie te

zabojstwa zostawily na jej rodzinie, Laura postanowita odwiedzi¢ w celi
Smierci cztowieka znanego jako Zabdjca

ze Szlaku. Przez wiele lat po Smierci ojca odczuwata potrzebe, by spojrzec
mordercy w oczy, nie udato jej sie jednak wyciggnac od niego przyznania sie
do winy — to wszystko zainspirowato mnie do napisania tej ksigzki.

Jako mieszkanka hrabstwa Marin — w epoce, kiedy

udziatem tak niewielu dzieci sg rozrywki niezaplanowane lub niebedace
czesciq jakiego$ harmonogramu —

przeniostam sie w czasie do dziecinstwa (tak innego niz moje), w ktorym
dzieci (nawet dziewczynki!) byly

zostawione same sobie i kreowaly wlasny Swiat, peten
szalonych, a czasem niebezpiecznych przygod. Wzruszyta

mnie mitos¢ siéstr do ich niewolnego od wad i bardzo ludzkiego ojca, a
przede wszystkim ich wzajemne oddanie

— ktore wcigz trwa w dorostym zyciu — sobie nawzajem.



Prawde mowiac, wiasnie te historie najbardziej pragnetam
zglebi¢ w tej powiesci: historie dwoch mocno zwigzanych
ze sobg siostr.

Dziekuje bardzo zespotowi z William Morrow,
szczego6lnie Emily Krump i Benowi Brutonowi, ktorzy
oddajg moje ksigzki do publikacji i do rak, ktore wlasnie
trzymajq ten tom, ragk najwazniejszego cztowieka —
czytelnika. Przede wszystkim wyrazam najglebszy
szacunek i ogromng wdziecznos¢ mojej wydawczyni,

Jennifer Brehl, ktéra wymaga ode mnie wiecej, niz moim zdaniem potrafie z
siebie da¢, i zmusza mnie do

odkrywania, ze jednak to w sobie mam. Pod okiem

zadnego innego redaktora nie pracowatam ciezej ani nie bylam przy tym
szczeSliwsza.

Na koniec dziekuje cztowiekowi, ktory jest najlepszym
doradca, nawet gdy nie praktykuje prawa, i wystuchiwat
mnie w srodku nocy minimum kilkadziesiat razy — gdy
poczutam potrzebe sprawdzenia na nim kolejnego
potencjalnego scenariusza rozwigzania tej sprawy, jeszcze
jednego pomystu na to, jak dwém dziewczynkom w wieku

lat jedenastu i trzynastu moze sie udac¢ pokonac seryjnego morderce — i ktory
zawsze mnie zapewnia, ze przejde

przez ciemny las i wyjde na stonice: Jimowi Barringerowi,
z calg mojq mitoScia.

[1] Nancy Drew jest bohaterka cyklu powiesci dla mtodziezy autorstwa
Carolyn Keene; na ich

podstawie powstaty rowniez filmy.

[2] Larry Bird — amerykanski koszykarz grajacy w lidze NBA, mistrz
olimpijski z 1992 r.; jeden

z najwybitniejszych graczy w historii NBA.
[3] Jerry Garcia — gitarzysta i wokalista amerykanski, lider grupy Grateful



Dead.

[4] Paul Michael Glaser — amerykanski rezyser i aktor; w latach 70. gwiazdor
popularnego serialu

kryminalnego Starsky i Hutch.
[5] Valley Viev (ang.) — widok na doline.
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